O

CAT.EUS11-83ED-FR

C CFI c“us

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
Consommetiongleigue

Avec circuit d'économie d'énergie

o Débit
Séri Débit
ene C [dm*/(s-bar)] b Cv Q [/min (ANR)]
SY3000 1.1 0.8 0.29 276
SY5000 2.8 0.37 0.90 746
SY7000 45 0.28 14 1130
SY9000 10 0.29 25 2527

e Longue durée de vie

* Veuillez contacter SMC si vous avez besoin de
données de test de durée de vie.



Montage en ligne

Tableau de la vitesse du vérin

Utilisez ce tableau comme guide pour la sélection.
Veuillez confirmer les conditions actuelles a I'aide du

Programme d'alésage de

SMC.

Vitesse
moyenne
(mm/s)

Série

Alésage

Série CJ2

Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 60 mm

Série CM2

Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 300 mm

Série MB/CA2
Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 500 mm

Série CS1

Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 1 000 mm

06 010 | 216

020 | 925 | 932 | 040

040 | 050 | 963 | 280

2100

2125 [ 9140 [ 2160

SY3120-C6

T T
T T
Perpendiculaire,

déplacement vers

2 FF

le haut

D Travail horizontal

el

SY5120-01

Enakal

ﬂ
-

SY7120-02

=
-
A

ol Pl F

SY9120-03

enEaknl:

[

[

il =Rl

b B

Montage sur embase

Alésage
Série CJ2 Série CM2 Série MB/CA2 Série CS1
» Vitesse |Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa
Série moyenne Taux de charge : 50%| Taux de charge : 50% Taux de charge : 50% Taux de charge : 50%
(mm/s) |Course 60 mm Course 300 mm Course 500 mm Course 1 000 mm
26 | 210 | 916 | 920 | 825 | 032 | 940 | 940 | 850 | 963 | @80 | 2100 | @125 [ 2140 [ 2160 | 180 | 200
988 — Pérpendicula‘ire‘
288 T ldeéﬁlaau(iemenl vers
SY3140-01 A ] :ﬂ_E M1 | D Travail horizontal
200 - = = = H
CiEEa kRl T i Eer
800 —
700 —
g I — 1 O
SY5140-02 | 39 = :T—E:— :ﬁ_E:— :ﬁi
200 H - H H H H H
CEnnkakE RN R S
800 —
700 I —
00 H— H— H Iy Q—
SY7140-03 | 35 . :F—Ei :ﬂ_E: o B H —
200 H H H H H HH H H H
: Enannk EIEEEE B e
980 — 0 —
e T ] = —
S$Y9140-04 400 ] :F—EZ— :ﬂ_E: | :ﬁ B S —
500 [ ] [ [ [ H ] H H * [
iog o e F A | T Bl B e B el
Q * Le vérin est en extension. Le limiteur de débit agit au niveau de I'échappement, lequel est directement connecté au vérin et son aiguille est complétement ouverte.
* La vitesse moyenne du vérin est obtenue en divisant le temps de course total par la course.
* Taux de charge : ((Masse de la charge x 9.8) /Force théorique) x 100%
* Les histogrammes marqués d'une v indiquent que le raccordement est en acier.
Conditions Conditions
Montage en ligne Série CJ2 [ Série CM2 [ Série MBICA2 | Série CS1 Montage sur embase Série CJ2 [ Série CM2 [ Série MBICA2 | Série CS1
Alésage x longueur T0604 x1m - Alésage x longueur T0604 x 1 m -
SY3120-C6 | Limiteur de débit AS2051F-06 - SY3140-01 | Limiteur de débit AS3001F-06 -
Silencieux AN120-M5 - Silencieux AN110-01 -
Alésage x longueur| T0604x1m|  T0806 x 1 m - Alésage x longueur|T0604x1m|  T0806 x 1 m -
SY5120-01 | Limiteur de débit | AS3001F-06 | AS3001F-08 - SY5140-02 | Limiteur de débit | AS3001F-06 |  AS3001F-08 -
Silencieux AN101-01 - Silencieux AN101-01 -
Alésage x longueur| T0604x1m|  T1075x 1 m - Alésage x longueur| T0604 x 1 m[T1075x 1 m [T1209x 1 m -
SY7120-02 | Limiteur de débit | AS3001F-06 | AS4001F-10 - SY7140-03 | Limiteur de débit | AS3001F-06 | AS4001F-10 -
Silencieux AN110-01 - Silencieux AN200-02 -
Alésage x longueur| T0604x1m [T1075x fm|  T1209 x 1 m Alésage x longueur| T0604x1m [T1075xfm|  T1209 x 1 m
SY9120-03 | Limiteur de débit | AS3001F-06 [ AS4001F-10 [ AS4001F-12 SY9140-04 | Limiteur de débit | AS3001F-06 [ AS4001F-10 [ AS4001F-12
Silencieux AN200-02 { AN202-02 Silencieux AN200-02
Conditions [Avec SGP (raccord en acier)] Conditions [Avec SGP (raccord en acier)]
Montage en ligne Série CS1 Montage sur embase Série CS1
Alésage x longueur SGP10Ax1m Alésage x longueur SGP10Ax1m
SY9120-03 | Limiteur de débit AS420-03 SY7140-03 | Limiteur de débit AS420-03
Silencieux AN200-02 Silencieux AN300-03
Alésage x longueur SGP15A x1 m
SY9140-04 | Limiteur de débit AS420-04
Silencieux AN400-04
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Modeles de vannes

Note 3
Note 4

Disponible uniquement avec le connecteur DIN et le connecteur M8.
Le SY3000 ne posséde pas de connecteur DIN qui puisse étre connecté a une embase.

Note 1)
Fonction Tension |Connexion électrique| =
5/2 5/3 CC| CA D | @ |y =
L3 o =]
Conductance 24y 100 V 12|12 || B
Série sonique S lavl T4n s|2|0|= |8
3 o) @ = 110V S| Q| x=|x=|=
C [dm%/(s-bar)] | 2 2l=| 2 6| o S| 532|382
Sl lols|2|2 200V o |35 /5|5 |E
4/2E5/3 32| 0|5| 0|5V sk | > 2|2 Q| QS
(WBEENEB) |\ 5\ & |5 |5 5|3V ROV S |E(E(5|5 |8
=S| m|lo|8|O “IC|S|8|0|0 |2
()]
g SY3[ /20 0.65 L BN BN BN BN BN BESN N BN BN BN AN AN J
< SY5(120 2.4 oo 0000 © 00000
Q
(=]
s SY7L 120 3.3 L AN BN BN AN AN NN BN AN BN BN BN AN J
[=
[]
= SY9[ /20 8.6 | BN BN BN BN BN BESN N BN BN BN AN AN J
2 SY3[ 40 1.1 006000 © 0000 00
Qo
£
o SY5[ 140 2.8 L BN BN BN BN BN BESN N BN BN BN AN AN J
=
»
= SY7(140 4.5 | BN BN BN BN BN BESN N BN BN BN AN AN J
©
c
2 SY9[ /40 10 (AN BN BN AN AN NN N AN BN BN BN AN J
Commande Orifices oF g
manuelle P EA EB Orifices A, B Options
Slo |2 ¥
Slo|l2 =
3|88 . . |z|E
% = | E Raccord instantané o|s
Série 228 5= s
S GhJ [<b] o2 Notes)_.(]_J‘
2|z |z g5 |5/,/8[E
218 |5 | 5 |M5[Va|Va|38[1/2|M5|Va[1/a| 38|12 Slgl 212123
2l |2 |= @ |5 25| c|e
£ | o q>,) > T8 = § o|l®
< ' |2 |iT C4|C6|C8|C10{C12 [N3IN7|N9|Ni1 1= Q|0
519813 2|2 |20|3|
2138 DE8|IE|e|c|e
£la |2 c| €5 wla|alS
‘S SY3[ |20 eee e |—|—|—® ||| ee—||-|0e—|—
O
Fl SY5[]20 eeee o |0 |00 |—eee
o O A A AAO —
-8 SY7(120 e e/ee—ee ||| || |-ee—|—|—ee
g EASL @) (Note 2)| (Note 2)| (Note 2) {Comeceur
g
= SY9[ 20 e e | |00 | o000 00
[
(Wl SY3[140 e/ e/e @ ||| —|® | |—|—|—|—|—|- |- |||~ o
2 I
@ SY5(]40 e e e — @ || |—|—|—|—|—|—||-||- o
] 0 AOOOO
81 SY7|:|40 ...777..777..777777****&)0\9 PiIIoIeF)\(\Io\eP)\(\‘o\egmneaeuv.
S externe |externe |externe s ——
c
Bl SY9[ 140 e ee || |- @0 — @00 |—|—|—|—| ||| t -
Note 1) Tous les modéles CA sont munis d'une protection de circuit.
Q Note 2) Le modele a pilote externe monté en ligne (exécution spéciale) n'est pas disponibles avec le connecteur DIN.
)
)
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Modeéeles d'embases

Cablage
Raccord Caract. communes
o) -l s w0 Ko
vames | 2| |g8|8 1818 [ | s
s . = 528|85|335|%4 c| B|S
Modeéles d'embases S| wlSE|=23=Tg S| o |
S l=0|loc8|2g|eE|G< o Q|
8c N IS Es|S8 o] | <
L as =322 =80 2| 5|3
S 0525|8885 8 O| E|E
52et53 | R [Ro|aZ|Eg/E£2(E0 2| §15
O 0|8 |S5|8S8m2 m| O |O
Embase unitaire Wwil] SY3[120
Cablage individuel
M Raccordement direct sur l'unité SYSDZO o — L T T
principale de la vanne. La combinaison
de différents raccords est possible. SY?DZO
Embase unitaire SY3[120
Cable plat Note)

SYs(120 | — ||| ||| —
SY7|:|20 En commun

M Un connecteur MIL de 26 broches permet de
raccorder de facon instantanée les cables

Embase unitaire
Type passerelle EX510

M Peut étre utilisé avec un systéeme
de de transmission en série.

I svari2o
SY5020 ||| ||| |® |-
SY70120

dc.’ externes & un rouleau.

'=)) | Embase associable

-— | Cablage individuel SYor 2o e ||| —|—|—|—|—
(e= | M Le nombre d'embases peut étre augmenté.

» | Embase associable Note)
4 Cable plat SYor120 —|e| | |||~

© B Le nombre d'embases peut étre augmenté. En commun
apd

5

Embase associable

Type passerelle EX510
W Peut étre utilisé avec un systeme de de
transmission en série.

SYO 20 | ||| || |e| |-

Ml SY3reo (o — | — | —|— | —|— | —|—

Montage cassette

Cablage individuel
M Le poids et la taille ont été réduits par <&

SYs60 (e | | | || | |-

la suppresion de I'embase multiple.

sy7ze0 || | | | | | | |-

@ Standard Option A Exécutions spéciales (Veuillez vous reporter a la page “Exécutions spéciales”)
Note) Lorsqu'il y a des polarités, les spécifications communes positives sont utilisées.
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Modeles d'embases

soupape de décharge avec restricteur

|

o
>

Entretoise]
dALIM.
individuel

Entretoise]
dECH.
individuel

Option de I'embase Orifices A, B Options
= z R < = =] — [77)
8$§§£-§;‘§%’, 8g~gg§§c% %§§m§
=S S|l = = S| D = Kb S
HEIEIEIEIE R E2el5E 3| c|E| | &S| E|9|B
S| .= @ | = . e = o= o =
2|E|lZ|E|l&|e|g|€|5 Raccord instantané 8lc8lz2( 2| 8| S| S| & 2 & =3
= B|8|85| 8| X|® o (So58| S| O |E < || 8| €|®
SIZIB| 5 5|5 E|3| S Ms|Vs| Va3 SRR ETE E
= DD B S-—(D *—"6‘&%02 = = B"_'o
o228 8 2|8 5|2 S|os|lee| g || .S 5| Q5|3
=2 g8/8 85 5|¢c SwEss g |52 E3| 8| 2|2
S22 2 g|Q
S| EE|EE S E|= 8 C4|C6|C8|C10{C12[N3|N7 |NI|Ni1 [svam|svam|Fa| 5 | | Q| =|B|w®|=2| 2|2
oS o S|S|Ea|s |’ Sys000| S50 (B3 O | o [ | | O | &S| | £
® o0 o0 o >

®

Not

0

‘ "‘ || Vannes avec foncion/dépression

Entretoise}
dALIM.
individuel

Entretoise]
dECH.
individuel

Pilotage
extene

Pilotage
externe

Entetise
oujoint de
séparation
dALM

individuel

Pilotage
externe

ECH.
individuel

Note)

Pilotage
externe

Pilotage
exteme

Entretoise
oujointde
séparation
AL
individuel

Pilotage
exteme

ECH.
individuel

Entretoise]
dALIM.
individuel

Entrefoi
dECH.
individuel

Pilotage
externe

Pilotage
exteme

Entreloise
oy jointde
separation
dALIM.
indvidue!

Pilotage
externe

ECH
individuel

Pilotage
externie

Pilotage
externe

Pilotage
exterrie

Pilota
externie

Note)

Pilota
exterr

Note)

Pilota
externe

Note)

Note) Lorsqu'un connecteur DIN ou un connecteur M8 est employé.
Le SY3000 ne posséde pas de connecteur DIN qui puisse étre connecté a une embase.
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Modeles d'embases

(]
(7]
(1]
Q2
£
(]
S
=
(/7]
()
(o))
©
i
c
(o}
=

Cablage
Raccord Caract. communes
© s gl o
o = 8285|3584 c| B S
Modéles d'embases 5| 2|8 32398 €| 8|8
= ﬂwOSOmﬁgT,% o Q| <
SC|N |8 G =
$og|=8l28 5888 8| 2|8
S o505 E€ 5880 ©
52et53 | B [Rel85|ES 2|5 3| §|§
© 8888858388 | 3|38
Embase unitaire compacte /
Céablage individuel : SY30140 ® — | — | —|—|—|—|—]=
W Le montage sur embase facilite I'entretien
apres le remplacement des vannes. SY5|:|40
Embase unitaire compacte » Note)
(:ét?le pl?t MIL de 26 broch td d SY3040 A il i il il ®
n connecteur le 26 broches permet de raccor
de facon instantanée les cables externes a un rouleau. SY5|:|40 En commun
Embase unitaire/ECH. externe commun 1 SY3[140
Caéblage individuel > :
W Le montage sur embase facilite I'entretien (5e sSys(i40 e — | — | — | —|—|—|—|—
aprés le remplacement des vannes. )
B Un systéeme de combinaison de pression
faiblg et du vide est possible. P SY7D40
Embase unitaire/ECH. externe commun ] SY3140
Cable plat Note)
W Un connecteur MIL de 26 broches permet de raccorder SY5|:]40 — . —_ = — | — | — .
de facon instantanée les cables externes & un rouleau. En commun
M Un systéme de combinaison de pression faible et du
vide zst possible. SY7D4O
Embase associable N
Cablage individuel SY9 40 (@ — | — | —|—|—|— | —|—
M Le nombre d'embases peut étre augmenté.
Embase associable » Note)
Cable plat SY9 140  — (e | — | — | — | — | — o
M Le nombre d'embases peut étre augmenté. En commun
Embase unitaire SY3140
Type passerelle EX510
M Peut étre utilisé avec un systeme SY5D40 e . .
de de transmission en série.
SY70140
Embase associable
Type passerelle EX510 S U (RS (U [ B
M Peut étre utilisé avec un systeme de SY9D4O .
de transmission en série.
Embase associable/Rail DIN
Cablage individuel SY3L140 ® | — | —|—|—|—|—]=
W Possibilité d'ajouter des stations sur le rail DIN. Le
montage intégral d'autres piéces est possible. SY5D4O
Embase associable/Rail DIN
Boitier de connexion N A SY3L140 — - el—|—-|—-|—-—1@| @
I Possiilté d'ajouter des stations sur le rail DIN. Le botier de connexion
fourni permet le raccord instantand de cables électriques. SY5I:|40
Embase associable/Rail DIN SY3[140
Type passerelle EX510 — == —|—|—@®@|—]|—
HPeut ét tilisé te d
de transmission en série. SY50140
Embase associable/Rail DIN
Connexion encliquetable ] SY3D40 — 11— o o o e ® @
M Possibilité d'ajouter des stations sur le rail DIN. : )
M Large gamme de méthodes de raccordement centralisé. & SY5 D40
Embase associable/Rail DIN N
Connexion encliquetable 00 SY3D40 — === |—-@®@|—|—
Type Gateway EX510 ol
l¥gut étre utilisé avecyun systéme de de transmission en série.” SY5I:|4O

@ Standard

Note) Lorsqu'il y a des polarités, les spécifications communes positives sont utilisées.
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Modeles d'embases

Option de I'embase Orifices A, B Options
- el — (72}
c|l_|3|l=\<|&5|E|Q B 3| @ =HEEIEE] =
SIE|2|2|2|E|I2|> S5588 S c| = e 38 8lwla
EIEIEEE R = S2| 3| S|E|e| g3 (8=
= | = = R “ —— o0
2|E2|E|s|8|e|e| S5 Raccord instantané 3 g2 gl AlS|=|lg 88 =3
Si=|c|E88|8|8| x| 1611/, 13 ® se| 3| 0|28 ||| 8| |
OSlS o s s B|IE8|3H M5/ / / > =3 T = |5 S| o8| 0| =
E | = 8(74|7/8 = S| X| @ 2| O
oIS |o|gg 2528 < 50| B| 2| 2|0 || oS H|2
o |2 (8|8 B EE |2 S Zo|lo|S|lo|ls| D588
S|l2|ls|88|l2|s|cS|e S| Blo|la|l=| 3|8 8| 2|t
o 28228205 = 2= 82| 2|02 a5|a|0ls
S22 = EE ZE|FS C4|C6|C8|C10|C12| N3 N7 |N9 N [sram|svam |G| & ©| @ |= | D@ |=2| 2|2
oS |wo|S|S|iE|s |3 SY5000 T3 ol |l |c|lo|S (oL

=
g
L

>
|
\

Entretoisef
dALIM.
individuel

=
g
L

A T | T |Entretoise] T | T . - |
dALIM.
individuel

AOGOO 0 | 0

Pilotage | Pilotage |Entretoise| Pilotage
exteme |extene |dALIM. | externe
individue!

AO®O® O |0 —

Pilotage | Pilotage | Entretoise Pilotage
exteme |exteme |dALIM. | externe
individuel

\
\

e[| [e]@]|@]® | ®]@ [ fecioames3z)
([ ]

Note)

® | 000 | 00  A00 0 _— X
Pilotage | Pilotage |sé°22n | Pilotage | ECH

AL,
P.500 externe | exteme [ingiiguel | €Xterne | individuel

Entretoise
AOGO:O0 00
Pilotage | Pilotage m;““‘ Pilotage | ECH,

psia externe |exteme [ingividuel | €Xterne | indiviguel

oo
|

o || oo |-o|aoe0ce |||

 — Pilotage | Pilotage [ALIM. ~ [Pilotage
exteme | extene |individuel | externe

o | 000 | 00  — A00 O 0 —
Pilotage | Pilotage [ALIM. |Pilotage | ECH
exteme | externe | individuel | externe | individuel

Note)’
o A AAAEmrevmseiii‘
A I O R . —_— | — . — Pilotage | Pilotage E%«D‘E%‘g: Note)
externe [ exteme | guidel
A~ A—AlAA:—|— 0@

Pilotage | Pilotage | séperation
dALIM.
externe [externe | jngiviuel

Entretoise
ou joint de
Pilotage | Pilotage | Sé%2raien

dALIM
externe [extemne | ingiiduel

AAA—|—|o@—|—

oujoint de.

Pilotage | Pilotage | séparation
dALIM,

exteme |exteme | igyiael

Entretoise
A oujintde
i i séparation
Pilotage | Pilotage AL,

externe [extene | ingividuel

oo oj0oj0oo/o0o00
oo ojo/oo/0o[00]0
|
o/lo/ojo/0o0o 0000
>

Note) Lorsqu'un connecteur DIN ou un connecteur M8 est employé.
Le SY3000 ne posséde pas de connecteur DIN qui puisse étre connecté a une embase.
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Tableau de 12 VItESSE AU VAN, cccccerereiciiiiiiiiiiiniinnnnentteetttiiitiiieienessssissssssssssssssssssssssssssssssssessssessssssssssssssssns Caractéristiques 1
MOAEIES B VANNES +++reserrrrmmrmmmmmiiiiiiiiitiiitiiitit et Caractéristiques 2

Modéles d’embasese ...................................................................................................................................... Caractéristiques 3

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

Unitaire

Montage en |igne .............................................................................................................................. P.1

Montage SULE CITIDASE ++0eveveereeernertetummnitiiiitiii ittt sttt et s ettt etbaases P.19
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Embase pour électrodistributeur a montage sur embase

Embase unitaire/Compacte/CébIage INAIVIAUE | -#eeeeerereresrremmseeeiii P.79

Embase unitaire/Compatible avec un pilote externe/Cablage individuel - P.79

Embase associable/CébIage INAIVIQUE] -+ -eeeeeererremremeseee P.89

T pe 41P Embase unltalre/Compacte/Céble plat ............................................................. P95

N/ LXP M Embase unitaire/Compatible avec un pilote externe/Cable plat: P.95

Type 43P Embase assoc'able/Céble plat ............................................................................ P.103

Tvpe 42SA Embase unitaire/Type passere”e EX510 ......................................................... P.108-1

Tvpe 43SA Embase associab|e/Type passere”e EX5‘| (D ceeeeeecnrenncnntnniintttiiiiiitnniiettsnnieees P.108-6

Embase associable/ Montage sur rail DIN'. Cablage individue| -+---seeeeeee P.115

Embase associable/ Montage sur rail DIN' Boitier de connexion -+« P.127

ITXLETY Embase associable/ Montage sur rail DIN' Type passerelle EX510 e P.134-1

Embase associable/ Montage sur rail DIN'. Connexion encliquetable - P.135

NI LEERHE] Embase associable/ Montage sur rail DIN' Type passerelle EX510 e P.176-1

Options Lo J=Y 11] o 7 -] - IR R T P PP PP PP P ST PP PTPPPPEPEPP P.176-6

SY300/500 Montage combiné sur embase pour vannes 5/2 et 5/3 ...................................................................................... P-177

Exécutions spéciales

P”Otage eXterne/SiIenCieux |ntégré ........................................................................................................................................ P.203

Modé|e a fixation Combinée ................................................................................................................................................... P.208

Connecteur M8 Conforme a |E060947_5_2 ............................................................................................................................ P.211

Dlstrlbuteur Casse_V|de é montage en Ilgne avec ||m|teur ...................................................................................................... P.213

Montage en Ilgne, pllOtage eXterneNlton pour |a Vanne prlnCIpale ....................................................................................... P.217

Montage en Ilgne/Montage Sur embase DIStI’IbUteUr 2X3/2, 4 pOSltlonS ............................................................................. P.21 7_1

Ensemble du distributeur pilote/BIoc raccord ...................................................................................................................... P.218
Conforme a estandar UL

30-SY3000/5000/7000/9000: Electrodistributeur a 5 voies, Montage en ligne/individug| --««x=ssssesrrrrrerssmreneeessesennneseesneneeeees P.219

30-SY3000/5000/7000/9000: Electrodistributeur a 5 voies, Montage sur embase/individug|+-----wwrrerrmrerreseresennee e P.220

SO_SYSOO/SOO EleCtrOdlStrlbUteUl’ ‘a 3 VO|eS, Montage en |Igne/lnd|V|due| ............................................................................ P-221

SO_SYSOO/SOO EleCtrOdlStrlbUteUl’ ‘a 3 VO|eS, Montage SUr embaSG/lnlelduel ...................................................................... P-222

Précautions spécifiques au produit ....................................................................................................................................... P-224
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000/9000
Montage en lighe

Unitaire

Pour passer commande

SY|5|1

20

L

01;

-Q

Série l

SY3000
SY5000

SY7000

(DNIUI‘W

SY9000

Fonction e

5/2 monostable
AE

r={\[[

513
(EA)(P) (EB)

5/2 bistable
ARG

=\ [ Fm

513
(EA)(P)(EB)
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= Standard
Avec circuit d'économie d'énergie

5/3 centre pression
“®©)

* | NN TR

513
(EA)(P) (EB)

+ Les caractéristiques CC de type D et DO sont
uniquement disponibles avec 12 et 24 VCC.

« La caractéristique CA est uniquement
disponible avec les types D et DO.

Connexion électrique ©

v (24, 12 VCC uniq.)

* Le circuit d'économie
d'énergie n'est pas
disponible pour les types

.____D,DoouWr.

‘ Pour CC

| 5 | 24vCC ‘

‘ 6 | 12VCC |,

i v | evce ||

i : :53 xgg ‘ Tension
‘ nominale &
‘ Pour CA (504 Hz)

L 100 VCA

! 2 200 VCA

‘ 3 | 110 VCA [115 VCA]

i 4 | 220 VCA [230 VCA]

|

|

: Longueur de

24,12, 6, 5,3 VCC o 10,200,220

Fil noyé |ComecteurencliquetableL| Connecteur encliquetable M |Connecteur DIN "

G : Longueur de L : Avec cable M: Avec cdble  MN : Sans cable DY : Avec connecteur
cable 300 mm (Longueur 300 mm) | (Longueur 300 mm)

=0

LN : Sans cable
céble 600 mm

&0

LO : Sans connecteur

5 G

MO : Sans connecteur | DO, YO : Sans connecteur

24,12, 6,5, 3 Vce

Connecteur M8 =

WO : Sans cable de

wo:

connecteur

=4

Avec cable de
onnecteur
Note 1)

7

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
* Pour les connecteurs DIN de la série

SY3000, reportez-vous en page 10.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme a
EN-175301-803C (ancien DIN43650C)
est également disponible. Pour plus de
détails, reportez-vous a la p. 210.

« Pour les cébles des connecteurs M8,
reportez-vous en page 12.

# Le connecteur M8 modéle “WA”
conforme a IEC 60947-5-2 est
également disponible. Pour plus de
détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des
longueurs de cables dans les .
Assurez-vous de remplir les cases
en vous référant a la page 13.

Note 2) Sauf SY3000.

UK
CA

C€

® Fixation

Orifices A, B
Raccords taraudés

- : Sans fixation
F1 : Avec équerre

'—e Commande manuelle

— - - 5/2 monostable
Symbole Orifice Série compatible <uniquemem >
M5 M5 SY3000
01 Vs SY5000
02 Ya SY7000
02 a
03 P SY9000 >
Raccords instantanés (en mm) F2 : Avec équerre
Symbole Orifice Série compatible laterale
C4 | Raccord instantané pour o4
C6 | Raccord instantané pour g6 SY3000
C4 | Raccord instantané pour o4
C6 | Raccord instantané pour g6 | SY5000
C8 | Raccord instantané pour o8
C8 | Raccord instantané pour 08 SY7000 « Pas de fixation pour la
€10 Raccord instantané pour 910 série SY90000
C8 | Raccord instantané pour 8 . . .
C10| Raccord instantané pour 10| SY9000 Exécution specialeé
C12| Raccord instantané pour g12 = i — _
. Pilote externe a
Raccords instantanés (en pouces) X20 montage en ligne
Symbole Orifice Série compatible Caractérstiques de caouichouc
N3 |Raccord instantané pour 0 /2" SY3000 X901y gistiuteur principal
N7 |Raccord instantané pour o 1/4"
N3 | Raccord ingtantané pour o 5/32"
N7 |Raccord instantané pour /4" | SY5000 L Taraudage
N9 | Raccord ingtantané pour @ /46" - Rc
N9 | Raccord instantané pour o /46" F G
N1 1 | Raccord instantané pour o 3/8" SY7000 N NPT
N9 | Raccord ingtantané pour o /46" T
N11 | Raccord instantané EoumS/s?' SY8000 . Sauf v
® pour M5

- : Poussoir a
impulsion sans
verrouillage

<>

D : Poussoir avec
verrouillage

E : Poussoir
verrouillable par

manette |
<~

-® Indicateur lumineux et protection de circuit——-—-—- —

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Connexion électrique pour G, H, L, Met W  Connexion électrique pour D (sauf SY3000)
t

Sans indicateur lumineus i protection de circu

Avec protection de circuit

S

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Y4

Avec indicateur lumingux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modgle non-polarisé)

Avec ind. lumineux/protection de circuit (Mod. non-polarisé)

s

-

! R

| Cu

‘ Q « Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
i disponible pour le modele "Z".

{

disponible.

#Pour les vannes de
tension CA, il n'y a pas
d'option “S”. Elle est déja
intégrée au circuit
redresseur. ‘

|
|
|
*Le modele DOZ n'est pas ‘
|
|

O

Note) Pour la commande d'un électrodistributeur montée en ligne a l'unité,

les vis de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire. (Pour plus de détails,

reportez-vous a la p. 56.)



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Caractéristiques
Série SY3000 | SY5000 | SY7000 | SY9000
Fluide Air
Plage de pression | 5/2 monostable 0.15a0.7
d'utilisation du 5/2 bistable 0.120.7
pilote interne (MPa) | 5/3 022307
Température d'utilisation (°C) —10 a 50 (Sans gel. Voir Annexe 3).
Fréquence 5/2 monostable, bistable 10 5 5 5
dutilisation maxi (Hz)| 5/3 3 3 3 3

Poussoir a impulsion,

Commande manuelle (Utilisation manuelle . . . )
( ) Poussoir verrouillable, poussoir verrouillage par manette

Méthode d'échappement du pilote Echappement commun pour la vanne principale et pour le pilote
Lubrification Non requise

Position de montage Libre

Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Note) 150/30

Classe de protection Etanche aux poussiéres (* Connecteur DIN et connecteur M8 : IP65)

* Conforme a la norme IEC60529.

Note) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du test dans la position axiale
et & angle droit de la vanne principale et de I'armature, aussi bien &
I'état activé que désactivé. (Condition initiale)

Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence
entre 45 et 2000 Hz. Le test a été effectué aussi bien a I'état activé
que désactivé en direction axiale et a angle droit par rapport a la
vanne principale et a I'armature. (Condition initiale)

m s . 2 |z
Exécutions spéciales Caractéristiques de I'électrovanne
(Pour plus de détails, consultez les
pages 199 a 213.)
Fil noyé (G), (H) Connecteur DIN (D)
Connexion électrique Connecteur encliquetable L (L)  Connecteur M8 (W)
Connecteur encliquetable M (M)
G,H, L MW D
Tension nominale cC 24,12,6,5,3 24,12
de la bobine (V) CA 590 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale *
Consommation cc Standard 0.35 (Avec indicateur lumineux : 0.4 Connecteur DIN avec indicateur lumineux : 0.45)
électrique (W) Avec circuit d économie dénergie 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.87)
) 110V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.07)]
appare:te CA 200V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.30)
(VA) 220V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.46)
[230 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.60)]
Protection de circuit Diode (Le varistor est utilisé pour le connecteur DIN et le modéle non polarisé.)
Indicateur lumineux LED (CA du connecteur DIN est une lampe néon.)

* Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5% de la tension nominale.

* Les modéles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre utilisés dans la plage de
fluctuation de la tension admissible en raison d'une chute de tension causée par le circuit interne.
Modeles SetZ: 24 VCC:-7% a+10%

12VCC : —4% a +10%
Modele T : 24 VCC : -8% a +10%
12 VCC : 6% a +10%

Q* Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.

Temps de réponse

Note) Basé sur un test de performance dynamique, JIS B 8375-1981. (Température de la bobine : 20°C, a une tension nominale,
sans protection de circuit)

SY3000 SY7000
. Temps de réponse (ms) (& 0.5 MPa) . Temps de réponse (ms) (2 0.5 MPa)
Fonction Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circuit Fonction Sans indicateur lumineux | Avec indicateur lumineux et protection de circuit
ni protection de circuit Modéles S, Z Modéles R, U ni protection de circuit Modéles S, Z Modeéles R, U
5/2 monostable 12 maxi. 15 maxi. 12 maxi. 5/2 monostable 31 maxi. 38 maxi. 33 maxi.
5/2 bistable 10 maxi. 13 maxi. 10 maxi. 5/2 bistable 27 maxi. 30 maxi. 28 maxi.
5/3 15 maxi. 20 maxi. 16 maxi. 5/3 50 maxi. 56 maxi. 50 maxi.
SY5000 SY9000
. Temps de réponse (ms) (2 0.5 MPa) . Temps de réponse (ms) (2 0.5 MPa)
Fonction Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circuit Fonction Sans indicateur lumineux | Avec indicateur lumineux et protection de circuit
ni protection de circuit Modeles S, Z Modéles R, U ni protection de circuit Modeles S, Z Modeles R, U
5/2 monostable 19 maxi. 26 maxi. 19 maxi. 5/2 monostable 35 maxi. 41 maxi. 35 maxi.
5/2 bistable 18 maxi. 22 maxi. 18 maxi. 5/2 bistable 35 maxi. 41 maxi. 35 maxi.
5/3 32 maxi. 38 maxi. 32 maxi. 5/3 62 maxi. 64 maxi. 62 maxi.

SMC 2
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Montage en ligne

Débit/Masse
Série SY3000
Model Orifice Débits Masse (g) |
c:jeee Fonction |1,5,3| 4, 2 1> 42 (P— A/B) 42— 513 (NB— EAFEB) i (o Comte]
VIR paa| (A B) 1 b | ov umn @RI b | cu foumin (g noye | [ | M8
T ) (star] (sh Ve lum | w
52 Monosable 51 153 [ 57
T 061(044 (016 171 0641045 0.18 181 TARZEES
SYam20 me 048|046]013| 137 |047|043|013| 131
o M5x08
M5 53 | Cente 047[041[013| 129
| onet| 0a7|042(013| 130 | g lomn gin | |71 | 76 | 84
Centre 0.50{0.48(0.15 145
presson 040|035 | 011)| (og | 047[043]013] 131
5o onosieble 60 163 67
M 072(020(018| 18 |064/034(017| 167 [ZgTeaTo]
SY3020 Care c4 |os9]028l015| 148 |059]030|015| 150
.0-C4 W08 | Raccord
Rk '“;;a”r‘gze 063|035 |016| 166 83‘12) gg;‘) g}ﬂ) (}33) 81 | 86 | 94
| owert | . 41| 037 | 0
Cee 076]042]021] 210
pression 046)| 034 | 012)| (120 059029 0.15 149
5o [Vonostabe 56 159 [ 63
™ o] 076/030(019| 193 |065(039(017| 176 oot gs
SYa20 feer“nﬁf C6 |076l055(024| 233 |060(033|016| 156
LB 51 | Cen Nk 064(031[017] 164
5| ot ) ocs e 016|167 | 6 617 | (%) |77 | e2 | 0
— pour o 42) | (036) | (0.
Centre 0.77]0.34 {021 201
pression 049|043 | 015)]  (1%) 0.61(0.34|0.16 159

Note) () : indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans
des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une
pression différentielle de 0.1 MPa.

Série SY5000
. Orifice Débits Masse (g) |
Modele
de |Fonction|1,5,3| 4,2 1242 (P AB) ot e ) Fil C"””we“'ConneMewpmg”
19 i 3 . 1 , it
vanne PEAR) (A, B) fsﬁ(bdan[ﬂﬂ/ b | Cv [Qimin (ANR)] ?s[gﬂ/ b | Cv |oumin ARy |10y m ow-| W
52 onosale 70 | 72 | 93 | 76
" Boand 191035(049| 499 | 24|039(061| 648 |goTo=Ha=T707
Centre
SY50120 femé " 171043(045| 473 | 18 035|046 473
-0-01/ 53 | Cente 25(032|059| 64
owet 15 1044|041 420 15 |08 | 04| @ 93 | 98 (140|106
Centre 22 (046|061 626
pressn 031|059 | 028)| @y | 18[038]046| 483
50 Mooshe 94 | 96 [117]100
™ Biand 075/043(020| 209 |085/064(030| 285 | iT im0 105
SY50120 Cere c4 |o7alodolote| 201 |os4los7|o2s| 263
— Raccord
LG4 58 | Gente instaniané 08410641030 | 281
t();uven ourod 2: zji Z;? ;?2 084053 | 021|259 117122164130
entre X X .
psin| |, 07| 03| 01| sy | 084[057[027| 263
5 [Monosiae 88 |91 112 95
" Band 15 (033]033| 380 | 20 |07|082| 58 poetoess
SY5020 ?eernnt]ree C6 |13(031(033| 333 | 16(032(039| 412
-0-C8| 55 | Cen ol 18035044 473
e s 13 oss|oss| & | i G 0% | @y |11 [116] 158 124
— pour o 410 A
Centre 17 1031]042| 435
pressn 080|047 | 02| @9 | 17 (038|044 441
52 [Monostae 80 | 82 [103] 86
" B 19[021]045| 458 | 23 (029|057| 581 oo ooTaeTry
SY50120 ?:rrr]rt]ree C8 |16(020(039| 404 | 17]038|046| 456
-0-C8| 53 | Cen ot 20 [037|052| 533
b |Cae o) 141038030 5| g || 0ag| @) |103[108|150|116
— pour o ) JBeD ]
Cee 22 [032]056] 567
pression (18 |04)] 04| (49 18 |041(050 | 493

QNote) () :indique la position normale.

conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des

différentielle de 0.1 MPa.

O

SVC




SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Série SY7000
Modele Orifice Débits Masse (q)
o Fonction 53] 40 1 4/2 (P= AB) [ 42— 5/3 (AB— EAEB) Fil Cannepteur necleurcomemw
vanne PEVE| (A B) C(S[fa”;ﬁ’ b | Cv [Qmin (ANR]]C(Sm/ b | Cv [0lamn (AN noye | 3 O |
5 Mlonostable 101/104[125]/108
" B 411023093 999 |33 /033|081 8% FooTorTy67 133
sym| | 29 (031|070| 742 |24 038|063 64
_1 1/4
-0-02 53 | Cente 34 (035(082| 8%
ot 25(039(065| 675 | |0y |osy| ey |128]133|175| 141
Centre 431023097 1048
pessn on |03 |os)| 619 |22 |039]058 594

50 [lonosabe| Qe

107/110(131|114
| Bl 1P 32(026(077| 794 32 (037|082| 82 126 1132 (174140

1
Gie) 4| cg | o6 024|063 67 |24 |03t|0e2| 614

SY7020 formg Raord
-0-C8| 53 | Centre | Ofices |/ . 26 1042070 718
ouvert ‘Ei.gB) '”;;i?;ge 24 1025(057| 5% (9 |0 | 058|640 134 (140|182 (148
Centre | \EA 33 (028078 829
pessn| ¥4 o4 |02 |05n| @B |22 034|060 574
5 [Monostadle 103/105[126]109
Bistol 38 1026|086| 948 |32]034]082| 85 noio7T69(135
SY7020 (f:eergrt\ree C10 |28 (027|067 699 |24 (021|059 578
1 Raccord
-0-C10| 53 | Cente nsentané 27 (038|070 724
ouvert m:tua[n;ng 25|025/059| 616 (20) (039 | 05|  (53) 130 (135|177 (143
Centre 38 (025(089| 937
pression 4 | 031 | 0st)| 614 23 (038|061 617

Note) () : indique la position normale.
Q * Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression
différentielle de 0.1 MPa.

Série SY9000
. Orifice Débits Masse ()
Modele| Fonction 1- 4/2 (P— A/B) 42— 5/3 (NB— EAFEB) . [Comectew Comedeur
de 15,8 4,2 oo o Fil Vg (el mg
vanne [P.EAER)|(A, B) fta b | Cv (Qmin (ANR)] istal b | Cv (afmin (ANR)] [ Moyé | “na| DN | wy
502 [Monostal 2411244265248
_jBistabl 70 (03317 | 1815 761035| 20| 1997 260 | 266 308 | 274
Centre
. | " 67 [037| 17 | 1784 |64 |034( 16| 1670
-0-02| 53 | Centre 83 (041 22| 2274
Py 64036 16 | 168 | 4y || ooy| Gy |284|290|382|298
Centre 80 (027 | 1.8 | 1997
pesn 62 |03y|07| gg |59 [02|14] 1575
52 [Monosebl 236 1239|260 | 243

80 (02919 | 2021 80 (033]20| 2074

| Bistebi 255 261303 | 269
sygDDgg . ?C;ﬁ " 79 (03319 | 2048 | 66(027| 16| 1647

. igne 80033| 19 | 2074 (%37) %ﬁ (2232) (223;3 279285327 293
pfgs";{:n 83 %%) (3522) 2(33928)3 65025/ 15| 1603

52 [Monostabl 293296 317|300

43 10281096| 1080 71103217 1829

| istabi 312[318]360326
SYarz0 Cere C8 |43(031/099| 1100 |61]028| 14| 1582
-C-C8/ 53 | Centre - |Recond 74(036| 19| 1957
instantang by :
Euven ot :j :335 01909 1?92 08 |029)|089] (0 |336 [342|384350
entre 4 0. I 5
pessn 62 |02 07| pa | 21041088 575
57 sl 279 |282[303| 286
" e 61 (028 14| 1532 | 79(038| 19| 208 [roirertT A
Gty C10 |59 (030[14 | 1500 |65(026( 15| 1612

-0-C10( 53 | Centre 841033 20| 2178

SY920| | femé | Cmd)

et mi‘;ﬂ;ﬂoe 58 (025|113 | 1430 | 1) |27 |0%9] (g |322|328|370|336
Centre 63 (029 15| 1592
presson (32) 1(029)|(072) | (809) 64 |025| 15| 1578

52 [Monostabl 265|268 (289 | 272

70 (025|16 | 1726 86 (041]22| 2356

| |Bistablg 284[290(332] 298
SY9120 ?eernmlf C12 |69 (024 16| 1691 |70(033|17| 1815
012 5 [come|  [reo 94 [048| 26| 2718
e mmm 66 023 14 | 1608 | 45 |03 | (10| (s |308 314356322
Centre 74 (02517 | 1825
pression (32 |03 074| @ 6.61023| 15| 1608

Note) ( ) : indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression

différentielle de 0.1 MPa.
SMC 4
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Montage en ligne

Construction
Série SY 5/2 monostable (n) (B
Symbole JIS 1) (7 4 EL'E
5/2 monostable ' 1
)
4 2 N
l i ‘ Iy Y Y
(EZ)(;)(‘EB) ]l :-)!.1.!:-”4-.LZI .’:’_:EE:
L EaVaa)an =
5 1 3
(EA)  (P) (EB) @

Symbole JIS .
5/2 bistable 5/2 bistable (f) (E)

e 7 P=—= (j

) i J e
Y a==rl=="1
i = ::_:*J-_L‘”L:L’:*_::_l_ |
]‘ D % i [
ol d
Tanlanln
1
(ESA) P) (ESB) @
Symbole JIS

5/3 centre fermé
(A)4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3 centre ouvert
(A)4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3 centre pression
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

(EA)5 1 3(EB)
P

(EA)5 1 3(EB)
(P)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
(Z\)

(A)4 2(B)

(SY9000)

(A4 2(B) |

(B)
2

L

(8Y9000)

|

L

(A)4 2(B)

T =
e
(ESA) (:3) (SB) @

(SY9000)
Nomenclature
Réf. Désignation Matériau Note
Aluminium coulé sous pression
1 | Corps (SY3000 : Zinc coulé sous pression) Blanc
2 | Plaque de fixation Résine Blanc (SY9000 : Gris)
3 | Plaque de fermeture Résine Blanc
4 | Piston Résine -
5 | Ensemble tiroir Aluminium, HNBR -

Piéces de rechange

Réf.

Désignation

Réf.

6

Ensemble pilote

Voir “Pour commander l'ensemble pilote" en p. 5.

7

Bloc de raccord M5

“Voir "Pour commander I'ensemble raccord" “en p. 6.

Réf. de fixation

Désignation

Réf.

(La figure montre un modéle centre fermé.)

] Pour remplacer le bloc de raccords

Si vous utilisez le modéle d'orifice du corps, les alésages des orifices A et B peuvent étre
modifiés en remplacant le bloc de raccords monté sur le corps. Lors du remplacement de
ce bloc de raccords, le couple de serrage doit étre adéquat afin d'éviter d'éventuelles fuites.

Pour SY5000

Ensemble bloc de raccords M5

Ensemble bloc de raccords M5
(Modele a cassette)

(Modele tauradé)

Vis de fixation

Fixation (Pour F1)

SX5000-16-2A (avec vis de fixation)

Fixation (Pour F2)

SX§000-16-1 A (avec vis de fixation)

* Le modele SY9000 n'a pas de fixation.

O

/\ Précautions

-
-

Ensemble
raccord

e/

’ Couples de serrage de la vis de fixation ‘

SY3000 (M2) : 0,12 N-m
SY3000 (M3 : 0.6 N'm
SY9000 (M4) : 1.4 N-m

SVMC

L]

« Référez-vous en page 6

“Pour commander
I'ensemble bloc de
raccords” pour la
référence.
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Montage en ligne

Dimensions : Série SY3000

5/2 monostable

: z . C4, N3
Fil noyé (G), (H) : SY3120-0§ O0- &g’ \7(-F2)-Q
@
o o
- P I\ —~
= ) EA “PEB P 2 o
A SRR et
Trou coulé @2-1.5 19 \ M5
Pour positionnement du joint (Orifices P, EA, EB)
d'embase (35)
22-3.2 (27) N . .
(Pour le montage) o (Indicateur lumineux et
‘ ‘ ‘ protection de circuit)
_ — L g o< IHH
) 9 ol vl on|
©l © OZ u
T}
o 22.5
Y
G : Environ 300
H : Environ 600 66.9
(Longueur de cable) 44.7
©
P
T FROCE
Commande manuelle 10.2

Raccord instantané

092-2.2

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube : @4, 5/32"
106, g1/4"

(Pour le montage sur embase)

2-M3 prof. 3.5

9.5 (Pour le montage des fixations)
<
+4 ; v %

212
T

|

Connecteur encliquetable L (L) :

C4,N3 (1
SY3120'DLDD' cs’ N7 ('Fz)'Q
28.5
13.1 m
e}
S 3
)
35
5 @
£?
2
@
-:Ti)j‘_ g
" I
[ ===
N
16.9
18.5
C6:33.6
N7:37.4 || (3.2)
7

-
i

Connecteur encliquetable M (M) :
SY3120-0OMOC- 8 N3(-F3) -Q

(Longueur de cable)
Approx.

39.6 300

62
67

22.5
[ i
hmind

16.9

18.5

C6:
N7 :

(3.2)

O
:

Equerres
SY3120-0§00- & N3 -F1-Q
28.5
25
A
S a— <
i .
4 3
e
C6:33.6
(3.2) N7:37.4 7.5
38
31
13.1
©
_F N~ <
—
02-3.2

(Pour le montage)

SY3120-0§00-M5(-F2)-Q

M5
Orifices A, B
RS EANEES
o — ol -1
0 \ (1 L
i) 0
0| N S 2 e}
sy O ¥
Y -
22.5

Connecteur M8 (WO) :

SY3120-0WOOID-&& N3(-F3) -Q

33

15.5 M8 x 1
_;Lw ol o
-:T;L &g~

16.9

18.5

C6:33.6

N7:37.4 || (3.2)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.



Dimensions : Série SY3000

SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY3220-0 §00- &g N3(-F2)-Q

SY3220-0500-M5(-F2)-Q

M5
35 ) (Orificgs A B)
oy 0202 TN
@7) (Pour le montage) ¥ (Indicateur lumineu \ TS I
~ et protection de circui) Te) M v_{?_pﬁ P [Te)
L/ 3¢ — 2| o
N; R ] ©| N
— -l N o -
&l e (] 8s
w | Y 0 IR
o2 I\ —— — 2| o~
e , JJ‘ESE 85 -
0 &
©
N
G : Env.300
H : Env.600 ‘ 88.8
(Longueur de cable) 44.4
©
Ay ,eps=a ©
Aein g cf
= PR —
Commande manuelle 10.2
Raccord instantané 21.4 02-2.2
Orifices A, B (Pour le montage sur embase)
Diam. ext.. du tube utilisable : @4, 85/32"
06, 01/4" 2-M3 prof: 3.5
(Pour le montage des fixations)
<
—
7 1|
©
ol ©
R e
A SERISE DN, ~
Trou coulé @2-1.5 19 M5
(Pour le positionnement du (Orifices P, EA, EB)

joint d'embase)

Connecteur encliquetable L (L) :
SY3220-0L00- & N3 (-F1)-Q

o
<«
ol ©
28.5 &3
S| 3
13.1 HE
]
.
©
S @
o
g
;
Ll
16.9
C6 :33.6
N7 :37.4]|(3.2)

Connecteur encliquetable M (M) :

SY3220-0MO0- &

NS(-F3) -Q

Env. 300

Connecteur M8 (WO) :
SY3220-wOoOIC- 8¢ N3(-F3) -Q

(Longueur de cable)

79
89

16.9

C6:33.6
N7 :37.4|| (3.2)

O
:

33
155 M8 x 1
5 )
: ©
== RS
- 4 T
N
16.9
C6 :33.6
N7 :37.4|| (3.2)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.



Montage en ligne

Dimensions : Série SY3000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

; ; . 3 C4, N3 320-M06 1M-M5(-F2)-
Fil noyé (G), (H) : SY3g20-DﬁDD- ée ny(-F2)-Q SY3g20 OF00-M5(-F2)-Q
© M5
K=} (Orifices A, B)
3;{ T T6Es I =) 6~1 = N -
I N P =7\ o o | I 1 — Lo L M
©2-1.5 Trou coulé :f-@-&ﬂ\ V5 = © || | 1 — [ -
Pour positionnement du joint (Orifices P, EA, EB) N '_t?—p!co Q
d'embase (35) -
(27) 2-03.2 N (Indicateur lumineux
(Pour le montage) & /protection de circuit) o
72 g
ﬁ‘ e}
— — | % | ©o¥ — N
Sla \ L d / 8 )
- ©loz
Te)
©
Y
G : Env. 300
H : Env. 600 97.3
(Longueur de cable) 44.4
22.2 | 30.7
©
2N A=l ®
= PIROOF flo—
Commande manuelle 10.2
Raccord instantané 21.4 02-2.2
(Orifices A, B) (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube : @4, 85/32"
106, g1/4" 2-M3 prof. 3.5
95 (Pour le montage des fixations)
<

@x —

5
a1 h JIn
(IR AL

il s 1
‘ ‘

! Na)

Connecteur encliquetable L (L) : Conlgecteur encliquetable M (M) : Conr;ecteur M8 (WO) :
svsgzo-mmm-gg; N3(-F2)-Q SY3220-OMOC- & N3(-F2)-Q SY3420-0WOLC-E¢ N3 (-F2)-Q

28.5
13.1 e}
o 8 33
83 155 M8 x 1
Z 3 39.6 Env. 300
w >3
g’ (Longueur de cable) ‘
§ s
@ N <
> o ] £ S’)
&) % g ot
1 L . Tl L
~ : 0|
® 10
) )
_ - J
- 16.9 ‘
C6 :33.6 16.9
10‘2? s N7 :37.4|| (82) o8 336|| .,
N7 :37.4]](3.2) N7 :37.4|] (3-2)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.

O
:



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SYJ500

c

5/2 monostable 4. N3 Equerres \
Fil noyé (G), (H) : SY5120-DGIZ|D-06 N70(-F2)-Q SY5120-DﬁDD-§§: Ng':"ﬁ'o
© 2 281
D9 P
= QQ{“B ER —

1/8
27.2 1 Grifices P, EA, EB)

Trou coulé 2-2.2

Pour positionnement du joint d'embase = ©
IHN 8
(45) (Pour le montage) o (] ®©
(37) 22-32 & ﬂ ®
N (Indicateur lumineux =
e ‘et protection de circuit) ‘Cj
4 P "
1¢J {m’l g
a5 I N T (4.9) 40.4 10.5
Tels 2l@l Y e 47
b ALl 38
32.3 12.7
Raccord instantané ﬁ
G : Env. 300 Orifices A, B ©
: ’ 4C = | | | o
H: Env.A600‘ 85.9 Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" W%@ 2N A
(Longueur de céble) 63.7 08, 65/16" ==
/ © 06, 01/4" 92-3.2
:_‘_:‘f‘g::::::};: - (Pour le montage)
et ] 1 ;f//( I
%) ; G i
Commande manuelle 145 H: 92-3.2 SY5120 D bo-01 D( F ) -Q
36 (Pour le montage sur embase)
1/8
22.6 2-M3 prof. 3.5 16.2  /(Orifices A, B)
(Pour le montage des fixations) ) )
it ~ = mmmt :
‘ © 0
|l © @ 0| o o
Ti ﬁ i o &« @
e kS 323
Connecteur encliquetable L : L Connecteur encliquetable M: M Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

SY5120-0LOC- cé N?D(F Q SY5120- DMDD-E% N?D( F1)}Q SY5120-0D0IC- cé H‘-?D( F1FQ SY5120-0WOCIC- 82 N?D( F1)Q

g 60.9 Diam. ext. du cable utilisable
oS 53.4 03.5a07
28] 8 42.1 §
12.7 g8
Ye 2 2 32.6 _ M8 x1
3 15.1
39.2 Env. 300 Pg7 ﬂ
(Longueur de cable)
; =
T L,
. ©
ph 2 = 8 ) ® = 0| 2
I° I =% ) |- I =°
0 -
©
- I - I - I o |
o e S E i S = & E
20.5 20.5 20.5 20.5
23 23 23 23
40.4 (4.9) 40.4 (4.9) 40.4 (4.9) 40.4 (4.9)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

10
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Montage en ligne

Dimensions : Série SYJ500

5/2 bistable
Fil noyé (G), (H) : SY5220-DGDD-CG N7D( F2)-Q

SY5220-0800-010(-F2)-Q

16.2 1/8
,_' o' (Orifices A, B)
5 )
T A T ol = el | e
%‘_—v‘ k%AkJPK Ta| | ‘ - a i ]
272 1/8 © L | =2 o
Trou coulé g2-2.2 (Orifices P, EA, EB) o Q

Pour positionnement du joint d'embase

(45)
(37) 292-3.2 )
(Pour le montage) (Indicateur lumineux
= et protection de circuit)
P n
&l = R L < N ™~
g z < T 7o) ?r '\L T SE
1HF R
«
Raccord instantané
G : Env. 300 (Orifices A, B) Diam. ext. du tube utilisable : 94, 85/32"
H : Env. 600 107.2 06, 01/4"
f 108, 5/16"
(Longueur de cable) 62.8
/ ©
| _=spbesosashf- =
— NI 7N S - =
= R el [
Commande manuelle 145 N 22-3.2
36 (Pour le montage sur embase)
22.6 2-M3 prof. 3.5

(Pour le montage des fixations)

]

Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) :
C4, N3

SYs20-0L0C-GTICF2FQ  SY5220-0MOIC-

Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

cs m'\'ﬁ( F2-Q SY5220-0DCIC- 82 N?D( F2-Q  SY5220-0WOCIC- 8‘& N?D( F2-Q

g Diam. ext. du cable utilisable
oS 035207
=1 60.9 /
28.1 =l 5 53.4 %
12.7 & 3 42.1 E
g 27 - 326 M8 x1
3 39.2 Env. 300 15
(Longueur de cable) Pg7 ‘_T
= j L j
= Eoh e e
h I f <oy
~ NN ~ < | o|w
N NEE X B¢ b
) ibe] 30| iy
ﬁ 1l
I
.. N e ]
) ~t I
T@_ 205 I J
205 40.4 (4.9) 20.5
20.5 40.4 (4.9)
4.9
40.4 (4.9) 40.4 (4.9)
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
11
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Dimensions : Série SY5000

SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

5/3 centre fermé/centre ouvert/centrg pressmn
Fil noyé (G), (H) : SY5420-D GIZID-ce N7D( F2)-Q

1.6

15 [ 0.8

—=

(20)

1/8

SY5420-D 4 00-010(-F2)-Q
1/8
(Orifices A, B)

i

16.2

3 i
1 | | ‘

N
'
T
i

20.5
32.5

28.1

(Indicateur lumineux
et protection de circuit)

(Orifices P, EA, EB)
Trou coulé §2-2.2
Pour positionnement du joint (45) .
d'embase (37) 22-3.2 o
NI
(Pour le montage) ~—
a | & 11
)l — B s < i N~
ol - 1 3 Y ha
NARGIN] ]_bﬁ | < 1~
21 o
3
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable :
o4, 95/32"
G : Env. 300 26, g1/4"
H : Env. 600 119.8 08, 5/16"
(Longueur de céble) 53.6
31.4 44 ©
| @‘/r\ AN T
AT T (1Y
Commande manuelle 145 22-3.2
— (Pour le montage sur barrette)
36
22.6 2-M3 prof. 3.5
(Pour le montage des fixations)
! L3 ©
(TR I B
e &

Connecteur encll%uetable L(L): Connecteur encllquetable M (M) :
SY5420 oLoo- ce N7 0(-F2)-Q SY5420 omoo- cs N7D( F2)-Q

28.1

12.7]

Env. 300
(Longueur de cable)

63.5

139.6

205

40.

4

(4.9)

39.2

Env. 300

{(Longueur de cable)

5 2 3
o
[aV]
——d c,).
— ©
\
20.5]
404 |[(4.9)

O
:

Consnecteur DIN (D) : Consnecteur M8 (WO) :
$Y5420-000] D-§§; ﬁzm(-Fz)-o $Y5420-0WOC] D-§§; Eg O(F2-Q

Diam. ext. du cable utilisable

23.5a 07
60.9 =
53.4 g
42.1 S
.27 - 32.6_ M8 x 1
15.1
J | \Pg7 ]
] e
Wl | ©
(s2] Ty (\j C\IQo
N~ ~ ~ N~ ~ LO%
SR B 10
© e
3 5 2
— — o 2
v .
3 I ©
ik W_ﬁ
=
j 205
20.5 40.4 |[(4.9)
40.4 || (4.9)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

12



Montage en ligne

Dimensions : Série SY7000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY7120-0§00- & \3, O(-F2)-Q SY7120-050- &\ O0-F1-Q
31.5
(66) (Pour le montage) 1
(52) 92-4.2 o (Indicateur lumineux
0 et protection de circuit)
) ES i ]
— . A 2 : ®
WIG| T —y || [ - © - @
SIE! “’-jg] Ol = 0 éﬁ =
& <| N -
o &
39.4 . g o
. accord instantané {
ﬁ ; E”"' 288 1001 (Orifices A, B) *l
- BV - . Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" t
(Longueur de cable) 77.9 © 210, 03/8" (5.5) 47.6 125
- a4 | 46
AN\ 161
Commande manuelle 19 92-4.2 D
42 (Pour le montage sur embase) 2
2-M4 prof. 6.5 —% 0 ool 00
20 (Pour le montage des fixations) = O N ™
I 02-4.2
I :’" 3 3 \‘: (Pour le montage)
St .
L &7 T, ! SY71 ZO-DHDD-OZD(-FZ)-Q
oo -
Lﬁ‘% & 1/4
1/4 P &
Griice P) |8 .., .20 /Oriices A B
o R [Ny, I AR
S AN e\ [ i L !
[iyaegs 13 S i = 7/ R 4
Trou coulé g2-2.2 S 36tr \\ 1/8 .8 I Ol o S
Pour positionnement du joint d'embase (Orifices EA, EB) L] [
@ 39.4
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

8, N9

SY7120-0LO) D'C16, Ni1
3
315 g
161 (0
: I
3
24.5
28
476 ||(59)
13

(Longueur de cable)

OFF3)-Q SY7120-0MO0-G\O(-F2)-Q

SY7120-0D0I0- 53 Wy

O(F3)-Q  SY7120-0W000-& Ny O(-F3)-Q

Diam. ext. du cable utilisable

39.4

66 23.5a07
Sl
32.1 E
A 36
426 Env. 300 19, M8 x1
(Longueur de cable) TJ [._7 Pg7 ‘:E;’
- L4 o ) ~ )
-“(\!c\! a T8 . ) ~~-<w'\‘__
58 o - g2
~ -
I : I : I
Tl o) b, (o)} L,
@\ ™ &) ™) !
24.5 24.5 24.5
28 28 28
476 ||(5.5) 47.6 (5.5) 476 |[(5.9)
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
ZSNC



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY7000

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY7220-0500- &\ ((-F2)-Q SY7220-0G§00-020(-F2)-Q
1/4
1/4 o .. .20 /(Orfices A, B)
(Orifice P) S ‘{;,d i ] e
Wl & W ool & = [ q |
S\ N\ Y © | o
s (1S SRS SR I — o, ] [_ v 3
Trou coulé 2-2.2 36 1/8 Lf_" ) N
Pour positionnement du joint (Orifices EA, EB) @
d'embase (66) 2. 54.2
(52) o (Indicateur lumineux
L et protection de circuit)
4T/ T—=T n
Pld "
| 5 n I\
o]~ .l | B o ulFF] -
i) g .
2g|e 1 dlof| ihed=
e ’ N _e
Raccord instantané
(Orifices A, B)
G : Env. 300 Diam. ext. du tube : 28, 35/16"
H:Env. 600 121.4 1010, 03/8"
(Longueur de cable) 77 ©
c==z3ch. ,[‘A}‘Zj:’ X ©
—] SNSH [
(@) 7
Commande manuelle 19 &\ 02-4.2
42 (Pour le montage sur embase)
(Pour le montage)
2-M4 prof. 6.5
F% (Pour le montage des fixations)
Fp R —
= it H Lj}g
3 Pouh | e 3
- %%4
Connecteur encliquetable L (L) :  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
C8,N9 /.E9\. i _C8,N9 —/_E9)\. . _C8,N9 —1_p9). . C8,N9 /B9,
SY7220-0L00-8 W, C(F2-Q - SY7220-0MOC- BN O(F2)-Q  SY7220-00000-S N CI(F2)-Q - SY7220-0WODIS N C(F2)-Q
3 Diam. ext. du cable utilisable
ol 035207
a3 66 -
315 =] 58.5 &
. Z(3 47.2 £
161 Yo 32.1 =4 36
3 26 ig5 M8 x1
: Env. 300 '
(Longueur de céble) A# g — Pg7 TJ]_F(
i Y Yy ) Y s
©|©Q A ©of T
N b ) o 3 mg >
ﬂ ¥ ﬂ T T T e
,,9\ — = 4_&}\ - £ - &1
=10 — 0" IL’” =0
it = mik [E8)
i S 245
245 47.6 _||(5.5) = :
476 ||(5.5) 245 | 476 || (5.5)
47.6 || (5.5)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
14
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Montage en ligne

Dimensions : Série SY7000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

. . 3 G C8, N9 3 G
Fil noyé (G), (H) : SY7g20-D HOO- G, n10(-F2)-Q SY7g 20-0/300-020(-F2)-Q
1/4
1/4 . L 20 g(?tifices A, B)
(Orifice P) o N s
N * @ﬂ N [ee) 8 | d‘d i ' i
EA PNHE —1Q B =
sl Tl o\ = ~ o]
Trou coulé g2- 2.2 ' 36 ! 1/8 p ] [_ :r) ¥
Pour positionnement du (Orifices EA, EB) N
joint d'embase 32-4.2
(66) (Pour le montage
(52) 0]  (Indicateur lumineux et
| \protection de circuit)
S—T 5=
_ L L
iy i i R ©
| :
< g "“_" ] [ o) i~ —
® ] T ]| ¢ 5551
Raccord instantané
(Orifices A, B)
G : Env. 300 Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
H:Env.600 134.4 :010, 23/8"
(Longueur de céble) 60.7
38.5 51.5 ©
R NS %
o PR I W
O o
Commande manuelle 19 92-4.2
42 (Pour le montage sur barrette)
2-M4 prof. 6.5
20

(Pour le montage des fixations)

e dkiiigs

Congecteurencliquetable L(L): Conglecteur encliquetable M (M) : Con3necteur DIN (D) : Cor13necteur M8 (WO) :
SY7420-0L000-GipnD(F2-Q  SY7820-0MOC-Z3\,CI(F2-Q - SY7420-0D00- G CI(F2-Q - SY7420-0WO0I0-G 0 CI(F2)-Q

[ _——

! 1,
gy
i

PN
s

) Diam. ext. du cable utilisable
«3 66 23.5a07
Slo 58.5
8| 47.2 =)
31.5 z| 2 32.1 .
3 36
161 Yle =
= 42.6 Env. 300 185 M8 x 1
(Longueur de céble) ‘ Pg7 "
g plss p"
© [{e} o N~
[l = e S -- R NI P
-:Q_ ~ A,Q_ 82 Fd ;:; L 9 Nk
: ° N N Lt
o < N N I 2
s 1 Ll’v? AN [ee] s'—) a g, ® T Al
7 - _ s _ % . o
© 0
= 1) = L —1h X
gl |FE : [HY)
’ 24.5 o
24.5 476 ||(5.5) = 24.5
47.6 (5.9) 24.5 47.6 (5.5)
476 ||(55)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

15
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Dimensions : Série SY9000

SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

5/2 monostable
Fil noyé (G), (H) : SYJ9120-DGDD-C10 N110-Q

SY9120-0500-%3

1/4 0
[Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)] ©
S ©
L6001
L 5EA¥ 1P 3EB
49.8 0
e | (Indicateur lumineux
O | \et protection de circuit)
1 [ N
> ] 5 111
% ﬁg o = € g
> g 8 e
o 4 . [Te)
¢ il g] il
02-4.4 | 24.9
(Pour le montage) ‘
G : Env. 300
H : Env. 600, 130.2 [132.4]
(Longuewr de cébl) 108
Commande 6.5 56.3
/ manuelle
4A & 75
= 5/ o i ﬁ \\@ ;
oS ZAIAS Y~ I
Raccord instantané 33.6 f»\ 23-3.2
[Orifices 4(A), 2(B)] 64.2 (Pour le montage sur embase)

Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"

210, 03/8"
g12

Connecteur encllquetable L(L):

SY9120- DLDD-cw N11D-Q

56.3

@
Qo
S
3
ol5
[
40.9 g_ -
25.5 £ 3
3 U g
© LN
36.6
39.1
61 (5.5)

Connecteur encllquetable M (M) :

Connecteur DIN (D)

_|

O-Q

__ 3814
[Orifices 4(A), 2(B)]

]

33.6

56.3

36.6

39.1

51.5

Connecteur M8 (wotz
SY9120- DMDD-c1b N11D-Q SY9120-DDDD-C16 N11EI-Q SY9120-DWODD-c1b N11D-Q

Diam. ext. du cable utilisable

56.3

035a07
74.7
67.2 =
55.9 g
40.9 o
- 45.4
52 Env. 300 | T \Pg7
(Longueur de cable) — -
\ - I o ]
S o)
® jm o > & jm o 7 © mao S
il g o3
- A= I Iy
o H ® & H @ H
™ ™)
- 2 || @ -
Te] - [Te] i
36.6 36.6 36.6
39.1 39.1 39.1
61 (5.5) 61 (5.9) 61 (5.5)

O
5

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

les dimensions des connecteurs.

16



Montage en ligne

Dimensions : Série SY9000

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY9220-IZIﬁIZID-§

8, N9
10, N11C1-Q
12

1/4 0
[Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)|°
S =
=0 G Epe
at 5EA 1P JG}EB )=
49.8 g | (Indicateur lumineux et
o protection de circuit)
== == \\F__;
o ]| o |
am i) n _@
o a{ e (@ | el
) ©
g g 10
| ¢ o K
02-4.4 24.9
G : Env. 300 (Pour le montage)
H : Env. 600 147.8
(Longueur de cable) 103.4
Commande 6.5
manuelle
A 2B
2 R«g NN ) ==
D ) AN i
Raccord instantané [Orifices 4 (A), 2 (B) 33.6 23-3.2
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" 64.2 (Pour le montage sur embase)
210, 03/8" -
1912

Connecteur encliquetable L (L) :

Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) :

SY9220-0300-20-Q

3/8, 1/4

[Orifices 4(A), 2(B)

36.6
51.5

]

Connecteur M8 (WO) :

svgzzo-DLDD-§$g,",ﬂ11D-o svgzzo-DMDD-g?’gf“ﬁﬁm-o svgzzo-unmu-gﬁ’gfﬁﬂm-o svgzzo-uwomm-gi’g,’#ﬁm-o
1 1 1 1

40.9
255

Env. 300

(Longueur de cable)

167.6

(5.5)

17

52

Env. 300

| (Longueur de cab

I

®
0]
2
) _I @
T Lr":
36.6
61 (5.5)

le)

M8 x 1

187.6

151

165.8

74.7 Diam. ext. du céble utilisable
67.2 /_ 03.5 a o7
55.9 g
40.9 P
- 45.4
27.9
‘J Pg7
IS
© H o ® (c]
S 3
& _H &
L
ﬁ I
J 36.6
I} 61
36.6
61 (5.5)

(5.5)

O
:

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY9000
5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression 3 R o2

3 C8, N9 - - -
Fil noyé (G), (H) : SY9420-01 Cno- c10.N110-Q SY9420-000-030-Q

_ 1/4 10 3/8, 1/4
[Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)] © [Orifices 4(A), 2(B)]

£ &
NS N N A
\J U \UJ “‘
5EA @ 1P 3EB
49.8 '-‘07 © J
©
— — ‘
oy I v O S N
I L] - B ° h
[(e} AN ©
o © ;
g S [l 0 J 8
LI 21 2RI ¢
02-4.4 24.9 (Indicateur lumineux
ﬁ : Env. 288 (Pour le montage) 1643 et protection de circuit)
: Env. ) -
(Longueur de cable) 73.9
51.7 68.2
Commande6.5
/ manuelle I~
g lFran @)Y | I et w— J
ey T 2 e
Raccord instantané [Orifices 4 (A), 2 (B)] 33.6 23-3.2 *
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" 64.2 (Pour le montage sur embase) 51.5
1910, 23/8" -
1912
Connecteur encliquetable L (L) :  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
3 C8, N9 3 C8, N9 3 C8, N9 3 C8,N9
SY9420-CILOO-c10,N110-Q  SY9420-00MOIO-c1o,N1100-Q  SY9420-C1DCIC-c10,N1100-Q SY9420-OWOLI-c10, N1101-Q
5 Cc12 5 ci2 5 C12 5 Cc12
)
<
o|© Diam. ext. du céble utilisable
a8 74.7 035407
40.9 3 67.2 _
. gla 55.9 &
25.5 g 40.9 E
= 57— MBx 1
52 Env. 300 ‘ Pg7 -
—| [(Longueur de cable)
© e o — P
= o I ©|™~ I ® 2 —p <«
Irs}
o | LIl o LI o | LI o | LIl
5 ™ 0 ™
& _H - & _H o Q & _H S © & _H ]
< < N - -
— © — © T © —
— - © - 2
?

36.6 ﬁ o
36.6 61 (5.5) ] 36.6
: 61 (5.5)

»
2
o
S
=

36.6

61 (5.5)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.

SMC 18
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000/9000
Montage sur embase

Unitaire

Pour passer commande

SY |5

2

40

5| L

Série ¢
SY3000
SY5000

SY7000
SY9000

©|N (oW

Fonction

(/‘\1) (g)

5/2 monostable

513
(EA)(P)

(EB)

5/2 bistable
@@

2| o=

Ry

(EA)(P)

3
(EB)

e

513

5/3 centre fermé

AN

(EA) (P) (EB)

(A)B)

5/3 centre ouvert

4 2
AV RV/AR

(EA)(P) (EB)

U

5/3 centre sous pression

° | N T

3
(EA)(P) (EB)

Pilote ®

Pilote interne

Pilote externe

Type de bobine ®

Standard

Avec protection

de circuit (24, 12 VCC unig).

@,

DO ou WO .

= Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types D,

Tension nominale

! Pour CC
! 5 [ 24 VCC
‘ 6 | 12VCC
v 6 VCC
| s [ svee
e —- — |R_| 3vce
| Pour CA (506 Hz)
1 100 VCA
2 200 VCA
3 110 VCA [115 VCA]
4 220 VCA [230 VCA]

-

19

sponibles avec 12 et 24 VCC.

« Les caractéristiques CC de type D et DO sont
Q uniquement di

* La caractéristique CA est uniquement
disponible avec les types D et DO.

Lo

Connexions électriques pour G, H, L, M et W Connexion électrique pour D (sauf SY3000)

C€

-Q

UK
CA

Raccordement ¢ Taraudage
Symbole Orifice [ Série compatible - Rc
- Sans socle F G
Vs N NPT
01 Avec socle SY3000 T NPTF
o Va SY5000
Avec socle SY7000
A syz7ooo | Exécution spécialee
03 Avec socle SY9000 —_ —
1o Caractéristiques de caoutchouc
04 Avec socle SY9000 X90 fluoré distributeur principal
¢ Commande manuelle
-: Poussoir a D : Poussoir avec E : Poussoir
impulsion sans verrouillage verrouillable par
verrouillage manette
<

ndicateur lumineux et protection de circuit)

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de

circuit

Avec protection de

circuit (Modele non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit

N|®| !

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

cC|IN|O|:

Avecind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

(
|
|
|
|
|

I Connexion électrique

« Le circuit d'économie d'énergie est
uniquement disponible pour le modele "Z".

£

pas d'option “S
au circuit redre

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) \

* Le modéle DOZ n'est pas disponible.
= Pour les vannes de tension CA, iln'y a

". Elle est déja intégrée
sseur.

24,12,6,5,3 VCC

24,12 VCC/
100, 110, 200, 220 VCA

24,12,6,5,3 VCC

H : Longueur de
céble 600 mm

LO: Sans
connecteu

LN : Sans céable

b B

MO : Sans
r connecteur]

$

Fil noyé |Conn. encliquetable L |Connecteur encliquetable M| Connecteur DIN | Connecteur M8 =
G : Longueur de | L : Avec cable M: Avec cable ~ MN: Sans cable | (Sauf SY3000) WO : Sans cable de
cable 300 mm | (Longueur 300 mm)| (Longueur 300 mm) D : Avec connecteur connecteur

DO : Sans connecteur

WO : Avec céble de
connecteur
No

te 1)

= Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
+ Pour les connecteurs DIN de la série

SY3000, reportez-vous en page 10.

reportez-vous a la p. 210.
« Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous
en page 12.
+ Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC
60947-5-2 est également disponible. Pour plus de
détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables
dans les . Assurez-vous de remplir les cases
en vous référant a la page 13.

= Le connecteur DIN type “Y” conforme a
EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est
également disponible. Pour plus de détails,



Made 10 S .
order | Exécutions spéciales
(Pour plus de détails, reportez aux
pages 199 et 213).

Temps de réponse

SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Caractéristiques
Série SY3000 | SY5000 | SY7000 [ SY9000
Fluide Air
Plage de pression | 5/2 monostable 0.15a0.7
d'utilisation du 5/2 bistable 012407
pilote interne (MPa) | 5/3 02307
Plage de pression Plage de pression d'utilisation —-100 kP‘a a0.7
d'utilisation du Pression | 5/2 monostable 0.2530.7
pilote externe (MPa)| de 5/2 bistable 0.2530.7
pilotage | 5/3 0.25a0.7
Température d'utilisation (°C) —10 a 50 (Sans gel. Voir Annexe 3).
Fréquence d'utilisation | 5/2 monostable, bistable 10 5 5 5
maxi (Hz) 5/3 3 3 3 3
Commande manuelle Modéle & poussoir & impulsion,
(Utilisation manuelle) Modele a poussoir verrouillable, modéle a poussoir verrouillable par manette
Méthode d'échap. | Pilote interne Echappement commun pour la vanne principale et pour le pilote
du pilote Pilote externe Echappement individuel du pilote
Lubrification Non requise
Position de montage Libre
Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Not) 150/30
Classe de protection Etanche aux poussiéres (+ Terminal DIN et connecteur M8 : IP65)

* Conforme a la norme IEC60529.
Q Note)Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du test dans la position axiale et & angle droit

de la vanne principale et de I'armature, aussi bien a I'état activé que désactivé.
(Condition initiale)

Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence entre 45 et
2000 Hz. Le test a été effectué aussi bien a I'état activé que désactivé en direction
axiale et a angle droit par rapport a la vanne principale et a I'armature. (Condition
initiale)

Caractéristiques de I'électrovanne

Note) Basé sur un test de performance
dynamique

(Température de la bobine : 20°C,
a tension nominale)

SY3000

,JIS B 8375-1981.

Fonction

Temps de réponse (ms)

20.5 MPa)

Sans inicateur luminux

Avec ndicateur umineu ef protection de circuit

niprotectonde circut [Modeles S, Z [Modéles R, U
52 monostable | 12 maxi. | 15 maxi. | 12 maxi.
5/2 bistable 10 maxi. | 13 maxi. | 10 maxi.
5/3 15 maxi. | 20 maxi. | 16 maxi.
SY5000
Temps de réponse (ms)
Fonction a 0.5 MPa)

Sans indcateur mineux|
i protecton de crcut

Aveg indateur lumineux et protection de cicui

Modgles S, Z [Modeles R, U

5/2monostable | 19 maxi. | 26 maxi. | 19 maxi.
5/2 bistable 18 maxi. | 22 maxi. | 18 maxi.
5/3 32 maxi. | 38 maxi. | 32 maxi.
SY7000
Temps de réponse (ms)
Fonction a 0.5 MPa)

Sans inicateur luminux

Avec ndicateur umineu et protection de circuit

niprotecionde circut ([Modéles S, Z [Modeéles R, U
52 monostable | 31 maxi. | 38 maxi. | 33 maxi.
5/2 bistable 27 maxi. | 30 maxi. | 28 maxi.
5/3 50 maxi. | 56 maxi. | 50 maxi.
SY9000
Temps de réponse (ms)
Fonction (2 0.5 MPa)

Sans indcateur luminux

Aveg indateur lumineux et protgction de cicui

niprotectonde circut | Modele S, Z |Modele R, U
5/2 monostable | 35 maxi. | 41 maxi. | 35 maxi.
5/2 bistable 35 maxi. | 41 maxi. | 35 maxi.
5/3 62 maxi. | 64 maxi. | 62 maxi.

Fil noyé (G), (H) Terminale DIN (D)
Connexion électrique Connecteur encliquetable L (L) Connecteur M8 (W)
Connecteur encliquetable M (M)
G H LMW D
Tension nominale CcC 24,12,6,5,3 24,12
de la bobine (V) CA 500 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale*
Consommation cc Standard 0.35 (Avec indicateur lumingux : 0.4 Connecteur DIN avec indicateur lumingux : 0.45)
électrique (W) Avec circuit déconomie dénergie 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.87)
. 110V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.07)]
apparente CA 200 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.30)
(VA)* 220 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.46)
[230 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.60)]
Protection de circuit Diode (Le varistor est utilisé pour le connecteur DIN et un modéle non polarisé.)
Indicateur lumineux LED (Néon pour le Ca du connecteur DIN)

* Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5% de la tension nominale.

* Les modeles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre utilisés dans la plage de
fluctuation de la tension admissible en raison d'une chute de tension causée par le circuit interne.
Modeles SetZ: 24 VCC : —7% a +10%

12 VCC : —4% a +10%
Modeéle T : 24 VCC : 8% a +10%
12 VCC : —6% a +10%

Q * Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.

SvC 20
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Montage sur embase

Débit/Masse
Série SY3000
. Fonction  |orit Débit Note 1) Masse (g) Note 2)
Modele de HES 1 4/2 (P— A/B) [ 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil noyé Conn. encliquetableL,| Connecteur
vanne Clamdister] b Cv__ [ouminANRJC[omsta| b Cv_ | Qu/minANR] Comencliezbbl| M8 W
52 |Monostable 84 [50] 85 [53] 89 [57]
Betable 10 | 030 | 024 | 254 | 1.1 | 030 | 026 | 280 [qosieaor e 115 (81]
Centre fermé 077 | 028 | 0.18 | 193 | 0.85 | 0.30 | 0.19 | 216
SY3040-0-01 Centre | Vs 11 | 026 | 024 | 273
58 | ouvert 0.73 | 031 | 018 | 187 | 55) | (0.52) | (0.16) | (164) | 104[69] | 109 [74] | 117 [82]
Centre 12 | 024 | 029 | 204
pression (0.51) | (0.45) | (0.14) | (144) | 089 | 047 | 024 1 255

£

Note 1) []: Indique la position normale. Note 2) []: Sans socle.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa
(pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Série SY5000
] Fonction  |orif Débit Note 1) Masse (g) Note 2
M?/iilr?ede riiice 1 5 4/2 (P- A/B) 4/2 - 5/3 (A/B— EA/EB) Fil nove _|Cm gL, | Connecteur | Connecteur
Cldm¥(shar]| b Cv  |Q/min(ANR)|C[(dm(sbar]] b Cv  Q/min(ANR)] Ve lom enciquetable M DIN M8 W

52 |Monostable 121[58] | 123[61] | 154 [92] | 127 [65]
Bistable 24 | 041 ] 064 | 658 | 28 | 029 | 066 707 [Ta01o6 144 [81] | 186 [123] | 152 [89]

Centre fermé 1.8 0.47 0.50 516 1.8 0.40 0.47 490

SY50140-1-02 Centre Va 3.0 0.33 0.72 778
53 | ouvert 14 ] 085 | 0441 430 | 1% | 048) | 037) (347) | 144[82] | 150(87] |192[129] | 158 [95]

Centre 3.3 0.36 | 0.85 873
pression (0.84) | (0.60) | (0.28) | (270) 18 040 | 048 490

@

Note 1) []: Indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression
relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Note 2) [ ] : Sans socle.

Série SY7000
1 Débit Note 1) Masse (g) Note 2)
Modéle d Foncti ifi
?/a?\r?e e ensien (e 1 - 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (AB— EA/EB) Fil nové Conn.enciquetatleL, | Connecteur | Connecteur
Cldm(shar)] b Cv  |Q/min(ANR)|C[(dm¥(shar)] b Cv__ |Qi/min(ANR)] Y Conn. encliquetable M DIN M8 W
5o [Monostable 2181[89] | 221[92] | 242[113] | 225 [96]
Bistable 41 ] 04 |1 1123 ) 41 ) 029 | 10 | 1086 5771087 (242 [113] | 284 [155] | 250 [121]
Centre fermé 3.0 0.43 0.80 834 2.6 0.41 0.72 712
SY70140-0-02 Centre | Va 47 | 035 | 1.1 | 1235
53| ouvert 26 | 042 | 071 | 718 (1.7) | (0.48) | (0.49) | (492) |239[110] |245[116] | 287 [158] | 253 [124]
Centre 5.3 0.39 1.3 1431
pression 2.3) | (049) | (0.65) | (670) | 22 | 049 | 063 | 641
5 |Monostable 218[89] | 221[92] |242[113] | 225 [96]
Bistablo 49 | 029 | 12 | 1238 | 45 | 027 | 11 | 1123 237 [108] | 242 [113] | 284 [155] | 250 [121]
Centre fermé 3.0 0.40 0.80 816 2.6 0.45 0.73 734
SY70J40-0-03 Centre | ¥8 48 | 035 11 1261
. . . 71
58 | ouvert 26 | 042 | 071 8 | (17) | (0.48) | (0.49) | (492) |239[110] | 245 [116] | 287 [158] | 253 [124]
Centre 5.3 0.31 1.3 1356
pression 2.3) | (051) | (0.64) | (682) | 23 | 045 | 066 | 649

£

Note 1) []: Indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression
relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Note 2) [ ]: Sans socle.

Série SY9000
Modele d . Débit Note 1) Masse (g) Note 2)
(\)/a?\r?e e el Orifice 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil noyé Comn.enciquetable L, | Connecteur | Connecteur
Cldm(shar)] b Cv  [Q/min(ANR)J[C[dm¥(sbar]] b Cv | QU/min(ANR)] Conn. encliquetable M DIN M8 W
5 |Monostable 469[172] | 472[175] | 493[196] | 476[179]
Bistable 79 | 084 20 2062 | 96 | 043 | 26 2670 488[191] | 494[197] | 535[239] | 502[205]
Centre fermé 7.5 0.33 1.8 1944 7.3 0.30 1.7 1856
SY9140-0-03 Centre | 3 13 023 | 238 3168
) . ) 1879
55 | ouvert 72 1084 17 (4.0) | (0.41) | (0.95) | (1096) | 512[215] | 518[221] | 560[263] | 526[229]
Centre 12 0.26 2.8 2977
pression 3.3) | (0.41) | (0.84) | 904y | &7 | 040 | 19 | 1823
5/2  |Monostable 448 [172] | 453 [175] 472 457[179]
Bistable 80 | 048 | 22 | 2313 10029 25 2527 g7 [191]|473[197]| 515 | 481[205]
Centre fermé 7.6 0.32 1.8 1957 7.3 0.32 1.8 1880
SY9[140-1-04 Centre | 12 13 032 | 36 3348
) . ) 2015
53 | ouvert 73 10421 20 (47) | (054) | (1.5) | (1430) |491[215]| 497 [221]| 539 | 505[229]
Centre 12 0.33 3.3 3111
pression 3.3) | (051) | (0.94) | (978) | 7* | 033 | 19 | 1918

£

21

Note 1) [ ] : Indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6
MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Note 2) [ ]: Sans socle.




SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Construction
Série SY
Symbole JIS
5/2 monostable 5/2 monostable
(AXB)
42
IZE
(EAXP)(EB)
Symbole JIS P
5/2 bistable 5/2 bistable
W 2 }‘D ;fD ;D
42
513 [ XIIIIIII'_II"IIIIIIIIII
(EAXP)EB) ] 5 [
u] m
S 5 B
=) L
NN 7NN R
il A) 1) il (B! 1y
5 T \\l\ /‘, ) \\l\ j /‘/ M 3
AR e BYLAZ - =~
Symbole JIS |
5/3 centre fermé ‘
(A)4 2(B) (A4 2(B) 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
2
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) ;
(P) (P) 2/ ______________ ——— 7
5/3 centre ouvert (SYS000) I ] 5T T — [
(A4 2(B) (A)4 2(B)
ral - . g o
S =) oy
(€A 1,3(EB) (EA)5 (; )3(EB) ,_:' 3 | S
(SY9000) 8 —/@
5/3 centre sous pression ﬂ\\,ﬁ\\’;* TN
(A4 2(B) (A4 2(B) WT\ 1\:\ jn T3
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) i
(P) (P)
(SY9000) (La figure montre un modéle centre fermé).
Nomenclature
Réf. Désignation Matériau Note
Alu. coulé sous pression
1 |Corps (SY3000 : Zinc coulé ss press.) Blanc
- - Blanc
2 | Plaque de fixation Résine (SY9000 : Gris)
3 | Plague de fermeture Résine Blanc
4 |Piston Résine -
5 | Ensemble tiroir Aluminium, HNBR —
N A\ Précaution
Pieces de rechange
vy Couples de serrage
Réf.| Désignation Reference Note de la vis de fixati
' 9 SY30140 SY50140 SY70140 SY9140 € fa vis de Tixation
1/4 - SY7000-27-1 [x]-QY 3 : SY9000-27-1[}Q Moulé en M2 :0.16 N-m
6 |Embase §Y3000-27-1[:]-Q| SY5000-27-1 [y Quy o7 5 g 1/, :5Y900027-23Q | aluminium M3 : 0.8 N-m
7 |Ensemble pilote Voir “Pour commander I'ensemble pilote” en p. 23. M4 : 1.4 N'm
8 [Joint SY3000-11-25 SY5000-11-15 SY7000-11-11 SY9000-11-2 H-NBR
Vis a SY3000-23-4 SY9000-18-2 Pour le montage
~ |téte ronde (M2 x 21) M3 x 26 M4 x 31 (M3 x 42) sur vanne (nickelé)

+ Type de taraudage

O

SMC
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Pour commander des interfaces régulateurs

Série SY3000 Série SY5000
Raccordement du manometre l lFlaccordement de réglage Raccordement du manomeétre l lRaccordement de réglage
05 | Manometre (G15-10-01) P | Orifice P 00 | Manométre (G15-10-01) P | Orifice P
M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orif. A(mod. contrélé P, rég. de lorifice A M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, rég. de lorifice A
B1 | Orif. B (mod. conirdlé P, rég. de lorfice B) B1 | Orif. B (mod. contrblé P, rég. de lorfice B)
ARBY3000-05-0-2 .- ARBY3000-M1-[1-2 ARBY5000-00-0-2 .- ARBY5000-M1-0-2 .-~

Série SY7000
Raccordement du manométre l l Raccordement de réglage
00 | Manométre (G15-10-01) P | Orifice P
M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orifice A (mod. contrélé P, rég. de l'orifice A)
B1 | Orifice B (mod. contrélé P, rég. de l'orifice B)

ARBY7000-00-(1-2 P 4; ARBY7000-M1-1-2

Accessoires

Série Vis & téte ronde Joint Pré ti
3. Vi l \ Precaution

ARBY3000 SY3000-23-10 SX3000-57-4

(M2 x 36) Couples de serrage
ARBY5000 M3 x 48.5, SX5000-57-6 de la vis de fixation

Nickelé M2 :0.16 N'm

M4 x 57, M3 :0.8 N'm

ARBY7000 Nickeld SX7000-57-4 M4 : 1.4 N'm

24
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY3140(R)-0§ 00-010-Q J
o 0] o
HE S 1%
A fany
e )% *@*
0 1111
N~
1/8 20.5
(Orifices P, EA, EB) 41
38.1
19 19
17 (Pourﬁj-n?ﬁtage) F—TSS 5* 17
Commande manuelle - e
1@ '5) _*N N [ 86
EDA\/‘: Y % &
M5 .2 ____MS
(Orifice d'ECH. du pilote) G : Env. 300 (Orifice du pilote externe)
<Dans le cas du modéle a pilote externe>  H . £ny. 600 ‘ (Ind. lumineus/protection de circuit)
(Longueur de cable)
1/8
. B 145 _
Avec interface régulateur ] (Orifices A, B)
o
140.7 {? 9]
215 0 (]
9 E =i \ -
w0
& ) ®
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) :  Connecteur M8 (WO) :
SY3140(R)-0LOC-010-Q SY3140(R)-OMOC-010-Q SY3140(R)-JWOOC-010-Q
)
Qo
8
8|8
53.5 3|3
< =}
38.1 Yo 58
o
= (Longueur de cable) 405 M8 x 1
64.6 Env. 300
© ; - ; ol 2
- Wr’j ~ - er ©|wo e er ©
-~ \) wl = N ol — \
Ol M of {} < €}
8 A\ N N
ol 75 ol 7.5 ol 7.5
16.5 16.9) 16.5|
245 24.5 24.5
50
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
25

O
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/2 bistable / -
Fil noyé (G), (H) : SY3240(R)-0§ OC-010-Q @ jﬂ._
| [T}
Sl
O ol 1
[T}
O T 0|
1111 0
1/8 20.5 |™
(Orifices P, EA, EB) 41 38.1
19 (Pour le montage) 19
17 c 4 | 35 92-3.2 17
ommande manuelle F—T /
v ! d i
= - N Hree—
L%JV: 10 ol N N LY
= [ ea P EB
M5 G : Env. 300 44.4 M5
(Orifice d'ECH. du pilote) H : Env. 600 88.8 (Orifice du pilote externe)
<Dans le cas du modéle a pilote externe> (Longueur de Céb|e)‘
14.5 1/8 ) ) Lo
F—* (Orifices A, B) (Ind. lumineux/protection de circuit)
< <]
Avec interface régul O
vec interface régulateur - —

e Ay
B

0
8 ig | =33
0
0 [$) o
< ™
N QO
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)

Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur M8 (WO) :

SY3240(R)-0LO0-010-Q SY3240(R)-OMOO-010-Q SY3240(R)-0WOOC-010-Q
53.5 Z| 3
38.1 s .
=|°/ (Longueur de céable) 405 M8 x1
64.6 Env. 300 :
Fary oD ary
- ~ = = ngi\ D0 - Wf’i\ [V} 2
wlE - ol LD ol LD -
Q W L « A% Q W
7.5 7.5 7.5
16.5 J 16.5 ' 165
24.5 24.5 24.5 -
U
50

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

smc 20
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

Fil noyé (G), (H) : SY3440(R)-0§00-010-Q

19

17

=P a
L2l

u
Q

M5

(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas du modeéle a pilote externe>

Avec interface régulateur

/ —)
@ :VJE o2
o)
O =i
o2
15 ¢
11(11 [ts}
1/8 20.5 ~ (Ind. lumineux/protection de circuit)
Orifices P, EA, EB 41
38.1
22-3.2 19
35 3 /(Pour le montage) 17
Commande manuelle ~ ™|
(&, 1
= i — I & a4
L en »p ?B ~ X(\)La-
42.7 10.2 M5
G : Env. 300 32.4 (Orifice du pilote externe)
H : Env. 600 97.3
(Longueur de céble)
14 1/8
(Orifices A, B)

140.7
215
!@—\ | JjL
2 - o I
0 ) S
% QO i
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)

Connecteur encliquetable L (L) :
SY3240(R)-OLO0-010-Q

53.5
38.1

Env. 300

Longueur de cable)

=

O

\
o

1171

[Te}
I A\

16.5
24.5

—

42.3 [44.5]

50

27

U

f— = ]

il

s

g

—

ol

—

Connecteur encliquetable M (M) :
SY340(R)-OMOC-010-Q

(Longueur de cable)
64.6 Env. 300

20.5

N
= 3
ha yaa\ [T}
— fjkj ~
AV <
75 0l
16.5 NS
245 Lol

O
:

Hr

Connecteur M8 (WO) :
SY3240(R)-0WOCC-010-Q

58 M8 x 1
40.5
Vs
; Yo}
Yary S
ol — A\ Ts}
ol 11y pa
b A
7.5
16.5 S|
24.5 <

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.



SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY5140(R)-0§ 00-020-Q
@ o)
3 Q
AT AT
&l
18 | 18
28 L (Indicateur lumineux
56 Orifices P, EA, EB et protection de circuit)
35.2
17 @2-4.3 17
M5 15.5 (Pour le montage) 48 8.3 15.5
(Orifice du pilote externe) Commande manuelle
il A _
I ki ) e L
\_‘J\; _%d_‘@___ ;\=-—I:I]
4.3 M5
G : Env.|300 63.7 (Orifice d'ECH. du pilote)
H Env: 600 859 <Da‘ns‘Ie cas du modéle
(Longueur e cable) ” a pilote externe>
Avec interface régulateur (Orifices A, B)
157 18 0
(o]
A
| L\
© T
2ol hrae T R—
<
CACAS all
Avec bouchon (16.5) 56 (59)
Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY5140(R)-0LOC-020-Q  SY5140(R)-OMCOC-020-Q  SY5140(R)-0DOT-020-Q  SY5140(R)-CWOOC-020-Q
o
@ Diam. ext. du céble utilisable.
SE 834 035207
| = 75.9 =
50.6 zl 3 ©
Sl 3 64.6 £
35.2 2 495 o M8 x 1
s : - 55.1 [
(Longueur de céble) 37.6 /
61.7 Env. 3100 ‘J Pg7
] 1 s
i
— O
= ® o
VanY ® o0 3 FanY < VanYy o
o | o o [V Blg| ¥ of [ 2l o [V NES
i Van AN ® AN 0 AN °°
© 2 w 0| X w © 2 w © © e w
MR VanY ) i EVaY ) Tyl 7 Tyl
Y T E= Y TR N = A
o 9.5 2. 9.5 2. 9.5 @] 9.5
N 22 22 2 N 22
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
ZS\VC 28



Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY5240(R)-0§ 00-0200-Q

M5

(Orifice du pilote externe)

Avec interface régulateur

157

©
o
)
) ) [ «
U).
Oﬁf
18 | 18
28 1/4
26 (Orifices P, EA, EB)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
35.2
17 02-4.3 17
15.5 (Pour le montage) 48 155
j Commande manuelle <
Ej v q ‘\ 1 L
= (:c - P 0 & ‘
S =Tl lo—1=2 o
EA EB m
G : Env.[300 62.8 M5
H : Env.|600 107.2 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Longueur de cable) <Dans le cas du modéle
1/4 a pilote externe>
(Orifices A, B)
18 o
o
iy Jan!
! N -

.|

gm[—mﬁmﬁ" —
oL T I — =

000 HF
Avec bouchon 56 (59)

(16.5)

Conn. encliquetable L (L) :

Conn. encliquetable M (M) :
SY5240(R)-0LOC-020-Q  SY5240(R)-0OMOC-020-Q

(Longueur de cable)
Env. 300

|

e

97.4
107.4

0
S
o (6]
Q|8
50.6 3 3
35.2 u| 5
c
3
61.7
yan) i yanY
o | o [
MV N A VanY
© & - © U
QT QT
W W
9.5 9.5
22 22
29

S=iN)

Connecteur DIN (D) :

Connecteur M8 (WO) :

SY5240(R)-0DOC-020-Q  SY5240(R)-OWOCIC-020-Q

Diam. ext. du cable utilisable

83.4 035207
75.9 =
64.6 1S
o
49.5 i 55.1 M8 x 1
37.6
‘J [ \pa7
1 o
o =
~ 2 <| N 2 I
< o0 ol
~| oo o ¥ © i -
LR VanY I &l
A W
|
9.5 _ ! 9.5
22 J ’ 22

O
:

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.



SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

Fil noyé (G), (H) : SY5240(R)-0f 00-020-Q

©
8
OOQ—
o]
18 | 18 ol
28 1/4
56 (Orifices P, EA, EB)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
35.2
17 22-4.3 17
M5 15.5 (Pour le montage) 48 4 15.5
(Orifice du pilote externe) Commande manuelle <
v a ‘é_
[—f NI +=3 i L.
EA P EB m
59.4 16 M5
G : Env. 300 38.2 (Orifice d'ECH. du pilote)
H : Env. 600 119.8 <Dans le cas du modéle
(Longueur de cable) @ piote externe>
1/4
Avec interface régulateur (Orifices A, B)
18
157 g
[ 1 NS
— J I\ ]
el Thraad L B
<
AR y |7
Y
Avec bouchon 56 (59)
(16.5)

Conr13. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) :
SY5g40(R)-DLDD-02D-Q SY5§40(R)-DMDD-02D-Q

Connecteur DIN (D) :
SY5§40(R)-DDDD-02D-Q SY5§40(R)—DWODD-02D-Q

Connecteur M8 (WO) :

D
5
«Q
ol © Diam. ext. du cable utilisable
3|8 83.4 / 035207
|5 75.9 <
50.6 Z| 3 64.6 g
&l 3 . E
3 . : - 55.1 M8 x 1
(Longueur de cable) 376
617  Env.300 ‘J e :
- j ‘ 5 j
m B VarY M M N
=l =1 S =l S =l 3
ol @ \J 3 o ® \J & @ e % N 0@ \J 5
VALY —| T T & T - IRV -
Y A\ A R
9.5 9.5 - N
22 - 22 ol _| 95 B 9.5 o
g [So] 3 \ N (] l;
t % 22 ﬁ — 15 22
7 Bl
i

O
:

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/2 monostable
Fil noyé (G), (H) : SY7140(R)-0§00-$0-Q

Avec interface régulateur
184.5

21.5
M5

58.5

=

55

(SIS,

—

It
©
Bk

Commande manuelle

20.5[20.5

33

0
—
b

69

61

1

3/8,1/4

0.4

(Orifices P, EA, EB)

(Ind. lumineux/protection de circuit)

43.1

2-g4.3

G : Env. 300
(Orifice du pilote externe) H : Env. 600

(Pour le montage\
[

21.5

v a !

38
46

——e; .

6.4

21

(Longueur de céble)

o

™ o T e — S Y
g2 ==L
= = o
Te) —
SO0 ¢ ;
N
Avec bouchon(17) 69 (73)

Conn. encliquetable L (L) :
SY7140(R)-0LO0-2 0-Q

Conn. encliquetable M (M) :
SY7140(R)}-CMOC-20-Q

M5
(Orifice d'ECH. du pilote)

3/8.1/4 <Dans le cas du modele

(Orifices A, B)

[Te)
(32

—

|

m
J
A

A

1t

Connecteur DIN (D) :
SY7140(R)-CODCI D8§ O0-Q

a pilote externe>

Connecteur M8 (WO) :
SY7140(R)-EIWODD-8§ 0-Q

0
o
o g 93 Diam. ext. du cable utilisable
3|° 855 [_, ©835a a7
5 x
58.5 E 2 74.2 g
43.1 g o
o —
= (Longueur de cable) 45 23 M8 x 1
69.6 Env. 300 ‘ - -
] ji_&
0 0 F 7 I y il
m b Q b\ > an -
ol [\ 2 o [\ S| F o [\ o o [\ g g
81y SanY g2 | Sl o S [ 2=
o T = T o T Q| fe [
8 8 €= 8 < €= g)) < €= 8 < €=
<(115 <+[11.5 211,5 <111.5
©'135 ©'13.5 13.5 ©I13.5
26.5 26.5 26.5 26.5

31

O
:

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

les dimensions des connecteurs.



SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/2 bistable
Fil noyé (G), (H) : SY7240(R)-0§00-320-Q -{E

 —)
| — |
58.5

205[20.5] \[ =
33 I\ 3/8,1/4

(Ind. lumineux/protection de circuit)

69 (Orifices P, EA, EB)
o1 2-04.3 431
Commande manuelle 61 (Pour le montage) [21.5
| Peatl
v g \\
1 o © &
¥l o[ < L
T AU
21.5 G : Env. 300
M5 H:Env.600 | 21
(Orifice du pilote externe) (Longueur de cable) L
3/8,1/4 (Orifice d'ECH. du pilote)
21 (Orifices A, B) <Dans le cas du modgle

a pilote externe>
0
2|

—

mMm
J
B

A

Avec interface régulateur

= AL

x
=
L=

5 T s — 2
® e L H=5H J====Cuy
= -+ o
L('). ~—
) _ ) «
DO ¢ i
Avec bouchon (17) 69 (73)
Conn. encliquetable L : L Conn. encliquetable M : M Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY7240(R)-0LO0-B0-Q  SY7240(R)-OMOC-30-Q  SY7240(R)-0DOC-E0O-Q  SY7240(R)-0OWODC-20-Q
«_3 93 Diam. ext. du céable utilisable
§ g 85.5 = 23.5a07
58.5 NE 74.2 g
43.1 wis 59.1 S o
= 0.6 (Long;sbjlrg(e)géble) 455 M8 x1
l jJ ‘ Pg7
= o —— )
] e m e
wf N of [\ of [\ wof [\
1 Wan il I 2ol ¥ S LA o S AN 3
ol [\ 3 of T\ clal € tef [\ Rl fef [\ 2
Illa) 38|l T8 & A 3 QLA
U AV U4 U
115 — [ 115 — 115 ‘ 17 115 =l
135 13.5 13.5 ! 13.5
26.5 26.5 -} 26.5 ﬁ —1 26.5 ,
I J’ Y

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

. . 3
Fil noyé (G), (H) : SY7g40(R)-Dﬁ O00-920-Q =
I I o
3
D N 0
[ Ho ©
20.5(20.5 [0
3/8.1/4 33 —l (Ind. lumineux/protection de circuit)
(Orifices P, EA, EB) 69
43.1
92-4.3
21 61 (Pour le montage) 21.5
Commande manuelle
v ] Q
ﬂ_% f> = - w - - | © cn'\ F?ﬂ
=l ua &L T P8% T3
{9\‘ EA P EB 7‘
21.5 715 18.5 21
M5 G : Env{300 40.7 M5
(Orifice du pilote externe) H: Env| 600 134.4 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Longueur de cable) <Dans le cas du modéle
21 ( Off/li’el/: B) a pilote externe>
Avec interface régulateur ‘ o
gulateur PV E|
VN ]
\ [ ] ]
“'{E [3}” F
™o T T e —
Sl =t IS0
= = o o
QOO & i
(aV]
Avec bouchon (17) 69 (73)
Conn. encliquetable L : L Conn. encliquetable M : M Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

SY7340(R)-OLOC-B0-Q

SY7340(R)-OMCC-$0-Q

SY7340(R-0DOC-H-Q  SY7340RHIWO-H-Q

o
% 93 Diam. ext. du‘céble utilisable
§ % 85.5 - 03.5a07
58.5 | 3 74.2 g
431 @3 59.1 o
c . A 63
:,‘i (Longueur de céble) M8 x 1
69.6 Env. 300 45.5
| | g7
— ﬁ— b
|
n__ . 7 y il
M m m m -
ol [\ o ol [N 2 2 [\ © o [N 9
Q| b N ) Olo| o N n N S | D <
wf [\J - 2 U 3| ¥l \\ N = U o
R/ A SN AT = |8 - BN Al -
U U i U
11.5 11.5 11.5 « 11.5
13.5 — No 13.5 — Eg @ 135 | | 5’-’7,\ 135 [ — 0 9~
26.5 S 26.5 \Lﬁjﬁ%# g 26.5 71 & 26.5 )v 2
— oy
g # il
nns
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
33
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/2 monostable
Fil noyé(G), (H) : SYJ9140-0F 00-33 0-Q

‘.{=

75.4
|
73.6

-
VAR WanY 0
gE®
29.5 | 29.5
44.5 3/8,1/2
96.5 [Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
60
27 86.5 16.8 22-5.4 25
(Pour le montage) | |
’/_ Commande manuelle [ i & ‘(5
| b
] ( . S §% FiE
25 11.8 o7 1/8
1/8 108 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Orifice du pilote externe) H : Env.|600 130.2 <Dans le cas du modéle
(Longueur de céble) a pilote externe>
3/8,1/2 59 30
Orifices [4(A), 2(B)]
0
PV L
AN
Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY9140(R)-0LOC-B0-Q  SY9140(R)-OMOC-30-Q  SY9140(R)}-CDOC-B-Q  SY9140(R)-OWODC-30-Q
3ls Diam. ext. du cable utilisable
. i 11029.72 B 9352307
60 : w é’ 90.4 é
S 75.4 =
(Longueur de cable) - 79.9 M8 x 1
86.5 Env. 300 _L»‘ —
] == 4
L L L L
anY m - M : N ah)
0 \J = 0 \J ool g © U 3 0 W |
i M Wan b I B W S E e A Y 5=
o |\ ol |\ a o2 \J o o2 U
@ o )| @ | )| @ |
5 LA 3| A 3N | A 3N LA
< AN < <
®/15.5 155 ®|15.5 21155
—1175 17.5 —1175 —117.5
34.5 34.5 34.5 34.5

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/2 bistable

Fil noyé(G), (H) : SY9240(R)-0 f00-§370-Q

27

[]

\V

25

1/8

(Orifice du pilote externe)

Conn. encliquetable L (L) :
SY9240(R)-0LOC-3C-Q

G{=

3]
™~ ]
S WAL Wan 0
29.5 | 29.5
" 44.5 3/8,1/2
* [Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
02-5.4 60
86.5 (Pour le montage) 25
Commande manuelle [ iz & ‘@3
1 B
° e S o=
le @l $ﬁ
96.5 7.2 27 1/8
G : Env. 300 294 (Orifice d'ECH. du pilote)
H : Env. 600 | 147.8 <Dans le cas du modele
(Longueur de céble) a pilote externe>
3/8, 1/2 29 30
[Orifices 4(A), 2(B)]
o]
N AN =
PAND

Conn. encliquetable M (M) :
SY9240(R)-OMOO-30-Q

LI

Connecteur DIN (D) :
SY9240(R)-0DOO-30-Q

Connecteur M8 (WO) :
SY9240(R)-OWOO-30-Q

o g Diam. ext. du céble utilisable
o8 109.2 235207
75.4 ‘: g 101.7 'g
60 Sls 90.4 =
S 75.4 o
g (Longueur de cable) = 79.9 M8 x 1
= 86.5 Env. 300 A# g 62.4 ‘
g7 i
ﬁ_w‘ﬂi L )
L L L L
o ST 0 o & 0 & o
(2] (o]
| o S| AN Tlel © S g2 S| m@
< N oW 0
ol | \L/ @ o [\ - ® o [ LS -2 ol [\ ©
ey | I | LR | v |
15.5 15.5 ﬁm 15.5 15.5 <
17.5 &2 17.5 K 17.5 ‘ 17.5 ™| o5
345 & 34.5 i 34.5 ﬁ 345 &
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
35
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/3 centre fermé/centreaouvert/centre pression
Fil noyé (G), (H) : sv9g4o-mﬁ 0OC-93 0-Q

<
A
[
E VA Wan N B
D Qm ?
29.5 [ 29.5
44.5 3/8, 1/2
96.5 [Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
92-5.4 60
27 86.5 5 (Pour le montage) 25
’/_ Commande manuelle Ve az (&
i 7 — = 5|5 —€ écﬁ
—e] H e =" —
[S)_5EA 1P 3EB
&
25 96.2 23.7 27 1/8
1/8 G : Env. 300 45.9 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Orifice du pilote externe)  H : Env. 600 | 164.3 <Dans le cas du modéle
(Longueur de céble) a pilote externe>
3/8,1/2
[Orifices 4(A), 2(B)] 29 .. 30
b S
NN =
\J UV |

Iy

Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Con?ecteur DIN (D) : C0|13necteur M8 (WO) :
SY9§40(R)-DLDD-33 O-Q SY9§40(R)—DMDD-82 0-Q SY9g40(R)-DDDIZI-8§D-Q SY9g40(R)-DWODD-82D-Q

@
o § Diam. ext. du cable utilisable
= § 109.2 23.5a07
75.4 @5 101.7 =
60 E E» 90.4 g
3 75.4 P
(Longueur de cable) Al 79.9 M8 x 1
86.5 Env. 300 62.4
| @ [ pg7
T He—— b
mL mL mL mL
o I o [\ o o T o [\ -
o2} o2} 1) o2} o o2} N
w |\ | o [\ 3l 8 o [\ o ol [\ o
by 1 — 2 1 —| N 1 q 4 -
3 L I 3% A 3N A
\U U \U \U
15.5 15.5 15.5 o 15.5
17.5 17.5 =l© 17.5 R 17.5 0 o
E MBI - 2 %3
34.5 0 34.5 8 34.5 % 34.5
y ﬁ i

in Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 c € EE
série SY3000/5000/7000

Montage en lighe
I Embase multiple/Cablage individuel

Pour passer commande Pour commander I'ensemble embase (exemple)
SSSY 5 - 20 — 05 - _Q Exemple Bobine double (24 \_/CC)
Alésage du vérin SY3220-5G-C6-Q (2 jeux)
C6 : Avec raccords Bobine simple (24 VCC)
instantanés pour g6 SY3120-5G-C6-Q (2 jeux)
Série Taraudage >
3 SY3000 o Rc
5 SY5000 00F G Plaque d'obturation
7 SY7000 00N NPT SY3000-26-19A-Q (1 jeu)
00T | NPTF Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-20-05-Q
¢ Stations S
- Yo
0:2 2 sta':(lons ‘91'/0/78

20 | 20 stations

+ Ceci inclut également
le nombre de plaques
d'obturation.

SS5Y3-20-05-Q 1 jeu (Type 43SA, réf de I'embase a 5 stations)
* §Y3000-26-19A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
* §Y3120-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
* §Y3220-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de
I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
la fiche de caractéristiques d'embase.
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Pour passer commande

SY3000/5000/7000 Montage en ligne

C€ cx

SY

5

1

20

01 -Q

Série

SY3000

(3]

SY5000

SY7000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G B (W(N|=

5/3 centre sous pression

Type de bobine ®

Standard

Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

D, DO ou WO .

e Tensions e-:
Pour CC CA (%%Hz) ‘
5 24 VCC 1 100 VCA |

6 12 VCC 2 200 VCA !

\ 6 VCC 3 [110 VCA[115 VCA] |

] 5VCC 4 |220 VCA [230 VCA] |

R 3VCC |

@,

+ Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

£

« Les caractéristiques CC de type D et DO sont
uniquement disponibles avec 12 et 24 VCC.
« La caractéristique CA est uniquement disponible
avec les types D et DO.

Connexion électrique l

Taraudage

Rc

G

NPT

=H|Z|m|.

NPTF

Exécution spécialel

X90

Caractéristiques de caoutchouc
fluoré distributeur principal

¢ Commande manuelle

Poussoir a impulsion sans verr.

Poussoir avec verrouillage

Poussoir verrouillable par manette

® Ind. lumineux/protection de circuit—
Connexion électrique pour G, H, L, Met W

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec ind. lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|BIN(O|:

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

+ Le circuit d'‘économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modéle ‘Z".

Connexion pour D (sauf SY5000/7000)

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

S | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Z | Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100,110,200, |24,12,6,5,3VCC
220 VCA
Filnoyé | Conn. encliquetable L| Conn. encliquetable M| Connecteur DIN “*? | Connecteur M8
G: Cable L : Avec cable M: Avec cable ) WO : Sans cable
300 mm (300 mm) (300 mm) D: Avec connecteur de connecteur
H: Céble LN : Sans cable MN : Sans cable DO Sans connecteur WO : Avec cable de
600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur connecteur'e !

+ Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
= Pour les connecteurs DIN de la série SY3000, reportez-vous en page 10.

+ Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-803C (ancien DIN43650C)
est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

= Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

+ Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus

de détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles dans les 0. Assurez-vous

de remplir les cases en vous référant a la page 13.

Note 2) SY5000/7000 unig.

O
g

+ Le modele DOZ n'est pas disponible.
Q « Pour les vannes de tension CA il n'y a pas
d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit
redresseur.

o Orifices A, B

Raccords taraudés

Symb.

Raccordement

Série
compatible

M5

M5

SY3000

01

8

SY5000

02

1/a

SY7000

Raccords instantanés (en mm)

Symb.

Raccordement

Série
compatible

c4

Rac. instantané pour g4

C6

Rac. instantané pour 06

SY3000

c4

Rac. instantané pour 04

Cé

Rac. instantané pour g6

C8

Rac. instantané pour 08

SY5000

C8

Rac. instantané pour g8

c10

Ral

o

instantané pour 10

SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Symb.

Raccordement

Série
compatible

N3

Ra

o

. instantané pour 9%/32"

N7

Ra

o

. instantané pour o 14"

SY3000

N3

Rac. instantané pour o /32"

o

N7

Ra

o

. instantané pour g /4"

N9

Rac. instantané pour o /45"

o

SY5000

N9

Rac. instantané pour o 945"

o

N11

Ra

o

. instantané pour o 3/8"

SY7000

Note) Pour la commande d'une électrovanne
montée en ligne a l'unité, les vis de montage
de I'embase et les joints ne sont pas fournis.

Commandez-les séparément si nécessaire.

(Pour plus de détails, reportez-vous a la p.56

du catalogue).
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Montage en ligne

Caractéristiques d'embase

Modéle SS5Y3-20 SS5Y5-20 SS5Y7-20
Vanne compatible SY30120 SY50120 SY70120
Modéle d'embase Embase unitaire/Montage B
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne 2 & 20 stationg M "
Emplacement des orifices A, B Vanne

Orifices P, EA, EB Y8 Ya Ya

8
M5 ) ) YVa
Raccordement Orifices A, B |C4 (Rac. instantané pour g4) G4 (Rec. !nstantang pour g4) C8 (Rac. instantané pour ¢8)
C6 (Rac. instantané pour ¢6) C6 (Rac. !nstantang pour o6) C10 (Rac. instantané pour g10)
C8 (Rac. instantané pour 8)

Masse de lembase W (g) W=13n+35 W = 36n + 64 W = 43n + 64
n : Stations

Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des
deux cbtés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.
Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase’en page 56.

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1 - 4/2 (P= A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) |C[dmishaj]| b | Cv |Q[¢min(ANR)J'|C[(dm3(sban]] b | Cv |Q[#min(ANR)]*
SS5Y3-20] 1/ cé 0.72 [0.29/0.18] 182 0.80 [0.36/0.21] 212
SS5Y5-20| /4 c8 1.9 [0.28/0.48| 477 22 ]0.20/0.53] 527
SS5Y7-20| /4 C10 3.6 [0.31/0.93] 921 36 |0.27/0.88] 898

Q Les valeurs concernent I'embase 5/2 a commande individuelle.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
:




SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY3000 : SS5Y3-20- Stations

-a

Fil noyé (G)
Dimensions avec entretoise Dimensions avec entretoise . i
Station n)--------- Station 1
d'ECH. individuel. d'ALIM. individuelle. (Station n) (Station 1)
§ L'orifice d'ALIM. est sur le coté de la ) §
~ plaque de fermeture de la bob. simple.” = ™| (Ind. lumineux et protection de circuit)
= )
-0 ; T -0
Lo| Orif. JECHAP |6 j Wﬂﬁﬁ
| M5 o =T ‘* 5
-] (Des 2 cotés) ~ 85 85 o '0\3 man) R Py
d Ei 3 J 7 28 2
, ©] j © © N © ~
[ 0Z o
\ 8 \ o M o
\ _.1.05 \ _lo5 «
Raccord instantané L1
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable L2 9
104, 85/32" Commande
- 26, 31/4" ﬂLTL ’M% manuelle
1/8 Ilsn
(Orifices P, EA, EB) Ll
= 7
[ -~
= {}Y_ wof & g N & C . i o 9
e © @ & AN Nl
f\ oy g \u J J W\ a w
Y w0 < M 7N 7N 7z =N 1PN Is)
- H < N o EeINYSINININ
i yar\ — ﬁ ‘c_y m <" P P k\ <
I /| > 5 <
— <
12.5
" w LA R o5
(Orifice M5) P=105 19 (Pour le montage)
= g 5 * M5
®(3 3 (Orifices A, B)
=15 ©
Gl 8
Connecteur encliquetable L (L)  Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
il M8 x 1
T . _
: =1 or
=Pk ==l g g2 e Js
| — o)) B | © R _ Q| ©
o \ © - o L o —
— (ang) - — (g - — (g
o 1e)
% SN Nimagh
< < ™
0 0
=2
Env. 300 60.1
(Longueur de cable) 36
) 53.5
e}
33.6 ° S
49 83
>' 3
I % Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
S les dimensions des connecteurs.
|
Stations n |2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 stations

L1 40 | 505 | 61 715 82 92.5 | 103 |113.5| 124 | 134.5| 145 |155.5| 166 |176.5| 187 [197.5| 208 |218.5| 229
L2 305 | 41 515 | 62 725 | 83 | 935 | 104 |114.5| 125 |135.5| 146 |156.5| 167 [177.5| 188 |198.5| 209 | 219.5
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Tvpe20 Montage en ligne

SY5000 : SS5Y5-20-[Stations-[ |-Q

Fil noyé (G)

Dimensions avec une entretoise

Dimensions avec une entretoise

d'ECH. individuel. d'ALIM. individuelle. 5
& Lorifice dALIM. estsurle coté dela | o3| < (Stationn) ------------ (Station 1)
< plaque de fermeture de la bob. simple.” < 1 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
EE—'
|| orf.dECHAP | o Orit. dALIM o [ _ ©
G| /174 —| g 1/4 o |5 @
Deux cotés <t | © : Deux cotés o |~ 0
< o2 0
EA Iy N 0 ® ©
U o] © | o © ¢
0. 0 - 0 L1
& & L2 10
, Commande manuelle
94-4.5
16.5 ] (Pour le montage)
‘ - 1.5 -
8 3 e - SREE
~ 720\ 2 IS | i I I Y
N o Yz IS B E Z ol g2
W Tl ® @l g @z i 2 & 1= N w
4 o - S N
\ © _ =
& < S
{ & ©
O L‘ ' S/ S
1/4 T
(orifices P, EA,EB) 8o
DO
T 1/8
3 >
%u‘i (Orifices A, B)
g Raccord instantané (Orifices A, B)
2 Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
26, o1/4"
28, 85/16"
Connecteur Connecteur Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
encliquetable L (L) encliquetable M (M)
F 1
= :E T |
1 T !
g | 7 [ o,
2 s s g - i b 2 sk
I oR i ‘@% 5 5 o i ug g P wg 2
D) —1DL lo 1O o T
r @ o N . 0 & 0
N~ (s2]
r :ﬁv f, N P
66.2 ‘ pui
421
— Env. 300 4 M8 x 1 L59T’
39.7 2 (Longueur de cable) <1 Pg7 88941 :
g © .
55.1 ol$ E 87.9
3|2 e
2 Diam. ext. du céble utilisable
= 23.5a07 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |[2stations| 3 4 5 6 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20stations
L1 60 76 92 108 | 124 140 | 156 | 172 188 | 204 | 220 | 236 | 252 | 268 | 284 | 300 | 316 | 332 | 348
L2 40 56 72 88 104 120 136 152 168 184 | 200 216 232 | 248 | 264 280 296 312 328
41
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY7000 : SS5Y7-20- Stations/-| |-Q

Fil noyé (G)

Dimensions avec entretoise

Dimensions avec entretoise

d'ECH. individuel d'ALIM. individuelle @ (Station n)------------- (Station1)
o L'orifice c'ALIM. est sur le coté de la ) o] , . o
o plague de fermeture de la bob. simple. [t} (Indicateur lumineux et protection de circuit)
: Y|
=T
) ==1 I ENTIRNTIER IR
Qrif. d'ECH % Orif. dALIM © 1 ]@ [ Eﬂ[ (s}
B2} < o X 5
iy IS 1/4 oo = 1/4 © ~ 0'-‘; ©
Deux cotés o | © R Deux cotés © o5
Eg[Efﬁ 0 o P 0 < 3
(% 2 ® 2 o
da |3 0 Jda (& e L1
& & L2 10
04-4.5
[l Commande manuelle /(Pour le montage)
e 16.5 1
- 11.5 & o
] oS 2 -
ey 2208 _ o SeEeEeEe e B o3
¥J§8 < |8 8|z V=L P AN AN A& [
o) o g = |8 N NNBJ/\N J&J f"_
o ] (DD Do [
©0|® <
R Az g GABEEREES §
g 3 — S
— 1/4 12 ) N o
(Orifices P, EA, EB) =
<8 ° [
S
T oM Wi
5 3 W (Pas)
S5 P=19 23.5 1/4
= (Orifices A, B)
S Raccord instantané

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)

Connecteur DIN (D)

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"

210, 23/8"

Connecteur M8 (WO)

M8 x 1
bt -ﬂ:{—[&» ’_':ﬂ [ F’: H
1 | { =
o, g o, o,
& o & o N &5 o v D oC
N 3 © S ~|o A N NI ; A <™
: % 3|7 : S ks 2 ws o= 23 ug &
D) D) = - D - L2
= <] © o [ © fe ©
~ ~ = =} © {j»
E’ : o
Env. 300 | 69.6 ‘ ﬁv i 455
(Longueur de cable) A 63
43.1 —_ —IPa7 74.2
58.5 2 i 855
: ol © 1S 93
g8 S
JB=
Zls Diam. ext. du cable utilisable . .
2 235807 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
s : les dimensions des connecteurs.
Stations n |[2stations| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 55 74 93 112 | 131 150 | 169 | 188 | 207 | 226 | 245 | 264 | 283 | 302 | 321 | 340 | 359 | 378 | 397
L2 46 65 84 103 | 122 | 141 | 160 | 179 | 198 | 217 | 236 | 255 | 274 | 293 | 312 | 331 | 350 | 369 | 388
42
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Pour passer commande

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY9000
Montage en lighe

Embase associable/Cablage individuel

Pour commander I'ensemble embase (exemple)

UK
CA

C

SS5Y 9 —23—05—

ISérie

Stations de la vanne
Symbole|  Stations
02 2 stations

20 | 20 stations

+ Ceci inclut également le
nombre de plagues
d'obturation.

+ L'embase de type 23 de la série SY90000
est utilisée aussi bien pour le pilotage interne
qu'externe.

43

ITaraudage

- Rc
00F G
00N NPT
00T NPTF
l Options
Symbole Montage

Montage direct

D | Montage rail DIN (avec rail DIN)
DO | Montage rail DIN (sans rail DIN)
Si vous souhaitez un rail DIN
D* plus long que les stations

spécifiées, indiquez le nombre de
stations souhaité dans le repére *

O

Exemple

Alésage du vérin
C12 : Avec raccords instantanés

Bobine double (24 VCC)

SY9220-5L0Z-C12-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)

pour g12
<4 / SY9120-5L0Z-C12-Q (2 jeux)
= \ Plaque d'obturation
e ‘\ ,.< SY9000-26-1A-Q (1 jeu)
| ‘SN Embase multiple (5 stations)
qih 2 DD
HII!'I/";//\I . S55Y9-23-05-Q
A Vi)
\\( )

v,

i

W),
V)

S$S5Y9-23-05-Q 1 jeu (Type 23, réf de I'embase a 5 stations)
+ S$Y9000-26-1A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
* §Y9120-5L0Z-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
+ §Y9220-5L0Z-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.



SY9000 Montage en ligne W3

UK
Pour passer commande c € cA
SY 91|20 — 5| L — 02 -Q

. .J Exécution spéciale
Série — —
n SY9000 X90 Caractéristiques de caoutchouc
fluoré distributeur principal
Fonction e Taraudage
1 |5/2 monostable = Rc
2 |5/2 bistable F G
3 |5/3 centre fermé N NPT
4 |5/3 centre ouvert T NPTF
5 |5/3 centre sous pression .
e ® Orifices A, B
Raccords taraudés
Pilote ¢ Sér;b. Raccc:r/t:ement
r‘-. S:o’ie |nt:erne 03 A
ilote externe - .
« Les pilotes externes I:acbcords |nFs:antan:s (en mm)
& mb. accordement
Q E?ilizzgvc?onntwer;t;e ¢ Commande manuelle és Raccord instantané pour 98
unité individuelle. - |Poussoir & impulsion sans verr. €10/ Raccord instantané pour 810
D POUS_SO“' avec verrouillage C12| Raccord instantané pour g12
E |Poussoir verrouillable par manette Raccords instantanés (en pouces)
Type de bobine ¢ Symb. Raccordement
- Standard N9 |Raccord instantané pour 5/46"
T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC uniq). N11 |Raccord instantané pour 63/3"
= Le circuit d'économie d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des types D, DO . . ) . .
Q ou WO . [o Indicateur lumineux/protection de circuit —
. Connexion électrique pour G, H, L, Met W ‘
‘ - Sans ind. lumineux ni protection de circuit !
————— e — e — - — Tensions ®- i S | Avec protection de circuit ‘
| PourCC Pour CA (34Hz) ‘ ‘ Z | Avec ind. lumineux et protection de circuit ‘
‘ 5 52VCC 1 100 VCA ‘ ‘ R | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé) '
‘ 6 12VCC 2 200 VCA i ‘ U | Avecind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) \
| ‘ + Le circuit d'économie d'énergie est uniquement |
‘ AL 6 VCC 38 |110VCA[UISVCA] | , | disponible pour le modéle "Z". ‘
‘ S 5VCC 4 | 220 VCA [230 VCA] ‘ \ ‘
‘ R 3VCC ! |
‘ = Les caractéristiques CC de type D et DO sont ‘ ! Connexion électrique pour D i
‘ Q uniquement disponibles avec 12 et 24 Vcc. i ‘ - | Sans indicateur lumingux ni protection de circuit !
i « La caractéristique CA est uniqguement disponible avec ! X S | Avec protection de circuit ‘
o jf tyfpeﬁsief T 77777777777777 ‘ Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit !
i + Le modéle DOZ n'est pas disponible. !
X « Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas ‘
‘ d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit .
| redresseur. J
e e
Connexion électrique l
24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 24,12, 6,
220 VCA 5,3vce
Fil noyé | Conn. encliquetable L|Conn. encliquetable M{Connecteur DIN Connecteur M8 =
G:Cable L : Avec cable M Avec céble D : Avec connecteur | WO : Sans cable
300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300 mm) | DO : Sans connecteur de connecteur
H: Céble LN : Sans cable MN : Sans cable WO : Avec cable "
600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur de connecteur

= Modeéles LN, MN : avec 2 fiches.
Q * Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est
également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
+ Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modeéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible.
Pour plus de détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les OI. Assurez-vous de
remplir les cases en vous référant a la page 13.

de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis. Commandez-les
séparément si nécessaire.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.

SMC 44

QNote) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a l'unité, les vis

O



Type 23 Montage en ligne

45

Caractéristiques de I'embase

Modéle SS5Y9-23

Vanne compatible SY9120

Modele d'embase Modeéle associable

P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne 2 4 20 stations Note 1)

Emplacement des orifices A, B Vanne

Orif. P, EA, EB £Z)

Va
¥
C8 (Raccord instantané pour g8)
C10 (Raccord instantané pour g10)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Raccordement Orifices A, B

Masse de I'embase W (g)

n : Stations W = 66n + 246

Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux cotés et évacuez a partir
de l'orifice R des deux cotés.
Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.

Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5,3 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2— 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[dm¥shar]l b | Cv |Q[/min(ANR)]*|C[dm¥sbar] b | Cv |Q[¢min(ANR)]*
SS5Y9-23 38 C12 6.3 [0.20] 1.5 1509 8.2 10.28]| 1.9 2059

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Q Note) Les valeurs concernent 'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

o
:




SY9000 : SS5Y9-23- Stations|-(D)-L(D)-Q

SY9000 Montage en ligne

Fil I’oné (G) & (Station n)----------- (Station1)
Une entretoise d'ECH. Une entretoise d'ALIM. 0 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
individuel est montée individuelle est montée ] ﬁ ﬁ
o (L'orifice d'ALIM. est sur le c6té de la o
o | plague de fermeture de la bob.simple) -
' L 19 75| cal[ | [[=a
S " @
<
, R 1 2
£ 1/4 (2 cotés) o 14 ©
= chtés b — P
=z ] T [} (Orif. dALIM) ©
E n] Orif, dECH.g 3
[
s —
ie L1 3
= L2 5 O
2% (Distance de montage du rail : 12.5) ~
e L3 L4 s
<> L5 15 (Orifice du pilote externe)
. . Commande manuelle <Dans le cas d'un pilote externe>
Vis de serrage du rail DIN Rail DIN 135 135)
13.8 /<Lors du montage sur rail DIN> ]
=/ Couple de serrage : 0.55 2 0.65 N'm =5
aF T,
~ ‘ © e 4 [
( @‘ J N 8 § _x o o] o Hm ‘ Nm ‘ | [ep]
— ol |En w5 ™ © rb- ) | S NW 1@
K Foe o*E 528 | LIOIOIOIOID ok
@ &m ‘Fﬁﬁ «© g ~ ‘QI #_L’::‘ \\,< \,< \,< ijij [sp) ©
DT o ¢ —| Tz all @, N S
el 1 |/w o el fan\\ I7an\) I\ 7an\ 74\ = -
e Y ~| VAN N\ N\ N2\ )\ 3
- AN J‘ o =z < < < <R & <« ® o))
t % Yol g 2o 3 3 3 3 Q pou 0'\_)
38 2 0463 1
[Orifices 1(P), 3 (EB), 5(EA)] S o (Pour le montage)
£3 /] M5
g i
3 UEJ Raccord instantané / 174,378 P-24| 36 (Orifice 'ECH. du pilote)
= — [Orifices 4(A), 2(B)] (Pas)
S [Orifices 4(A), 2(B)]
= Diam. ext. du tube utiisable : @8, 85/16"
1210, 23/8"
1912

Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
)1
- al'm
' { F
@ | .
=D g ~ o © G} L dml 9 10
|||I- ° L o] & < i @ 2 Y| Qil® s
{ A LS S ©| 9w DN lEgr NO|  o[Wv o|©
L = N ® | © o T loold|  —|© -~
H o |7 o ol [
;|=:= _J’ [ce] & e i ©
@ ol ™
© o o
T 59.4
@ 87.4
= %[ Pa7 98.7 8.9
57 =1 (Longueur de cable) S 106.2
72.4 e 2 . .
Z| 3 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
H3 Diam. ext. du céble utilisable les dimensions des connecteurs.
5 23.5a 07
=
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 123 |148 | 173 [198 223 [248 |273 |298 |323 |335.5]|360.5|385.5|410.5|435.5|460.5|485.5|510.5 | 535.5]| 560.5
L2 112.5|137.5|162.5 | 187.5| 212.5 | 237.5 | 262.5 | 287.5| 3125|325 |350 [375 [400 |425 [450 |475 |500 |525 |550
L3 96 [120 [144 [168 |192 |216 [240 |264 [288 |312 [336 |360 |[384 [408 [432 [456 |480 |504 |528
L4 13.5| 14 14.5| 15 15.5| 16 16.5| 17 175| 12 12.5] 13 13.5| 14 14.5| 15 155| 16 16.5
L5 66 90 [114 |138 [162 |186 |210 [234 258 [282 |306 [330 [354 |378 [402 |426 [450 |474 |498

Q Note) Dans le cas d'un montage direct sans rail DIN, la largeur totale de I'embase est L3.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage en ligne

Embase associable/Cable plat

C UK
cA
Pour passer commande Pour commander I'ensemble embase (exemple)

Exemple

SSSY 5 . 20P i 05 | -Q Bobine double (24 Vcc)

Orifice du vérin

. - SY3220-5L0U-C6-Q(2 jeux)
C6 : Avec rac. instantanés pour 06
(Bobine simple) Ensemble connecteur T
Série Taraudage SY3000-37-3A SLOULE: ( Je.UX)
3 SY3000 B Ro (Bobine double) Ensemble connecteur Plaque d'obturation
5 SY5000 00F G SY3000-37-4A
7 SY7000 00N NPT
00T | NPTF
¢ Stations Stz

03 | 3 stations

12 |12 stations

Note) SS5Y3 a 4
Q 212 stations. SS5Y3-20P-06-Q 1 jeu (Type 20P, réf. de l'embase a 6 stations)
+* 8Y3000-26-20A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
+8Y3120-5LOU-C6-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
* S8Y3220-5LO0U-C6-Q 2 sets (Réf de la bobine double)
= SY3000-37-3A 3 jeux (Ensemble de connecteur)
+* SY3000-37-4A 2 jeux (Ensemble de connecteur)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de
I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
la fiche de caractéristiques d'embase.
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Pour passer commande

SY3000/5000/7000 Montage en ligne IYAlLx

UK
CA

C

Pour CC : SY

Tensions
5 24 VCC
6 12 VCC

Série
3 | SY3000
5 | SY5000
7 | SsY7000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G B (W(N|=

5/3 centre sous pression

Commande manuelle ®

20 —

Indicateur lumineux/protection de circuit

z

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

U

Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(Modéle non-polarisé)

Note) Z : Caractéristiques commun positif

uniquement

LO|Z

01

-Q

Orifices A, B
Raccords taraudés

Taraudage
- Rc
F G
N NPT
T NPTF

* Sauf pour M5

Raccords instantanés (en pouces)

Poussoir a impulsion sans verrouillage

Poussoir avec verrouillage

C10

Raccord instantané pour 10

Poussoir verrouillable par manette

O
:

Symb. Raccordement | Série compatible| | Symb. Raccordement Série compatible
M5 M5 SY3000 N3 | Rac. instantané pour 6%/3" SY3000
01 8 SY5000 N7 | Rac. instantané pour g1/4"
02 Va SY7000 N3 | Rac. instantané pour 654"
Raccords instantanés (en mm) N7 | Rac. instantané pour 8/4"| SY5000
Symb.]  Raccordement  |Série compatile] |- N9 | Rac. instantané: pour “‘%6:
C4 |Raccord instantané pour 04 | .\ N9 | Rac. instantané pour 0%6" SY7000
C6 |Raccord instantané pour g6 N11] Rac. instantané pour 0%/
C4 | Raccord instantané pour g4
C6 |Raccord instantané pour 6 | SY5000 Note) Pour la commande d'une
C8 | Raccord instantané pour o8 ?'eCtFO\fanne Tomée den
: A igne & l'unité, les vis de
C8 | Raccord instantané pour o8 SY7000 r‘r?ontage de lembase et

les joints ne sont pas
fournis. Commandez-les

séparément si nécessaire.

(Pour plus de détails,
reportez-vous a la p. 56.)
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Tvpe20P Montage en ligne

e Le cablage pour les vannes
multiples est simplifié grace

. au connecteur a cable plat

e Apparence propre

Pour les modéles a cable plat, chaque vanne est
connectée a la carte de circuits imprimés de
I'embase multiple afin que les cablages externes
puissent étre raccordés ensemble avec un
connecteur MIL a 26 broches.

Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y3-20P

SS5Y5-20P

SS5Y7-20P

Vanne compatible

SY30120

SY50120

SY70120

Modéle d'embase

Embase unitaire/Montage B

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

4 4 12 stations!”

[ 3 a 12 stations " "

orifices | orifices A, B

C4 (Rac. instantané pour o4)
C6 (Rac. instantané pour 26)

C4 (Rac. instantané pour o4)
C6 (Rac. instantané pour ¢6)
C8 (Rac. instantané pour 8)

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orifices P, EA, EB 1z Ya Va
1
M5, /6 Ya

C8 (Rac. instantané pour 28)
C10 (Rac. instantané pour 610)

Masse de I'embase W (g)
n : Stations

W =19n + 45

W =43n+77

W =51n + 81

Connecteur a cable plat compatible

Connecteur a céble plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme & MIL-C-83503

Pour commander le connecteur

Pour 12,24 VCC

Pour CC__| Pour SY5000 [Pour SY5000/7000
Pour bobine simple| SY3000-37-3A | SY5000-37-3A
B%bri)’fsiﬂg‘r‘]g'e SY3000-37-4A | SY5000-37-4A
Sobine SPIE Q%6C | SY5000-57-34 | SY5000-37-5
pobine doube 3% Sv3000-37-6A | SY5000-37-6A
A\Précaution

* Pourlesvannesnon-polarisées (U), les
connexions électriques CC peuvent étre
utilisées avec le COM positif ou négatif. Pour
le modeéle (Z), utilisez uniquementle COM
positifcarlavannenefonctionnepas
correctement avec le COM négatif.
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Cablage interne

Commun entre COM+ et COM- (Modele Z : COM+ uniq.)

Tension 12,24 VCC

coOtés et évacuez a partir des orifices EA/EB des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 10 stations (5 dans le cas du SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des deux

Note 2) La tension de maintien pour l'unité de céblage est conforme a JIS C 0704, classe 1 ou son

équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.
Débit
Raccordement Débit
Modeéle IN5%3 4,2 1 R4/2 (PRA/B) 4/2 R5/3 (A/BR EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) [C[dm¥(sbar)] b | Cv |Q[/min(ANR)C [dm3(s-bar)] b | Cv |Qlimin(ANR)*
SS5Y3-20P /8 Cé 0.72 |0.29|0.18 182 0.80 |0.36/0.21 212
SS5Y5-20P| 14 c8 1.9 |0.28|0.48| 477 2.2 0.20[0.53| 527
SS5Y7-20P 1/4 Cc10 3.6 0.31/0.93 921 3.6 0.27|0.88 898

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions

Q Note) Les valeurs concernant la barrette a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Cablage interne de I'embase (Modeéle non polarisé)

Station 12 Station 4 Station 3 Station 2 Station 1 .
p s s ; Bobine
1 ' 1 i 1
] 1 i | /
: ! R R J < # '
' 1 ! 1 I
] ] ! | 1
L L L 1 J
Position du repére
[ ) ] N triangulaire
25 231
| = -a7 S a3 al
1 (26 “ N \1 Note)
| % \;5; \94! \—;2‘, Connecteur
T e +
[ ) [} ]
i 3 [ [} 1
P i 1§ !
zz T 00 = 00 00
IT zZ= = = 0 =
cc m<t m <t m <t mn <t mn <t
g2 oo o 0o o o
£L sE =9 £L gL
€ E 89 89 o9 o) 88
[e )] [e 3] [e )] [e )] [e3=] [e}=]
[6]&) Mo Mo mo foafos] foafos]
o — — — — —
I o < ™ Y -
e - o [ [ =
3 S S S S S
o E=1 E=1 =1 E=1
@ = < S b e
3 % »n »n 1%} n
s ) ) 1
© (12 stations maxi.) Repére triangulaire 2
Note) 3
Le n de terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. Le n de y 24
terminal indiqué sur le schéma de référence du connecteur, tel L 25
quiindiqué sur la référence, signifie une corrélation de 1, 2, 3-+-26 26
depuis la marque triangulaire sur le cable plat du connecteur. Schéma de référence
* Pour plus de 10 stations, les deux poles du Station @ +++ @ @
commun doivent étre branchés. Coté bobine B
¢ Pour la bobine simple, branchez du c6té A.
¢ Le nombre maximum de stations pouvant étre
. . . . g
installées est 12. Pour plus de stations, veuillez  Unité de .-'!I-n-u'l“ bobine A
6té bobine

contacter SMC. cablage

SMC

'\




SY3000/5000/7000 Montage en ligne TvpeZOP

SY3000 : SS5Y3-20P-|Stations| --Q

(Station n)------------ (Station1)

N
23 (Indicateur lumineux/protection de circuit)
| |
i i | |
) | i
X~
wly -
o~ ] <
oz 29 T I s s X ©
8 ©
& ==+ & IIizrziuzi: N
Connecteur compatible : 26 broches MIL 28.5 2
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
_44 Commande manuelle L2 4
Orifice M5
b
Al
S L Al
i 125 1/8 8V M5 04-4.5
‘ i - Orifices P, EA, EB ™ || (Orifices A, B) (Pour le montage)
; nid
N o= o < o |3 L b /12
= k:] 9l @ - © - R6 /20 ARG 6 /08 M2
m,‘E o tg; vx)()()[-}'e x@
A T < |9 r}oo{TG R
B g [ pelrelpeeelpel 2l @
N S Y < ¢ S
<
IS ‘ -~ ‘ o
7 k| -
70T | *&/
% i1| 48] ] A
Raccord instantané )
Orifices A, B 18,5 M 1ande.
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 95/32" -
106, g1/4"
Stationsn| 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 72.5 85 97.5 110 122.5 135 147.5 160 172.5
L2 64.5 77 89.5 102 114.5 127 139.5 152 164.5

o
:
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TVP620P Montage en ligne

SY5000 : SS5Y5-20P-[Stations|-[-Q

(Station n) - - - -----—------ (Station1)
2
37 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
N N
©| g = 3
0 & g g ﬂ 234 Tad. I:I & 2 e} g
N LN
. 285 | !
Connecteur compatible : 26 broches MIL
Aec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
P=17.5 21
ﬂ 1/8
i (Orifices A, B)
16.5 4-04.5 Commande
|q, 15 (Pour le montage) manuelle ™
| oi
. T < 4 L L A
[ ¢ N?&g o vg'ﬁ \ G G 6 [ G UD@{
HIF o) o 3% oo
) S s Tels
Q &N < O © ©
— o & oy
@ & & o
&) o .
i 2 ""Z i f
1/4 FH/ VLU &
LB_I (Orifices P, EA, EB) —
Triangle 7

Raccord instantané

Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : 4, 5/32"
26, g1/4"
28, g5/16"

Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 77 94.5 112 |129.5| 147 [164.5| 182 [199.5| 217 |234.5
L2 67 | 845 | 102 |[119.5| 137 |154.5| 172 [189.5| 207 |224.5
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne Tvpe20P

SY7000 : SS5Y7-20P- Stations|-[-Q

(5.5)

74.6
58.5

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

E "

Connecteur compatible : 26 broches MIL
Avec détente

(Conforme a MIL-C-83503)

L1
L2 10
(Pas)
Commande £=20-5 23.5
manuelle
i 1/4
Orifices A, B
ur 16.5 o T ~
11.5 ; ; [
I
[To) —
% —|@ . : IRi%
0| & Y 2 2 9| &
~ |8 S ® 2 G aN7an\7a T8
A N o R RN by J J YINYINVY| 7]
A/ = AN AN AN AN L ©
A p N NN T &
— 8 { { 5| 3
= © f
= !
— T ~
il NI VL S 24-4.5 — is
LB—' (Orifices P, EA, EB) (Pour le
montage) )
Raccord instantané Triangle
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" (Station n) ===~ = -—--—m oo m (Station1)
210, 23/8"
Stationsn| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12
L1 88 108.5 | 129 [149.5] 170 |190.5| 211 231.5| 252 | 2725
L2 68 88.5| 109 [129.5| 150 |[170.5| 191 [211.5]| 232 |252.5

O
:
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY9000 UK
Montage en ligne C CA

Embase associable/Cable plat

Pour passer commande Pour commander I'ensemble embase (exemple)
SSSY 9 - 23P— 05 | _il______i-Q Exemple C12: Rac. insl:ﬁ::gepgﬂrv;:ig

Bobine double (24 VCC)
SY9220-5LOU-C12-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)
SY9120-5LOU-C12-Q (2 jeux)

l_‘ (Bobine simple) ensemble connecteur
ISérie Taraudage SY9000-37-1A

‘(E(«@
O'p
g,
o

4

R (Bobine double) ensemble connecteur e
| 9 [ syao00 - c S ETE TR &AL Plaque d'obturation
00F G < ,;,&s‘,v,‘!ﬁ o SY9000-26-3A-Q (1 jeu)
00N NPT %ﬁo/}&lg‘ g II Embase multiple (5 stations)
Stations de la vanne @ 00T | NPTF Sty r.’lf/’ = I o SS5Y9-23P-05-Q
- s . < o8
Symb. Statpns S 4|I<
04 |4 stations i - e
P Options .
12 |12 stations Symb. Montage
* Ceci inclut également - |Montage direct $S5Y9-23P-05-Q 1 jeu (Modele 23, réf de I'embase a 5 stations)
Q le nombre de plaques D | Montage rail DIN (avec rail DIN) +8Y9000-26-3A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
d'obturation. DO | Montage rail DIN (sans rail DIN) «8Y9120-5LOU-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)

» «8Y9220-5LOU-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
Pour u.n i DI'NlpI,us I(?nglque *SY9000-37-1A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
lesstations spécifiées, indiquez +SY9000-37-2A 2 jeux (Ensemble de connecteur)

* L'embase de type 23P de la série D = . =
le nombre de stations souhaité

SY90000 est utilisée aussi bien pour o L'astérisque indique le symbole de l'ensemble.
le pilotage interne qu'externe. dans le repere + Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Pour passer commande

Indicateur lumineux et protection de circuit
Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

5 241\-/%%&0“5 u (Modéle non-polarisé)
6 12 VCC Note) Z : Caractéristiques commun positif uniquement.
PourCC:SY9 |1(20f — 5|LO[Z| 02| |-Q
——e Taraudage
- Rc
F G
Série N NPT
[ 9 [ SY9000 T | NPTF
Fonction Orifices A, B
1 15/2 monostable Raccords taraudés
2 |5/2 bistable Symb. Racco1rdement
3 |5/3 centre fermé gg 3;4
4 |5/3 centre ouvert 8
5 |5/3 centre sous pression Raccords instantanés (en mm)
Pilote Symb. Raccordement

C8 |Raccord instantané pour @8
C10|Raccord instantané pour 10
C12|Raccord instantané pour g12

- Pilote interne
R Pilote externe

* Les embases de type
Q 23P peuvent étre utilisées Raccords instantanés (en pouces)
pour le pilotage interne et Symb. Raccordement
externe. N9 |Raccord instantané pour @5/¢"
N11|Raccord instantané pour @ 38"

Commande manuelle ®

- | Poussoir & impulsion sans verrouillage Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a I'unité, les vis de
D | Poussoir avec verrouillage montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis. Commandez-les
E | Poussoir verrouillable par manette séparément si nécessaire. (Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)
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SY9000 Montage en ligne B414

Caractéristiques de I'embase

¢ Le cablage pour les vannes multiples

est simplifié grace au connecteur plat.  [Modale SS5Y9-23P
Vanne compatible SY9[120
[}
Poﬁrl,epsarggggigrgagr:plat chaque vanne est Modele d'embase Modéle embase associable
connectée 4 la carte de circuits imprimés de l'embase P (AUM')' R (ECH,) ALIM. commune, EC:L c1ommun
multiple afin que les cablages externes puissent étre Stations de la vanne 4 a 12 stationsNote )
raccordés ensemble avec un connecteur MIL & 26 Emplacement des orifices A, B Vanne
broches. Orif. P, EA, EB %8
i
Y
Raccordement | oyifices A, B C8 (Raccord instantané pour 28)

C10 (Raccord instantané pour g10)
C12 (Raccord instantané pour 12)

Masse de 'embase W (g)

asse W = 73n + 259

n : Stations

Connecteur & cable plat compatible | Connecteur a céble plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme & MIL-C-83503
Cablage interne En commun entre COM+ et COM— (modéle Z : COM+ uniq.)
Tensions 12,24 VCC

Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez & partir de l'orifice P des deux cotés et évacuez a partir de l'orifice R des deux cotés.
Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.

Pour commander le connecteur Débit
Pour 12’, 24 vce Raccordement Débit
Caractéristiques Pour SY9000 Modéle | 153 42 1 4/2 (P— A/B) 4/2 = 5/3 (A/B— EA/EB)
FELI NG S E SY9000-37-1A (P,EAEB)| (A,B) [clam¥sbai] b | Cv [Q[mn(ANRIF[C [dm¥sbar]] b | Cv [Q [dmin{ANR)
Bobine double SY9000-37-2A SS5Y9-23P 34 c12 6.3 |0.20[1.5] 1509 8.2 [0.28[1.9] 2059
3 positions

Bobine simple avec
ensemble entretoise
Bobine double 3 positions
avec ensemble entretoise

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions

5Y9000-37-3A standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

SY9000-37-4A

Cablage interne de I'embase (Modeéle non polarisé)

Station 12 Station 4 Station 3 Station 2 Station 1

; T R 25 e, Bobine
: b ! i J l :
|
: P Poes # ! # '
Il [} ! H 1 1§
] [ ! 1 i I
. I L = J L. -
Repere
) \\ IMangulaire
230
25 e 7 ab a3 [=}
1 26 Al N N \ Note)
' 8! \?6, o4l Nzl Connecteur
L S ) H ! [ |
t - —¢ Lo +—t : ;
[} [ [} [ 1
[} ! [ 1 [ 1
[ 1 [} [} [ '
A A A Al PN A
x Ll Ll Ll Ll L
T z= Fx =z Fx =z
S5 m< m< m< m< m<
EE [ON) [N [N [ONO) [N
EE == £E £c £c cc
QQ o0 o0 o0 o0 o0
oo [s¥e] [s¥e} [}e} [s )=} [ )e}
- mm oM mad oM mad
[&} - - - - -
% (V) < @ 3\ —
© - [ [ [ [
@ S i) =] i=] =]
e 2 5 5 5 5
g & » n » n
= 12 stations maxi)
Note) (

connecteur, tel qu'indiqué sur la référence, signifie une
corrélation de 1, 2, 3---:26 depuis la marque triangulaire sur

A 26
| le pl nn r. . e
e cable plat du connecteu Schéma de référence

Q « Pour plus de 10 stations, les deux poles du c6té commun doivent étre branchés.

1

. N Repér ; 2

Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. trizze L?Iaire > 3
Le n° de terminal indiqué sur le schéma de connexion du 9 ) o4
L 25

A Précaution + Pour la vanne monostable, branchez du c6té A.
+ Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est 12. Pour plus de stations, veuillez contacter SMC.
« Pour les vannes non-polarisées (U), les Station @ -+ @ @
connexions électriques peuvent étre
utilisées avec le COM positif ou négatif.
Pour le modéle (Z), utilisez uniqguement le
COM positif car la vanne ne fonctionne
pas correctement lorsque le COM négatif de cablage
est employé.

Bobine c6té B
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Tvpe23P Montage en ligne

SY9000 : SS5Y9-23P-|Stations|-[-(D)-Q

Fil noyé (G)

§ (Station n) - - (Station 1)
g ﬁ ﬁ (Indicateur lumineux et protection de circuit)
Y]
Q| ¢ ')
| [se]
- —oc—ao— A
® m.iv
L0
| s Connecteur compatible : 26 broches MIL
= Avec détente
= 2=  (Conforme & MIL-C-83503)
FE
=zt L1
g L2 5
£ (Distance de montage du rail : 12.5)
- L3 L4 M5
13.5 L5 15 (Orifice ¢ ECH. du pilote)
ngas) <Dans le cas d'un pilote externe>
i Commande =24 21 13.5
Vis de serrage du rail DIN manuelle
13.8 / <Avecmontage sur rail DIN>
"1/ Couple de serrage : 0.5 2 0.65 N'm Rail DIN ‘ ‘
(i T s
| wanncaNNNNANSES
) N x — o3
= ?‘1& 2 g™ o [P ‘“ﬂ@g%@“@i S
ISR D4R, 8] HOIOIOO g
g Lo 2 IR N\ Y EDgigl©
Al © — © B¥ zz3 3
okt ly | . Sty =LA
DU 3 AN 1/ 1D 7R\ 7am\ i -5
M| « ® A \Y2/) (N3 NS/ \NDJ A\ ©
= E%J . o o DG DYs & L ou
1:1 ! ) // i
358 ' ' ,
— 24-6.3 / 1/4, 3/8 Triangle
[Grifices 1(P), 3 (EB), S(EA)] (Trou de fixation en I'ab'\s;lesnce de rail DIN) [Orifices 4(A), 2(B)]
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'un pilote externe>
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B)]
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16"
1010, 03/8"
1g12
Stations n |4 stations| 5 6 7 8 9 10 11 |12 stations

L1 173 198 [223 248 [273 [298 |323 |335.5]360.5
L2 162.5 | 187.5 [ 212.5 | 237.5 | 262.5 | 287.5 | 312.5| 325 | 350
L3 144 168 [192 216 [240 [264 |288 [312 |336
L4 145| 15 155| 16 16.5| 17 17.5| 12 12.5
L5 114 138 [162 186 [210 [234 258 [282 |306

Note) Dans le cas d'un montage direct sans rail DIN, la largeur totale de
I'embase est L3.
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Type passerelle EX510
Systeme bus de terrain
Embase a montage en ligne/Base intégree

serie SY3000/5000/7000

UK
CA

Pour commander les embases multiples

SS5Y[3|-20SA| |-|04]-| |-Q

Série d'embases l
3 SY3000
5 SY5000
7 SY7000
Taraudage P, R
Unité Sl ¢ — Rc
— | Sortie NPN (+COM.) 00F G
N Sortie PNP (-COM.) 00N NPT
Réf. unité SI 00T NPTF
Symbole | Caractéristiques de Iunité SI | Réf. unité SI 4 Stations de distributeur

— |Sortie NPN (+COM.)| EX510-S001
N |[Sortie PNP (-COM.)| EX510-S101

Symbole| Stations Note
03 | 3 stations

Cablage bistable Nt "

08 | 8 stations
03 | 3 stations

Disposition spécifiée Note 2
(Compatible avec 16 électrodistributeurs)

16 |16 stations

* SS5Y3 commence a 4 stations.

* Le nombre de plaques d'obturation est également inclus.

Note 1) Cablage bistable : I'utilisation d'un électrodistributeur monostable
provoque un signal de contréle anormal. Pour éviter ce probléme,
commandez avec une disposition spécifiée.

Note 2) Disposition spécifiée : indiquez les caractéristiques de

. cablage sur la fiche de configuration de I'embase. (Notez
Pour passer Commande des embases mumples (exemple) que les distributeurs bistableg et 5/3 ne peuvent pas étre
utilisés lorsqu'un cablage monostable est configuré.)

Exemple

Electrodistributeur bistable (24 VDC)
Raccordement du vérin /SY3220-5LOU-CG (2 jeux)

C6 : avec raccord
instantané pour g6

Electrodistributeur monostable
(24 VDC)
SY3120-5L0OU-C6 (4 jeux)

Embase multiple (6 stations)
SS5Y3-20SA-06

SS5Y3-20SA-06 -+ 1 jeu (réf. d'embase a 6 stations 20SA)
+* SY3120-5LOU-C6 - 4 jeux (réf. électrodistributeur monostable)
* SY3220-5LOU-C6 - 2 jeux (réf. électrodistributeur bistable)

L’astérisque désigne le symbole de 'assemblage. Ajoutez-le devant
la réf. de I'électrodistributeur, etc.

Ajoutez les références des distributeurs et options sous la référence de I'embase.

Si lindication des références devient compliquée, indiquez-les sur la fiche de configura-
tion de I'embase. Pour une embase pour EX510, la longueur du céble pour un ensemble
connecteur dépend du nombre de stations. Par conséquent, I'embase est livrée avec les
distributeurs (plaques d'obturation comprises) et un ensemble connecteur monté
dessus, en standard. Veillez a indiquer les réf. des électrodistributeurs a monter.
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Embase pour électrodistributeur a montage en ligne Seérie S Y3 000/ 5 00 0/7 0 00 Type ZOSA

Pour commander des distributeurs

SY

31

Z

20

-5L0

Série ¢
3 SY3000
5 SY5000
7 SY7000
Action ¢

2 positions monostable

2 positions bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

AH WIN (=

5/3 sous pression

Caractéristiques de la bobine ¢

M5

-Q

Standard

T Avec circuit d’économie d’énergie

Tension nominale : 24 VDC ¢

Visualisation et protection de circuite

V4 Avec visualisation et protection de circuit
U Avec visualisation et protection de circuit
(modéle non polarisé)

Note 1) Circuit d'économie d'énergie uniquement

disponible surle modele « Z ».

Note 2) Si 'unité Sl correspond a la sortie PNP

(-COM.), seul le type « U » est
disponible.

Commande manuelle ¢

Modeéle a poussoir non verrouillable

D Modeéle a poussoir verrouillable

E Modele verrouillable a manette

sTaraudage

UK
CA

C

Rc
G
NPT
NPTF

=S (2™

¢Raccordement A, B

Raccord taraudé

M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000
Raccord instantané (Taille en mm)
C4 Raccord instantané pour g4
SY3000
C6 Raccord instantané pour g6
C4 Raccord instantané pour g4
C6 | Raccord instantané pour g6 SY5000
C8 Raccord instantané pour 28
C8 Raccord instantané pour 28
SY7000
C10 | Raccord instantané pour 10
Raccord instantané (Taille en pouces)
N3 Raccord instantané pour 95/32"
SY3000
N7 Raccord instantané pour g1/4"
N3 Raccord instantané pour 95/32"
N7 Raccord instantané pour ¢1/4" SY5000
N9 Raccord instantané pour ¢5/16"
N9 Raccord instantané pour 95/16"
P SY7000
N11 Raccord instantané pour 93/8"

Note) Lors de la commande d'un électrodistributeur & montage en ligne en
tant qu'unité unique, les vis de montage de I'embase et le joint ne
sont pas fournis. Commandez-les séparément, le cas échéant.

HRéf. de I'ensemble joint

o Vis combinée a téte ronde

Série Réf. de I'ensemble joint
SY3000 SY3000-GS-1
SY5000 SY5000-GS-1
SY7000 SY7000-GS-1

de vis de

Note) L'ensemble joint inclut 10 jeux

montageet un joint.

55-2



IR serie SY3000/5000/7000

SY3000: SS5Y3-20SA| |-[ Stations|-| |

(Station) ----------------- (Station 1)
- (Indicateur lumineux et protection de circuit)
3
-3
<N
0w 2 I o
GK m =
oz - ©
(=] ©
el N«
X
27.1 2
Broche de verrouillage du connecteur o T
(a retirer lors du cablage de Unité SI
I'ensemble des connecteurs).
L1
44
(Orifices M5) L2 4
Commande manuelle
125 Il (Pas)
5 P=12.5 18.5  M5x0.8
&0 M (Orifices A, B)
1/8 ™ ‘ 4x 045
(Orifices P, EA, EB) 3 2 (Pour montage)
SN
L © I B ‘ Ei{, B
= - IS <
O+ s bl .
T | $ N Ho>- b
— A @ o m < < < < <
) N - > i ®
«©
| = )
¢
i |
Raccord instantané N° de sortie
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
26, 31/4"
Stations n | 4 Stations 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 72.5 85 97.5 110 122.5 135 147.5 160 1725 185 197.5 210 222.5
L2 64.5 77 89.5 102 114.5 127 139.5 152 164.5 177 189.5 202 214.5
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Embase pour électrodistributeur a montage en ligne Seérie S Y3 0 0 0/ 5 0 00/7 00 0 TypeZOSA

SY5000: SS5Y5-20SA| |- Stations |-| |

(Station) ----------ooooo-- (Station 1)
] (Indicateur lumineux et protection de circuit)
[«)
N
N
5 - 0
. (2]
3 o B
[Te] o ©
? N~ ()
| o -
N oo |~ g b
Broche de verrouillage du connecteur 27.1
(& retirer lors du cablage de Unité S
I'ensemble des connecteurs).
L1
L2 5
Commande manuelle (Pas)
P=17.5 21
16.5 i
115 ﬁ@ﬁ
i
- ! ] 4x 945
v Q yL (Pour montage)
(4] '
(Orifices P, EA, EB) © Ra | 0
w2
A < % o
m ‘ ; : ‘
= N 3 NI i3 ﬁ@”;/ EEE
Hl 5 N7 D ]
i/ o I N Y
© U
| @ fan + *
by < & ! " { RS
o " "
= 4 g & n B o & 2
= & o i : 4 T L 5
T SR RS
| | =
L ! i
Raccord instantané
(Orifices A, B) o : 1/8
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 95/32" N° de sortie (Orifices A, B)
06, @1/4" ’
08, 95/16"
Stations n | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 77 94.5 112 129.5 147 164.5 182 199.5 217 234.5 252 269.5 287 304.5
L2 67 84.5 102 119.5 137 154.5 172 189.5 207 224.5 242 259.5 277 294.5
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IR serie SY3000/5000/7000

SY7000: SS5Y7-20SA| |-[Stations]|-| |

(5.5)

(Station 1)

Indicateur lumineux et protection de circuit)

74.6

58.5

26.5

Broche de verrouillage du connecteur

(& retirer lors du cablage de

I'ensemble des connecteurs).

Commande manuelle

271

Unité SI

1/4
16.5 (Orifices A, B)
11.5
4 x@4.5
©
3| o (Pour montage)
1/4 g 3
] (Orifices P, EA, EB)
7
O 2o 3 i
<HA» 1L 1 I g » J =
- - o
O e . :
(V)
‘H_V 1] 1 & \'}
Hl | © 0 - ©
N 8 & > &
|-
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" N° de sortie
210, 23/8"
Stationsn | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 88 108.5 129 149.5 170 190.5 211 2315 252 272.5 293 313.5 334 354.5
L2 68 88.5 109 129.5 150 170.5 191 211.5 232 252.5 273 293.5 314 334.5
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SS5Y9-23SA| |-

Type passerelle EX510
Systeme bus de terrain
Embase a montage en ligne/Modele associable

Serie SY9000 <

Pour commander les embases multiples

Unité SI

03

Sortie NPN (+COM.)

N | Sortie PNP (-COM.)
Stations de distributeur ¢
Symbole| Stations Note

03 | 3 stations

: : Cablage bistable N ")
08 | 8 stations
03 | 3 stations ) N N

: ; Disposition spécifiée N2

- . (Compatible avec 16 électrodistributeurs)
16 |16 stations

* Le nombre de plaques d'obturation est également inclus.

Note 1) Cablage bistable

I'utilisation d'un électrodistributeur

monostable provoque un signal de contrle anormal. Pour
éviter ce probleme, commandez avec une disposition
spécifiée.

Note 2) Disposition spécifiée :

indiquez les caractéristiques de

cablage sur la fiche de configuration de I'embase. (Notez
que les distributeurs bistables et 5/3 ne peuvent pas étre
utilisés lorsqu'un cablage monostable est configuré.)

Pour passer commande des embases multiples (exemple)

Exemple

Raccordement du vérin

Electrodistributeur bistable (24 VDC)

KZ : avec raccord instantané pour @12

/ SY9220-5LOU-C12 (2 jeux)

Electrodistributeur monostable (24 VDC)
SY9120-5L0U-C12 (3 jeux)

SS5Y9-23SA-05

I'électrodistributeur, etc.

~~~~~~~ 1 jeu (réf. d'embase a 5 stations 23SA)
+* SY9120-5LOU-C12 - 3 jeux (réf. électrodistributeur monostable)
* SY9220-5LOU-C12 - 2 jeux (réf. électrodistributeur bistable)

L'astérisque désigne le symbole de 'assemblage. Ajoutez-le devant la réf. de

Ajoutez les références des distributeurs et options sous la référence de I'embase.

Si l'indication des références devient compliquée, indiquez-les sur la fiche de configura-
tion de I'embase. Pour une embase pour EX510, la longueur du cable pour un ensemble
connecteur dépend du nombre de stations. Par conséquent, I'embase est livrée avec les
distributeurs (plaques d'obturation comprises) et un ensemble connecteur monté
dessus, en standard. Veillez a indiquer les réf. des électrodistributeurs & monter.
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-Q

» Option
—_ Montage direct
D Montage sur rail DIN (avec rail DIN)
DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
Si vous souhaitez un rail DIN plus long
D* par rapport aux stationsspécifiées,

indiquezle nombre de stations
nécessairesdans la marque *.

s Taraudage P, R

= Rc
00F G
OON NPT
00T | NPTF

Réf. unité SI

Symbole| Caractéristiques de l'unité SI|  Réf. unité Sl
— | Sortie NPN (+COM.)| EX510-S001
N |Sortie PNP (-COM.)| EX510-S101

UK
CA




Embase pour électrodistributeur & montage en ligne S érie S Yg 0 00 TVP923SA

UK
Pour commander des distributeurs c € cA

SY9[1,20

Action

2 positions monostable

2 positions bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

AL WOIN|=

5/3 sous pression

Pilote ¢
— Pilotage interne

R Pilotage externe

Caractéristiques de la bobine ¢

— | Standard

T |Avec circuit d’économie d’énergie

Tension nominale : 24 VDC¢

Visualisation et protection de circuit ¢

- 5LO[Z

-102| -Q

4 Avec visualisation et protection de circuit

U

Avec visualisation et protection de circuit
(modeéle non polarisé)

Note 1) Circuit d'économie d'énergie uniquement
disponible surle modéle « Z ».

Note 2) Si l'unité Sl correspond a la sortie PNP
(-COM.), seul le type « U » est

disponible.

Commande manuelle ¢

Modeéle a poussoir non verrouillable

Modele a poussoir
verrouillable

Modele verrouillable
a manette

) Taraudage
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

+Raccordement A, B
Raccord taraudé
02 1/4
03 3/8

Raccord instantané (Taille en mm)

Cc8 Raccord instantané pour 28

C10 | Raccord instantané pour g10

C12 | Raccord instantané pour 12

Raccord instantané (Taille en pouces)

N9 Raccord instantané pour g5/16"

N11 | Raccord instantané pour 23/8"

Note) Lors de la commande d'un électrodistributeur a
montage en ligne en tant qu'unité unique, les vis de
montage de I'embase et le joint ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément, le cas échéant.

HRéf. de I'ensembile joint

Vis combinée a téte ronde

Série Réf. de I'ensemble joint
SY9000 SY9000-GS-1

Note) L'ensemble joint inclut 10 jeux
de vis de montageet un joint.
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AN sarie SY9000

SY9000: SS5Y9-23SA| |-| Stations|-| |(-D)

(Station) ----------------- (Station 1)
o]
@1
e o= (Indicateur lumineux et protection de circuit)
0 \
[aV)
= | - (]
| | T ®
‘ = o
© N
Broche de verrouillage du connecteur =
(a retirer lors du cablage de B o
I'ensemble des connecteurs). Unité Sl =
(&}
o S
3 &
A =]
9]
=
]
L1 =
3/8 L2 5
[Orifices 1(P), 3 (EB), S(EA)] (Distance de montage du rail : 12.5)
Vis de serrage du rail DIN L3 (L4)
(Lors du montage sur rail DIN) L5 15
Couple de serrage: (0.55 a 0.65) N-m 13.5 13.5
M5 x 0.8
(Orifice du pilotage externe)
4 x26.3
(Trou de fixation en
o I'absence de rail DIN)
o)
3 ©
@
)
—-—1 E- ™ F) ™
L | A ATRINE- 885 %
PP AR | )
R P Ff‘fu g
HSYIE - 1.
— @ :; & & g &
1<\ |
5 ®
|| :
=g
13.8 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B)] 36
Diam. ext. du tube utilisable : Commande manuelle N° de sortie
08, 85/16"
210, 3/8" 1/4,3/8
212 [Orifices 4(A), 2(B)]
M5 x 0.8
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'un pilote externe>
Stationsn | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 148 173 198 223 248 273 298 323 335.5 360.5 385.5 410.5 435.5 460.5
L2 137.5 162.5 187.5 212.5 237.5 262.5 287.5 312.5 325 350 375 400 425 450
L3 120 144 168 192 216 240 264 288 312 336 360 384 408 432
L4 14 14.5 15 15.5 16 16.5 17 17.5 12 12.5 13 13.5 14 14.5
L5 90 114 138 162 186 210 234 258 282 306 330 354 378 402

Note) Dans le cas d'un montage direct sans rail DIN, la largeur totale de I'embase est L3.
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Options d'embase

SY9000 Montage en ligne

N
O

H Types 20, 23
Plaque d'obturation

B Types 20P, 23P
Plaque d'obturation

Série Référence de I'ensemble Série Référence de I'ensemble Série Ensemble joint
SY3000 SY3000-26-19A-Q SY3000 SY3000-26-20A-Q SY3000 SY3000-GS-1
SY5000 SY5000-26-1A-Q SY5000 SY5000-26-3A-Q SY5000 SY5000-GS-1
SY7000 SY7000-26-1A-Q SY7000 SY7000-26-3A-Q SY7000 SY7000-GS-1
SY9000 SY9000-26-1A-Q SY9000 SY9000-26-3A SY9000 SY9000-GS-1

Bl Entretoise d'ALIM. individuelle

B Entretoise d'ECH. individuel

Note) L'ensemble joint est constitué
de vis de montage et d'un joint.
(10 joints d'étanchéité + vis)

Orifice d'ALIM. Orifice d'ECH.

: (Deux cétés)__.-"‘
Série Réf. de I'ensemble| Orifice t Série Réf. de I'ensemble| Orifice t
SY3000 |SY3000-38-20A-Q M5 10.5 SY3000 |SY3000-39-20A-Q M5 10.5
SY5000 |SY5000-38-1+A-Q Y8 |15 SY5000 |SY5000-39-1+A-Q 8 |15
SY7000 |SY7000-38-1+A-Q Va |18 SY7000 [SY7000-39-1+A-Q Y4 |18
SY9000 |SY9000-38-1+A-Q Ya |20 SY9000 |SY9000-39-1+A-Q 4 |20

Q Note)

« L'orifice d'ALIM. des séries
SY3000/5000/7000 peut aussi bien
étre situé du c6té du cable que du

coté de la plaque d'extrémité. (Les
ensembles sont livrés dans les

conditions indiquées dans le tableau.)

+ La plaque de fermeture n'est

disponible que sur la série SY9000.

A Précaution

£

* Taraudage

’Couples de serrage de la vis de fixation

M2 :0.16 N'm
M3 : 0.8 N'm
M4 :1.4N'm

AAttention

Lors du montage d'une vanne ou d'une

entretoise sur une embase multiple ou
un socle, etc, le sens de montage

est prédéterminé. Si le sens de montage
est incorrect, cela peut entraver le bon
fonctionnement de I'appareil connecté.
Reportez-vous aux dimensions externes
avant de procéder au montage.

Note) Pour les modéles 20P et 23P, afin de

protéger l'unité de cablage, le

raccordement a l'orifice EA devra étre
effectué de telle sorte qu 'il ne soit pas

exposé directement a I'échappement

de la vanne.

[@ : Disponible X : Non disponible]

B Entretoise d'ALIM. individuelle

+ Entretoise d'ECH. individuel
(Double entretoise)

Série

Réf. de I'ensemble
ALIM. individuelle +
ECH. individuel

Orifice

Embases compatibles

20

20P

Rc

SY3000

SY3000-120-1A-Q

M5

X

G

SY5000

SY5000-75-2+A-Q

1/8

X

NPT

SY7000

SY7000-73-3+A-Q

1/4

X

=H|Z(m|.

NPTF

O
:

que pour les orifices d'ECH., ajuster le symbole "5 du

Q Note) L'orifice d'ALIM. de I'entretoise n'a pas d'orientation. De méme

c6té du pilote. Assurez-vous également de connecter les
raccords individuels de telle sorte que le cablage du pilote
soit a I'abri des purges, etc.
Les entretoises d'ALIM. et d'ECH. peuvent étre montées aussi
bien sur le dessus que sur le dessous. (L'illustration ci-dessus
montre les conditions d'expédition du produit déja monté).
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.. serie SY3000/5000/7000/9000

Type

Options d'embase

H Bloc connecteur
Pour électrodistributeur monostable (SY3000-37-81A--N) Pour électrodistributeur bistable (SY3000-37-81A-1-(J)

(Rouge)

Boitier

Réf. d'ensemble connecteur (Utilisable pour I'embase sans disposition spécifiée (8 stations max.))
Modéle intégré

Modele Réf. Position de montage du connecteur
SY3000-37-81A-3-N Monostable : pour 1 a 4 stations
SY3000-37-81A-3-6 Bistable/5/3 : pour 1 a 4 stations
SS5Y3-20SA
SY3000-37-81A-2-N Monostable : pour 5 a 8 stations
SY3000-37-81A-2-4 Bistable/5/3 : pour 5 a 8 stations
SY3000-37-81A-3-N Monostable : pour 1 a 8 stations
Y5-20SA
SIS SY3000-37-81A-3-6 Bistable/5/3 : pour 1 a 8 stations
SY3000-37-81A-3-N Monostable : pour 1 a 4 stations
SY3000-37-81A-3-6 Bistable/5/3 : pour 1 a 4 stations
SS5Y7-20SA penl 2ol
SY3000-37-81A-4-N Monostable : pour 5 a 8 stations
SY3000-37-81A-4-7 Bistable/5/3 : pour 5 a 8 stations

Note) Les indications ci-dessus s'appliquent & l'ajout de station ou I'entretien. Lors de la commande séparée d'un ensemble connecteur,
un numéro ne sera pas imprimé sur le connecteur.

H Bloc connecteur H Boitier (8 pcs/jeu)
SY3000-37-80A-[1 SY3000-44-3A
(Rouge)
(+)
)
== § )
(+)

Noir’ N . .
Connecteur (Noir) Repére triangulaire

Réf. d'ensemble connecteur (Utilisable pour I'embase sans disposition spécifiée)

Modele Réf. Position de montage du connecteur
SY3000-37-80A-3 Pour coté A R )
SY3000-37-80A-6 Pour coté B Pour 148 stations
-37-80A- u
SS5Y3-20SA —
SY3000-37-80A-4 Pour coté A R .
— Pour 9 a 16 stations
SY3000-37-80A-7 Pour coté B
SY3000-37-80A-3 Pour coté A N )
SY3000-37-80A-6 Pour coté B Pour 148 stations
SS5Y5-20SA —
SY3000-37-80A-7 Pour c6té A N .
— Pour 9 a 16 stations
SY3000-37-80A-9 Pour c6té B
SY3000-37-80A-4 Pour coté A . )
SY3000-37-80A-7 P 56 B Pour 1 a 8 stations
-37-80A- our coté
SS5Y7-20SA —
SY3000-37-80A-8 Pour coté A . .
— Pour 9 a 16 stations
SY3000-37-80A-11 Pour coté B
SY3000-37-80A-6 Pour coté A N .
— Pour 1 a 8 stations
SY3000-37-80A-11 Pour coté B
-37-80A- P oté A
SS5Y9-23SA SY3000-37-80A-9 our cdté Pour 9 & 12 stations
SY3000-37-80A-14 Pour c6té B
SY3000-37-80A-13 Pour C?k,e A Pour 13 4 16 stations
SY3000-37-80A-18 Pour c6té B

Note 1) Les indications ci-dessus s'appliquent a I'ajout de station ou I'entretien. Lors de la commande séparée d'un ensemble connecteur,
un numéro ne sera pas imprimé sur le connecteur.

Note 2) Apres avoir inséré I'ensemble connecteur dans le boitier, vérifiez que le cable ne peut pas s'enlever en tirant Iégerement dessus.
De plus, ne réutilisez pas le cable apres qu'il aura été inséré et retiré.

Note 3) Le cablage est installé plus long que la distance de cablage réelle.

56-1



\)



NS
O

P

Options d'embase

Montage en ligne
103

=Disque de blocage d'ALIM. (Pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ALIM. sur le passage de I'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des
pressions élevées et faibles différentes sur une méme embase.

é

Série

Réf.

SY9000

SY9000-61-2A

= Disque de blocage d'ECH. (Pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ECH.sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne
afin qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (Deux disques de blocage s'averent
nécessaires pour diviser les deux échappements).

= Ensemble de cable (Pour 20P, 22
AXT1 oo-Fczs-é

6 __  N°deborne

Rouge
/&J\A
£
a
g 5
0 =
N~
0y

~ (15.6)

Ensemble connecteur pour cabl

Série

Réf.

SY9000

SY9000-61-2A

=

= Etiquette pour le disque de blocage (Pour SY9000)

Longueur Référence de
du cable (L) 26 bro
1.5m AXT100-
3m AXT100-
5m AXT100-

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant
un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement.

(8 pcs chacune)

VZ3000-123-1A
Etiquette du disque Etiquette du disque Etiquette du disque de
de blocage d'ALIM, de blocage d'ECH. blocage d'ALIM/ECH.

# Lorsque vous utilisez un connecteur commercial stanc
26, 20 ou 10 broches et conforme a MIL-C-83503 ave

=« Utilisation impossible pour le transfert de cable.

# Des longueurs autres que celles indiquées ci-dess
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails

Exemples de fabricants de conr
+ HIROSE ELECTRIC CO., LTD.

* 3M Japan Limited

* Fujitsu Limited

+ Japan Aviation Electronics Industry, Li

78 @ BR
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# Lorsqu'un disque de blocage est commandé et en le spécifié sur la
fiche de caractéristiques d'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.

= Dimensions/Masse du rail DIN pour SY9000

VZ1000-11-4-

?Voir cotes L

+ Remplissez avec la réf. appropriée listée dans
le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous.

L . (10)
8
o} A A A A A A S A
e} s s e e e e o e
Distance de montage du rail 12.5
Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DimensionL| 98 [110.5| 123 | 135.5| 148 |160.5| 173 | 1855|198 | 2105
Masse (g)| 24.8 | 28 |31.1 | 34.3|37.4|40.6 |43.8 | 46.9 | 50.1 | 53.3
Réf. 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
DimensionL| 223 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273 |285.5 | 298 |310.5| 323 | 3355

+ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
« Oki Electric Cable Co., Ltd.

H Bouchon (blanc)

Les bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés

d'ALIM et d'ECH.

Note) La commande s'effectue par unité de 10 piec

3
1
S =
A -} —_
L
Dimensions
od de raccord compatible Modgle
4 KQ2P-04
6 KQ2P-06
8 KQ2P-08 :
10 KQ2P-10 :
12 KQ2P-12 :
8" KQ2P-01 '
5/32" KQ2P-03
V" KQ2P-07
516" KQ2P-09 :
3" KQ2P-11 :




SY9000 Montage en ligne

\Comment augmenter le nombre d'embases multiples (Sél‘le 9000 uniq.) Les embases multiples peuvent étre ajoutées en tout point.

Lorsqu'une embase multiple de type 23 est ajoutée, des écrous de tension et un ensemble de blocs d'embase s'avérent nécessaires. Commandez les

écroustdestensionscompatibles avec les stations apres I'ajout ou le retrait d'une station, car la longueur de I'écrou de tension différe en fonction du nombre

de stations. (Lors du changement du nombre de stations pour une embase de type 23P, une unité de cablage pour les stations et un ensemble de cable
;P) seront nécessaires).

Desserrez les écrous de tension ® lors du raccord de I'embase multiple et retirez les 2 écrous de tension.

(Lorsqu'elle est équipée d'un rail DIN, desserrez |'une des vis de maintien du rail DIN soit sur le c6té D soit sur le c6té U).

Séparez les blocs a I'endroit ou vous souhaitez réaliser I'extension.

ezsur les blocs I'un contre I'autre afin qu'il n'y ait pas d'espace. Une fois le raccordement effectué, insérez I'écrou de tension
Egerrez-le.

h (Couple de serrage : 2.9 N-m)

X mbase est équipée d'un rail DIN, assurez-vous de serrer les vis de maintien du rail DIN aprés avoir serré les écrous de tension.

Couple de gerrage : 1.4 N-m)

A\ Précaution
1. Assurez vous de couper l'air et la tension d'alimentation avant de démonter. En outre, comme il peut rester de I'air & l'intérieur de
I'actionneur, de la tuyauterie et de I'embase, assurez-vous que l'air a été complétement évacué avant de démarrer tout travail.
es platsz' Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage de la vis de maintien
du dernijer bloc sont inadéquats.
I'ensemble 3. Si vous ajoutez un ensemble d'unités de cablage a I'embase de type 23, elle peut également se convertir en modéle 23P.

ches  Vue éclatée d/une embase montée en ligne, commune 23/23P
FC26-1 & our I'embase montée en ligne, '
mm démonter ou d'augmenter -
FCZLI'_embasmm)ur la série SY9000 @ I
Jard, utilisez un connecteur a
¢ soulagement de traction.

<0

us sont également

1ecteurs

mited

Vis de serrage du rail DIN

# Inclus avec le modele sur rail
DIN uniquement (avec rail DIN).

= Non disponible pour
le montage direct.

du vérin et sur les orifices

N
S, ©
Pieces de rechange ' . x,
Coté U
Réf. Désignation Réf. B!
1 | Ensemble blocs d'embase| SY9000-50-1A
2 | Bloc d'ALIM./ECH. cété D SY9000-51-2A Usage commun pour le pilote interne et externe
3 | Bloc dALIM/ECH. coté U|  SY9000-51-4 Usage commun pour le pilote interne et externe * Uniquement T\{Deﬁ\lle modele
4 | Ecrou hexagonal SY9000-25-1 M5 x 0.8 monté sur rai :
£ | vie da careanc SY9000-23-0] Etant donné que la case [J a la fin de la référence correspond au
A 1 b nombre de stations, remplissez-la selon le nombre de stations.
—6 1P of s d'ALIM. SY9000-61-1A Incluses avec I'ens. bloc d'embase et I'ens. d'ALIM./ECH. du c6té D.
16 SF | Dailles Bes blads d'ALIM. SY9000-61-3A Incluses avec I'ens. bloc d'embase et I'ens. d'ALIM./ECH. du cété D.
18 3% | Vig a tét8ronde) SY9000-18-2 Incluse avec I'ensemble blocs d'embase.
0.5 139 | Joint d'gmbase SY9000-11-1 Inclus avec I'ensemble blocs d'embase.
) 1R [ Sops-egsemble gle bridage |  SY9000-29-1A
; N Refi-DIN= VZ1000-11-4-0 | Veuillez vous reporter en p.57.
L oz
24 414")E 2 SY9000-36-C0A Etant donné que la case O a la fin de la référence correspond
16 31.5de|cablage au nombre de stations, indiquez le nombre de stations (4 & 12)
16 43 | Ensemble conngcteur §Y9000-37-0100 Veuillez vous reporter en page 54.
58
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage en ligne

Montage cassette Ce€eh

Pour passer commande

ss5Y[3+ 60— 05| D~ -

¢ Options
L, . ) Lorsqu'un un rail DIN plus long que la longueur
Série Stations de la vanne standard s'avére nécessaire, entrez le nombre de
= 3 | SY3000 02| 2 stations stations de I'embase correspondant & la longueur
5 | SY5000 - - de rail DIN souhaitée. 20 stations maxi.
E : . \
2 T 5v7000 20 120 stations Position de montage du bloc d'ALIM./ECH.
Symb. | Position de montage| Stations utilisables
V) Coté U
2 a 10 stati
D Cow D a 10 stations
B Deux cotés | 2 a 20 stations
M Emplacement spécial

* Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques
d'embase.

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Exemple Alésage du vérin
M5 : M5

Bobine double (24 VCC)
SY3260-5G-C6-Q (2 jeux)

Bobine simple (24 VCC)
/ SY3160-5G-M5-Q (2 jeux)

Alésage du vérin
C6 : Avec rac. instantanés pour g6

Embase multiple (4 stations)
SS5Y3-60-04U-Q

% ' = Orifice R

C8 : Avec rac. instantanés pour @8

Orifice P
C8 : Avec rac. instantanés pour 08

SS5Y3-60-04U-Q
= SY3260-5G-C6-Q
* SY3160-5G-M5-Q

1 jeu (Type 60, réf de I'embase a 4 stations)
2 jeux (Réf. de la bobine double)

2 jeux (Réf. de la bobine simple)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition
complexe, indiquez-les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Caractéristiques de I'embase
Modele SS5Y3-60 SS5Y5-60 SS5Y7-60
Vanne applicable SY30160 SY50160 SY70160
Type d'embase Modeéle associable/Rail DIN

P (ALIM.)/R (ECH.)

ALIM. commune/ECH. commun

Stations de la vanne

2 4 20 stations Note 1)

C6 (Raccord instantané pour 26)

C6 (Raccord instantané pour 26)
C8 (Raccord instantané pour 28)

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orifices P, R C8 (Raccord instantané pour 28) | C10 (Raccord instantané pour 10) |C12 (Raccord instantané pour g12)
M5 1/8 1/4
Raccordement Orifices A. B C4 (Raccord instantané pour 4) | C4 (Raccord instantané pour g4) | C8 (Raccord instantané pour 28)

C10 (Raccord instantané pour 10)

Masse de I'embase multiple W (g) Nte 2)
(n: Nbre de blocs d'ECH./ALIM., m : Masse du rail DIN)

W=13n+m + 36

W=412n+m+77.6

W =65.4n +m + 128.2

@

Note 2) Pour la masse du rail DIN, reportez-vous a la p. 67.

Note 1) Si plusieurs vannes fonctionnent simultanément, utilisez “-[station|B (Bloc d'ALIM./ECH. des deux cétés)” (ALIM./ECH. des deux cétés), en appliquant
une pression sur les orifices P des deux cotés et en évacuant depuis les orifices R des deux cotés.

Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5/3 4.2 1—4/2 (P— A/B) 4/2 - 5/3 (A/B— R)
(P,R) (A,B) C (dm%(s-bar))| b Cv | Q[¢min(ANR)]*|C (dm*(s-bar))] b Cv | Q [¢min(ANR)]*
M5 0.55 0.29 0.14 139 0.72 0.24 | 0.18 176
SS5Y3-60 c8 C4 0.57 0.24 0.14 140 0.71 0.20 | 0.17 170
C6 0.68 0.28 0.17 171 0.77 0.24 | 0.19 189
1/8 1.8 0.24 0.44 441 2.1 0.17 | 047 495
SS5Y5-60 C10 C6 1.5 0.30 0.37 381 2.0 0.16 | 0.46 469
Cc8 1.8 0.20 0.45 431 2.2 0.17 | 0.50 518
1/4 3.7 0.25 0.96 912 3.8 0.19 | 0.94 905
SS5Y7-60 ci12 C8 3.2 0.26 0.81 794 4.0 0.18 | 0.96 947
C10 3.7 0.28 0.98 929 4.1 019 ] 1.0 977

@

et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

'\

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative)
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60 Montage en ligne

(€ ch

Exécution spéciale

Pour passer commande

X20 |Pilote externe a montage en ligne
L l—‘ | I X90 | Caractéristiques de caoutchouc
g fluoré distributeur principal
Orifices A, B l proce
—l Raccords taraudés Taraudage
- Symbole Raccordement Série compatible| - Rc
ri
Série M5 M5 SY3000 F G
3 | SY3000 o1 g SY5000 N NPT
5 | SY5000 02 Uy SY7000 T NPTF
7 | SY7000
Fonctl Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
[}
onction Symbole]  Raccordement  |Série compatible|  [Symbole Raccordement  |Série compatible
5/2 monostable C4 | Raccord instantané pour o4 N3 |Raccord instantané pour @5/32"
*)®) - - SY3000 - . | SY3000
1 4 2 C6 | Raccord instantané pour 06 N7 |Raccord instantané pour o1/
C4 | Raccord instantané pour 04 N3 |Raccord instantané pour 95/32"
5 1 3
ENEIER) C6 | Raccord instantané pour o6| SY5000 N7 |Raccordinstantané pour o1/4' | SY5000
5/2 b'Staf(Jl‘iB) C8 | Raccord instantané pour 08 N9 |Raccord instantané pour 05/16"
2 4 2 C8 | Raccord linstantanlé pour 08 SY7000 N9 |Raccord instamane: pour95/1?“ SY7000
C10 | Raccord instantané pour 010 N11 |Raccord instantané pour 03/
(EA)(P)(EB)
5/3 centre fermé e Commande manuelle
(A)(B)
3 4 2 -: Poussoir a D : Poussoir avec E : Poussoir
Lz 24 impulsion sans verrouillage verrouillable
(EAYPYEB) verrouillage par manette
5/3 centre ouvert
(/:)(g)
| AN Mo
(EA)(P)(EB)
5/3 centre sous pression
(A)(B)
5 4 2
(EA)(P)(EB)
¢ Indicateur lumineux et protection de circuit
T de bobine ¢ Connexion électrique pour G, H, L, Met W Connexion électrique pour D (sauf SY5000/7000
ype de bobine - | Sans ind. lumineux ni protection de circuit - Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
- : Star?dgrd : S | Avecind. lumineux et protection de circuit S | Avec protection de circuit (Modgle non-polarisé)
T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig) Z | Avec ind. lumineux et protection de circuit Z | Avecind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)
* L.e circuit d_'éconlomie d'énergie R | Avec protection de circuit (Mod. non-polarisé) « Pour les vannes de tension CA, il n'y a
3::; paessdl';pggt(’:ﬁ 3\7‘2‘8 le cas U | Avecind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé) pas d'option “S”. Elle est déja intégrée
ypes B, ’ « Le circuit d'économie d'énergie est au circuit redresse.ur. ) )
uniquement disponible pour le modéle "Z". * Le modele DOZ n'est pas disponible.

IConnexion électrique

24,12 VCC/

* Les caractéristiques CC de type D
et DO sont uniquement disponibles
avec 12 et 24 VCC.
+ La caractéristique CA est

uniquement disponible avec les
types D et DO.

= Modeéles LN, MN : avec 2 fiches.

+ Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible. Pour plus
de détails, reportez-vous a la p. 210.

« Pour les cbles de connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

« Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la
page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les 0. Remplissez les cases en vous référant a la p. 13.

SMC

24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 220 vca| 24, 12,6, 5,3 VCC
Fil noyé Conn. encliquetable L. Connecteur encliquetable M Connecteur DIN Connecteur M8 =
i G : Céable 300 mm | L = Avec cable M : Avec cable MN : Sans cable | (SY5000/7000) WO : Sans céble de
- __Tensions ¢ - (300 mm) (300 mm) D : Avec connecteur connecteur
i Pour CC !
I 5 24 \VCC ‘
| s 12VCC ‘
i v 6 VCC \ @
LS 5VCC ‘ i
| [R 3VCe ‘
' ‘ H : Cable 600 mm | LN : Sans cable LO : Sans MO : Sans DO : Sans WO : Avec cable de
‘ Pour CA (50/60 Hz) ! connecteur connecteur connecteur connecteur Note 1)
RE 100 VCA |
rl 2 200 VCA |
! 3 110 VCA[115 VCA] | |
| 4 | 220VCA[230 VCA] ‘ @ @ @
| |
| |
| |
‘ ]
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Caractéristiques Temps de réponse
Q Note) Basé sur un test de performance dynamique, JIS B 8375-1981.
Série SY3000 [ SY5000 [ SY7000 (Température de la bobine : 20°C, & tension nominale)
Fluide Air SY3000
Plage depression |5/2 monostable 0.1530,7 Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)
d'utilisation du 5/2 bistable 0.1a0,7 Fonction . : PR
pilte interne (WPa) [ 55 02207 Sans protection Avec protection de circuit
” — — de circuit Modeles S, Z | Modeles R, U
Temperature d'utlsation (‘C) 50 maxi 5/2 monostable 12 maxi 15 maxi 12 maxi
6 5/2 bistable
::2“&"2‘)’9 p 12 2 Z 5/2 bistable 10 maxi 13 maxi 10 maxi
5/3 15 maxi 20 maxi 16 maxi
Commande manuelle Poussoir a impulsion,
e Poussoir avec verrouillage, SY5000
(Utilisation manuelle) Poussoir verrouillable par manette
- . Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)
Méthode d'ECH. du pilote Ech. commun pour la vanne principale et le pilote Fonction Sans protection Avec protection de circuit
Lubrification Non requise de circuit Modeles S, Z | Modeles R, U
Position de montage Libre 5/2 monostable 19 maxi 26 maxi 19 maxi
Résistance aux chocs/vibrations Note) 150/30 5/2 bistable 18 maxi 22 maxi 18 maxi
Classe de protection Etanche aux poussiéres (+ Term. DIN, Conn. M8 : IP65) 53 32 maxi 38 maxi 32 maxi
Note) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du
test dans la position axiale et a angle droit SY7000
de la vanne principale et de I'armature, - =
aussi bien a I'état activé que désactivé. Fonet Temps de réponse (ms) (& 0.5 MPa)
Resistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis Gigelel Sans indicateur lumineux |[Avec ind. lum. et protection de circuit
au balayage d,e,frequenge entrg 4}5 ejf 2900 ni protection de circuit Modgles S, Z Modgles R, U
Hz. Le test a éte effectué aussi bien a I'etat - - -
activé que désactivé en direction axiale et 5/2 monostable 31 maxi 38 maxi 33 maxi
a angle droit par rapport & la vanne 5/2 bistable 27 maxi 30 maxi 28 maxi
principale et a I'armature. (Condition initiale). : . -
+ Basé sur IEC60529 5/3 50 maxi 56 maxi 50 maxi
Caractéristiques de I'électrovanne
Fil noyé (G), (H)
Connecteur encliquetable L (L)
" . Connecteur encliquetable M (M)
Connexion électrique Connecteur DIN (D)
Connecteur M8 (W)
GHLMW D
Tension nominale| CC 24,12,6,5,3 24,12
de la bobine (V) CA 5060 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale *
Consommation Standard 0.35 [Avec indicateur lumineux : 0.4
dlectrique cc .. (Connecteur DIN avec ind. lumineux : 0.45)]
W) g'\é?:g.ctlir‘%l#;rgie 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100V 0.35 (avec ind. lumineux : 0.87)
. 110V 0.35 (avec ind. lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] 0.35 (avec ind. lumineux : 1.07)]
apparente | CA
(VA)* 200V 0.35 (avec ind. lumineux : 1.30)
220V 0.35 (avec ind. lumineux : 1.46)
[230 V] 0.35 (avec ind. lumineux : 1.60)]
Protection de circuit Diode (Le varistor est utilisé pour le
terminal DIN et un modéle non polarisé.)
Indicateur lumineux LED (Néon pour le CA du connecteur DIN)
* Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.
* Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5%
de la tension nominale.
* Les modeles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre
utilisés dans la plage de fluctuation de la tension admissible en raison
d'une chute de tension causée par le circuit interne.
Modeles SetZ: 24VCC:-7% a+10%
12 VCC : 4% a +10%
Modele T : 24 VCC : —8% a +10%
12 VCC : 6% a +10%
62
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Type 60 Montage en ligne

Masse
Série SY3000 Série SY7000
Orifice Masse (9) Orifice Masse (g)
Modele Fonction AB Fil, Conr]ecteur Connecteur Modele Fonction AB FiII Conr]ecteur Conn.|Conn.
de vanne ’ noyé |encliq.LIM| M8 de vanne ’ noyé |enclig.UM| DIN | M8
50 Simple effet 49 51 55 50 Simple effet 103| 105 | 126| 109
Double effet 70 73 81 Double effet 125| 128 | 170| 136
SY3060-0-M5 Centre fermé M5 SY7060-0-02 Centre fermé 1/4
33 | Centre ouvert 73 76 84 303 | Centre ouvert 133| 136 | 178| 144
Centre pression Centre pression
50 Simple effet 62 61 65 50 Simple effet 138| 139 | 160| 143
Double effet C4 80 83 91 Double effet Cc8 160| 163 | 205| 171
SY3060-00-C4 Centre fermé (Rac. instamane') SY7060-01-C8 Centre fermé (Rac.instanlane’)
5 [Centre ouvert |* M% 82 | 8 | 94 5 |Centreowvert |* ™% /| 18| 171 | 213| 179
Centre pression Centre pression
5 Simple effet 55 57 61 5 Simple effet 123| 125 | 146| 129
Double effet c6 76 79 87 Double effet Cc10 145| 149 | 191 | 157
SY3060-00-C6 Centre fermé (Rac‘ instamané) SY70160-03-C10 Centre fermé (Rac. instamane')
53 | Centre ouvert pour o6 78 82 90 93 | Centre ouvert pour 10 153| 157 | 199| 165
Centre pression Centre pression
Q Note) [] : indique la position normale.
Série SY5000
Orifice Masse (9)
Modele Fonction Fil - |Connecteur| Conn. |Conn.
de vanne A B | noyé |encig, LM| DIN | M8
5p Simple effet 67 69 90| 71
Double effet 91 94 | 136| 102
SY5060-0-01 Centre fermé 1/8
53 | Centre ouvert 97| 100 | 142| 108
Centre pression
5p Simple effet 91 93 | 114| 97
Double effet C4 113| 116 | 158| 124
SY50160-0-C4 Centre fermé (Rac. instantané)
53 [Centreowvert |\ "% /| 119| 122 | 164| 130
Centre pression
. Simple effet 86 88 | 109| 92
Double effet C6 108| 111 | 153| 119
SY5060-0-C6 Centre fermé (Hacv iﬂstamaﬂé)
5 [Centreowvert |\ ™% /| 114| 117 | 159| 125
Centre pression
5 Simple effet 78 80 | 101| 84
Double effet cs 100 103 | 145| 111
SY50160-0-C8 Centre fermé | (Rac. instantané
53 | Centre ouvert ( pour 68 ) 106| 109 | 151 117
Centre pression
63
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Options d'embase

SY3000/5000/7000 Montage en ligne

H Ensemble de bloc d'ALIM. individuelle
(Orifice P)

Disque de blocage

Raccords instantanés (en mm)

Raccordement

Réf. de I'ensemble

Série comp.

Rac. instantané pour g6

SY3000-54-2C-Q

Rac. instantané pour 28

SY3000-54-1C-Q

SY3000

Rac. instantané pour 610

SY5000-54-1C-Q

SY5000

Rac. instantané pour 12

SY7000-54-1C-Q

SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Raccordement

Réf. de I'ensemble

Série comp.

Rac. instantané pour g5/16"

S§Y3000-54-3C-Q

SY3000

Rac. instantané pour 93/8"

SY5000-54-2C-Q

SY5000

SY7000-54-3C-Q

SY7000

B Ensemble de bloc d'ECH. individuel

Orifice

Fiche

R

Disques de blocage

Raccords instantanés (en mm)

Raccordement Réf. de I'ensemble | Série comp.

G Rac. instantané pour g8 | SY3000-55-1B-Q | SY3000
< Rac. instantané pour 10 | SY5000-55-1B-Q | SY5000
Rac. instantané pour 12 | SY7000-55-1B-Q | SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Raccordement

Réf. de I'ensemble

Série comp.

Rac. instantané pour g5/16"

SY3000-55-2B-Q

SY3000

Rac. instantané pour 93/8"

S§Y5000-55-2B-Q

SY5000

Rac. instantané pour 93/8"

§Y7000-55-3B-Q

SY7000

Rac. instantané pour 93/8"

[Lorsque I'embase est alimentée avec 2 pressions d'alimentation différentes].

[Lorsque 2 passages d'ECH. différents sont requis].

Spécifiez la disposition de 'ensemble de bloc d'ALIM. individuelle sur la fiche de caractéristiques ~ Spécifiez la disposition de u ensemble de bloc d'ECH. individuel sur la fiche de caractéristiques de
de I'embase. (Si vous choisissez SS5Y-60-010ID, le disque de blocage est monté sur le coté D). I'embase. (Si vous choisissez SS5YO-60-00D, le disque de blocage est monté sur le coté D.)

<Réf du modéle d'embase : SS5YE-60-00 8>
Ensemble de bloc d'ALIM. individuelle

>m
>m
>m
>m

RP P

[Lorsqu'une pression différente est requise uniq. pour une vanne intermédiaire].

Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d'ALIM individuelle et du disque

de blocage de I'ALIM. sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
<Réf du modeéle de la barrette : SS5YO-60-00B)
Ens. de bloc d'ALIM. individuelle L
Disque de blocage d'ALIM.

A—_Ll .
CétéU‘ = Coté D
|
‘2 8 H H
|
L

I
I
{ )

O

<Réf du modéle d'embase : SS5Y £-60-001 >
Ensemble de bloc d'ECH. individuel

>m
>m
>m
>m

RP R

[Lorsqu'un passage d'ECH. séparé s'avére nécessaire uniq. pour une vanne intermédiaire].
Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d'ECH. individuel et du
disque de blocage de I'ECH. sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
<Réf du modeéle de la barrette : SS5Y0-60-00B)

Ens. de bloc d'ECH. individuel
Disques de blocage d'ECH.

- -—f -

Cote U ‘ % Coté D
| |
‘ H sl g H ‘
| |
L _ _ — _
RP R PR
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60 Montage en ligne

Options d'embase

H Disque de blocage d'ALIM.

En installant un disque de blocage d'ALIM sur le passage de l'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une méme embase. (Il s'agit du méme
disque de blocage utilisé avec I'ensemble de bloc d'ALIM.)

Série Réf.
SY3000 SY3000-52-6A
SY5000 SY5000-52-4A
SY7000 | SY7000-70-2A

H Disque de blocage d'ECH.

En installant un disque de blocage d'ECH sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne
afin qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (2 disques de blocage sont
nécessaires pour diviser les deux ECH. (Il s'agit du méme disque de

Série Réf.
SY3000 SY3000-52-6A
SY5000 SY5000-52-4A
SY7000 SY7000-70-2A

H Etiquette d'indication de séparation

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase
contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur
emplacement. (3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A
Disque de blocage d'ALIM  Disque de blocage d'ECH.  Disque de blocage d'ALIM./ECH.

/PPN PN /P[P
LR (RI[RY /RI[RY

+ Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la fiche de
caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a I'emplacement du
disque de blocage

gL LN

=
BN KA ECS
1 SNTw.!
| ORBXD
%{B a7 NZN7S
L %/J )\ \
ii N
1 [k

SY5000

H Bouchon
Il est inséré sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices d'ALIM. et d'ECH.
La commande s'effectue par unité de 10 pieces. T
sl =
A T
. R L
Dimensions
od des raccords comp. Modeéle A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
12 KQ2P-12 24 45.5 14
5/32" KQ2P-03 16 32 6
1/4" KQ2P-07 18 35 8.5
5/16" KQ2P-09 20.5 39 10
3/8" KQ2P-11 22 43 11.5

B Dimensions/Masse du rail DIN pour SY3000/5000
vz1ooo-11-1-?

Reportez vous aux tableaux des dimensions L
« Entrez un nombre selon le tableau des dimensions du rail DIN suivant.

L (7.5)
8
LA
0 a7 e e e s e e s | o
0 S A S S s i ey
ﬁ—\
L2 [Distance de montage du rail 12.5]
Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DimensionL| 98 |110.5 {123 |1355 |148 |160.5 173 [185.5 |198 |210.5

Masse (g) | 17.6 | 19.9 | 221 | 244 | 266 | 28.9 | 31.1 | 334 | 356 | 37.9

Réf. 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
Dimension L| 223 | 235.5 [248 |260.5 [273 |285.5 |298 |310.5 323 |335.5
Masse (g) | 40.1 | 424 | 446 | 469 | 491 | 51.4 | 53.6 | 559 | 58.1 | 60.4

Réf. 20 | 21 | 22 | 23 [ 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
Dimension L| 348 3605|373 |385.5 |398 |410.5 |423 |4355 |448 | 4605
Masse (g) | 62.6| 649 | 67.1 | 69.4 | 716 | 739 76,1 | 78.4 | 80.6 | 829
B Dimensions/Masse du rail DIN pour SY7000
VZ1000-11 -4-?

SY7000 Reportez vous aux tableaux des dimensions L
’ ‘ ‘ + Entrez un nombre selon le tableau des dimensions du rail DIN suivant.
] AR
(RIR\ 8
Coté plaque Cébté plaque
de fermeture de f t I
¢ lemeture 0 =N N N N N N S
o ] ] S PO g
H Silencieux avec raccords instantanés k
Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de I'embase. L2 [Distance de montage du rail 12.5]
c ‘ Réf. 0 | 1 2 | 3|4 |5 |6 |7 |38]59
DimensionL| 98 | 1105|123 |1355| 148 | 1605|173 |[185.5|198 |210.5
Masse (g) | 24.8| 28 311 | 343| 374| 406| 438| 46.9| 50.1 | 533
< -
Réf. 10 | 11 [ 12 | 13 [ 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19
Dimension L| 223 | 2355 (248 |260.5 | 273 |285.5|298 |310.5(323 | 335.5
Masse (g) | 56.4| 59.6| 62.7| 659 | 69.1| 722| 754 | 78.6| 81.7| 849
Série Modele Surf. équivalente] A B C
SY3000 (pour 28)] AN203-KM8 | 14mm2 | o16 26 51 Réf. 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
AN200-KM10 26 mm? 22 54 80.8 i i
SY5000 (pour a10) N v > ’32 = = Dimension L| 348 | 360.5|373 | 3855|398 |410.5|423 | 4355|448 460.5
300-KM10 | 30 mm 225 0 9 Masse (g) | 88 | 91.2| 944| 9751007 103.9] 107 | 1102(1133] 1165
SY7000 (pourg12)] AN300-KM12 | 41 mm? 225 70 98

67
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Note) Pour la masse du rail DIN, reportez-vous a la p. 226.
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Construction
Série SY
Symbole JIS 5/2 monostable
5/2 monostable (A) (B)
(A)(B) 4 2
e\ e IFN==4
5 1 3
(EA)(P)(EB)
Lol :::::D D:::: =z :ﬁl
== i == J
| a2 ~
H T
: : =-Fn
TR R
5(EA) 1(P)/ 3(EB)
8
Symbole JIS 5/2 bistable
5/2 bistable (A) (B)
A @) 5 @ G 4 2
4 2 rJ Lli‘r_]
5 13
(EA)(P)(EB) 1
J Lz "‘E::::::: g ::'E;:E {
D U us;
) S O
S D ) B
T/ ]
5(EA) 1(P)/ 3(EB)
8
Symbole JIS 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
5/3 centre fermé
ne @ ®
| e — /@>
/D> TTT [ <\
5 1 3
(EA)(P)(EB)
5/3 centre ouvert ‘ [— 1
(ﬁ)(g) \ | \ - o 28 [ /
== :J::::::U L—Jf::::J—::'Eé:/’ [/
71N LA L } Sl H {
5 1 3 . ;
(EA)(P)(EB)
] [m
5/3 centre sous pression E ) E
(A)(B)
4 2 -EL‘ i 'rr‘v 3 3 -
i )
/D>l Tl <\ /
5 13
(EAF)EB) 5(EA)/ 1(P)/ 3(EB) %
(La figure montre un modéle centre fermé)
Nomenclature Piéces de rechange
Réf. Désignation Matériau Note Réf. Désignation Réf.
Moulé en aluminium 6 Ensemble pilotage Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 64.
1 Corps ( SY3000 : Zinc ) Blanc 7 Ens. de bloc de raccords Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 65.
coulé sous pression 8 Ensemble capot SY3000-41-2A (avec vis, joint)
2 | Plaque de fixation Résine Blanc inférieur N SY3000-41-2A (avec vis, joint)
3 | Plaque de fermeture Résine Blanc Note) Il n'y a pas d'ensemble capot inférieur disponible pour SY7000.
4 | Piston Résine —
5 | Ensemble tiroir Aluminium/NBR —

O
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Type 60 Montage en ligne

Dimensions

SS5Y3-60- u-Q

Stations | 2stafons| 3 | 4 | 5 6 | 7 | 8 | 9 |istons Raccord instantané (Station n) ===~~~ (Station™)
(Orifices P, R)
L1 | 98 [1105[123 |1355|135.5(148 |160.5|173 |185.5 Diam. ext du tube utisable:\ oo N
L2 | 875[100 |1125(125 |125 |1375(150 | 1625175 08, 05/16" \ {Ind lumineuxjprotection de circui o
L3 69.5| 80 90.5 (101 |111.5]|122 |132.5|143 |[153.5 @ —
L4 14 15 16 17 12 13 14 15 16 ™M
ralralra & rzjlr’ | S5
ﬂ: \ 1901 | toR1 | 1907 || too IT3) I 3 B
3 il SNE I
o | i [ INIE oZ
[aV] i 1 [aV]
coté U coté D
Raccord instantané
(Orifices A, B) L3 L4)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" Commande
06, 01/4" manuelle
j|L M5 Rail DIN
| | (Orifices A, B) 8
N~ — T I i Tj; T
s|Nz e == | N R T 10
> 2o “18 1{ ) @ﬁ I 6, 9y
4021\ redl | | el I 5
4.7 213 o | Ry
o3 G TSRO P s
N T T s
3 Hilii :
E 8 | |2 I L
o
88 *ﬁ'ﬂ'ﬂ'ﬁ \Vis de serrage
33.2 53 (Pas) du rail DIN
(Orifice M5 N 243 [135P=105_ |21.3
3 L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
SS5Y3-60-|Stations|D-Q
(Station n)------- (Station1)
Raccord instantané
Stations |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 |f0stations (Orifices P, R)
L1 | 98 |1105|123 |1355|1355|148 |160.5|173 [1855 | (Indicateur lumineux/protection de circuit) Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
[s2)
L2 875|100 |1125|125 |125 |[137.5|150 |162.5(175 7 —
L3 69.5| 80 905|101 | 1115|122 |132.5|143 | 1535 O v —
L4 | 14 [ 15 |16 |17 |12 | 18 | 14 | 15 | 16 | el lalslsls <
D m Q m '\ (\! (‘-5
S5(B |2 i== Il db il udb i ol % NP
(aV] 1 U QA
L3 (L4)
Commande manuelle
j|i M5
| | | (Orifices A, B) | 8
™~ ] _(#L AT
o| N = o T FHT 7 0
o |0 xbu
RRESE Kik7 N e
. ﬂ‘ N e 1L < < < | <] — ‘II N
) < L+ |
i puiiniilii
o Py
S 1L D
°m
5 ﬁﬁlﬁrﬁ Rail DIN
3z ai
33.2 S (Pas& )
(Orifice M5 = P=10.5 13.5,24.3 Vis de serrage
3 L2 5 du rail DIN
Raccord instantané (Distance de montage du rail : 12.5)
(Orifices A, B) L1
Diam. ext. du tube : g4, 85/32"
06, 1/4"
69
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SS5Y3-60-[Stations|B-Q

Stations|2 staions| 3 4 5 6 7 8 9 |{0stations
L1 (1105|123 |1355|148 |160.5[173 [173 |185.5|198
L2 (100 |1125(125 |137.5|150 |[162.5[162.5|175 |187.5
L3 | 86 96.5/107 |117.5]128 |138.5|149 |159.5|170
L4 | 12 13 14 15 16 17 12 13 14
Stations |11 staions| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [2stations (Station n)-------- (Station1)
L1 |210.5|223 |235.5|235.5|248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5 Raccord instantané
L2 |200 |2125|225 |225 |2375|250 |262.5|275 |287.5|300 . . . . ~ (Orifices P, R)
S (Indicateur lumineux/protection de circuit) Diam. ext. du tube utilisable
L3 |1805(191 |2015(212 | 2225|233 |2435|254 | 2645|275 o 08, 05/16"
L4 15 16 17 11.5| 125| 135| 145| 155 165| 17.5 EFFFFH g)'-;
M A
o RUARREARAL
<<t (\] T5] [ I GE I CE [ N <
o~ 8| I '% SN Y]
82| 7| i1 NN
U H H H H H H U ‘ (aV]
¥
Commande manuelle
L3 (L4)
coté U coté D
M5
L] (Orifices A, B) 8
I 2 ¥ -
™~ [aV] | — 1 To]
o HEN ] — w0 .
2| o|®|N|S 2 olo ANEER
2 8 [\ II\ ) )
' I NN/ N ©
v g __ / ad ad < ad d d __ N
3 3] L]
i <
3 —_
(80 a
33 / W’ Rail DIN
33.2 5 (Pitch) Vis de serrage
— o c P =105 13.5 24.3 T
(Orifice M5) §,LU L2 5 du rail DIN
S / (Distance de montage du rail : 12.5)
Raccord instantané L
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 95/32"
06, 01/4"
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)

(Longueur de cable)

Env. 300

1171

108.6

38.2

22.8

i

_g%

54.3

(Longueur de cable)

Env. 300

49.3

97.5
89

445

O

115.3
106.8

100.5

25.2

42.7

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Type 60 Montage en ligne

Dimensions (mm)

SS5Y5-60-[Stations|U-Q

Stations |2 stations | 3 4 5] 6 7 8 9 [10stations
L1 [123 [1355|148 |160.5| 1855|198 |210.5|235.5|248 Raccord instantané (Station n) ------------ (Station1)
L2 |1125[125 [137.5(150 |175 |187.5|200 |225 |237.5 (Orifices P, R) \ 5
L3 | 88 |104 |120 |136 |152 |168 |184 |200 |216 Dlam.%ﬂ.dutubeunhsable‘mO, 03/8"\ (Ind. lumineux et protection de circut) <
L4 17.5| 155| 14 12 16.5| 15 13 17.5| 16 '-3 \
il
NI
2 : 2
Q< |12 — afo
g Coté U Coté D
S o Raccord instantané
383 (Orifices A, B)
5 2 Diam. ext. du tube utilisable : @4, g5/32"
[C= 6,01/4"
. au Commande manuelle 1/8 a5, "
2 (Orifices A, B) 28, 25/16
ur a _ Bouton pour
'Ci? & = extraire le rail DIN
of¥ 12, I T o
P R L et S c @ : )
2N I = P IGNN v w0 al
-5 =1o SacEMINEJU7 S= ~t o
- ~ L TQlw 5| Q| ™
N [ Felelalelel glel &g
5 T ] —J =
0 Rail DIN -
= Vis de serrage
39.6 28 | 20 FSP:?S o4 du rail DIN
44 L3 (L4)
(Orifice 1/8) L2 5
(Distance de monLtage du rail : 12.5)
1
SS5Y5-60-[Stations|D-Q
Stations | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 |10statons (Station n)------------ (Station1)
L1 |123 |1355|148 |160.5|185.5|198 |210.5|235.5|248 Raccord instantané
L2 |1125|125 [137.5|150 |175 [187.5|200 |225 |2375 21 (Ind. lumineux/protection de ircuif) Diam e(gri(;iﬁls]bi,u?l)isable_ =
L3 88 |104 [120 |136 |152 |168 |184 |200 |216 s 61.0, 15.3/8" ! @,
L4 175| 155 14 12 16.5| 15 13 175| 16 b
o R
o N 0 0| e
O ) Ol
: ¢/ r~ ;I% ¥
oy — = -
2 Coté U Coté D
«Q
g o Raccord instantané
S8 (Orifices A, B)
5 Diam. ext. du tube : @4, 85/32"
S0 Commande manuelle 08, a1/4’
© = 1/8 28, 65/16"
o
i | = 5 ® == (Orifices A, B) 8/extra$§lljet;0rr;il cE)Lljlr\l
~ 0
of% 18, | A = o
@ flz3z8a NN ENEN I 9 2]
2l o’'a N N (- l
-|s = e ) \Y % - =
| L 1@ I0l o
35 o FE Rehahelelelel | | SRamm sl
Y N \
pd Y
< @
Rail DIN o
39.6 (Pas) Vis de serrage
P=16 20,], 28 du rail DIN
44
Orifice 1/8 L3 (L4)
(Orifice 1/8) L2 5
(Distance de mor;_tgilge du rail : 12.5)
71
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SS5Y5-60-|Stations|B-Q

Stations [2stations | 3 4 5 6 7 |8stations
L1 |135.5|160.5|173 |185.5|210.5|223 |235.5
L2 125 |150 |[162.5|175 |200 |212.5| 225
L3 112 |[128 |[144 |160 |[176 |192 | 208
L4 115 16 145| 125 17.5| 155]| 13,5 (Stat ) (Station)
ationn)------------- ation
Stetons [9sions] 10 | 11 | 12 | 13 | 14 [5stions Racoord instantané
(Orifices P, R)
L1 |248 |273 [2855|298 |323 |335.5(348 Diam. ext. du tube utilisable : @10, 93/8" ) . )
L2 |2375|2625(275 |287.5|312.5(325 |337.5 © (Ind. lumineux/protection de circuit) <
L3 [224 |240 |[256 |272 |288 |304 |320 e
\
L4 | 12 | 165| 145| 13 | 175] 155]| 14 SRS
R [e)]
Stations [f6stations| 17 | 18 | 19 |2 stations @6 }} Bl fif (A -
Qs T ki || e
L1 |360.5|3855|398 |410.5|435.5 3z { ‘ \ <
5 |z e |ensllon | on 2 - LI L R [ L] I e
L3 [336 |352 [368 |384 | 400 L
m ~ B Ao
L4 12 16.5| 15 13 17.5 g
8 8 Raccord instantané
oo (Orifices A, B)
3z Diam. ext. du tube utilisable:zg, ﬂ?ﬁ:?‘
S 2o, 0
o Commande manuelle 8 08, 35/16"
= 3 4 j M Ofices A B) 8  Bouton d'extraction
L, & == / ' du rail DIN
ofF 12 | = 7 o
© ”ﬁ' » © @ @ o o ) @ Mo [}
@Q < Z(") 3 ol —1 d ) d T $9 |
ol o Z0| - fa T lK)
Ikl 25 _ NN N NP e
—|o = S| V)l A NN & = S
~ ~ S J, i 00| Slol®
o | ‘ : NI G 2|
1) < I R < < < < R < R wi-"Y\q5 Ay
- —J Nz
0 a
) Rail DIN
© -
Vis de serrage
39.6 (Pas) du rail DIN
" P=16|, |20 ]| 28
(Orifice 1/8) 'I:g (;4)
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)  Connecteur DIN (D)

(Longueur de céble)
Env. 300

139.6
127

Connecteur M8 (WO)

39.6
24.2
(Longueur de céable)
Env. 300 50.6
| E—
] =4 | \
7 =) {
® © ©
Q= N[y mﬁﬁz o Q< W NN
. e 0 o et R I SR R
o - ©
L, = o) al o
o © (S == | 0 ©
o iﬁ : ~
© I
v ‘ (L 26.6
/1 536 M8 x 1 441
%l Pg7 -
g = 64.9
2 72.4 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

Diam. ext. de cable utilisable les dimensions des connecteurs.

23.5a07
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Type 60 Montage en lighe

Dimensions

SS5Y7-60-[Stations|U-Q

(Station n)---------------- (Station1) o
Selons [2srs] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [Josaons | (ndumieuxiprotection de circu) Qe
L1 [1355|148 [173 |185.5|210.5/223 |248 |260.5|285.5 L
L2 [125 |137.5[162.5[175 |200 |212.5|237.5(250 |275 | |
©
L3 [103 |122 |[141 |160 |179 |198 |217 |236 | 255 - f$ Ml oy
L4 | 16 | 13 | 16 | 125] 155] 125) 155 12 | 15 R|J|« >}J ~[°
] 5 NG
2 ST
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
%‘ Diam. ext. du tube utilisable : @12, 93/8"
g, Coté U
% 3 Raccord instantané
32 [Orifices 4(A), 2(B)]
- X Commande manuelle Diam. ext. du tube utilisable :
§ B 08, 95/16" Vis de serrage rail DIN
= — 210, 0378 8_/  RailDIN
by i T T
) 2%, o b vl 1 o <
VIZ0| o ‘ 5 0 | D
< AMmZ~— @ = s— 0N ®
M 1. 33 8 Y AN AN O 1 _
et HIEl e oo oS amgna:
~ 8 BBl B ﬁﬁﬁﬁ & &=
. 8 L] a
<
©v 1/4
425 (Pas) [Orifices 4(A), 2(B)]
5T 32.5 | 22 | L3 P=19 29.5 (L4)
(Orifices1/4) L2 5
(Distance de mor;_tfilge du rail : 12.5)
SS5Y7-60-|Stations|D-Q
) (Stationn)---------------- (Station1)
Stations [2statons| 3 | 4 | 5 6 | 7 8 | 9 [oswos = (Ind. lumineux/protection de circuit) =
L1 [1355|148 |[173 |185.5|210.5|/223 |248 |260.5|285.5 - ht
L2 |125 |137.5[1625(175 [200 |212.5|237.5|250 |275 — = | |
©
L3 [103 |[122 |[141 |160 |179 |198 |217 |236 | 255 8 sl a alfeal g p (B3] g (B2 g a (5] g [ ﬁ g
L4 | 16 | 13 | 16 | 125| 155| 125| 155| 12 | 15 = </ <3<
= EEshSs== === <
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
T Diam. ext. du tube utilisable : 12, 23/8"
SR
38 Raccord instantané
5 [Orifices 4(A), 2(B)]
i %Lﬁ Commande manuelie Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/1 6::
= 210,03/8" '
L, g p 1/4 Vis de serrage rail DIN
= s & [Orifices 4(A), 2(B)] 8 / Rail DIN
of315 [y
‘_' ..m Z Njﬂ Nf o ] ﬂ:
«E é w0 ZCX) O ] [Te} | D
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o
42,5 (Pas)
51 P =19 |22 32.5
= L3 (L4)
(Orifice 1/4) L2 5
(Distance de monLt:;ge durail : 12.5)
& &S\




SY3000/5000/7000 Montage en ligne

00

SS5Y7-60-[Stations|B-Q

Stations |2stafions | 3 4 5 6 7 |8stations
L1 [160.5|173 [198 |210.5|235.5|248 |273
L2 |150 |162.5[187.5[200 |[225 |237.5|262.5
L3 [128 |147 |166 |185 |204 |223 |242
L4 16 i 16 125| 155| 125| 155
‘ ‘ (Stationn)---------------- (Station1)
Stations |9 stations | 10 11 12 13 | 14 |[t5stations
L1 [285.5|310.5(323 |348 |360.5|385.5(410.5 - ) . - 0
| (Ind. lumineux/protection de circuit) 0
L2 |275 |300 |312.5(337.5|350 |375 |400 0 ===
L3 [261 |280 [299 |318 |337 |356 |375 ﬁ e ?%
L4 12 15 12 15 11.5| 145| 175 | | L o | m ©
- 7> HesfHeafHeafHe j[ 2 =
Stations |16 statins| 17 | 18 | 19 | 0stations 28|« -I- -I_ -IEQ ‘|=I§J ~[°
5 1y R —1 —1 5 R ,\
L1 |423 |448 |460.5|485.5]498 "‘N’ eﬁ—n | Y
L2 |4125|437.5|450 |475 |4875 Raccord instan@né
L3 [394 |413 |432 |451 |470 & [Orifices 1(P), 3/5(R)]
e} ATz Diam. ext. du tube utilisable : 12, 3/8" Até
L4 | 145| 175| 14 | 17 | 14 8 .
33 Raccord instantané
5 = [Orifices 4(A), 2(B)]
g g Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
s > Commande manuelle 210, 33/8"
" § XN 1/4 ' Vi de serrage rail DIN
= 5 @ / [Orifices 4(A), 2(B)] 8 / Rail DIN
old 3 AN
5z g2 3
< =312 0 Qe
. oL~ | (aV]
RN =175 &\ &) )i R
TN . F@ SN A a7z zan N @/—-
0|X S = QL Q=
~| 3|3 Y U] Ul L) L) LD 3
o . |
© Z
Q —
<
©
(Pas)
P=19]| .22, 325 L)
= L3 4
(Orifice1/4) L2 5
(Distance de morlttz%ge du rail : 12.5)
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO))
. 425
@
2 271
° o A
33 (Longueur de cable)
5 Env. 300 53.6 M8 x 1
[
é’m
S ] — i
i <y [ ]
N © < é’ N N ©
3| 3|2 I = I R o1 25
ik L% ks I EE: mmtu<§v it [ﬂmtu%&
@ ™
5 N~ © 3 N
J R © o o 3 J ©
~ T o
[L s
7 | 29.5
5 i 58.2 47
< pg7 / :
s : 69.5
o 77

Diam. ext. du cable utilisable

03.5a07
ZS\VC

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Type 60 Montage en ligne

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

SY3000
Type 60

75

Vis de serrage
du rail DIN

"
Pieces de rechange

Réf. Désignation Réf. Note

O a la fin de la référence indique l'alésage de A et B : M5, C4, C6, N3, N7.
1 Vanne Sy30eo-U0-U-Q Comprend I'ensemble coussinet (SY3000-52-5A) 3 pcs.

Orifices P, R (1 : Raccord instantané pour 8, 2 : Raccord instantané pour

' 1

2 |Ensemble bloc 'ALIM./ECH. SY3000'55'2A'Q 25/16"). Comprend I'ensemble coussinet (SY3000-52-5A) 3 pcs.
3 |Ensemble plague de fermeture SY3000-56-1A-Q | Pour le coté D (Ensemble coussinet : Non disponible pour SY3000-52-5A)
4 |Ensemble plaque de fermeture | gy3000-56-1B-Q | Pour le cété U (Ensemble coussinet : Non disponible pour SY3000-52-5A)
5 Ensemble coussinet SY3000-52-5A
6 Rail DIN VZ1000-11-1-CJ Reportez-vous en page 67.

o
:



SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY5000
Type 60

Vis de serrage
du rail DIN

Piéces de rechange
Réf. Désignation Réf. Note

O a la fin de la référence indique I'alésage de A et B : 01, C4, C6, C8, N3, N7,
N9. Comprend I'ensemble coussinet (SY5000-52-3A) 3 pcs.

1 Vanne SYs5060-00-0-Q

2 ’ 1 Orifices P, R (1 : Raccord instantané pour 10, 2 : Raccord instantané pour
Ensemble bloc ALIM/ECH.| S§Y5000-55-,A-Q | 53/8"). Comprend 'ensemble coussinet (SY5000-52-3A) 3 pcs.

Ensemble plague de fermeture SY5000-56-1A-Q | Pour le c6té D (L'ensemble coussinet n'est pas disponible pour SY5000-52-3A)

Ensemble plaque de fermeture | gy5000-56-1B-Q | Pour le coté U (L'ensemble coussinet n'est pas disponible pour SY5000-52-3A)

Ensemble coussinet SY5000-52-3A

|| b~ ®

Rail DIN VZ1000-11-1-CJ | Reportez-vous en page 67.

Pour ajouter des vannes supplémentaires au rail DIN Des vannes peuvent étre ajoutées a toutes les stations du rail.

m Desserrez la vis de bridage de I'embase multiple @. Fig. 1 Pro?edure de montage Fig. 2 Procédure de retrait de I'embase
de I'embase
@ Retirez I'embase du

c6té B par le haut.  Faites la glisser du c6té B.

@ Séparez les vannes au point ou d'autres vannes doivent étre ajoutées.
@ Fixez les vannes supplémentaires sur le rail DIN comme indiqué sur la Fig. 1.

@ Connectez-les en exercant une pression sur I'ensemble bloc pour
qu'ils s'emboitent et resserrez les 2 vis @) pour fixer les blocs au rail DIN.

A\ Précaution

Couple de serrage
p 9 Tout en appuyant le dessous de la vanne sur le bord du
SY3000:1N'm rail DIN, soulevez le coté B et retirez-le du rail.

SY5000 : 1.4 N'm

(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un cété, maintenez fermement
les deux blocs et resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur
scellage une fois I'absence de fuite confirmée)

- Les coussinets doivent étre placés a proximité de /A\Précaution Lorsque Ia vis de bridage @ du dernier bloc n'est pas
chaque bloc afin d'éviter les fuites suffisamment serrée lors du réassemblage, des fuites

R 3 la Fig.2 | . I d'air peuvent survenir. Avant d'alimenter en air, vérifiez
- Reportez-vous a la Fig.2 lorsque vous retirez la vanne quil n'y ait pas d'espace entre les vannes et que le

du rail DIN. dernier bloc soit fermement fixé au rail DIN, afin d'éviter

les fuites. 76

Accrochez cette partie du coté B au
rail DIN et appuyez dans la

3@
direction indiquée par la fleche. G

O



Montage en ligne

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

SY7000
Type 60

Vis de serrage
du rail DIN

Pieces de rechange
Réf. Désignation Réf. Note
O ala fin de la référence indique l'alésage de A et B : 02, C8, C10, N9, N11.
1 Vanne Sy70te0-00-0-Q Comprend I'ensemble coussinet (SY3000-70-1A) 3 pcs.
2 ) 1 Taille de l'orifice P,R (1 : @12 raccord instantané, 3 : 3/8" raccord instantané)
Ensemble bloc d'ALIM./ECH. SY7000'75'3A'Q Inclut un raccord de réduction (SY7000-70-1A) 3pcs.

3 |Ensemble plaque de fermeture | SY7000-56-1A-Q

Commune aux c6tés D et U (L'ens. coussinet n'est pas disponible pour SY3000-70-1A)

4 Ensemble coussinet SY7000-70-1A

5 Rail DIN VZ1000-11-4-0J

Reportez-vous en page 67.

Pour ajouter des vannes supplémentaires au rail DIN D Des vannes peuvent étre ajoutées a toutes les stations du rail.

m Desserrez les 2 vis de serrage (@) maintenant I'embase
multiple du c6té U ou du c6té D.
I:Lors du retrait du rail DIN de I'ens. bloc d'extrémité, desserrez tout d'abord ]
les vis de serrage, puis faites glisser I'ens. de bloc jusqu'au bord du rail DIN.

@ Séparez les vannes au point ou d'autres vannes doivent
étre ajoutées.

@ Fixez les vannes supplémentaires sur le rail DIN comme
indiqué sur la Figure 1.

@ Connectez-les en exercant une pression sur les ensembles bloc pour qu'ils
s'emboitent et resserrez les 2 vis @) du rail DIN tour & tour (223 fois) en
respectant le couple de serrage indiqué (1.4 N-m) pour fixer les blocs au rail DIN.

A\ Précaution

Couple de serrage
SY7000 : 1.4 N-m
(Aprés avoir fixé le bloc d'extrémité d'un c6té, maintenez fermement
les deux blocs et resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur
scellage une fois I'absence de fuite confirmée)
- Les coussinets doivent étre placés a proximité de
chaque bloc afin d'éviter les fuites.
+ Reportez vous a la fig 2 lorsque vous retirez la vanne
du rail DIN.

77

O

Fig. 1 Procédure de montage
de I'embase

Fig. 2 Procédure de montage

de I'embase )
Retirez I'embase

WJ coté A par le haut.
Faites la glisser du cété A. @

Tout en appuyant le dessous de la
vanne sur le bord du rail DIN,
soulevez le coté A et retirez-la du rail.

Tout en appuyant la butée du c6té B sur
le rail DIN, inserez I'embase dans le rail.

/\ Précaution

Lorsque la vis de bridage (@ du bloc d'extrémité n'est pas
suffisamment serrée lors du réassemblage, des fuites d'air
peuvent survenir.

Avant d'alimenter en air, vérifiez qu'il n'y ait pas d'espace entre
les vannes et que le bloc d'extrémité soit fermement fixé au rail
DIN afin d'éviter les fuites.
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Pour commander une embase

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage sur embase

Embase unitaire/Cablage individuel

C€

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 41/Modele compact

SS5Y

5

Série l

—41—05

C8

-Q

Stations l

SY3000

02 | 2 stations

SY5000

£

20 | 20 stations

« Ceci inclut également
le nombre de plaques
d'obturation.

lTaraudage
= Rc
F G
N NPT
T |NPTF
* Sauf pour M5

l Orifices A, B

Raccords taraudés

Symb.| Raccordement  |Série comp.

M5 M5 SY3000

o1 g SY5000

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)

Symb.| Raccordement [Série comp.| [Symb.| Raccordement [Série comp.

C4 |Rac. instantané pour g4 N3 |Rac. instantané pour 054"

C6 |Rac. instantané pour g6 SY3000 N7 |Rac. instantané pour a/4" SY3000
- - - , A

C6 |Rac. !nstantamla pour 96 SY5000 N7 |Rac. !nstantang pouraﬁ;“ SY5000

C8 |Rac. instantané pour 8 N9 |Rac. instantané pour o5/

Type 42/Compatible avec

SS5Y

5

— 4

un pilote externe

2—05

-Q

—C8

Exemple

Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5G-Q (2 jeux)

Bobine double (24 VCC)
SY3240-5G-Q (2 jeux)

Plaque d'obturation

UK
CA

Alésage du vérin

C6 : Avec rac.

instantanés pour ¢6

SS5Y3-41-05-C6-Q 1 jeu (Type 41, réf de I'embase a 5 stations)
*8Y3240-5G-Q 2 jeux (Réf. de la double bobine)
«8Y3140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
*8Y3000-26-9A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)

lOrifices A, B
Raccords taraudés

Symb.| Raccordement | Série comp.

01 ) SY3000

02 a4 SY5000

02 a4 SY7000

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symb.| Raccordement | Série comp.| [Symb.| Raccordement | Série comp.
C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour ¢ %"

C6 | Rac. instantané pour g6 SY3000 N7 | Rac. instantané pour g1/4" SY3000
C6 | Rac. instantané pour g6 N7 | Rac. instantané pour o1/4"

C8 | Rac. instantané pour 08 SY5000 N9 | Rac. instantané pour 854" SY5000
C10| Rac. instantané pour g10| SY7000 | |N11 | Rac. instantané pour g%4" | SY7000

79
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l l l L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux
Série Stations Taraudage références de I'électrovanne, etc.
3 SY3000 02 | 2 stations - Rc Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de
5 SY5000 H : F G I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
7 SY7000 20 | 20 stations N NPT la fiche de caractéristiques de I'embase.

T NPTF

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-41-05-C6-Q




SY3000/5000/7000 Montage sur embase
c € UK
cA

Pour passer commande

SY|5|2|40 — 5 || L -Q

Série Commande manuelle lExécution spéciale
3 SY3000 - |Poussoir a impulsion sans verrouillage —_ —
5 SY5000 D |Poussoir avec verrouillage X90 (Caractéristiques de caoutchouc
7 SY7000 E |Poussoir verrouillable par manette fluoré distributeur principal
Fonction
1 |5/2 monostable
2 |5/2 bistable » Indicateur lumineux/protection de circuit - —
3 [5/3 centre fermé . . .
lect ,H,L,MetW
4 |5/3 centre ouvert Connexions fa elc riques p.our G . ? _
5 |5/3 centre sous pression - Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
S | Avec protection de circuit
Pilote ® Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit
N Pilote interne R | Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)
R Pilote externe U | Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod.non-polarisé)
« Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
. disponible pour le modéle "Z".
Type de bobine ® isponible pour le modé
- Standard

Avec circuit d'économie d'énergie

T (24 VCC, 12 VCC uniquement)

# Le circuit d'économie
d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des

Connexion électrique pour D (sauf SY5000/7000)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit|
Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

N (®»|:

types D, DO ou WO .

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

« Les caractéristiques CC de
Q type D et DO sont uniquement
disponibles avec 12 et 24 VCC.
« La caractéristique CA est
uniquement disponible avec

les types D et DO. J

. * Le modéle DOZ n'est pas disponible.

r— Tensions e— Q + Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option

i Pour CC ‘ ] “S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur. ‘
|5 24 VCC e
| [ & 12 VCC ‘

i Vv 6 VCC ‘

'S 5VCC [

| [R 3VCC |

| Pour CA (5% Hz) ‘

! 1 100 VCA '

| [ 2 200 VCA \

13 110 VCA [115 VCA] ‘

! 4 220 VCA [230 VCA] i

| |

| |

| |

l Connexion électrique

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 24,12,6,5,3 VCC
220 VCA
Fil noyé Conn. encliquetable L |Conn. encliquetable M| Connecteur DIN Nete2 Connecteur M8 =
G : Longueur de cable| L : Avec cable M : Avec cdble D : Avec WO : Sans céble de
300 mm (300 mm) (300 mm) connecteur connecteur
H : Longueur de céble | LN : Sans cable MN : Sans céble DO : Sans WO : Avec cable de
600 mm LO : Sans connecteur connecteur connecteur ~ Note )

= Modeéles LN, MN : avec 2 fiches.
Q * Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous de remplir les cases en vous référant
alap.13.
Note 2) SY5000/7000 uniquement.

smc 80
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Tvpe42 Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase

Modele SS5Y3-41 | SS5Y3-42 SS5Y5-41 | SS5Y5-42 SS5Y7-42
Vanne compatible SY3[140 SY50140 SY70140
Modele d'embase Embase unitaire/Montage B
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne 2 & 20 stations N "
Orifices A, B| Position Embase
Caract. deraccord.|  Sens Latéral
Orifices P, EA, EB 8 a Ya
Raccord.| ... MS, ‘ Va . . 1/8, ‘ Va . Ya
Orifices A, B |C4(Rac. !nstantane pour g4) C4(Rac.}nstamane pour 04)] C6 (Rac. !nstantane pour 06)(C6 (Rac. }nstantane pour g6) 010 . s pouro)
06 (Rac. instantané pour 06)|C6 (Rac. instantané pour 06){C8 (Rac. instantané pour 08)|C8 (Rac. instantané pour g8)
\',V'Vaés)endgt';:zggse W =30n+50 | W=37n+63 |W=61n+101| W = 79n + 127 W = 100n + 151

Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des
deux cbtés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.
Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modele | 1,5,3 4,2 1 — 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) |C[am¥sba)| b | Cv |Q[umin(ANR)|Cdm¥sbar])| b | Cv [Q [4min(ANR)]

SS5Y3-41| 18 C6 0.75 |0.19/0.18] 179 0.81 |0.23[0.20] 197
SS5Y3-42| 14 c6 0.75 [0.20[0.18] 180 0.82 [0.20[0.20] 196
SS5Y5-41| 14 c8 1.8 [0.23/0.44| 439 1.9 [0.16/0.45] 445
SS5Y5-42] 14 c8 1.9 [0.20/0.46| 455 1.9 [0.12]043] 436
SS5Y7-42] 14 c10 3.0 [0.25/0.75] 740 30 [0.12[0.66] 688

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression différentielle de 0.1 MPa.

81
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57.5

SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY3000 : SS5Y3-41-Stations|-M

C4,N3
3 C6, N7

. ]-a

Fil noyé (G) Avec interface régulateur (avec manomeétre)
(Station1) ----- (Station n)
Pour M5 i i o db circui
(Ind. lumineux/protection de circuit (Indicateur lumineux et protection de circuit)
Raccord instantané
5 ‘ 11 M5 (Orifices A, B)
: — Diam. ext. du tube utilisable : @4, 25/32"
(Orifices A, B) 106, g1/4"
To]
- o~ B - VZ
g > 000 Crigqn) g | MO T
g Al B{ /mms 8 N 72 215
10.5]_171] (Pas) 105171 (Pas) L <
P=105 5 P=105 BED
5. e, : s
83 I = 5 i
P a— Y SE ﬂ
. ommande ©
§’ manuelle 94-4.5 g | |
=) N L /Poule montage) < :
S s 04-4.5 oS
] 0 0 < il 1 —
L\ o - ) V8 V& YO V6 o x o ——J<€} (Pourle -
JIotf T @ —1o|™|w montage) [ | V& v& Voo
0| o] O ~ D D— 0 o I~ ©
oy | T o| © OB OB OB OB ® 0 1-@ - —
i@ = 0 L] M o e} &
& Y < E’@ dd 4l 4 2
H —— (]
ov_t Eil_ [ \ |y | == [N
o L] | SEhos 5] —
£ - To]
T P L Q
(Ofices P, EA, EB) 14 £as) s il &
4| L2 28.5 TF' (Pas)
L1 36.5 4], 1P=105
72.5
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
)
o)
ol S8
ol ®
™|
NE 57.5
wl = 42.1
= 62
M8 x 1 44.5
Env. 300 68.6
(Longueur de cable)
2 O (
© 0| 0 [s2]
~ | (Sl ~ 0
ole 0|3 i D) ™| s1 2
- o b 33(:} -
L]
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations | 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 2stations
L1 38.5 | 49 595 | 70 80.5 | 91 [101.5] 112 |1225| 133 |1435 | 154 |[164.5| 175 [185.5| 196 |206.5| 217 |227.5
L2 30.5 41 51.5 | 62 72.5 83 93.5 | 104 [1145]| 125 |1355 | 146 |156.5| 167 [177.5]| 188 [198.5| 209 |219.5
V7 82
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Tvpe41 Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-41-|Stations|-01,

C6, N7
C8, N9

L]

-Q

Fil noyé (G)

Pour Vs , , . 3 X
(Station1) ---------- (Station n) Avec interface régulateur (avec manometre)
(Indicateur lumineux/protection de circuit) (Ind. lumineux/protection de circuit) o 3 ?i5, _§
aN E
al T N T\
25) | 3} 233 z= g
© e 7 © gt N 88 <
o N D) - D D oY NVANVZANVZNVZNY i g4-4.5
¢ A)®® 4 ol 3 g Z 3 U (Pour le ~
010 QO O—% e - roiose) 1 1€ 1] 1613
C6,N7:9 ) .
21| (Pas) PN CB.N9 7.5 o @ g S
155 P=16 _ C6.N7:155 (Pas) \Baccord instantané © — T
(Orifices A, B) & C8N9:{7 P =16 (Orifices A, B) ~ @
5 Diam. ext. du tube : @6, 61/4" | ¥ N
8 08, 05/16" [ l «
pg=3
N 8 Commande manuelle @ ==
32 i =
14 §,|.u 04-4.5 r 2
- -4, 3
(EEE'“’S P.EA, 3 | Poalenonagg f =
R 33
1 = 45
o < (2]
. 3< i A S I - SR 84.6 18.5
ngg 2|82 |o E
s SRR M
. AN ARREE
- 138 & =TT
i 152 Nl “E || H
(Pas)
18.5 P=16
5.5 L2
L1
Conn. encliquetable L : L Conn. encliquetable M : M Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
)
2 Diam. ext. du céble utilisable
= 23.52ae7
“lIE = 94.4
61.6 UEJ 3 IS 86.9
46.2 o o|Pg7 75.6
S X - M8 x 1 66.1
= (Longueur de cable) 48.6
Env. 300 72.7 ‘
L o,
t= |
4 T AF e o t
“ @ % @ 3 < [V} 8 C\lg
|| o S |57 ©| @
@ Y= “‘@ 15| ~|S g ~N& &
D © ol 77| 9 L o -
] ] ] Ju
. FT L]
I8 -
] ,J&
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n | 2stations | 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 stations
L1 525 | 68.5 | 84.5 |100.5]|116.5| 132.5|148.5 | 164.5|180.5 | 196.5]| 212.5|228.5 | 244.5 | 260.5 | 276.5 | 292.5 | 308.5 | 324.5| 340.5
L2 42 58 74 90 106 122 | 138 154 [170 186 |[202 [218 |234 |250 |266 [282 [298 |314 | 330
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY3000 : SS5Y3-42- Stations|- %[ |-Q

Fil noyeé (G)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
I I
d EQ_I K
B"@"a&
o 2 N Avec interface régulateur (avec manomeétre)
I+ N~ Al
rm\%@@( N 75.5 215
1/8 _ 105]_ 17 g’35)1 05 Raccord instantané Himc e S
N V2 o EE— 2 = 10. (Orifices A, B) L
M5 (Orifices P, EA, EB) Bg Diam. ext du tube : 04, 05/32" ﬁﬁ g @§‘ &
(Orifice du 28 837 06,01/4" L S (4— I
pilote externe) 15 22 2
2 sy MM |3 0
8 S [Commande 3 H_ LR
g4-4,5 |manuelle - 2 ®
Do (Pour le N = 3 - '(3':4'47? ] Ik
s our le I — -~
NS montage) 1919719 o] e Q@ montage) a
4 < D — —| N, x }9 d1d {¢0
©l 5l ~ |0 & H— O | u_@ ~ ©
o 2l8 ol e 55 D5 HEHE S w| ™ < I o PYAR
= MR : ——po | © Pl
= = e— 1O | [ S
™ 2‘) ?: 1 I LEEZ ] —
=l ~ T & —— Te}
M5 o}
i i (P .
(Orifice d'ECH. du pilote) 14 gD 18)1 0.5 32 ‘FT <
<Dans le cas d'un pilote externe> 4 L2 40 T Pas)
L1 76 14 =105
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
%
8le 61
Z|3
wi §> 45.6
) 65.5
M8 x 1 48
Env. 300 721
(Longueur de céble)r
M é ; % ) X ©
Q : 2 o oS <
~ |0 o [To e = o & ~lQe
~e . N o Ef=: e~ | |78
= 260D ® 590 - 530 =
r A AN E ¥
o | u_%EL ‘
| b

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

Stations n |2stations| 3 4 o) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 38.5 49 59.5 70 80.5 91 [101.5 | 112 |1225| 133 [143.5| 154 |164.5| 175 [185.5| 196 |206.5| 217 | 227.5
L2 305| 41 | 515 | 62 | 725 | 83 | 935 | 104 [1145| 125 |135.5| 146 |156.5| 167 |177.5| 188 |198.5| 209 |219.5

SMC 84
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Tvne42 Montage sur embase

SY3000 : SS5Y3-42- Stations-01] |-Q

Fil noyé (G)
(Station1) ----- (Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
N I I ]
£ ;g_ - ra Y
PP Avec interface régulateur (avec manometre)
°lq VoV Voo
9 OO0
OO~ 755 g15
2 71| (Pas) 1/8 = S
MS To 15, IP=125  Orifices A B —ﬁﬁﬁ .
(Orifice du o8 L9 S : A
pilote externe) N - S
15] 3z Yy onow o 5|8
8 3" ¥ Commande manuelle g e
= —\ ()
S (o445 z o
=~ |(Pourle — WK
5 montage) 2445 o~
A ,L": © k‘ ® © p o {3&@ (Pour le montage) -
Ot~ Tl @ = =~ x © \eS i
as= i “ i 55> | e
] 3
N 1/8 © I
Orifices P, EA, EB - —
M5 i & 3
(Orifice d'ECH. du pilote) (Pas) M [
<Dans le cas dun pilote externe> 18.5 P=12.5 32 i
4 L2 40 (Pas)
L1 76 18.5 P=125
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
o3
@8 61
HES 45.6
S 65.5
M8 x 1 48
Env. 300 721
(Longueur de céble)r
&E[} a‘rEI} : “_(:;
TN | ;Dji
x g x q- : %?u .
© 3 5 ol — 2
Y a o NS ™l g a NN
8 |L]® . o e AREE
- 5 o3 56D - 65D | | |7
= | > [ o=
o k‘
¥
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations| 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 47.5 60 72.5 85 97.5 | 110 [122.5| 135 [147.5| 160 |[172.5| 185 [197.5| 210 [222.5| 235 |247.5| 260 | 272.5
L2 395 | 52 | 645 | 77 | 89.5 | 102 |114.5]| 127 |139.5| 152 |164.5| 177 |189.5| 202 |214.5| 227 |239.5| 252 | 264.5
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SY5000 : SS5Y5-42- Stations|-

SY3000/5000/7000 Montage sur embase

C4,N3
C6, N7

Ee

Fil noy

é (G)

M5

(Orifice d'ECH. du pilote)

<Dans le cas d'un pilote externe>

34
176

(Longueur de cable)

PE @1
EA

24

(Orifice du pilote externe)

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)

(Station1)

- {Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(49.1)

g15

(14.5)
Avec bouchon

e @

& x

(EE NN
okl N REN
~
8 5 A ) ©
2NN NN o o 2
NVZNVZNZN
D R A 7Y S
(Pour le montage)
9.5 . ) ¢ WEEEGEE]
15 (Pas) Raccord instantané LD
P=16 Orifices A, B <
Diam. ext. du tube : 6,01/4" Lo
= 28,05/16" o
5 Commande manuelle ©
!
_24-45
(Pour le Py L2 L2 L2 L
montage) \ @ 8w
B 9 o )
©|Q o™ o
2 — I
Tlol2z ||ere <
2 B e
oz
: (Pas)
18 P=16
5 L2
L1

Connecteur DIN (D)

38

67.9

89.6

Connecteur M8 (WO)

g Diam. ext. du cable utilisable
B 23.5a07
S| o
2 S < 99.2
>3 < .
66.4 S g 91.7
51 s o|Pg7 80.4
= (Longueur de cable) 1_ M8 x 1 70.9
Env. 300 77.5 L
=00« 20 o 0 250l 9
B ~I~|o ‘ — < = = NS
. o g . . — — 3|2
D|=2% g O ®5g| o3 D |Tlslo| 28 o
@ - =Ll 7|7 & e | T3 o
‘ _v ‘ T ('é_‘T T
ﬁb“ _qi H
B s —
1 _ 1T
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations| 3 4 o) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 52 68 84 100 116 132 | 148 164 | 180 196 | 212 | 228 244 260 | 276 292 308 324 340
L2 42 58 74 90 106 122 | 138 154 | 170 186 | 202 | 218 234 250 | 266 282 298 314 330
86
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Type 42 Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42-[Stations|-02] |-Q

N

Fil noyé (G)
(Station1) - -------- (Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
~
8-
o Avec interface régulateur (avec manomeétre)
— 8.5 1/4
M5 2 19 [P TorficesA, B) 015 s
(Orifice d'ECH. du pilote) S o o) 3
<Dans le cas d'un pilote externe> %8.’ Commande manuelle E g
53 g
34 ENTE <
176 5 | #4-45 i 24-4.5
\ = (Pour le To 0 {Pour le
> a& { montage) < y S montage)
3 < .
Q - 4 [S Ll
-@D o =8 BRI @D |3 &
N | Jot 1§ gz P
x A &07 :: © ﬁ ;$\B B B B B e’ XE‘@’ »
N 1/4 __ P
(Orifices P, EA, EB) =2 ]
M5 12
(COrifice du pilote externe) (Pas) f
21 |P=17.5 37.8
5, L2 49.8
L1 89.4
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
o g Diam. ext. du cable utilisable
S g o35a07
< 3 = 99.2
66.4 53 £ - 917
51 Sl o 80.4
|_u § (Longueur de cable) - M8 x 1 70.9
=  Emviron300 775 X | 53.4
o L L T,
i
! Y 0 o © L o E )
20 2 D0, o 25D 0o & 25D 0y
SN s == ol N7 p oSS el
-© -|® @ |55 € @ |7l¥le SR € |59
X o X T — - [ [X= I — ‘_ x @ M\n
- o @D D | |3 5
— ! [ ! J |
~ 1 [
-u:b = .
, T -
v 74m’
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 59.5 77 945 | 112 [129.5| 147 |164.5| 182 |199.5| 217 |234.5| 252 [269.5| 287 |304.5| 322 |339.5| 357 | 374.5
L2 49.5 67 84.5 | 102 |119.5| 137 [154.5| 172 |189.5 | 207 |224.5| 242 [259.5| 277 |294.5| 312 |329.5| 347 | 364.5
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY7000 : SS5Y7-42-|Stations|-02, C10, N11| |-Q

73 [80]

Fil noyé (G)
(Station1) --------- (Station n)
Pour 1/, (Indicateur lumineux
et protection de circuit)
; ODOOOH - o § DDA e Avec interface régulateur (avec manomeétre)
N SN Bl
DOQOO-R DO
7L ] (pay) _1/4 )q}‘ (Pas) Raccord instantané A @ §
24 =19 Orifices A, B 24 P=19 Orifices A, B e
. L1 Diam. ext. du tube : @10, 83/8" z
o
M5 «‘50 6 L2 Commande
) manuelle " 04-4.5
(Orifice d'ECH. du pilote) 2 8 ® — (Pour le -
<Dans Iggas d'un pilote externe> gﬁ N ﬁ@ montage) @ @ @ g
19.1 g a@ o by
- o
2 L A NN ~ @
O e ICEGREE co 59D ot e | |Y
3V 33 - ol < A 0 ™
ml S - = : Lg,ﬁf b] |1
Y ¥ I S bl B I :
—fof tai 3 o 59s | ol |
o | S|~ ® = |@ ! z N
o 22 N -z | @ =] - 5
. oS ][] k3
Fr ol T 41
f o5 u 55.5
Orifices P, EA, EB = \& (Pas)
(Pas) 101 21 P=19
M5 21 P=19 (Pour le montage)
(Orifice du pilote externe)
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
o Diam. ext. du cable utilisable
8 g35a07
o o
S8
53 = 107.5
B . S £ - 100
57.6 5 .
S (Longueur de cable) e 88.7
! Env. 300 84.1
2 - @
o 2l <= B o
< | < [N |0 [ING [sV{2) N~
AP =2 B2 IS >
= B | i |

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

Stations n|2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20stations
L1 61 80 99 | 118 | 137 [ 156 [ 175 [ 194 [ 213 | 232 | 251 | 270 | 289 | 308 |327 |346 | 365 | 384 | 403
L2 49 68 87 | 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 220 | 239 | 258 |[277 |29 [315 |334 |353 | 372 | 391
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 ( € EE

série SY9000
Montage sur embase

Embase associable/Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y9-43-05|U; -C8

-Q Exemple

Bobine double (24 VCC)

SY9240-5L0Z-Q (2 jeux)
| 9 ] sy9000 Bobine simple (24 VCC)
SY9140-5L0Z-Q (2 jeux)
. TaraUdage Plaque d'obturation
Stations de la vanne - Rc 5Y9000262A-Q (1 Jo0)
Symbole| Stations F G $ g g . .
. 1Z 22 - Alésage du vérin
02 |2 stations N | NPT e > M« C12: Avec raccords _
: : T NPTF IR SPINGZ 2 instantanés pour 12
20 |20 stations
Q * Ceci inclut également
le nombre de plaques l .
d'obturation. Optlons
Sl BT Embase multiple (5 stations)
. g P N - . ulti i
Sorties des prlflcgs P?‘ R Montage direct & SS5Y5.43.05.012.0
Symb. | Sortie | Stations utiisables D | Montage rail DIN (avec rail DIN) < p
U Coté U . ) DO | Montage rail DIN (sans rail DIN)
D Coté D 2210 stations Pour un rail DIN plus long que le nombre
——— - D* | de stations spécifié, indiquez le nombre
B |Deux cotés| 2 a 20 stations de stations souhaité dans le repére *
. SS5Y9-43-05B-C12-Q 1 jeu (Type 43, réf de I'embase a 5 stations)
o ¢ Orifices A,B + SY9000-26-2A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
Caractéristiques du bloc d'ALIM/ECH. ¢  Raccords taraudés * SY9140-5L0Z-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Symbole Caractéristiques Symb. Raccordement * $Y9220-5L0Z-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
- | Standard/pilotage interne 02 Va
R P_iIOte_ externg - — 03 Y8 L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
S | Pilote internef/silencieux intégré Raccords instantanés (en mm) Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
RS | Pilote interne/silencieux intégré
Symb. Rgccordement Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
C8 | Raccord instantané pour 68 de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
C10] Raccord instantané pour ¢10 les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
C12| Raccord instantané pour 912
M Combinés
Raccords instantanés (en pouces)
Symb. Raccordement

N9 | Raccord instantané pour o 5/46"
N11| Raccord instantané pour g 3/8"
M Combinés
= Si vous choisissez des
caractéristiques combinées (M),
indiquez-les séparément sur la fiche
de caractéristiques de I'embase.
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Pour passer commande

SY9000 Montage sur embase

(€ ch

SY 9

2|40

-Q

Série

[ 9 [ SY9000]

Fonction ®

 I—

= Les caractéristiques CC de
type D et DO sont uniquement

disponibles avec 12 et 24 VCC.
« La caractéristique CA est
uniquement disponible avec

les types D et DO. J

1 [5/2 monostable
2 |5/2 bistable
3 |5/3 centre fermé
4 |5/3 centre ouvert
5 |5/3 centre sous pression
Pilote ®
- Pilote interne
R Pilote externe
Type de bobinee®
= Standard
Avec circuit d'économie d'énergie
T (24, 12 VCC unig.)
+ Le circuit d'économie
Q d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des
types D, DO ou WOI .
I Tensions e ‘
! Pour CC |
! 5 24 \VCC i
‘ 6 12 VCC !
R 6 VCC ‘
| s 5VCC ‘
i [R 3Vce |
' Pour CA (5%5Hz) ‘
! 1 100 VCA '
‘ 2 200 VCA !
| 3 110 VCA [115 VCA] ‘
| [ 4 | 220 vCA[230 VCA] ‘
| ‘
| |
| |

I

Commande manuelle

l Exécution spéciale

- |Poussoir & impulsion sans verrouillage —

D |Poussoir avec verrouillage
J X90

E |Poussoir verrouillable par manette

Caractéristiques de caoutchouc
fluoré distributeur principal

» Indicateur lumineux et protection de circuit—-—

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

S
y4
R
U
Q * Le circuit d'économie d'énergie est uniquement disponible

pour le modele "Z".

Connexion électrique pour D

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

6
i Connexion électrique pour G, H, L, M et W
|
|
|
|
|
|
|
|
|

S
r4
Q « Le modéle DOZ n'est pas disponible.
= Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option “S”.

Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

® Connexion électrique

24,12 VCC/
100, 110, 200,
220 VCA

24,12,6,5,3 VCC

24,12,6, 5,3 Vcc

Fil noyé

Conn. encliquetable L

Conn. encliquetable M

Connecteur DIN

Connecteur M8 =

G : Céable 300 mm |L:

Cable 300 mm
H : Cable 600 mm |LN : Sans cable
LO : Sans connecteur

M: Céble 300 mm
MN : Sans cable
MO : Sans connecteur

D: Avec connecteur
DO : Sans connecteur

WO : Sans cable
de connecteur
WO : Avec cable
de connecteur Note 1)

+ Modeles LN, MN : avec 2 fiches.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est
également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de

détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les O. Assurez-vous de remplir
les cases en vous référant a la page 13.

O
:
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Type 43 Montage sur embase

91

Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y9-43

Vanne compatible

SY9r140

Modele d'embase

Embase associable

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 & 20 stations

Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral
Orifices P, EA, EB C12 (Raccord instantané pour g12)
Va
Y

Raccord. | ifices A, B

C8 (Raccord instantané pour @8)
C10 (Raccord instantané pour 10)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Masse de I'embase
W (g), n : Stations

W =107n + 330

de l'orifice R des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux cotés et évacuez a partir

Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase“ en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modele | 1,5,3 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2— 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) |Cldm¥sbar)] b | Cv |Q[4min(ANR)]*|Cdm¥(sbar]] b | Cv |Q [¢min(ANR)]]
SS5Y9-43| C12 C12 6.4 029/ 1.6| 1617 7.3 [0.29] 1.8 1845

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
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SY9000 Montage sur embase

02.C8, N9
. ’C10, N11 - -
SY9000 : SS5Y9-43-[Stations|D| |-o5.S1N1|  |(-D)-Q
Fil noyé (G)
(Stationn) -------. (Station 1)
Stations n| 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 |[{0staons  (Ind. lumineux/protection de circuit)
L1 [ 148 [173 [198 |223 |248 |260.5|285.5|310.5| 3355 A %
L2 | 1375|1625 |187.5|2125|237.5]|250 |275 [300 |325 =
L3 | 117 [141 165 [189 [213 [237 |261 285 | 309 ~ a0 o
L4 155| 16 165 17 175] 12 125] 13 135 g © NE
L5 | 103 [127 [151 [175 [199 |223 |247 [271 | 295 N 8 e g
© =
L. s
o) == =01
e}
8o
23
gz @ =
) ) S0 Commande manuelle o) 0
Vis de serrage du rail DIN 2 = —
<Lors de la fixation du DIN rail> :'(_), = | T e e —
—[CC Couple de serrage : 0.55 & 0.65N'm = =N > H \ : &
N ® @,t 28 o |
2|88 g f &lo) 2% Pae
3| | 22l et = .88 9 =
i R = i
I [SEEE g =
3 ™~ 73 = a~
' S (e @ j j @r i 59 N
@ = o ey =, £ g
Rail DIN
+ Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le coté D, les W(ﬁ% ts 7 (L4) Silencieux
orifices P et R du coté opposé sont bouchés. I'ab de rail DIN) 3 (Orifice d'évacuation
absence de rai L2 o)
Avec pilote externe (Distance de montage du rail : 12.5) (avec silencieux intégré)
11 18.3 L1
e= é . .
Q) 8 <& sleloloicielsl =)
1 ™~ =3 1IN W\ A
DE N @ @ ar\Var YA 17anY
\ SN/ S A SAST SIS 2 ,
Raccord instantané [Orifices1(P), 3/5(R)] ‘ ‘ [O?h(‘:ig:; 1|(n;)tag/t§(r|1:8]
Rac. instantané (X : Orifice du pilote externe) (PE : Orifce d'ECH; du pilote) Raccord instantané Diam. ext. du tube - 612, 538"
Diam. ext. du tube utilisable : @6, 81/4" Diam. ext.du tube : 06, 01/4 [Orifices 4(A), 2(B)] . o
Diam. ext. du tube : @8, 85/16" 1/4,3/8
« L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té U du silencieux intégre et =210, 63/8" [Orifices 4(A), 2(B)]
du pilote externe. 1912 ’
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
< i &
Eim — V]
(= [ | =
— — —— —
- T w T« T =l ™ 0
<@ J,":(I) JPC\IQ ), QOl<t| ai[® o
2% RN RAES i B8 RS 0|2
= pod — — v = Q
. Py & :f* @ ® = ™~ @ ':f* © g ® :}5* 0
2 ~ - - & ‘ R ~ r ©
(8 T T . o
28 Env. 300 105.3 i f’ P
55 (Longueur de cable) 109.2 98.7
g5 78.8 | Pg7/ 120.5
8 92 E 128
= o

Diam. ext. du cable utilisable/

03.5a07 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

les dimensions des connecteurs.
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TVPe43 Montage sur embase

02,C9, N9
. *C10, N11
SY9000 : SS5Y9-43- Ul J-egen[ |-D)-Q
Fil noyé (G)
(Station n)--------- (Station1)
Saiosn2saios | 3 2 5 6 7 8 9 [0saions (Ind. lumineux/protection de circuit)
L1 [148 [173 |198 [223 |248 |260.5|2855|310.5|3355 1
L2 | 1375|1625 |1875|2125|2375|250 |275 | 300 | 325 =
L3 [117 [141 |165 [189 [213 |237 |261 285 | 309 o~ =)
L4 | 155| 16 16.5] 17 175] 12 125| 13 | 135 S’; gw ™~ TES
L5 [103 [127 |151 [175 [199 |223 |247 271 | 295 ~ 8 e 2
>
o <
Ni e = =i
@ k== 1
|0
=) Cote U
3
Vis de serrage du rail DIN 3 Commande 0|
<Lors de la fixation du rail DIN> § 4mgr12uelle
Couple de serrage : 0.55 3 0.65 N'm = _ 09-0.c_ o
L Q(Trou d‘? I;||>’<\latlon = = >
:g'ci,sansrau ) :@1 ou?’s 00_5‘\’
e o~z ?1e23 b~ I~ I
2 Nl = Bz 9z
& - S 1 3 |53k =3 .S *5
T = = ) — -
; SERREEE R ol
= S «%3 TSN
® = o 7 z 9
— o
% Rail DIN -
= Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le coté U,  Silencieux (Orif. d'évacuation de I'air) -§ 4 (L4)
I?s orifices P et R du c6té opposé sont bouchés (avec silencieux intégré) :E 5
Avec pilote externe (Distance de montage du rail : 12.5
8.3 1
ges
= T ‘9/€—\='v ¥ v 4 [ AV [ AV | Ay e
iz fﬁ@fﬁfﬁ@@ 2.3
ol m & %% W\
1B f yan\Van cof == o} 2
39 ROQOO00 /3] SIEERE
50 \ ! & g S
_ ‘ B\
Raccord instantané / ke ‘ [ R_gccorc11 (i;s)tag}g?s 3 FIT 2 Fiche
(X: Orifice du pilote externe) Raccord instantané ) Orifices ’ " ifi
Diam. ext. du tube : @6, g'1/4" (PE : Orifice d'échap. du pilote) Diam. ext. du tube : @12, 23/8 [Orifices 1(P), 3/5(R)]
Diam. ext. du tube utilisable : @6, 0'1/4" Raccord instantané

« L'orifice d'évacuation de I'air se situe le coté D du silencieux intégré et

du pilote externe.

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)

| ===
il | m——

N FJ:"
Q5 %):

. ol |® :f’

() (2]

el N~

«Q

So

DO

o™

=2

R 78.8

e 94.2

=)

93

164.5

[Orifices 4(A), 2(B)]

Diam. ext. du tube : @8, 5/16"
: 23/8"

:g12

Connecteur DIN (D)

[
=
™ T -
Qi|®@ ) O«
kS i BI&
© ==
3 e =1 | I E
L : @
Ew.300  105.3 i i
(Longueur de cable) 109.2
= Pg7 120.5
€ 128
o

1

Diam. ext. du céble /

03.5a07

PR
Z

SMC

1/4,3/8
[Orifices 4(A), 2(B)]

Connecteur M8 (WO)

M8 x 1

L.l

182.3

165.8
167.5

72.65

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.



SY9000 Montage sur embase Tvpe43

SY9000 : SS5Y9-43-[Stations| B[ -5t n1 | (-D)-Q

Fil noyé (G)

Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  [10stations (Station n) - - - - - - - - {Station1)
L1 [148 [173 |198 [223 [248 |260.5|2855| 3105|3355
L2 (1375|1625 |187.5|2125|2375|250 [275 [300 |325

(Ind. lumineux/protection de circuit)

L3 [117 [141 |165 [189 [213 |237 |261 |285 |309 M
L4 | 155| 16 165 17 175| 12 125| 13 135 B >
L5 [103 [127 |151 [175 [199 |223 [247 |271 |295 N )
‘ S|l NE
Stafionsn|fisiaions| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |2sfons ~g ©Clo
L1 |360.5)|385.5|410.5| 435.5 | 460.5| 4855 | 5105 | 535.5| 560.5| 573 :'%
L2 |350 |375 |400 |425 |450 |475 |500 |525 |550 | 5625 =
L3 |333 |357 |381 |405 [429 |453 [477 |501 |525 |549 5 i
L4 | 14 [ 145[ 15 [ 155] 16 | 165] 17 | 175[ 18 [ 12 3 CoeU
L5 |319 |343 |367 |391 |415 |439 [463 |487 |511 |535 go
38 <
= .
L Vis de serrage du rail DN~ 3 Lommande manui o L
‘ . <Lors de la fixation du DIN rail> < — (B —— |
1O L Couple de serrage : 0.552 0.65 N'm o 0 ﬁ =1 T T & ®
3[R 5| & 2, o @mT
ol 1 8 I™|¢:2 o A
3 3| Bt [E = = 3
I3 © "'c\ogImL RS el = %
I e I e o T
4 N~ ; 77 [ o N
® o PEd | T8
Rail DIN £
____ Silencieux
= Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le coté B, les 04-6.2 L5 7 (Orlf d'évacuation de I'air)
orifices P et R des deux cotés sont ouverts. (Trou de fixation L3 (L4) (avec silencieux
Avec pilote externe en I'absence de L2 5 intégre)
183 11 rail DIN (Distance de montage du rail : 12.5)
pes ecsszsszssssssssszzszzsss L1
==s = vise HM (Pas)
o é} é} P=2424.3
gg AR et Bk e
~ Sl eI e -
‘ D€ 3 7/ A AN\ 32
! (D) Vas\17a\\ 174
Racoordinstantané Raccord instantané e S ISZNEA
(X : Orifice du pilote externe) Raccord instantané [Orifices 1(P), 3/5(R)] ‘
Diam. ext. dutube : 06, 61/4" " (PE " Orfice dECH. du piote) Diam. ext. du tube : 212, 33/8" ‘
Diam. ext. du tube : @6, @1/4" .R ' di t' . '
= L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té B du silencieux intégré et [O?i?izgrs i?i)anz?gil 1/4, 3/8
du pilote externe. Diam. ext. du tube :'@8, 25/16" [or|f|CeS 4(A), 2(B)]
1012
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
= M8 x 1
-4 T
N | —— | [ |
= —& =
~ T v ™ T —| ™ T}
3|@ .3 g R S
PN e LS i BI] 28 Fi ble
= © == == | == el
- ;’; ® ‘:,Z* @ ® = ™~ @ :,Z’ © g ® :}Z* $
% ™~ % ' % N~ ©
o T T 1T -
38 Ew300 1053 | - i o
55 (Longueur de cable) =i 109.2 987
c —
20 78.8 x| Pg7 120.5
5 94.2 1S 128
= o /
Dlar;né %Xg gu70able Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
’ les dimensions des connecteurs.
% SVC 94



Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 C € EE

série SY3000/5000/7000
Montage sur embase

Embase associable/Cable plat

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)
Type 41P/Modéle compact ,
Exemple Plague d'obturation
Sssv 5 — 41 P — 05 - CS _Q SY3000-26-10A-Q (1jeu)
Bobine simple (24 VCC)
l l 1_‘ SY3140-5LOU-Q (3 jeux)
_ . Bobine double (24 VCC)
Série Stations Taraudage SY3240-5L0U-Q (2 jeux
3 SY3000 03 | 3 stations - Rc
5 SY5000 - : F G .
12 | 12 stations N NPT (Bobine simple) ensemble connecteur
SY3000-37-3A
; . 5 T |NPTF
Q * sstitfl)c\)(r?s de 4 a12 * Sauf pour M5 (Bobine double) ensemble connecteur
SY3000-37-4A
lOrifices A, B
Raccords taraudés Stz
Symb.| Raccordement | Série comp. s, R
M5 M5 SY3000
01 Y8 SY5000 i
Raccords instantanés (en mm)  Raccords instantanés (en pouces) SS5Y3-41P-06-C6-Q
Symb. Rgccorde’ment Série comp.| |Symb. R'accordyement : Série comp. SS5Y3-41P-06-C6-Q 1 jeu (Type 41, réf de 'embase 2 6 stations)
C4 |Rac. instantané pour g4 SY3000 N3 | Rac. instantané pour 0%/ SY3000 *S$X3000-26-10A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
C6 |Rac. instantané pour 06 N7 | Rac. instantané pour o 1/4" #*SY3140-5LOU-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
C6 |Rac. instantané pour g6 SY5000 N7 |Rac. instantané pour ¢ /4" SY5000 +SY3240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
C8 |Rac. instantané pour g8 N9 | Rac. instantané pour 6 %/46" #8§Y3000-37-3A 3 jeux (Ensemble de connecteur)
= SY3000-37-4A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
Type 42P/Modéle a pilote externe commun o
L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
SSsY 5 42 P 05 C8 Q Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
Série Stations Taraudage
3 SY3000 03 | 3 stations - Rc
5 | SY5000 i : F | G
7 SY7000 12 | 12 stations N NPT
+5S5Y3a4a12 T INPTF
stations.

lOrifices A, B
Raccords taraudés
Symb.| Raccordement | Série comp.

01 8 SY3000
02 Ya SY5000
02 Ya SY7000

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)

Symb.| Raccordement | Sériecomp. | [Symb.| Raccordement | Série comp.
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour o%42"
C6 |Rac. instantané pour g6 SY3000 N7 | Rac. instantané pour o1/4" SY3000
C6 |Rac. instantané pour 06 N7 | Rac. instantané pour o 1/4"
C8 |Rac. instantané pour 98 SY5000 N9 | Rac. instantané pour 6%46" SY5000
C10|Rac. instantané pour 10| SY7000 | | N9 | Rac. instantané pour 8%4¢'| SY7000

95

O
3



SY3000/5000/7000 Montage sur embase

c € UK
Pour passer commande cA

—e Indicateur lumineux/protection de circuit
Z | Avec indicateur lumineux/protection de circuit

Avec indicateur lumineux/protection de circuit

Tensionse——— U | (Modele non-polarisé)
5 24 VCC Note) Z: Caractéristiques commun positif unig.
6 12 VCC

PourCC:SY|5(1(40| —5(LO|Z -Q

lExécution spéciale

Série — ——
X90 Caractéristiques de caoutchouc
3 SY3000 fluoré distributeur principal
5 SY5000
7 SY7000

¢ Commande manuelle

Fonction e = Poussoir & impulsion sans verrouillage
Poussoir avec verrouillage

1 [5/2 monostable D - -
2 |5/2 bistable E Poussoir verrouillable par manette
3 |5/3 centre fermé
4 |5/3 centre ouvert
5 |5/3 centre sous pression
Pilote ®
- Pilote interne
R Pilote externe
Pour commander le connecteur
Pour 12,24 VCC
Pour CC Pour SY5000 |Pour SY5000/7000
Pour bobine simple SY3000-37-3A SY5000-37-3A
Bobine double,
3 positions SY3000-37-4A SY5000-37-4A
Bobine simple avec
ensemble entretoise | S YD5000-37-3A SY5000-37-5A
Bobine double, 3 positions
avec ensemble entretoise | S 5000-37-6A | SY5000-37-6A
z 96
< S\VC



Tvpe42P Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase a cable plat

ole céb|age pour les vannes Modéle SS5Y3-41P- | SS5Y3-42P | SS5Y5-41P | SS5Y5-42P | SS5Y7-42P
muItipIes est S|mpI|f|é gréce Vanne compatible SY3040 SY5040 SY70140
Modéle d'embase Embase unitaire/Montage B
au connecteur plat. P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
° Apparence propre Stations de la vanne 4 & 12 stations'" [ 3 & 12 stations™ "
Pour les modéles a cable plat, chaque vanne Orfices A, B Position Embase
I Lo i Caract. de raccord. | Sens Latéral
est connectée a la carte de circuits imprimés de Orfices P, EA. EB e Va A

I'embase multiple afin que les cablages externes M5 A A Va

. . z b Vi 1, 1
puissent étre raccordés ensemble a l'aide d'un Raccord. Orifices A, BG4 Rac. nstatané pour 04| C4 (Re instantané pour 4) C6 (Rac. nsantan pour o6 C5 (Rac. ntatané paur o) s mstaﬁné )
connecteur MIL a 26 broches. (6 (Rac. instantané pour g6)| C6 (Rac. instantané pour 06)| C8 (Rac. instantan pour 8)| C8 (Rac. instantan pour g8); ' P

Masse de I'embase
W (g), n : Stations W=39n+83| W=48n+99 |W=67n+ 118/ W =88n+ 151| W =109n + 174

Connecteur & céble plat compatble Connecteur & cable plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503
Céblage interne En commun entre COM+ et COM- (modéle Z : COM+ uniq.)
Tensions 12,24 VCC

deux cotés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.
Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

QNote 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir du raccord P des

Débit
Raccordement Débit
Modele | 1,5,3 4,2 1> 4/2 (P> A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) [C[dm¥shar]l b | Cv |Q[min(ANR)[C[dm¥sbar] b | Cv |Q[¢min(ANR)]

SS5Y3-41P| 1/ C6 0.75 |o0.19[0.18] 179 0.81 [0.23]0.20] 197
SS5Y3-42P| 13 C6 0.75 [0.20[0.18] 180 0.82 [0.20[0.20] 196
SS5Y5-41P| 14 C8 1.8 [0.23]0.44| 439 1.9 ]0.16/0.45] 445
SS5Y5-42P|  1/4 c8 1.9 [0.20]0.46] 455 1.9 [0.12[0.43] 436
SS5Y7-42P| 14 c10 30 [0.25]0.75] 740 3.0 |0.12[0.66] 688

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme I1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Cablage interne de I'embase (Modéle non polarisé)

7 * Pour plus de 10 stations, les deux pdles du c6té commun doivent
Station 12 Station 4 Station 3 Station 2 Station 1 Bobine étre branchés. "
! ‘: E"“ o [ i . « Pour la vanne monostable, branchez du cété A.
i i ; #< R : * Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 12.
i [ ! I 1 i - . .
i i L i L | Pour un nombre supérieur de stations, veuillez contacter SMC.
" R ion @ +++ @D
Position du repére Staton 7 Bobine o6té B
] B N (Triangulaire) obine cote
3
| s |l | 7 as a3 aj I
1 \26 24, ) N 3 b Note)
' \}+_---------\:e: \gsl \:4! o2l Connecteur Unité de .
e _el I 11 o ! = Bobine coté A
¥ P B P : cablage
o 1 ] I [ 1
[ i i [ [ i ’ -
¥z IT IT IT IT T A\Précaution
ITT == = T3 =5 =5 o L
Y gi gi E‘;’i’ E‘;’i’ E‘;’i « Pour les vannes non-polarisées (U), les connexions électriques
EE o © o o ) ®® peuvent étre utilisées avec le commun positif ou négatif. Pour le
EE £c £ =g =g == A . : L
38 288 85 g5 g5 g5 modéle (Z), utilisez uniqguement le commun positif car la vanne ne
@ oo oo @ @ mo fonctionne pas correctement lorsque le commun négatif est employé.
T = ~ o ~ -
= — [l [l [l [l
@ = S S S S
E 2 5 B B 5
g = [} 2] 2] 2] 1
'5:“ n
(12 stations maxi) Repére g
triangulaire
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. Le n° de 2‘5‘
terminal indiqué sur le schéma de connexion du connecteur, tel %
qu'indiqué sur la référence, signifie une corrélation de  gehama de référence
1,2,3:+-+26 depuis la marque triangulaire sur le cable plat du
connecteur.

O
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase HLA14

SY3000 : SS5Y3-41P-|Stations|-M5,%: 3 |-Q

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
72.5 P=12.5 18.5
36.5 4
28.5 " | i
L i o)
o2
)
(Station n) - --------- (Station1)
L [T) . . -
o (Ind. lumineux/protection de circuit)
(aV]
hEE
NS
N
1 ©|[O][d ] L L
T [ |« Bl YILN] -
i — & s = A
LE_[ § - 8 === === °’¢‘°
S Y
3 28.5
_ =S 04-4.5 Connecteur compatible : 26 broches MIL
~ j% (POLtJr le Avec détente
< <P/ montage) (Conforme & MIL-C-83503)

- NS
72 215 L1
L2 4
-L ]
13.6
EH T ss5 & o L] ] 24-4.5
# @ Qi = (Pour le
(i EEZE montage)
M| R of IR FAMM o
===\ 1"08[\ :LO w0 o @ 1 é (N
0 - ~ 2 3 4
Vol aE lME
= % | D [Te)
<C —y % ~
©
<
A \k - - ‘F’
1/8
Orifices P, EA, EB
Commande
manuelle 185 _ Repé_re
triangulaire
Pour M5
(Pas) Raccord instantané (Pas)
P=12.5 15 Orifices A, B P=12.5 15
M5 7 o Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" 7 ©
Orifices A, B < 06, 01/4 <
~ ~
o o
« «

Stationsn| 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 |[725| 85 | 97.5| 110 [122.5| 135 |147.5| 160 | 1725
L2 [ 645 | 77 |89.5| 102 [1145| 127 [139.5| 152 | 164.5

o
:



Type41 P Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-41P-|Stations| -01, 5 s

-Q

1/8

Orifices A,

Pouris

(Station n)

(Ind. lumineux/protection de circuit)

B

1o
7.5

23

Connecteur compatible : 26 broches MIL

Avec détente

(Conforme a MIL-C-83503)

L1
L2 5
(Pas)
P=175 21
138 @ ? 24-4.5
- r / (Pourle
montage)
sl YR e jiE2 |
YN 5 © e & !
Jg ™~ o} N < ¢
D © O R |®|o
7/ = || @ o2
E g an W g ® S
|l ”FJQH
1/4
Orifices P, EA, EB
Repére
triangulaire
Avec interface régulateur (avec manomeétre) Raccord instantané (Pas)
(Pas) Orifices A, B P=17.5 18
84.6 P=17.5 21 Diam. ext. du tube : @6, @1/4" 9 ©
45 5 28, 85/16" ™ ~
= OO T
[aV]
i _ DB B
= [e0]
| o =
)
=== 04-45 B | e % JQ
B (Pour le montage) ™
D d el le | &
I\. A"
€y 8 :
& N
- 15@ B4 (D4 (B S
o bt
T
h
c
LBJ &8
< |2
213 =l
4
< Swiosn] 3 | 4 | 5 | 6 [ 7 [ 8 | 9 | 10 [ 11 [ 12
L1 | 77 [945] 112 [1295] 147 |1645] 182 [199.5] 217 [ 2345
L2 | 67 [845] 102 [1195] 137 [1545] 172 [189.5] 207 [ 2245

99
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase Tvpe42P

SY3000 : SS5Y3-42P- Stations|-01, %[ |-Q

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
76.5 P=12.5 18.5
40 4
32
Lr G_
©
Q)
Je ] Hw
<
w ﬁ'@ ~ q (aV]
e bE
= ; N
IS0 ‘ <
[ [ ~|
s & (Station n)-------- {Station1)
'F:) (Ind. lumineux/protection de circuit)
_ el 04-4.5
3 ) (Pourle
L z &/ montage
] N - | I
75.5 215 © . “. T 2
N=—= o

Connecteur compatible : 26 broches MIL 28.5
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
M5 L1
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'une électrovanne L2 4
a pilote externe>
8
04-4.5
H ,02 $ (Pour le montage)
(fs)
= . 3
1 Nl | = 4
-8 H ©
. = S0
0 ‘ X
i
M5 Commande (Pas)
manuelle Repé
(Orifice du pilote externe) P=12.5 | 18.5 triangilzi::
Pour 1/ Pas)
as Raccord instantané (Pas)
P=12.5 15 (Orifices A, B) P=12.5 15
1/8 7 < Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" 7 <
Orifices A, B ~ 106, 1/4" ~
DoV YaYaVa o o
AZANTA WA WAV ol Qi
v D N 3
N

Stationsn| 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 |[725| 85 | 97.5| 110 [122.5| 135 |147.5| 160 [ 1725
L2 | 64.5| 77 |89.5| 102 |1145| 127 |139.5| 152 | 164.5

100
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Type42P Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42P-|Stations|-02

»C8, N9

C6, N7

. |-a

Fil noyé (G)

Avec interface régulateur (avec manometre)

(Pas)
89.4 P=17.5 21
49.8 Lol
D 37.8
il >
NS
JE‘E == 54-45 —==2h) | s _  (Station n)----- - oo (Station1)
B o (Wontage) 1 1 L1 g (Indlcat_eur Ium_lnel:lx
¥ ERERE: PN protection de circuit)
@ \@ [
D |5 ] |
@ N < i
é&@ O % f = 8 o )
1 ‘ i "f ) | e o5
fa — it T A
) g & u@%
LBJ E
< (8 28.5
Zig v Connecteur compatible : 26 broches MIL
515 2 Repére triangulaire Avec détente
(Conforme & MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
M5 P=17.5 21
34 (Orifice du pilote externe) ﬁ
17.6 %”.{ e 24-4.5
h / (Pour le montage)
i,/ ) Aol H : : B
=D ol o &8 @A |
o ) o : o %
DL SN B8 |29 L
A\ “ N >
Qx - ! @D
He sDat ° ® L ) ek
> — — : i
o i
Commande —
LBJ 1/4 manuelle
(Orifices P, EA, EB) —
M5 _Repere
(Orifice d'ECH. du pilote) triangulaire
<Dans le cas d'une électrovanne a pilote externe>
Pour /4
(Pas) (Pas)
P=17.5 18 Raccord instantané P=17.5 18
_1/4 9.5 (Orifices A, B) 95 o
(Orifices A, B) Diam. ext. du tube : 6, @1/4" N
DOOOOO— 'y e "’
° W N N
-DOOOOO
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 77 1945 | 112 [129.5| 147 |164.5] 182 [199.5| 217 | 2345
L2 | 67 |84.5| 102 |119.5]| 137 |154.5| 172 | 189.5| 207 |224.5
101
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase Tvpe42P

SY7000 : SS5Y7-42P-|Stations|-02, C10, N11[_|-Q

Fil noyé (G)

Avec interface régulateur (avec manométre)

(Pas) 101
P=20.5 23.5 55.5
6 41
= < . .
g (Station n)----------oouoo-- (Station1)
~ B (Ind. lumineux/protection de circuit)
4~ P | ST JEEE
@ '*[% T
x ® (] [{]) )] ]] J] ‘ : ‘
Yoy ~ M (e o [T ©
8 @ — =
1= lﬁ 28.5
5 Connecteur compatible : Modele MIL 26 broches
‘:B:' £ Avec détente
13 (Conforme a MIL-C-83503)
~|2
S8
212 =1z L1
Commande L2 6
M5 manuelle (Pas)
(COrifice du pilote externe) ﬁ P=20.5 23.5
37 . . !
¥ \ 19.1 o @ /:Q\ H
Ap===sjE==: 4 1 | =
i éﬁ 1 ] [ (] -
o) ™ -
al TN 1 © ; o @> @} @} [ @
S92 P T B B 4
yar) N oy ; —
D N~ — | & 8 ol N
| o —|N rS ©
S - » M
| T " — |
! © ! !
= h N\ - BT &
= @] 1/4 04-4.5 i =
(Orifices P, EA, EB) n('ulco)g?e{glg) .
Repére
M5 triangulaire

(Orifice 'ECH. du pilote)

<Dans le cas d'une électrovanne a pilote externe>

Pour1/
(Pas) (Pas)
1/4 P=20.5 19.5 Raccord instantané P=20.5 19.5
— 7 Y (Orifices A, B) 7 <
(Orifices A, B) ou Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8" °®
£ W) Vi Vi)
DO OO O—ig OOz
v @ @ @ @ {3 Y NN LN N LN ()
Y T\
E %Eﬂtéjtj “jE ﬂhﬁtc T
L T T
Stationsn| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12
L1 88 [108.5| 129 [149.5]| 170 |190.5| 211 |231.5| 252 | 2725
L2 76 |96.5| 117 |137.5] 158 |178.5] 199 |219.5| 240 | 260.5

O
:
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY9000

Pour commander une embase

UK
CA

C€

Montage sur embase

Embase associable/Cable plat

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y9 - 43P 05][U]| HC8

Série l

[ 9 [ SY9000]

Taraudage
Stations de la vanne - Rc
Symbole| Stations F G
04 |4 stations N NPT
5 : T NPTF
12 |12 stations
« Ceci inclut également l
Q également le nombrg Options
de plaques d'obturation. Symbole Montage

Sorties des orifices P, R ® - |Montage direct

Symbole| Sortie | Stations utilisables D | Montage rail DIN (avec rail DIN)
u Cote U DO | Montage rail DIN (sans rail DIN)
D | Coep | 4210stations Pour un ral DIN plus long que le nombre

— \ - D* | de stations spécifié, indiquez le nombre
B [Deuxcotés| 4a12stations de stations souhaité dans le repére

o Orifices A, B
Caractéristiques du bloc d'ALIM./JECH. e Raccords taraudés
Symbole Caractéristiques Symbole | Raccordement
- |Standard/pilote interne 02 Ya
R [Pilote externe 03 Y8

S |Pilote interne/silencieux intégré
RS |Pilote interne/silencieux intégré

Raccords instantanés (en mm)
Symb. Raccordement
C8 |Rac. instantané pour g8
C10 | Rac. instantané pour ¢10
C12 | Rac. instantané pour g12
M Combinés

Raccords instantanés (en pouces
Symb. Raccordement
N9 |Rac. instantané pour /16"
N11 |Rac. instantané pour 63/8"
M Combinés

* Si vous choisissez des
caractéristiques combinées (M),
indiquez-les séparément sur la
fiche de caractéristiques de
I'embase.
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Capot de protection du cable
SY9000-41-1
Bobine double (24 VCC)
SY9240-5L0U-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)
SY9140-5L0U-Q (2 jeux)

Exemple

(Bobine simple) ensemble connecteur
SY9000-37-1A
(Bobine double) ensemble connecteur
SY9000-37-2A

Plaque d'obturation
SY9000-26-4A-Q (1 jeu)
Alésage du vérin
C12 : Avec raccords instantanés
pour @12

S$S5Y9-43P-05B-C12-Q 1 jeu (Type 43, réf de I'embase a 5 stations)
+ SY9000-26-4A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
Y9140-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Y9240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
+ 8Y9000-37-1A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
+ SY9000-37-2A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
+ SY9000-41-1 1 jeu (Capot de protection du cable)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.



Pour passer commande

SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

C

UK
CA

Pour CC :

Tensions e—

5 24 VCC

® Indicateur lumineux/protection de circuit

6 12 VCC

Avec indicateur lumineux/protection de circuit

SY 9

1|40

Avec indicateur lumineux/protection de circuit
(Modele non-polarisé)

LO|Z

-Q

Série

(9| svoo00 |

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

QB (W(N| =

5/3 centre sous pression

Pilote e—

J Commande manuelle

Pilote interne

- | Poussoir a impulsion sans verrouillage

Pilote externe

D Poussoir avec verrouillage

Pour commander le connecteur

E | Poussoir verrouillable par manette

Exécution spéciale

Note) Z: Caractéristiques commun positif uniq.

X90 Caractgnquqes de cagutlchouc
fluoré distributeur principal

Pour 12,24 VCC

Pour CC

Pour SY9000

Pour bobine simple

SY9000-37-1A

Bobine double,
3 positions

SY9000-37-2A

Bobine simple avec
ensemble entretoise

SY9000-37-3A

Bobine double, 3 positions
avec ensemble entretoise

SY9000-37-4A

o
5
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Tvpe43P Montage sur embase

e Le cablage pour les vannes
multiples est simplifié grace
au connecteur plat.

e Apparence propre

Pour les modeéles a céable plat, chaque vanne est
connectée a la carte de circuits imprimés de
I'embase multiple afin que les cablages externes
puissent étre raccordés ensemble a l'aide d'un
connecteur MIL a 26 broches.

APrécaution

* Pour les vannes non-polarisées (U), les
connexions électriques peuvent étre utilisée
avec le commun positif ou négatif. Pour le
modele (Z), utilisez uniquement le commun
positif car la vanne ne fonctionne pas
correctement lorsque le commun négatif est
employé.
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Caractéristiques de I'embase a céable plat

Modeéle SS5Y9-43P
Vanne compatible SY9140
Modeéle d'embase Embase associable

P (ALIM.), R (ECH.)
Stations de la vanne

ALIM. commune, ECH. commun
4 3 12 stations Note 1)

Orifices A, B| Position Embase
Caract. de raccord. | Sens Latéral
Orifices P, EA, EB C12 (Raccord instantané pour g12)
1§4
L%
Raccordement Orifices A, B C8 (Raccord instantané pour 28)
C10 (Raccord instantané pour 10)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Masse de I'embase

W (g) n : Stations
Connecteur a cable plat compatible
Céblage interne
Tensions

W =114n + 343

Connecteur a cable plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme & MIL-C-83503
En commun entre COM+ et COM- (modéle Z : COM+ uniq.)
12,24 VCC
Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez & partir de l'orifice P des deux c6tés et évacuez a

Q partir de l'orifice R des deux cotés.
Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou

équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.
Débit
Raccordement Débit
Modeéle 1,5,3 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A, B) [C[dm¥(sbar] b |Cv/Q [¢min(ANR)]*|C[(dm¥(sbar] b |Cv|Q [¢min(ANR)
SS5Y9-43P| C12 C12 6.4 0.29[1.6 1617 7.3 0.29|1.8 1845

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression différentielle
de 0.1 MPa.

Cablage interne de I'embase (Modeéle non polarisé)

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

. Stali;:n;_z__ Stalionr4__ Slalionra__ Slalionlz Sl_aE;on 1 Bobine
r [ ! 1 ! >
: P | : #< I i( i
i [ ! I 1 I
Il [ ! i I |
1t L. [ ¢ O A M
Position du repere
] )? (triangle)
25 |2t
4 (oAb a7 a5 a3 al
| v 3 Y, Y N Note)
L 26'5 \2::1—!- ----- 5 —--—\:8: 6 \:4! o2l Connecteur
il | i ] ] |
i i —e( H i T |
Vot i ' i i |
A L AL A A A
T L L Lt L L
T ZE= Fx == == =
Sg m< m<t m< m< m<t
EE 22 22 22 22 22
£ E 38 38 338 338 338
o o o O O O [s )=} [s )=} [ 3]
(&S] om om om om [aa)aa]
o —_— — —_— —_— —
8 N < ™ V] ‘;
2 = S S S 2
g 2 5 5 5 =
§ & (2] n n 1
(33
o« ) ‘ Repére 2
Note) (12 stations maxi) triangulaire 3
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. 24
Le n° de terminal indiqué sur le schéma de connexion 25
du connecteur, tel qu'indiqué sur la référence, signifie 26
une corrglatlon de 1:2’3"“26 depuis la marque Schéma de référence
triangulaire sur le cable plat du connecteur.

Station @ *++ @1
doivent étre branchés.

« Pour la vanne monostable, branchez du cété A.

» Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est
de 12. Pour un nombre supérieur de stations, veuillez
contacter SMC.

SMC

Bobine c6té B

Q * Pour plus de 10 stations, les deux pdles du c6té commun

Unité de

cablage Bobine coté A

'\



SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

C8, N9
SY9000 : SS5Y9-43P-[Stations|D| -0 S0V |(-D)-Q

Q + Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té D, les orifices P et

R du cété opposé sont bouchés.

(Ind. lumineux/protection de circuit)

Avec caractéristiques de pilote externe Fla
11183 o<
oo |®
Eepzsp==, =S <
LD © ©
=N ~
U o™ N
P o @
©| o
N ™~ Connecteur compatible : 26 broches MII/ 63 >
Avec détente =)
(conforme a MIL-C-83503) 5
o
~|2
Raccord instantané Raccord instantané © f
(X': Orifice du pilote externe) (PE : Orifice d'ECH. du pilote) 3
Diam. ext. du tube utilisable : @6, g1/4"  Diam. ext. du tube : @6, 01/4" 5
= L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té U du silencieux intégré et T
du pilote externe.
Coté U Coté D
Vis de serrage du rail DIN ' I
(Lors du montage sur rail DIN) O
Couple de serrage : ]
0.55 3 0.65) N'm EE’E:
CL ( ) Sest 8
< —|
2 [>T
i AL 2|
-1 < |©| |@ 9=
o 251 1% 3
H - T} %
N e}
’ g Y o
® P
— > R
E Rail DIN
04-6.2 (L)
- L2 5
g?:t?s%gégtgg (Distance de montage du rail : 12.5)
rail DIN L1
Silencieux (Orif. d'évacuation de I'air)
(Station n)--------------- (avec silencieux intégré)
Ty B i e g
R N NN 7z iTa Sher
A ZANZINZ NS 3
AN A A
SN NZINYIN
Fiche t
[Orifices 1(P), 3/5(R)] Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
. 1/4. 3/8 Diam. ext. du tube : @12, 93/8"
Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B)]
[Orifices 4(A), 2(B)]
Diam. ext. du tube : 28, 85/16"
1910, 23/8"
1912
Stations n|4 stations| 5 6 7 8 9 [0 stations

L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325
L3 165 189 213 237 261 285 309
L4 16.5 17 17.5 12 12.5 13 13.5
L5 151 175 199 223 247 271 295
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Tvpe43P Montage sur embase

C8, N9
SY9000 : SS5Y9-43P- U[ J-eSoN[ ](-D)-Q

= Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té U, les orifices P
et R du c6té opposé sont bouchés

Avec pilote externe

iaaN A ran N Nz
o NEISHSE oSV NN
23 VaVa VanYVas Va7
R N ZAISZAISZAASZAASZAIS AN AN A
@ j

18.3/11 =

Raccord instantané
(PE : Orifice d'ECH. du pilote)
Diam. ext. du tube utilisable : 26, g1/4"

Raccord instantané
(X : Orifice du pilote externe)
Diam. ext. du tube : 96, @1/4"

« L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té U du silencieux intégré et
du pilote externe.

Vis de serrage du rail DIN
(Lors du montage sur rail DIN)
Couple de serrage : (0.55 2 0.65) N'm

184.1

(Station n)--------------- (Station1)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
< |y T —]
<t
o3| A 3
[(e} 5 1 .
I (V)
Ni =T ‘ ‘ ‘ s
Connecteur compatible : 26 broches MIL 63 =
Avec détente a
(conforme a MIL-C-83503) =
=8
N~
o|x
5
2
3
©
T
Cote U ., [cotéD
~
g 0
<
5|
24-6.2 I e e —
(Trou de fixatiom\  [_ 5] s
/| sansrail DIN) — = 2
s \@' § § g o|R<| -
© B O el .99 T
™ R [ ool = N
5 157 |=b = ©
SHEEE TR = CEE
=] 511 K| hi | hd k F-he
o< el A —— <
| 1@ N4
N |
Rail DIN T
i I I Repére triangulaire
Silencieux L5 \ Commanﬁe
(Orifice d'évacuation de I'air) L3 71| (L4) manuelie
(avec silencieux intégré) 5
(Distance de montage du rail : 12.5)

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3/5(R)]\

Diam. ext. du tube : 012, 93/8"

40.1
39.3

Raccord instantané

VNN
S\ [

Diam. ext. du tube : @8, 85/16"

Stations n |4 stations| 5 6 7 8 9 |10 stations
L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5| 335.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325
L3 165 189 213 237 261 285 309
L4 16.5 17 17.5 12 12.5 13 13.5
L5 151 175 199 223 247 271 295
107

[Orifices 4(A), 2(B)

010, 0
1912

o
:

]
38"

1/4, 3/8
[Orifices 4(A), 2(B)]

T

Bouchon

[Orifices 1(P), 3/5(R)]



SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

SY9000 : SS5Y9-43P- B[ J-&Shwi[ ](-D)-Q

Q « Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té B, les

orifices P et R des deux c6tés sont ouverts.

(Station n)--------------- (Station1)
Avec pilote externe (Ind. lumineux/protection de circuit)
Gl P P e e [ R e A —
L NMENED DA 4 Sl
WIW NI S e 1<
DO DIODIOIE 2% 2|52 3
h d&%&%z&%&%&%&% NHa ™~ ©
j : :
Raccord instantané il - =
Raccord instantané (PE : Orifice d'échap. du pilote) Connecteur co::l Zitgé?én%g broches MIL é
X : Orifice du pilote externe Diam. ext. du tube : @6, 01/4" N s
D(iam. ext. du tuge : @6, z1/4€" (conforme & MIL-C-83503) > g
©O|m©
+ L'orifice d'évacuation de 'air se situe le coté B du silencieux intégré et g
du pilote externe. El
-
coté U 5 cote D
Vis de serrage du rail DIN I O
(Lors du montage sur rail DIN) 0
Couple de serrage: (0.55 a 0.65) N'm =~ i
N s i D
LS 2Ll mam—— &
< 1 —| M
; 2 o - -
= - & g 1111111 2 =K
i % © B o O el Z «©
- 2 S 1y B b I3 5
" [T} = I -
- [NU] f_E B |= :
A g F’/‘ ®' » A A e ) :
Lo ——
® g o 2 !
%—F ﬂ Rail DIN Repére triangulaire

\mandew

_ 2462 L5 manuelle |7 (Orif. d'évacuation de Iair)
(Trou de fixation L3 (L4) (silencieux intégré)
en l'absence de L2 5
rail DIN) (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
P =2424.3 22.2
= — e
e s B 2 P P Pt e N 2 N B
3 JEJEJ&J&JEJEJ>J 3
NIz 7\ Van Y Van V7N 170N 17i\
SZANIZ|ASZ|NN KNS5

Raccord instantané / f

[Orifices 4(A), 2(B)] Raccord instantané
Diam. ext. du tube:. :186,%519 g [Orifices 1(P), 3/5(R)]

512 1/4, 3/8 Diam. ext. du tube : @12, 83/8"
' [Orifices 4(A), 2(B)]

Stations n |4 stations 5 6 7 8 9 10 11 [12 stations
L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5 | 360.5 | 385.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325 350 375
L3 165 189 213 237 261 285 309 333 357
L4 16.5 17 17.5 12 125 | 13 13.5 14 14.5
L5 151 175 199 223 247 271 295 319 343
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Type passerelle EX510

Systeme bus de terrain

Embase pour électrodistributeur a
montage sur embase/Modéele intégré

Serie SY3000/5000/7000
C€ &R

Pour passer commande des embases multiples

SS5Y|3|-42SA| |-[03/-101]| |I-Q

Série d'embases —m—

3 SY3000 e,
Unité Sl
5 SY5000 Sorio NPN (:COM
L SY7000 ; Som'e PNP (+COM.)
ortie PNP (-COM.) s Taraudage
. - — Rc
Station de distributeur ¢ F G
Symbole Stations Note N NPT
03 | 3 stations T NPTF
: : Cablage bistable Nt 1
08 | 8 stations
03 | 3 stations o o Notw2
; : Disposition spécifige N°¢? » Raccordement A, B
. . (Compatible avec 16 électrodistributeurs) Raccord taraudé
16 |16 stations
* SS5Y3 commence a 4 stations. o1 1/8 SY3000
* Le nombre de plaques d'obturation est également inclus. 02 1/4 SY5000/7000
Note 1) Cablage bistable : ['utilisation d'un électrodistributeur
monostable provoque un signal de contréle anormal. Pour Raccord instantané (Taille en mm)
éviter ce probléme, commandez avec une disposition spécifiée. ca Raccord instantané pour o4
Note 2) Disposition spécifiée : indiquez les caractéristiques de P SY3000
cablage sur la fiche de configuration de I'embase. (Notez C6 Raccord instantané pour 06
que les distributeurs bistables et 5/3 ne peuvent pas étre - <
utilisés lorsqu'un cablage monostable est configuré.) cé Raccord instantané pour 66 SY5000

C8 Raccord instantané pour ¢8
C10 | Raccord instantané pour 10| SY7000

Pour passer commande des embases multiples (exemple) Raccord instantané (Taille en pouces)

N3 Raccord instantané pour 95/32"
N7 Raccord instantané pour g1/4"
Electrodistributeur bistable (24 VDC) N7 Raccord instantané pour g1/4"
SY3240-5LOU (2 jeux) N9 | Raccord instantané pour 5/16"
N11 | Raccord instantané pour 23/8" SY7000

SY3000

Exemple

SY5000

Electrodistributeur monostable (24 VDC)
SY3140-5LOU (4 jeux) ; L
Réf. d'unité SI

S Embase multiple (6 stations) Symbole | Caractéristiques de ['unité SI | Réf. d'unité Sl
(| /SS5Y3-425A-06-C6 — |Sortie NPN (+COM.)| EX510-S001
N | Sortie PNP (-COM.)| EX510-S101

SS5Y3-42SA-06-C6 ------- 1 jeu (réf. d'embase a 6 stations 42SA)
« 8$Y3140-5LOU --+--- -4 jeux (réf. électrodistributeur monostable)
# SY3240-5LOU -+-------2-e- 2 jeux (réf. électrodistributeur bistable)

L’astérisque désigne le symbole de 'assemblage. Ajoutez-le devant
la réf. de I'électrodistributeur, etc.

Ajoutez les références des distributeurs et options sous la référence de I'embase.
Si lindication des références devient compliquée, indiquez-les sur la fiche de
configuration de I'embase. Pour une embase pour EX510, la longueur du céable
pour un ensemble connecteur dépend du nombre de stations. Par conséquent,
I'embase est livrée avec les distributeurs (plaques d'obturation comprises) et un
ensemble connecteur monté dessus, en standard. Veillez a indiquer les réf. des
électrodistributeurs @ monter.
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Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Sér ie S Y3000/ 5000/7 000 TVP9423A

UK
Pour commander des distributeurs c CA

SY|3]1/40 -5LO0[Z] |- |-Q

Série
3 SY3000
5 SY5000
7 | sy7000 Exécution spéciale
X90 |Caractéristiques de caoutchouc fluoré distributeur principal
Action e
2 positions monostable + Commande manuelle

2 positions bistable

— | Modéle a poussoir non verrouillable

5/3 centre fermé

D Modele a poussoir
5/3 centre ouvert verrouillable

A HWOIN|=

5/3 sous pression

Modele verrouillable
E R
a manette

Pilote ¢
— Pilotage interne

R Pilotage externe

, Visualisation et protection de circuit

P . Z | Avec visualisation et protection de circuit
Caractéristiques de la bobinees P

Avec visualisation et protection de circuit
— | Standard U R : ,p
(modele non polarisé)

—

Avec circuit d’économie d’énergie

Note 1) Circuit d'économie d'énergie uniqguement
disponible surle modéle « Z ».

Note 2) Si l'unité Sl correspond a la sortie PNP
(-COM.), seul le type « U » est
disponible.

Tension nominale : 24 VDC ¢

Note) Lors de la commande d'une unité unique d'électrodistributeur
a montage sur embase, les vis de montage et les joints de
I'embase sont fournis.
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IR serie SY3000/5000/7000

Dimensions

SY3000: SS5Y3-42SA[ |- -01[ |

Avec interface régulateur (avec manometre)

C4,N3
s C6, N7

4 x024.5

(Pour montage)

(Pas)
76. P=12.5 18.5
85 ‘ (Station) --------------oo- (Station 1)
40 4
32
g (Indicateur lumineux et protection de circuit)
i N
F | : A | | IR
| lo, : ¥
" ferfelte || &
W ™ ] © -~
o umj | © ©| T
i shiplipl| o © o g gl | f2
Lo ‘ “ ; :[E%] Bl ™[ 0] @
i o ! X NN
o \ -
§ T ,t{‘_) Broche de verrouillage du connecteur 27.1
S (a retirer lors du cablage de
18 I'ensemble des connecteurs). Unité Sl
©
=18 1x045
< (Pour montage)
@15 L1
M5 x 0.8 L2 4
(Orifice d'ECH. du pilote) (Pas)
28 <Dans le cas d'un pilote externe> P=125 185
L 15 Héﬁ =12. -
Rl
s 8 AT
@ g @ :
=SS = =
Jm’/ ot
I = =N LO QO §
{-_»ELLU V % ©
Qo e 5
|l @ - 9 o
Commande
manuelle
M5 x 0.8 N° de sortie

(Orifice du pilotage externe)

(Orifices P, EA, EB)

Pour/s
(Pas) (Pas)
P=12.5 15 P=12.5 15
1/8 7 < z <
(Orifices A, B) ~ N
SOOGO Ty
[aY]
“HOOOO
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable :
04, 35/32"
26, @1/4"
Stationsn | 4 Stations 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 72.5 85 97.5 110 122.5 135 147.5 160 172.5 185 197.5 210 222.5
L2 64.5 77 89.5 102 114.5 127 139.5 152 164.5 177 189.5 202 214.5
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Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Série S Y3000/ 5000/7 000 Type42$A

SY5000: SS5Y5-42SA[ |- [Stations|-02[ |, &\

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
89.4 P=17.5 21
49.8
37.8
| =
]
i ?a@
‘ o
o N~
] ‘eﬁ@o
4 =
] =
o
<
[}
—~ 3
B o 218
|0
~| o
>
<

4 x024.5
(Pour montage)

34 M5 x 0.8
17.6 (Orifice du pilotage externe)
)
<
J y g
*CB/ A} @
1 GNP E
Rl 2
{} ©
J of <
& [SUNaV}
1/4
(Orifices P, EA, EB)
M5 x 0.8
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'un pilote externe>
Pour /4
(Pas)
P=17.5 18
1/4 9.

(Orifices A, B)

Diam. ext. du tube utilisable : @6, @1/4"

(Station) ----------------- (Station 1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)
<
8
« o
S g9 ¥
o N
; 271
Broche de verrouillage du connecteur
(a retirer lors du cablage de Unité SI
I'ensemble des connecteurs).
Commande L1
manuelle L2 5
(Pas)
At P=175 21
]
g ©| ~ 4x@4.5
“lgl (Pour monta
Y 5 ge)
=

101.4
P .

N° de sortie

Raccord instantané (Pas)

275

18

(Orifices A, B) P=17.5

28, @5/16"

7.8

&
&
&
&

Stations n | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 77 94.5 112 129.5 147 164.5 182 199.5 217 234.5 252 269.5 287 304.5
L2 67 84.5 102 119.5 137 154.5 172 189.5 207 224.5 242 259.5 277 294.5
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L) serie SY3000/5000/7000

Dimensions

SY7000: SS5Y7-42SA[ |- -02[ |, c10, N11

Avec interface régulateur (avec manometre)

101 (Pas)
55.5 P=20.5 23.5
M 6
(Station) ----------------- (Station 1)
! (Indicateur lumineux et protection de circuit)
| ==
Y ‘ i J
[ H 9 & o)
{ o "
; o —
|| D * ®
0
‘ L - Broche de verrouillage du connecteur
| (a retirer lors du cablage de
] »g I'ensemble des connecteurs). Unité SI
S
i3
89
g
<
< (Pour montage) Commande L1
37 manuelle L2 6
19.1 M5 x 0.8 (Pas)
(Orifice du pilotage exteme) 1 P=20.5 235
i,
—~] [aV)
) Yo @ ; 4 x 94.5
2 N e = (Pour montage)
==A g === =
 — f‘hﬁ B — S B A B L AN B
1= S TP rT T .
Y= o -
BTN D1 2 el 1@ 1€ 1@ M ||
8 R UL e
D Q S | -
o- LJ > : ' ' ' o o
P &g S SRERERER oo
& <. - {8 69 -
o L PP P4 P4
[
1/4
(Orifices P, EA, EB)
M5 x 0.8
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'un pilote externe>
Pour1/s (Pas) Raccord instantané (Pas)
o P=20.5 19.5 (Orifices A, B) P=20.5 19.5
7 Diam. ext. du tube utilisable : 7
(Orifices A, B) 3 010, 038" - |3
I\ . A‘L
a 1 & a - g &
OO0 YY1 OHODHDHE :
Q0000 O
Stationsn | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 88 108.5 129 149.5 170 190.5 21 231.5 252 272.5 293 313.5 334 354.5
L2 76 96.5 117 137.5 158 178.5 199 219.5 240 260.5 281 301.5 322 342.5
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Type passerelle EX510

Systeme bus de terrain

Embase pour électrodistributeur a
montage sur embase/Modele associable

v 435 ISe’rie SY9000 (e

Pour passer commande des embases multiples

SS5Y9-43SA| |-[03||U] [-|02]] |-| I-Q

Unité SI
— | Sortie NPN (+COM.)
N Sortie PNP (-COM.)

Option
— | Montage direct
Station de distributeur ¢ D | Montage sur rail DIN (avec rail DIN
Symbolg Stations Note DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN
03 | 3 stations Si vous souhaitez un rail DIN plus long
: : Cablage bistable Note ) D | P rapport aux stations spécifiées,
08 | 8 stati indiquez le nombre de stations
stations nécessaires dans la marque *.
03 | 3 stations ) » e Now2
: - Disposition spécifiée No© )
: - (Compatible avec 16 électrodistributeurs) * Taraudage
16 |16 stations — Rc
+» Le nombre de plaques d'obturation est également inclus. F G
Note 1) Cablage bistable : l'utilisation d'un électrodistributeur Raccordement A, B
monostable provoque un signal de contréle anormal. Pour Raccord taraudé N NPT
éviter ce probléme, commandez avec une disposition spécifiée. T NPTE
Note 2) Disposition spécifiée : indiquez les caractéristiques de 02 1/4
cablage sur la fiche de configuration de I'embase. (Notez 03 3/8
que les distributeurs bistables et 5/3 ne peuvent pas étre

utilisés lorsqu'un cablage monostable est configuré.) Raccord instantané (TaiIIe en mm)

C8 |Raccord instantané pour 28
C10 |Raccord instantané pour @10
C12 |Raccord instantané pour 12

Pour passer commande des embases multiples (exemple de commande) M Combiné
Raccord instantané (Taille en pouces)
N9 | Raccord instantané pour @5/16"
Exemple Electrodistributeur bistable (24 VDC) N11 | Raccord instantané pour 03/8"
SY9240-5L0U (2 jeux) M Combiné
St s 240 e e
SY9140-5L0U (3 jeux) P 9 '
RIS Gl » Caractéristiques du bloc SUP/EXH
C12 : avec raccord instantané pour g12 — Standard/pilote interne
R Pilote externe
S Pilote interne, silencieux intégré
RS Pilote externe, silencieux intégré

Embase multiple (5 stations)
SS5Y9-43SA-05B-C12

—e Sorties raccordement P, R

u coey 3 & 10 stations

D | cotéD
SS5Y9-43SA-05B-C12 -1 jeu (réf. d'embase a 5 stations 43SA) B [Deux cotés| 3 a 16 stations
*8Y9140-5L0OU ----

3 jeux (réf. électrodistributeur monostable)
2 jeux (réf. électrodistributeur bistable)

L’astérisque désigne le symbole de I'assemblage. Ajoutez-le devant

+SY9240-5L0U Réf. d'unité SI

la réf. de l'électrodistributeur. etc. Symbole | Caractéristiques de lunité SI| Réf. d'unité SI
Ajoutez les références des distributeurs et options sous la référence de I'embase. - Sortie NPN (+COM-) EX510-S001
Si lindication des références devient compliquée, indiquez-les sur la fiche de N Sortie PNP (-COM.) | EX510-S101
configuration de I'embase. Pour une embase pour EX510, la longueur du céable .

pour un ensemble connecteur dépend du nombre de stations. Par conséquent,
I'embase est livrée avec les distributeurs (plaques d'obturation comprises) et un
ensemble connecteur monté dessus, en standard. Veillez a indiquer les réf. des
électrodistributeurs a monter.
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WKL serie SY9000

Pour commander des distributeurs

SY9(1/40

- 5L0[Z

Action

2 positions monostable

2 positions bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G |H(WIN | =

5/3 sous pression

Pilote ¢
— Pilotage interne

R Pilotage externe

Caractéristiques de la bobine ¢

— | Standard
Avec circuit d’économie d’énergie

-

Tension nominale : 24 VDC ¢

Note) Lors de la commande d'une unité unique d'électrodistributeur
a montage sur embase, les vis de montage et les joints de
I'embase sont fournis.

108-7

» Exécution spéciale

X90

Caractéristiques de caoutchouc fluoré distributeur principal

¢ Commande manuelle

— | Modele & poussoir non verrouillable

Modele a poussoir
D )
verrouillable

E Modele verrouillable
a manette

¢ Visualisation et protection de circuit

Y4

Avec visualisation et protection de circuit

u

Avec visualisation et protection de circuit
(modele non polarisé)

Note 1) Circuit d'économie d'énergie uniqguement
disponible surle modéle « Z ».

Note 2) Si l'unité Sl correspond a la sortie PNP
(-COM.), seul le type « U » est

disponible.



Embase pour électrodistributeur 8 montage sur embase Serie S Y9000 TVP943SA

Dimensions

SY9000: SS5Y9-43SA[ |- U[J-[]&[ ], S (-D)

(Station) ----------------- (Station 1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit) Unité S|
Sk —
| < '
2| 9| T
S :Eﬁ?@% -3
o 1 T ol <
. . — L=y il
Broche de verrouillage ducomnectewr 76?67 %
(a retirer lors du cablage de s
I'ensemble des connecteurs). s
g
s
=
4 x 96.2
(Trou de fixation
en |'absence de
rail DIN)
Vis de serrage du rail DIN
(Lors du montage sur rail DIN) \ <
Couple de serrage : (0.55 & 0.65) N-m L
=1
T <« &
] : 103 | ~ <
4| © 8 5l °l=
“ 9 ’\ g = 17 ~
| 2 a9 | LB
Bl
— 1 © g @
g o 8
@ Rail DIN
Silencieux
(Orifice d'évacuation de Iair) L3 (L4)
. (avec silencieux intégré) L2 5
Avec pIIOte externe (Distance de montage du rail : 12.5)
mrmrm iy L1
T ==
vl —~v]* . v|%4H
] @@ Raccord instantané
®| o &
©l 3 @ [Orifices 1(P), 3/5(R)]
[ 4N @ N Diam. ext. du tube utilisable : (Pas)
‘ ‘ I :J 12, 63/8" P=24 243 22.2
18.3 11X ; ‘ ‘ ‘__leggi T %ﬁﬁvf\wﬁ\\“‘“ ”{\vkﬁ& 91"’.
Raccord instantané QB &7 % @ @ % }g 3
(PE : Orifice d'ECH. du pilote) D R Q @ @)
Diam. ext. du tube utilisable : 6, g1/4" M ék/e R ‘ di ‘ a| s W
Bouchon
Raccord instantané . . [Orifices 1(P), 3/5(R)]
(X : Orifice du pilote externe) Raccord instantané ‘ ’
Diam. ext. du tube utilisable : 86, g1/4" [Orifices 4(A), 2(B)]
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" 1/4, 3/8
= Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té D, les orifices P et g}g' 03/8 [Crifices 4 (A), 2 (B)]
R du cété opposé sont bouchés '
* L'orifice d'évacuation de l'air se situe le cété U du silencieux intégré et
du pilote externe.
Stationsn | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 Stations
L1 173 198 223 248 260.5 285.5 310.5 335.5
L2 162.5 187.5 212.5 237.5 250 275 300 325
L3 141 165 189 213 237 261 285 309
L4 16 16.5 17 17.5 12 12.5 13 13.5
L5 127 151 175 199 223 247 271 295
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KN serie SY9000

Dimensions

[oz:]

SY9000: SS5Y9-43SA[_ |- D[_J-[JB[ ], Gt (-D)

(Station) ----------------- (Station 1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit) Unité SI
SN QM | :~
8|3 3
© Nl
gl 8%
B 1. =
Broche de verrouillage du connecteur 7 . 616 | %
(& retirer lors du cablage de s
l'ensemble des connecteurs). <2
o S
T8
s
=
. ; 4 x06.2 Silencieux
Vis de serrage du rall .DlN (Trou de fixation (Orifice d'évacuation de I'air)
(Lors du montage sur rgll DIN) en l'absence de (avec silencieux intégré)
Couple de serrage : (0.55 a 0.65) N-m rail DIN)
<
©
T | =
O | i == L )
= < ] - )
, R RS BRI S s
, 32 e T s 1=
: ks s SIS Y =
& | |||z
4 s 0
= V Z ® L Ls 1E 2 E & M=
©| T . O == (Z < o
o ) g -
Rail DIN
I Commande manuell
L5 N° de sortie| |,
L3 (L4)
5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Raccord instantané
. [1(P), 3/5(R) Orifices]
Avec pilote externe (Pas) iam. ext. du tube utilisable :

P=24 243 222 012, 93/8"

b o Il PN P re P P P M
™ ol® N
| © S o % ®
Ol o
[ WA RN EANANZ
Bouchon TETTE Tal Tt
[Orifices 1(P), 3/5(R)] \

Raccord instantané

. ) . ) [Orifices 4(A), 2(B)] 1/4, 3/8
Raccord instantané Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 88, 85/16"  [Orifices 4 (A), 2 (B)]
(X: Orifice du pilote externe) (PE : Orifice d'ECH. du pilote) 1910, 03/8"
Diam. ext. du tube utilisable : @6, @1/4"Diam. ext. du tube utilisable : 06, 01/4" 1012
* Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le coté D, les orifices P et
R du cété opposé sont bouchés
+ L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té D du silencieux intégré et
du pilote externe.
Stationsn | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 Stations
L1 173 198 223 248 260.5 285.5 310.5 335.5
L2 162.5 187.5 2125 237.5 250 275 300 325
L3 141 165 189 213 237 261 285 309
L4 16 16.5 17 17.5 12 12.5 13 13.5
L5 127 151 175 199 223 247 271 295
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Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Série S Y9000 TVP943SA

SY9000: SS5Y9-435A[ |- B[_J-[ ][], Sv (-D)

(Station) ----------oooo-- (Station 1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit) Unité SI
S| o : B
W <t
2o ® Vel
8 R ERE T 9o
S P s i e S L
Broche de verrouillage du connecteur 7 61.6 %
(a retirer lors du cablage de s
I'ensemble des connecteurs). 5 %
g
T 4dx ?6'?_ Silencieux
rou ae tixation if A i i
Vis de serrage du rail DIN en l'absence de (?232(2 glleez/r?;:iimtg‘;rlgr)
(Lors du montage sur rail DIN) rail DIN)
Couple de serrage : (0.55 & 0.65) N-m N
3
=t
] ©
== 1 ~ =@
s - g o Xl &<
: ;5 "3 © ©| © z
{ Tle 5
§ 8 m
== } S 3 @
—_ < S8 d
@ Rail DIN
(L4)
5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Avec pilote externe Raccord instantané
P (Pas) [Orifices 1(P), 3/5(R)]
mrmimrmrm e rmmrmi—e 293 P24 243 200 /Diam.ext. dutube utilisable :
@@ ‘ ===,;l=:=:=:=:=:=: S D Ry 012, 03/8"
=g T N L
BEEMIPENENEN G o e dE R
OO 5 2= olelelololoier
P ] Db ] <™ ! ! *
]| T[T T | —
: : Raccord instantané Al ! !
) ) ) [4(A), 2(B) Orifices]
Raccord instantané Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" 1/4, 3/8
(X : Orifice du pilote externe) (PE : Orifice d'ECH. du pilote) 1010, 03/8" [Orifices 4 (A), 2 (B)]
Diam. ext. du tube utilisable : 96, o1/4" Diam. ext. du tube utilisable : @6, a1/4" 1012
+ Lorsque les sorties des ports P, R sont indiquées sur le cété B, les ports
P, R des deux cotés sont a I'état ouvert.
+ L'orifice de décharge d'air sur le type de silencieux incorporé et la position

d'extraction du pilote externe sont du cété B (les deux cotés).

Stationsn | 3 Stations 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 173 198 223 248 260.5 285.5 310.5 335.5 360.5 385.5 410.5 435.5 460.5 485.5
L2 162.5 187.5 212.5 237.5 250 275 300 325 350 375 400 425 450 475
L3 141 165 189 213 237 261 285 309 333 357 381 405 429 453
L4 16 16.5 17 17.5 12 12.5 13 13.5 14 145 15 15.5 16 16.5
L5 127 151 175 199 223 247 271 295 319 343 367 391 415 439
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pasplndl
e 42P) 4

Options d'embase

SA

m Montage sur embase

B Types 41, 42, 43
Plaque d'obturation

W Types 41P, 42P, 43P
Plaque d'obturation

Série Référence de I'ensemble Série  |Référence de I'ensemble
SY3000 SY3000-26-9A-Q SY3000 | SY3000-26-10A-Q
SY5000 SY5000-26-20A-Q SY5000 | SY5000-26-21A-Q
SY7000 SY7000-26-22A-Q SY7000 | SY7000-26-23A-Q
SY9000 SY9000-26-2A-Q SY9000 | SY9000-26-4A-Q

M Entretoise d'ALIM. individuelle

H Entretoise d'ECH. individuel

Orifice d;ALIM.

: Orifice d'ECH.

Série Réf. de I'ensemble| Orifice t Série Réf. de I'ensemble| Orifice t
SY3000 | SY3000-38-2A-Q M5 11 SY3000 | SY3000-39-2A-Q M5 11
SY5000 | SY5000-38-16xA-Q /8 15 SY5000 | SY5000-39-16:A-Q 8 15
SY7000 | SY7000-38-16+AQ a 18 SY7000 | SY7000-39-16:A-Q Va4 18
SY9000 | SY9000-38-2+A-Q Z 20 SY9000 | SY9000-39-2+A-Q Va4 20

Note) ¢ L'orifice d'ALIM des séries SY3000,
5000 et 7000 peut aussi bien étre

situé du coté du cable que du coté de

la plaque d'extrémité. (Les ensembles

sont livrés dans les conditions
indiquées dans le tableau.)

e Le c6té de la plaque d'extrémité n'est
disponible que pour la série SY9000.

A Précaution = Taraudage

Couples de serrage - Rc
de la vis de fixation F G
M2 :0.16 N-m N | NPT
M3 : 0.8 N-m T | NPTF
M4:1.4Nm

/A Attention

Lors du montage d'une vanne ou d'une entretoise sur
une embase multiple ou une embase, etc, le sens de
montage est prédéterminé. Si le sens de montage est
incorrect, cela peut entraver le bon fonctionnement de
I'appareil connecté. Reportez-vous aux dimensions
externes avant le montage.

109

Note) Pour les types 41P, 42P et 43P, afin
Q de protéger l'unité de cablage, le
raccordement a l'orifice EA devra
étre effectué de telle sorte qu 'il ne

soit pas exposé directement a
I'échappement de la vanne.

H Réf. ensemble joint

Vis a téte ronde

Série Référence de I'ensemble
SY3000 SY3000-GS-2
SY5000 | SY5000-GS-2-Q
SY7000 | SY7000-GS-2-Q
SY9000 SY9000-GS-2

Note) L'ensemble joint est
constitué des vis de

montage et d'un joint

M Entretoise d'ALIM. individuelle
+ Entretoise d'ECH. individuel
(Double entretoise)

Orifice
d'ECH.

Orifice
d'ECH.

Types 41,42 Type 45

[@ : Disponible X : Non disponible — : Embase non compatible]

Ré&f. de l'ensemble Types d'embases compatibles :
Série ALIM. individuelle + Orifice 45-A
ECH. individuel 41 41P 42 42P 45 4501
45-NA
SY3000| SY3000-120-2A-Q M5 [ X [ X ( X X
SY5000| SY5000-75-1xA-Q 1/8 o X (] X o X X
SY7000| SY7000-73-1+A-Q 1/4 (] X [ J X — — —

Note) L'orifice sur I'entretoise peut étre orienté du c6té du pilote ou du cété de la plaque
d'extrémité. Pour monter I'orifice du c6té du pilote, assurez-vous de raccorder les orifices de
telle sorte que le cablage du pilote soit a I'abri des purges.

Les entretoises d'ALIM. et d'ECH. peuvent étre montées aussi bien sur le dessus que sur le
dessous. (L'illustration ci-dessus montre les conditions d'expédition du produit déja monté.)

O
:




Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Série S Y3000/ 5000/7 000/ 9000 TVP9423A Type438A

Options d'embase

H Bloc connecteur

Pour électrodistributeur monostable (SY3000-37-81A-1-N) Pour électrodistributeur bistable (SY3000-37-81A-1-0J)
(Rouge)

(Rouge)

Boitier

L, 7] i
= (Noir)
Repére triangulaire

(Noir)

Connecteur Repére triangulaire

Réf. d'ensemble connecteur (Utilisable pour I'embase sans disposition spécifiée (8 stations max.))
Modeéle intégré

Modele Réf. Position de montage du connecteur
SY3000-37-81A-3-N Monostable : pour 1 a 4 stations
SY3000-37-81A-3-6 Bistable/5/3 : pour 1 a 4 stations
EiEats SY3000-37-81A-2-N Monostable : pour 5 a 8 stations
SY3000-37-81A-2-4 Bistable/5/3 : pour 5 a 8 stations
SY3000-37-81A-3-N Monostable : pour 1 a 8 stations
Sl SY3000-37-81A-3-6 Bistable/5/3 : pour 1 a 8 stations
SY3000-37-81A-3-N Monostable : pour 1 a 4 stations
SY3000-37-81A-3-6 Bistable/5/3 : pour 1 a 4 stations
SOV SY3000-37-81A-4-N Monostable : pour 5 a 8 stations
SY3000-37-81A-4-7 Bistable/5/3 : pour 5 & 8 stations

Note) Les indications ci-dessus s'appliquent a I'ajout de station ou I'entretien. Lors de la commande séparée d'un ensemble connecteur,
un numéro ne sera pas imprimé sur le connecteur.

H Bloc connecteur M Boitier (8 pcs/jeu)
SY3000-37-80A-1 SY3000-44-3A
(Rouge)
(+)
% )
. = 6
Connecteur (Noir) Repére triangulaire +)

Réf. d'ensemble connecteur (Utilisable pour I'embase sans disposition spécifiée)

Modele Réf. Position de montage du connecteur
SY3000-37-80A-3 Pour coté A . )
SY3000-37-80A-6 Pour coté B Pour 148 stations
SS5Y3-42SA —
SY3000-37-80A-4 Pour coté A . .
— Pour 9 a 16 stations
SY3000-37-80A-7 Pour coté B
SY3000-37-80A-3 Pour coté A . ]
SY3000-37-80A-6 Pour coté B Pour 1 a 8 stations
-37-80A- u
SS5Y5-42SA "y
SY3000-37-80A-7 Pour c6té A . .
— Pour 9 & 16 stations
SY3000-37-80A-9 Pour cété B
SY3000-37-80A-4 Pour coté A . .
SY3000-37-80A-7 Pour coté B Pour 128 stations
-37-80A- ur
SS5Y7-42SA —
SY3000-37-80A-8 Pour c6té A . .
— Pour 9 & 16 stations
SY3000-37-80A-11 Pour c6té B
SY3000-37-80A-6 Pour coté A R )
— Pour 1 a 8 stations
SY3000-37-80A-11 Pour c6té B
-37-80A- Pour coté A
SS5Y9-43SA SY3000-37-80A-9 our C? ? Pour 9 a 12 stations
SY3000-37-80A-14 Pour c6té B
SY3000-37-80A-13 Pour ccjtc? A Pour 13 & 16 stations
SY3000-37-80A-18 Pour c6té B

Note 1) Les indications ci-dessus s'appliquent a I'ajout de station ou I'entretien. Lors de la commande séparée d'un ensemble connecteur,
un numéro ne sera pas imprimé sur le connecteur.

Note 2) Aprés avoir inséré I'ensemble connecteur dans le boitier, vérifiez que le cable ne peut pas s'enlever en tirant Iégérement dessus.
De plus, ne réutilisez pas le cable aprés qu'il aura été inséré et retiré.

Note 3) Le cablage est installé plus long que la distance de cablage réelle.
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Options d'embase

Type

=Disque de blocage d'ALIM (pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ALIM. sur le passage de I'alimentation en
pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une méme embase.

Réf.
SY9000-57-1A

Série
SY9000

=Disque de blocage d'ECH. (pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ECH. sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne afin
qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (Deux disques de blocage s'averent
nécessaires pour diviser les deux échappements).

Réf.
SY9000-57-1A

Série
SY9000

= Etiquette pour le disque de blocage (pour SY9000)

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant
un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement. (3
pcs chacune)

VZ3000-123-1A

Disque de blocage d'ALIM Disque de blocage d'ECH. Disque de blocage d'ALIM./ECH.

=Silencieux avec raccords instantanés (pour SY9000)
Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de I'orifice R

(ECH.) de I'embase. c
B

'517 - - \\ <

Sy ] ‘J Q
Corps /I\Zatiére d'isolation phoniqu
(Résine) (Corps en résine frittée)

Pour série Modele Surf. équivalente| A B C
SY9000 (912) AN30-C12 41 220 43.5 71.5

= Dimensions/Masse du rail DIN pour SY9000

VZ1000=11=4=
E]Voir cotes L

« Remplissez les cases [ avec la réf. appropriée listée
dans le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous.

& EFe) @R

Note ) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée
a l'emplacement du disque de blocage.

=Ensemble cable

AXT1 oo-Fczs-é

%
-

N° de borne

F/f Rouge
S|

=

28AWG

37.5 (26 pins)

I
25 <eueeit

(15.6)

Ensemble connecteur pour cables plats

Longueur Référence de I'ensemble
du cable (L) 26 broches
1.5m AXT100-FC26-1
3m AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC26-3

+ Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un connecteur a
26, 20 ou 10 broches et conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction.

= Utilisation impossible pour le transfert de cable.

= Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails

Exemples de fabricants de connecteurs
+ HIROSE ELECTRIC CO., LTD.

* 3M Japan Limited

« Fujitsu Limited

+ Japan Aviation Electronics Industry, Limited

- J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

+ Oki Electric Cable Co., Ltd.

O
:

L (10)
8
0 PN N N N e N e o T
Distance de montage du rail : 12.5
Réf. 0 1 2 3 4 ) 6 7 8 9
DimensionL| 98 |110.5 | 123 | 135.5| 148 |160.5| 173 | 185.5| 198 |210.5
Masse (9)| 24.8 | 28 |31.1 | 34.3 |37.4|40.6 |43.8 | 46.9 | 50.1 | 53.3
Réf. 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
DimensionL| 223 |235.5 | 248 | 260.5 | 273 |285.5 | 298 |310.5 | 323 |335.5
Masse (g)| 56.4 | 59.6 | 62.7 | 65.9 | 69.1 | 72.2 | 75.4 | 78.6 | 81.7 | 84.9
Réf. 20 21 22 23 24 25 | 26 27 28 29
Dimension L| 348 |360.5 | 373 | 385.5 | 398 | 410.5| 423 |435.5 | 448 | 460.5
Masse (g)] 88 |91.2 {94.4|97.5|100.7|103.9| 107 |110.2 | 113.3| 116.5
Réf. 30 31 32 33 | 34 35 | 36 37 38
Dimension L| 473 | 485.5 | 498 | 510.5 | 523 |535.5 | 548 |560.5 | 573
Masse (g)| 119.7 | 122.8 | 126 | 129.2 | 132.3 | 135.5|138.6 | 141.8 | 145
Note) « Pour le rail DIN, reportez-vous a I'annexe 10.
* Reportez-vous a la dimension L1 & partir de la page 106 & 108 pour
les longueurs en fonction du nombre des stations de I'embase.
= Bouchon
lls sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices d'ALIM/ECH.
La commande s'effectue par unité de 10 piéces.
T
Q
o Al R L
s -
N [
L
Dimensions
od de raccords compatibles Modele A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
12 KQ2P-12 24 44.5 14
V8" KQ2P-01 16 31.5 5
532" KQ2P-03 16 32 6
V4" KQ2P-07 18 35 8.5
546" KQ2P-09 20.5 39 10
%" KQ2P-11 22 43 11.5
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41| 41P
Type 42 Montage sur embase

Options d'embase

= Pour commander des interfaces régulateurs

Série SY3000 Série SY5000
Raccordement du manométrei I Raccord de réglage Raccordement du manométrei I Raccord de réglage
05 | Manométre (G15-10-01) P | Orifice P 00 | Manométre (G15-10-01) P |Orifice P
M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. A) M1 | Bouchon (M-5P) A1 |Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. A)
B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B) B1 |Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B)

Note) Sile modele ARBY300 a
manometre est monté sur une
embase, assurez-vous que les
références soient différentes pour

les stations paires et impaires
afin d'éviter que les manometres

n'interferent entre eux.

ARBY3000-05-1-2
(Pour les stations impaires)

ARBY3000-06-1-2
(Pour les stations paires)

ARBY3000-M1-[1-2

ARBY5000-00-1-2

ARBY5000-M1-01-2

Série SY7000

ARBY7000—

P

—2

Raccordement du manométrei I Raccord de réglage

ARBY7000-00-3-2

00 | Manometre (G15-10-01) P | Orifice P
M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. A)
B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de ['orif. B)

ARBY7000-M1-[1-2

Accessoires
Série Vis a téte ronde Joint
ARBY3000 | SY302310 | sx3000-57-4
ARBY5000 M x 485, SX5000-57-6
ARBY7000 o SX7000-57-4

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation
M2 :0.16 N'm

M3 :0.8 N'm

M4 :1.4Nm




SY9000

Vue éclatée d'une embase montée sur embase

Montage sur embase

Cotée U

* Inclus avec le modéle
sur rail DIN uniq.
(avec rail DIN).

Piéces de rechange

Réf. Désignation

Réf.

Note

1 Ensemble
bloc d'embase

SY9000-50-2A-C8

C8 : orif. A, B avec rac. instantané pour 08

SY9000-50-2A-C10

C10: orif. A, B avec rac. instantané pour 010

SY9000-50-2A-C12

C12: orif. A, B avec rac. instantané pour 012

SY9000-50-2A-N9

N : orif. A, B avec rac. instantané pour 05/

SY9000-50-2A-N11

N11 : orif. A, B avec rac. instantané pour 03/3"

SY9000-50-2A-02:

02 : Orifices A, B 1/4 (» taraudage)

SY9000-50-2A-03+

03 : Orifices A, B 3/3 (+ taraudage)

4 | Vis a téte ronde SY9000-18-2 M3 x 42, nickelé
5 | Joint SY9000-11-2
O ala fin de la réference correspond au nombre de
6 | Vis de serrage SY9000-23-00 stations d'embase. Indiquez le méme nombre que
pour le nombre de stations.
7 | Ecrou hexagonal SY9000-25-1
8 | Rail DIN VZ1000-11-4-0 Reportez-vous en page 110.
Ensemble O ala fin de la référence correspond au nombre
9 ) A SY9000-36-00A de stations d'embase. Indiquez le méme nombre
unité de cablage que pour e nombre de stations (4 & 12)
10 | Ensemble connecteur |SY9000-37-00 Reportez-vous en page 104.
11 | Capot de protection du cble |SY9000-41-1
12 | Sous ensemble de bridage [SY9000-30-1A Inclus avec le modéle sur rail DIN uniquement.

(2 Réf. du bloc d'ALIM./ECH. (Montage co6té D)

Vis de serrage du rail DIN

# Non inclus pour le
modele a montage
direct.

@ Pour installer le capot de protection du céble
La gaine de protection des cébles est utilisée uniquement avec les électrovannes bistables.
It

A\Précaution "l

Pour le modeéle 43P (embase a céble plat) de la série SY9000, la gaine de
protection est fixée de fagon a grouper les cébles de chaque bobine. Si vous
ajoutez une électrovanne bistable (& deux bobines), etc., commandez
également une gaine de protection des cables.

(3 Réf. du bloc d'ALIM./ECH. (Montage co6té U)

+ Montage direct :

SY9000-70-
- Montage sur rail DIN: SY9000-7 2-

A-
A-

o Caractéristiques

¢ Orifices P, R

C12 | Raccord instantané pour 12
N11 | Raccord instantané pour 03/8"
00 |Bouchon*!

+1 Pour pilote interne seulement

1 | Pilote interne

Pilote externe

3
4 | Pilote interne/silencieux intégré
5 | Pilote externe/silencieux intégré

O
:

SY9000-71-
- Montage sur rail DIN: SY9000-7 3-

+ Montage direct :

A-

¢ Orifices P, R

C12 |Raccord instantané pour o12
N11 |Raccord instantané pour o /8"
00 |Bouchon*1

Caractéristiques =1 Pour pilote interne seulement

1 | Pilote interne
3 | Pilote externe
4 | Pilote interne/silencieux intégré
5 | Pilote externe/silencieux intégré
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Tvpe43 Tvpe43P Montage sur embase

’POUI‘ augmenter le nombre d'embases multiples (série 9000 unig.) Les embases multiples peuvent étre ajoutées en tout point.

Lorsqu'une embase multiple de type 43 est ajoutée, des écrous de tension et un ensemble de blocs d'embase s'avéreront nécessaires.
Commandez les écrous de tension compatibles avec le nombre de stations aprés I'augmentation ou la diminutation de celui-ci, car la longueur de
I'écrou de tension différe en fonction du nombre de stations. (Lors du changement du nombre de stations pour une embase de type 43P, une
unité de cablage pour les stations et un ensemble de cable seront nécessaires).

Desserrez les écrous de tension assurant le raccordement a I'embase multiple et retirez-les.

(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, desserrez I'une des vis de maintien du rail DIN soit sur le cété D soit sur le cété U).

Séparez les blocs a I'endroit ou vous souhaitez réaliser I'expansion.
Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires.

Appuyez sur les blocs I'un contre l'autre afin qu'il n'y ait pas d'espace. Une fois le raccordement effectué, insérez I'écrou de tension désiré et serrez-le.
A\ Précaution (Couple de serrage : 2.9 N'm)

(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, assurez-vous de serrer les vis de maintien du rail DIN aprés avoir serré les écrous de tension.
Couple de serrage : 1.4 N'm)

/A Précaution

1. Assurez-vous de couper l'air et la tension d'alimentation avant de démonter I'appareil. En outre, comme il peut rester de
I'air a l'intérieur de I'actionneur, de la tuyauterie et de I'embase, assurez-vous que I'air ait été complétement évacué avant
de démarrer tout travail.

2.Lors de l'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage de la vis de
maintien du dernier bloc sont inadéquats.

3. En ajoutant un ensemble d'unités de cablage a I'embase de type 43, elle peut également se convertir en modele 43P.

| Pour remplacer I'ensemble raccord des orifices A et B

En remplagant les ensembles raccord du bloc d'embase ou I'ensemble de bloc de raccords taraudés d'une embase 43P, vous pouvez changer
I'alésage des orifices A et B. Pour les remplacer, retirez I'agrafe du tournevis une fois que la vanne a été retirée. Insérez les ensembles raccord
ou les ensembles bloc de raccords taraudés, et insérez de nouveau l'agrafe de fagon a ce qu'elle ne dépasse pas par rapport au bloc de
I'embase.

Agrafe

Ensemble bloc de raccords taraudés

torique

Réf. ensemble raccord
Raccordement Réf. Note
Ens. de raccords instantanés pour 28 | VVQ4000-50B-C8
Ens. de raccords instantanés pour 10| VVQ4000-50B-C10
Ens. de raccords instantanés pour 12| VVQ4000-50B-C12

Raccord instantané pour @ %4¢" VVQ4000-50B-N9

Raccord instantané pour @ 33" VVQ4000-50B-N11

Ens. de bloc de raccords taraudés /4 | SY9000-58A-02x -+ 3 la fin de la référence indique le type de taraudage.
Ens. de bloc de raccords taraudés 35 | SY9000-58A-03+ -+ 3 la fin de la référence indique le type de taraudage.
Ensemble bouchon SY9000-62-1A

Note 1) Veillez & ne pas endommager ou contaminer les joints toriques car cela pourrait entrainer des fuites d'air.

Note 2) Bien qu'il soit possible de remplacer les raccords instantanés des orifices P et R, prenez garde lorsque vous utilisez a
la fois des électrovannes et des raccords inférieurs a la taille standard (212) car il se pourrait qu'ils ne puissent
alimenter en air ou évacuer suffisamment d'air par rapport aux performances de la vanne. Veuillez noter aussi que,
bien que les raccords utilisés pour les orifices A et B soient les mémes que ceux utilisés pour les orifices P et R,
I'ensemble bloc de raccords taraudés ne peut étre employé.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 UK
série SY3000/5000 C€ A
Montage sur embase

Embase associable/Montage sur rail DIN

Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander |'ensemble embase pour vanne (exemple)

Ss5Y[3F45-05|/[UHCEE - Exemple

Série l Stations de la vanne l L

3 SY3000 02 | 2 stations
5 SY5000 H H

Bobine double (24 VCC
SY3240-5G-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC
SY3140-5G-Q (2 jeux)
Plaque d'obturation

SX3000-75-1A-Q

20 |20 stations

Position de montage du bloc d'ALIM./ECH. @

Symb. [Position de montage| Nb de stations compatibles Alésage du vérin
u Coté U X ) (6 : Avec raccords
D Coté D 2 a4 10 stations instantanes pour o6
—x ‘ - Embase multiple (5 stations
B (Deux cotés) 2 & 20 stations SS5Y3-45-05D-C6-Q
M* Caractéristiques spéciales
* Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la grille de configuration S

Orifices A,B e

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces
Symb. Raccordement|Série comp.|  |Symb| Raccordement  |Série comp. 7
C4 |Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour g%/
C6 |Rac. instantané pour g6 | SY3000 N7 | Rac. instantané pour 87/4"| SY3000
M | Combinés M Combinés
C4 |Rec. instantang pour g4 N3 | Rac. instantané pour %/32"
- - - . VA
C6 |Rac. }nstamang pour 6 SY5000 N7 | Rac. }nstantanel) pour g A” SY5000 $S5Y3-45-05D-C6-Q 1 jeu (Type 45, réf de I'embase a 5 stations)
C8 |Rac. instantané pour o8 N9 | Rac. instantané pour 8%/46 +SX3000-75-1A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
M| Combinés M Combinés +SY3140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées (M), indiquez-les *SY3240-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. .
Options o
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le L?Stensque |nd|gqe le symbols de l'ensemble.
. g s Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
nombre de stations spécifié, indiquez le nombre de
stations souhaité. (20 stations maxi) La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située

du c6té D sans que ne soit prise en compte la position de montage de

I'ensemble de bloc d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références

m Pour les caractéristiques du pilote externe et du silencieux dans l'ordre en partant de la premiére station située sur le cété D. Cependant, si

intégré, reportez-vous en page 205. la disposition de la vanne s'avére complexe, veuillez remplir la fiche de
caractéristique de I'embase afin de nous en informer.
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Pour passer commande

SY3000/5000 Montage sur embase

C€ &k

SY|5|2

40

-Q

Série

3 SY3000

5 SY5000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G (W(N|=

5/3 centre sous pression

Type de bobine e

I

Commande manuelle

lExécution spéciale

- | Poussoir a impulsion sans verrouillage

D |Poussoir avec verrouillage
E | Poussoir verrouillable par manette

X90

Caractéristiques de caoutchouc

fluoré distributeur principal

¢ Indicateur lumineux et protection de circuit-
Connexion électrique pour G, H, L, M et W

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|I N

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

« Le circuit d'économie d'énergie est uniquement disponible
pour le modéle "Z".

o Standard

Avec circuit d'économie d'énergie
(24, 12 VCC uniq.)

D, DO ouWO.
—— - Tensions e

Pour CC

5 24 VCC

6 12VCC

\'/ 6 VCC

S 5VCC

R 3VCC
CA (5% Hz)

1 100 VCA

2 200 VCA

3 | 110 VCA[115 VCA]

4 | 220 VCA [230 VCA]

£

« Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

@

sont uniqguement

« Les caractéristiques
CC de type D et DO

disponibles avec 12 et

24 VCC.

« La caractéristique CA

est uniquement
disponible avec les
modeles D et DO.

« Les modeles D et Do

ne sont disponibles

que pour la série
SY5000.

@

Connexion électrique pour D (SY5000 uniq.)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

N|®| !

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

£

lConnexion électrique

« Le modéle DOZ n'est pas disponible.
= Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option
“S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 24,12,6,5,3 VCC
220 VCA
Fil noyé Conn. encliquetable L | Conn. encliquetable M| Connecteur DIN Connecteur
G : Cable 300 mm|L: Avec cable M : Avec cable (SY5000 uniq.) WO : Sans céble
H : Cable 600 mm (300 mm) (300 mm) D : Avec connecteur de connecteur
LN : Sans cable MN : Sans cable DO : Sans WO : Avec cable de
LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur connecteur connecteur Note 1)

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
* Les modéles D et Do ne sont disponibles que pour la série SY5000.

# Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible. Pour
plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

# Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la

page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous de remplir les cases en vous référant
ala page 13.

O
:
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Type 45 Montage sur embase

117

Caractéristiques de I'embase

Modéle

SS5Y3-45

SS5Y5-45

Vanne compatible

SY30140

SY50140

Modeéle d'embase

Modéle associable/Rail DIN

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 & 20 stations Nt

Orifices A, B Position

Embase

Caract de raccord.| Sens

Latéral

Qrifices P, R

C8 (Raccord instantané pour @8)

C10 (Raccord instantané pour g10

Raccordement

Orifices A, B

C4 (Raccord instantané pour g4)
C6 (Raccord instantané pour @6)

C4 (Raccord instantané pour g4
C6 (Raccord instantané pour g6
C8 (Raccord instantané pour g8

)
)
)
)

Masse de I'embase

W (g), n : Stations

2 a 10 stations : W =22n + 118
11 a 20 stations : W = 22n + 140

2 a 10 stations : W = 47n + 156
11 2 20 stations : W = 47n +190

de l'orifice R des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,53 42 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) |C[dm¥sbaj]| b | Cv |Q[#min(ANR)]*|C[dm¥sbar]| b | Cv |Q [¢/min(ANR))}
SS5Y3-45| C8 Cé 0.88 [0.21[0.22| 212 0.95 |0.18/0.22 225
SS5Y5-45| C10 C8 2.2 ]0.24/0.53] 539 25 ]0.18/0.58 592

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

'\




SY3000/5000 Montage sur embase

Options d'embase

= Entretoise d'ALIM. individuelle = Entretmse d'ECH. individuel

Orifice d

Série  |Réf. de I'ensemble| Orifice | t Série  |Réf. de I'ensemble| Orifice | t

SY3000|SY3000-38-2A-Q| M5 |11 SY3000SY3000-39-2A-Q M5 |11

SY5000SY5000-38-16:A-Q] 18 |15

SY5000 |SY5000-39-16+A-Q] 18 |15

Note) L'orifice d'ALIM. peut
Q aussi bien étre situé du
c6té du cable que du coté
de la plaque d'extrémité

Note) L'orifice d'ECH. peut
aussi bien étre situé du
de la plaque d'extrémité.

* Taraudage
Rc
G

NPT

NPTF

=Plaque d'obturation

—|z|n|.

A Précaution

Couples de serrage
! de la vis de fixation

Série Réf. de l'ensemble M2 : 0.16 N-m
SY3000 | SX3000-75-1A-Q M3 :0.8 N-m
SY5000 | SX5000-76-5A-Q M4:14N-m

=Dimensions/Avec rail DIN

VZ1000=11=1-
E]Voir dimensions L

* Remplissez les cases [ avec la réf. appropriée listée
dans le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous.

c6té du cable que du coté

mDisque de blocage d'ALIM =Disque de blocage d'ECH.
En installant un disque de blocage En installant un disque de blocage d'ECH.
d'ALIM sur le passage de l'alimentation sur le passage de I'échap. d'une vanne a
en pression d'une vanne a embase, il embase, il est possible de diviser I'échap.
est possible d'appliquer des pressions  de la vanne afin qu'il n'affecte pas d'autres
élevées et faibles différentes surune  vannes. (Deux disques de blocage sont
méme embase. nécessaires pour diviser les deux échap.).

Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A

Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A

sEtiquette d'indication de séparation
Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase

contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur
emplacement. (3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A
Disque de blocaqe d'ALIM. Disque de blocage d'ECH. Disque de bIocaqe d'ALIM./ECH.

Note) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.

sSilencieux avec raccords instantanés
Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de

I'embase.
<E

Série Modeéle Surf. équivalente] A B C

Pour SY5000 (¢8)] AN203-KM8 14 mm® 016 26 51
AN200-KM10 26 mm? 022 53.8 80.8

SR AN300-KM10 30 mm? 025 70 97

=sBouchon

Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur
les orifices d'ALIM. et d'ECH.
La commande s'effectue par unité de 10 pieces.

L - (75)
B
D-BD-D-D-D-D-D wlo _I_ [a) e —
R A A A T 2l 2 — 5 -
A Po--
L

Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 . .
DimensionL| 98 [110.5/123 |135.5/148 [160.5/173 |185.5[198 |210.5223 Dimensions

Réf. |11 |12 [ 13 |14 |15 |16 |17 |18 |19 |20 | 21 od des raccords compatibles Modele A L D
Dimension L| 235.5(248 | 260.5[273 |285.5/298 |310.5/323 |335.5/348 |360.5 4 ﬁc‘gg'gg 16 32 6

Réf. |22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29 [30 |31 32 g K82P:08 ;2 5 gg 12
Dimension L| 373 |385.5{398 [410.5|423 [435.5(448 |460.5(473 |485.5/498 10 KQ2P-10 20 43 12

Réf. |33 |34 [35 |36 |37 |38 |39 [40 |41 |42 |43 1/g" KQ2P-01 16 315 5
Dimension L| 510.5|523 |535.5|548 |560.5|573 [585.5/598 [610.5/623 |635.5 5/30" KQ2P-03 16 32 6

Réf. |44 |45 |46 |47 |48 |49 [50 |51 |52 |53 |54 V' KQ2P-07 18 35 8.5
Dimension L| 648 |660.5(673 |685.5/698 |710.5/723 |735.5|748 |760.5/773 546" KQ2P-09 20.5 39 10

Réf. | 55 |56 |57 |58 |59 |60 |61 |62 |63 |64 |65
Dimension L| 785.5|798 |810.5/823 |835.5/848 [860.5/873 [885.5/898 |910.5

Réf. | 66 |67 |68 |69 |70 | 71
Dimension L| 923 |935.5(948 [960.5/973 |985.5

* Reportez-vous aux dimensions L1 a partir de la page 121 pour les
longueurs en fonctions du nombre des stations de la barrette.
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Type 45 Montage sur embase

Options d'embase

= Pour commander des régulateurs d'interfaces (SY3000, 5000 uniq.)

Série SY3000 Série SY5000
ARBY3000— 05— P—2 ARBY5000— 00—/ P—2

I Raccord de réglage I Raccord de réglage

P | Orifice P P | Orifice P
A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. A) A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de lorif. A)
B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B) B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B)

® Raccordement du manomeétre ® Raccordement du manomeétre

05 | Manometres (G15-10-01) [pour les stations impaires] 00 | Manomeétre (G15-10-01)

06 | Manométres (G15-10-01) [pour les stations paires] M1 | Bouchon (M-5P)

M1 | Bouchon (M-5P)

* Si le modéle ARBY300 a manometre
Q est monté sur une embase, assurez-
vous que les références soient bien
différentes pour les stations paires et
impaires afin d'éviter que les
manometres n'interferent entre eux.

ARBY3000-05-1-2 ARBY3000-06-1-2 ARBY3000-M1-0-2 ARBY5000-00-1-2 ARBY5000-M1-1-2
(Pour le montage des (Pour le montage des
stations impaires) stations paires)

Accessoires A Précaution
Série Vis a téte ronde Joint Couples de serrage
ARBY3000 S i ag SX3000-57-4 de la vis de fixation
ARBY5000 M3 X485, SX5000-57-6 M2 :0.17 N'm
M3 :0.8 N'm
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Type 45 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

$S5Y3-45- Stations D- g4 12

N3.Q

(Station n) (Station 1)

555Y3-45-[Stations|U- 84 1§

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

0
8  Commande manuelle
el = N
wARAEdEdEd 83 o
%o 3z ol
2|2 o 3& 85
< < 2 —~ mE e
™ o (s2) - i
/ | = — 5
T T
Bouton de séparation du bloc 2 o 8 ]
%  (aimpulsion) oSS rer T igiddgigde | — I
] ~ N | 1o
= S © ™ @©
38 P @ bibibibibt| ® BI 8
N Sy 7 ]~
5< on N olololelo] =3
54! Commande manuelle =Z 3] ® —
s S B o
= == Rail DIN WO Ww
¥ o 8 2| L3 (L4)
oS i¢idieddie — S| .| Vis de serrage du rail DIN
= [ || (PN 9 (Distance de montage du rail : 12.5)
: ST @ pieletetetl | BT L1
N v %EE&E =
- s et = 248 135 Poy
Bouton d'extraction du rail DIN . 5 P=105 21.7 o
Rail DIN e ey La i
Vis d L3 (L4) =
is de serrage L2 5 ™ =N PPN = |~
durail DIN (Distance de montage du rail : 12.5) RO — [\ N = N
L1 = @
S‘E R R R R
(Pas) Bouton d'extraction g AN
o P=105 13.524.8 du rail DIN Raccord instantané Bl@w] Raccord instantané
s Orifices P, R ] ’é% Ll Orifices A, B
QY ;ﬁ BN ENZEN N Y] Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" / T Diam. ext. du tube utilisable
& n I StQ 04, 05/32"
o M = (Indicateur lumineux et protection de circuit) -04,0 "
PTRTET FT BT INK 106, 01/4
Raccord instantané 3 AL Raccord instantané - - :
(Orifices A, B) @T@F | | (Orifices P, R) Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  |10stations
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32" T Tubes utilisables L1 98 110.5{123 135.5(148 148 160.5]|173 185.5
106, 01/4" Diam. ext. : 98, ©5/16" L2 | 875|100 [112.5[125 |137.5|137.5[150 |162.5|175
L3 | 705| 81 91.5]102 [112.5|123 [133.5[144 |154.5
L4 | 135| 145| 15.5] 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 155
Avec interface régulateur (avec manomeétre)
(Pas)
783 P=10.5_.13.524.8
42.3 ﬂ
34.5 $
?i? ! = ;?_
= L =
— 199649 - P
3
B < B
1 —1 Y™
I}
N
o
>
— S
77.8 915
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SY3000/5000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

555Y3.45 Stations/ - 83 1§-Q

o
e}
<« _—
N .
§ = 5 Connecteur encliquetable L
N Commande manuelle o )
3 > O~ =l
g5 Sz Bt
<) — 23
g e 25 63.3
= - == i g 47.9
N —
~ =
™|
5|18l []] o
;:53—4 ) ©
oy L
,\' s
[sp] —
Rail DIN
) N i
Vis de serrage i i ™~ |® o
du rail DIN (Distance de montage du rail : 12.5) hang =
[ee]
: 5
(Pas) T
Bouton d'extraction durail DIN ~ 24.8 P=10.5 135 24.8 o
o
g N N% R
= — i & .
¢ )&% 9\% § d@\( Connecteur encliquetable M
Raccord instantané blok| @ Raccord instantané
(Orifices A, B) [Eal[Ea) (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable:‘ z4,rz;5/32“" ; !g T Diam. ext. du tube utilisai)le - 28, 95/16" Env. 300 74.4
106,01 (Longueur de céble)]
(Indicateur lumineux/protection de circuit) / =
0
|3
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations

38

L1 [110.5[123 [135.5/148 [160.5(173 |185.5/185.5/198
L2 [100 [112.5[125 |137.5[150 |162.5/175 |175 |187.5
L3 87 | 97.5/108 [118.5]129 [139.5|150 |160.5[171
L4 11.5] 12.5] 13.5| 14.5| 15.5| 16.5] 17.5] 12.5| 13.5

Stations nffistatons) 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [2stations
L1 |2105223 |2355248 |248 |260.5/273 |2855/298 |310.5
L2 |200 |2125]225 |237.5237.5]250 |262.5275 |287.5]300 Connecteur M8 (WO)
L3 |1815[192 |202.5213 |223.5[234 |244.5/255 |265.5(276

L4 | 145| 155| 165| 175/ 12 | 13 |14 | 15 | 16 | 17 M8 x 1
w0 [ep]
o @5
Sl 0—He|S| =
10 8
o
™
50.3
67.8

Note) Référez-vous a I'Annexe 12
pour les dimensions des
connecteurs.
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Type45 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

SS5Y5-45-[Stations] 8% N% Q SS5Y5-45-[Stations] U-Sé N%

(Station n)--- (Station1) Commande manuelle

)
Qo
«Q
So
0 S
(Indicateur lumineux et protection de circuit) To — )
) 32 = ] Rail DIN
Tl Thd Ty S0 | H = |
= 3 | 2|2 ) 2 Sy /
0 P 3-&- — =]
b I [ = 8 S N Nk
|0 ~ QY sso2s @ ~|=
~ [0 a —|YE€%5 53wl <=
~ E < —| P ET oL ]| -
g at= k| @ @ Oty
. eﬁ —— :_ LO .
__ Bouton de séparation du bIoc/ RT - IR @l 4 L 8 AP
2 (& impulsion) ) — P NIk A R
@ Commande manuelle Vis de serrage || I}
03 durail DIN 3
S
°® — = , . L3 (L4)
53 ) ‘ ) Rail DIN  Vis de serrage du rail DIN L2 5
oY I I (Distance de montage du rail : 12.5)
= 5 =i L
O NES HH
hash I == N £88 1 — ¥ E Bouton d'extraction du rail DIN 26, 17 P=16 25
+—H- © — O —
2 N5 noths b = NE S -
~ MDES — = ol © 2] —
= D << |7 b7 @
i L 3 d |
- = Raccord instantané \ Raccord instantané
L3 (L4) Orifices P, R =
L2 5 Diam. ext. du tube utilisable : @10, @3/8" 14 Orifices A, B
- - i ) . .. /Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
(Distance de montage du rail : 12.5) (Indicateur lumineux et protection de circuit), 06, g1/4"
L1 08, 05/16"
(Pas) o - - -
Bouton d'extraction du rail DIN P=16 17 26 < Stations n| 2 stations | 3 4 5 6 7 8 9  [10stations
— L1 |110.5|135.5/148 |160.5{173 |198 |210.5|223 |235.5
0w} = N bo— N L2 |100 [125 [137.5|150 [162.5|187.5/200 [212.5|225
»lLe rg @ L3 | 84 |100 |116 [132 [148 |[164 [180 |196 [212
SN L4 | 13 17.5| 16 14 12.5] 17 15 13.5] 115
Raccord instantané | s Raccord instantané
(Orifices A, B) (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32" Diam. ext. du tube utilisable :
08, 05/16" 010, 0358
Avec interface régulateur (avec manomeétre)
(Pas)
54.5 P=16 17 26
; 8
] 3{1_ ~
H F s ®
| [ (\! ~—|
| o 0@ =
F <
M 0 ﬁ
L g
jm— — (@1 kil g
T - Q2
0
215 42.7
94.1 [101.1]
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SY3000/5000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

SS5Y3-45-[Stations| S‘é N? -Q

o
Qo
«Q
© o
33 Commande manuelle vjs de serrage du rail DIN .
=2 > Rai DIN g Connecteur encliquetable L
35 &l | =
5 R == /] o) 711
= 1 e}

mgéa‘@% ’§1‘ b @ v/ S (80 957

oM Ee o258 | ghel 12 88

ha = B 9@ b 5 5

=S boly bl el < | T g
[Sel P = "ilse} 5
=i = | 2
| L
© {
L3 (L4) 3|
(Distance de montage du rail : 12.5) -
L1 o =
R
(Pas)
Bouton d'extraction du rail DIN 26 P=16 17 26 2 -
2ot —H e > ]
™2 % Zi N
. . Raccord instantané
Raccord instantané Il (Orifices P, R)
, (Orifices A, B) ) Diam. ext. du tube utilisable : @10, 83/8" Connecteur encliquetable M
Diam. ext. du tube utilisable : 4, 5/32 ) ) ) .
26, g1/4" (Indicateur lumineux et protection de circuit)
28, 95/16"

Stations n|2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations Env. 300 82.2 [89.2]

L1 |1355[148 |160.5/1855|198 |210.5/223 |248 |260.5 (Longueur de cable)

L2 (125 [137.5|150 [175 [187.5/200 |212.5/237.5|250 p
L3 [102 |118 [134 |150 [166 |182 [198 [214 [230 Eﬁ\
L4 16.5| 15 13 17.5] 16 14 12.5] 17 15 —
o<
Stations nfiisiaiond 12 | 13 | 14 [ 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [Wsaiors Nl = F
L1 [273 [285.5/310.5|323 |335.5/360.5/373 |385.5/398 |423 = =2
L2 [262.5[275 |300 |312.5|325 [350 [362.5/375 |387.5|412.5 L —
L3 |[246 [262 |278 [294 [310 [326 [342 |358 [374 |390 B -@
L4 13.5| 11.5| 16 | 14.5| 125| 17 | 15.5| 13.5| 12 | 165
Connecteur M8 (WO) Connecteur DIN(D)
Diam. ext. du cable utilisable 103.9
23.5a07 96.4
Pg7 85.1
;‘E T
aa:tr i sa:\
- [ee] oo} =
o< - :
83 g1l 55 Sk N
— o N[+~ —| < 3 [Ye}
-m g~ - L
<
© ] o - -
] e N
i = 1
581 | !
M8 x 1 75.6 = ‘
x
©
1S
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour 2

les dimensions des connecteurs.
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Type 45 Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Modéle 45

Pieces de rechange

. - . Réf.
Réf Désignation SY3000 SY5000 Note
00 : SY3000 (enmm)  C4 : Avec raccords instantanés pour o4 (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour o 9/32"
(C6 : Avec raccords instantanés pour g6 N7 : Avec raccords instantanés pour g 1,4"
1 | Ensemble bloc §Y5000 enmm)  C4 : Avec raccords instantanés pour @4 (en pouces)N3 : Avec raccords instantanés pour & 530"
d'embase SX3000-50-1A-0-Q | SX5000-50-1A-0IC-Q C6 : Avec raccords instantanés pour 26 N7 : Avec raccords instantanés pour & 14"
(8 : Avec raccords instantanés pour 98 N9 : Avec raccords instantanés pour 8 5,1 g
(Le joint 6 est livré en accessoire.)
(en mm) (en mm) Orifices P, R SY3000 (Dimensions en mm)  Avec raccords instantanés pour 28
2 | Bloc d'ALIM./ECH. SX3000-51-1A | SX5000-51-1A (en pouces) Avec raccords instantanés pour 85/16"
(en pouces) (en pouces) Orifices P, R SY5000 (Dimensions en mm)  Avec raccords instantanés pour @10
SX3000-51-15A | SX5000-51-15A (en pouces) Avec raccords instantanés pour g 3/8"
3 | Plague de fermeture R [SX3000-52-1A-Q[SX5000-52-1A-Q Pour le cété D
4 | Plague de fermeture R [SX3000-53-1A-Q|SX5000-53-1A-Q Pour c6té U
5 | Vis a téte ronde M3 x 26
SY3000-23-4 (Nickelé)
6 | Joint SX3000-57-4 | SX5000-57-6
7 | Rail DIN VZ1000-11-1-00 Reportez-vous en page 118.
125
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SY3000/5000 Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Pour augmenter le
nombre d'embases multiples

L'expansion du nombre de stations
peut étre effectuée en tout point

[1] Desserrez la vis de fixation du rail DIN@) fixée a I'embase
multiple jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail
DIN. (Tout en appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN()
en deux points, séparez I'embase multiple du rail DIN.

[2] Appuyer sur le bouton de séparation du bloc d'embase® situé a
I'endroit ou les embases multiples doivent étre ajoutées jusqu'a
ce que le bouton (p) s'enclenche, puis séparez les blocs.

3| Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires sur le
rail DIN tel qu'indiqué sur la figure 1.

Appuyez sur les ensembles de blocs jusqu'a entendre un clic,
puis resserrez la vis de fixation du rail DIN @) afin de les fixer au
rail DIN.

A\Précaution (Couple de serrage : 1.4 N'm)

(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un c6té, maintenez ferme-
ment ces blocs et resserrez I'autre bloc d'extrémité pour un
meilleur scellage.)

A\ Précaution

Note 1) Lorsque le nombre d'ensembles de blocs d'embase est
inférieur ou égal a 10 et qu'une fois les blocs ajoutés, il
devient supérieur ou égal a 11, un ensemble de bloc
d'ALIM./ECH. doit également étre ajouté.

Note 2) Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des
fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage
de la vis de maintien du bloc d'extrémité sont inadéquats.
Avant d'alimenter en air, veuillez vérifier qu'il n'y ait pas
d'espace, etc entre les blocs et que les blocs d'embase
soient correctement fixés au rail DIN. Alimentez ensuite en
air et vérifiez qu'il n'y ait pas de fuites avant de faire
fonctionner I'appareil.

Fig. (1) Procédure de montage du bloc

Accrochez le rail DIN ici et appuyez dans la
direction indiquée par la fleche jusqu'a
entendre un clic.

O

| Remplacement des ensembles raccords

Agrafe L'embase de type 45
permet de changer les
alésages des orifices A et B
en changeant I'ensemble
raccord des blocs
d'embase.

Aprés avoir 6té I'embase,
retirez |'agrafe a I'aide d'un
tournevis, etc. Pour monter
Vi le nouvel ensemble

W ('(@ raccord, insérez-le puis
/{ insérez I'agrafe jusqu'a ce
mtinze D

Joint torique

qu'elle ne dépasse plus du
bloc de I'embase.

Réf. ensemble raccord

Dimensions en mm

SY3000 Raccord instantané pour g4
Raccord instantané pour g6
Raccord instantané pour g4
SY5000| Raccord instantané pour g6
Raccord instantané pour 28

Ensemble raccord

VVQ1000-50A-C4
VVQ1000-50A-C6
VVQ1000-51A-C4
VVQ1000-51A-C6
VVQ1000-51A-C8

Dimensions en pouce

SY3000 Raccord ?nstantané pour g 5/3%"
Raccord instantané pour g /4
Raccord instantané pour g5/32"
SY5000 | Raccord instantané pour g /4" | VVQ1000-51A-N7

VVQ1000-50A-N3
VVQ1000-50A-N7
VVQ1000-51A-N3

Raccord instantané pour 8%416" | VVQ1000-51A-N9

Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.
Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de
la poussiére. Cela pourrait entrainer des fuites.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 C € UK
série SY3000/5000 CA
Montage sur embase

Embase associable/Montage sur rail DIN

Boitier de connexion

Pour passer commande d'une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y|3+45-A||UHO05|DHC6~ i-Q Exemple (SY3000, COM+, cété U)

| Bobine double (24 VCC)
Série I_l SY3240-5LOU-Q (2 jeux)

Bobine simple (24 VCC)

3 SY3000 -
5 | SY5000 SY§140-5LOU-’Q. (2 jeux)
Alésage du vérin
Caractéristiques C6 : Avec raccords
instantanés pour 6
Symb. Caractéristiques

Embase multiple

A | Avec hoitier de connexion (COM+) S95Y345-AU-05D-C6-Q

NA | Avec hoitier de connexion (COM-)

Le style de I'ensemble de
cable joint est différent.

Position de montage du connecteur ® Plaque d'obturation 2 i
Symbole| Pos. de montage SX3000-75-1A-Q
u Coté U
D Cote D SS5Y3-45-AU-05D-C6-Q 1 jeu (Type 45, réf de l'embase 4 5 stations)
+*SX3000-75-1A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
Stations de la vanne ® +SY3140-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Symbole| Stations Note +SY3240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
02 |2 stations | Disponible T, L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux
g ; jusqu'a 16 références de I'électrovanne, etc.
16 |16 stations | électrovannes. La disposition de la vanne est numérotée a compter de la premiére station située du coté
D, sans que ne soit prise en compte la position de montage du boitier de connexion. Lors
Pos. de montage du bloc d'ALIM.JECH. ® de la commande, indiquez les références dans l'ordre en partant de la premiere station
Symbolel Pos. de montade [Stations dtiisables située sur le coté D. Cependant, si la disposition de la vanne s'avére complexe, veuillez
i — Y o remplir la fiche de caractéristique de I'embase afin de nous en informer.
u Cote U 2310 stations S85Yg-45-AY-0001-COI est assemblé avec une électrovanne et un ensemble de cables
D Céte D départ-usine. Lorsque vous commandez une embase seule (sans vanne/cable/
B Deux cOtés 2 & 16 stations option), veuillez consulter la section pour passer commande en page 115 et indiquer
M* Caractéristiques spéciales le boitier de connexion (VZ3000-106-1A) et la butée de rail (TXE1-SMC) en dessous
« Pour une configuration spéciale, indiquez- de l'embase pour que le boitier puisse étre monté du c6té U. (Assurez vous de
la séparément sur la fiche de caractéristiques de commander le rail DIN de 3 stations plus long que le nombre de stations de I'embase).
l'embase. Dans ce cas de figure, veuillez noter que les dimensions L1 et L2 des pages 131 et
Orifices A/B © 132 peuvent légerement varier). Pour les autres composants, reportez-vous en p.133.
Raccords instantanés (en mm)  Raccords instantanés (en pouces)
Symb Raccordement|Série comp.| [Symb|  Raccordement [Série comp. POU r passer com mande
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 |Rac. instantané pour o %/z2"

C#6 [Rac. instantané pour 06 | SY3000 N7 |Rac. instantané pour o '4" |SY3000

M | Combinés M| Combinés SY 5 2 40— 5 LOU -Q

C4 |Rac. instantané pour 04 N3 |Rac. instantané pour o %/z2"

C6 |Rac. instantané pour 06 N7 |Rac. instantané pour o 4" __I_
- - SY5000 - p 5.1SY5000
C8 |Rac. instantané pour 08 N9 |Rac. instantané pour g %/32 Série
M. Comt?lr?es b M Cc‘melnt.as : 3 [ Sv3000
# Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
o ) P ) 5 | SY5000
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. ‘Commande manuelle
Options ————— .
Si vous souhaitez un rail DIN plus rc))ng que le F H - | Poussor aimpulsion sans verrouillage
nombre de stations spécifié, indiquez le nombre de stations onction D | Poussoir avec verrouillage
souhaité. 1 | 5/2 monostable E | Poussoir verrouillable par manette
(20 stations maxi) 2 | 5/2 bistable
3 | 5/3 centre fermé
4 | 5/3 centre ouvert Exécution spécialee
5 | 5/3 centre sous pressio] — —
(Caractéristiques de caoutchouc
X90 fluoré distributeur principal
Tensione
[ 5] 24 VDG |
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y3-45-1a

SS5Y5-45-a

Vanne compatible

SY30140

SY50140

Modéle d'embase

Embase associable/rail DIN

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 a 16 stationg Mot .2

Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral
Orifices P, R C8 (Rac. instantané pour g8) | C10 (Rac. instantané pour g10)
. . C4 (Raccord instantané pour g4)
Raccordement Orifices A, B C4 (Raccord !nstantang pour 04) C6 (Raccord instantané pour @6)
C6 (Raccord instantané pour 26) ) X
C8 (Raccord instantané pour ¢8)

Masse de I'embase W (g)
n : Stations

2 a 10 stations : W = 26n + 207
11 a 20 stations : W = 26n + 229

2 a 10 stations : W = 52n + 245
11 a 16 stations : W = 52n +279

Connecteur a cable plat
compatible

Connecteur a cable plat, fiche : MIL 20 broches
Avec détente ; conforme a MIL-C-83503

Caractéristiques du cablage

Caract. COM+ (modele 45A), Caract. COM- (modéle 45-NA)

Note 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir de

I'orifice R des deux cotés.

Note 2) Il existe une limite variant en fonction du nombre de bobines. Voir “Pour passer commande”.

Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5,3 4,2 1-4/2 (P> A/B) 4/2 - 5/3 (A/B- EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) [C[dm¥sban]| b | Cv |Q [imin(ANR)J*|C(dm3/(shan] b | Cv |Q [Imin(ANR)]
SS5Y3-45-00 C8 C6 0.88 [0.21]0.22 212 0.95 ]0.18/0.22 225
SS5Y5-45-0| C10 C8 2.2 0.24/0.53 539 2.5 0.18/0.58 592
Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.
Schéma de cablage de I'embase (schéma du circuit pour la disposition de référence)
Schéma électrique COM+ Schéma électrique COM-
Boitier de connexion Boitier de connexion
P (Exemple de cablage) 5 (Exemple de cablage)
o i@ {SOLA | Station 1 i ot {soLA | Station 1
't_"__] i rf___n__] T =2
ey S o) -
o 13T 1 SOLA | Station 2 o — T SOLA | i
I S 1 : - £ {soLA ] Station 2
e ] == . ~I ¥ _
g ”—Ei LSoLa |} Station 3 9o _E! {soLA | Station 3
3 g i A 3
o 1 r—— o k% 4 (2ot fotbrrl)
T TS ; {soLA | } : . _Er : {soLA ] :
o = | | : - .
\ f ey | ___, |Stationd ) | __ lIstation4
Repere oo Fot =1 SOLB | Repeére ee reT {soLB 1 |
triangulaire sl E*%! t-ooooo triangulaire N5 51 5 LooTEo
By *Fol HSoLA ! Y o] g
1o __EJ' g ket R3] mye! 1 soLA :
r . l I Station 5 I—L—— 3 I IStation5
@ ] | sy | @ "l—] | _ |
I i o] = SOLB 3 | ! ~ rer—+—=1soLs |
P = [T WPt i Bl } 22
"Q b e, W 53 § /'—\:/, b J
@4 VCC @4 Vee
§ = Borne d'alimentation $ = Borne d'alimentation
BOB B
Disposition de réf.\(]
* Le boitier de connexion pour COM+ permet que les transmissions jusqu'au modéle
G71-0OD16, fabriquées par OMRON, puissent étre raccordées pour les bus de Fyrye
terrain.
* Lorsqu'une source d'alimentation externe doit étre fournie a I'embase, veillez a ce [Coté U] BA A S5 S B @ l@]
que la polarité soit respectée. Dans le cas contraire, cela pourrait endommager
I'API. =
* Le cablage des électrovannes correspond au boitier de connexion étiqueté de 0 a °
15 depuis le coté D. BOB A BOB A
*Sides vannes autres que celles sans polarité sont employées, cela pourrait - = = 7
entrainer des dysfonctionnements. S e g
s H
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45\
i:aCA! Montage sur embase

Options d'embase

= Entretoise d'ALIM. individuelle

(o]

Plaque de
fermeture

Orifice d'ALIM.

= Entretoise d'ECH. individuel

=Disque de blocage d'ALIM.

Eninstallantundisque de blocage
d'ALIM sur le passage de |'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il
est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une
méme embase.

= Disque de blocage d'ECH.

En installant un disque de blocage d'ECH.
sur le passage de I'échappement d'une
vanne a embase, il est possible de diviser
I'echappement de la vanne afin qu'il
n'affecte pas d'autres vannes. (Deux
disques de blocage s'avérent nécessaires

Série

Réf. de I'ensemble|Raccordement

-

Série |Réf. de I'ensemble|Raccordement

-

SY3000 [SY3000-38-2A-Q| M5

SY3000 [SY3000-39-2A-Q] M5

SY5000 |SY5000-38-16+A-Q 1)

15

SY5000 |SY5000-39-16:A-Q| V5

L'orifice d'ALIM. peut aussi

fermeture. (Les ensembles

bien étre situé du c6té du cable
que du coté de la plaque de

sont livrés dans les conditions

Q Note)
indiquées dans le tableau).

= Plaque d'obturation

Série Réf. de I'ensemble
SY3000 | SX3000-75-1A-Q
SY5000 SX5000-76-5A-Q

= Ensemble cable
1
AXT100-FC20- %
6

Q Note)

du cété de la plaque de
fermeture. (Les ensembles

sont livrés dans les conditions

indiquées dans le tableau.)

» Taraudage

= Rc
F G
N NPT
T NPTF

A Précaution

L'orifice d'ECH. peut aussi bien
étre situé du coté du cable que

Couples de serrage
de la vis de fixation

pour diviser les deux échappements.)

@

Série Réf. Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A SY5000 SX5000-77-1A

= Etiquette du disque de blocage

Les étiquettes montrées ci-dessous sont utilisées pour les stations
d'embase contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour
indiquer leur emplacement. (3 pcs de chaque)

VZ3000-123-1A
Disque de blocage d'ALIM.  Disque de blocage dECH.  Disque de blocage d'ALIM./ECH.

@ [P\ (AP
L R\ /R]R\ /R]R\
) fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a

Q Note
I'emplacement du disque de blocage.

= Silencieux avec raccords instantanés
Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de I'embase.

Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la

M2:0.16 N'm
M3 :0.8 N'm
M4 :1.4 N'm

c ,
|
| 8

< i o
Série Modele Surface équivalente A B C
Pour SY3000 (¢8)| AN203-KM8 14 mm? 016 26 51
AN200-KM10 26 mm? 022 53.8 80.8
Pour Y5000 (510) AN300-KM10 30 mm? 025 70 97

=Bouchon

Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur
les orifices d'alimentation et d'échappement. La commande

lem T s'effectue par unité de 10 piéces.
8| [ - °
o o o
1 == LR _.
A
N. borne | (156)| L
L Dimensions
~ Diam. des raccords comp. od Modele A L D
Ensemble connecteur pour cables plats VR KQ2P-04 16 32 6
Longueur du cable (L) |Référence de I'ensemble Note B KQ2P-06 18 35 8
1.5m AXT100-FC20-1 Cable 20-i 8 KQ2P-08 205 | 39 10
3m AXT100-FC20-2 o5 AWG. 10 KQ2P-10 22 43 12
5m AXT100-FC20-3 8" KQ2C-01 16 315 5
= Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un connecteur a 5/30" KQ2P-03 16 32 6
20 broches et conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction. 1" KQ2P-07 18 35 8.5
= Utilisation impossible pour le transfert de cable. 56" KQ2P-09 20.5 39 10
* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également -
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails
Exemples de fabricants de connecteurs A Attention

+ 3M Japan Limited
* Fujitsu Limited

« Japan Aviation Electronics Industry, Limited

+J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
« Oki Electric Cable Co., Ltd.
129

Lors du montage d'une vanne ou d'une entretoise sur une embase multiple ou

une embase, etc, le sen de montage est prédéterminé. Si le sens de montage
est incorrect, cela peut entraver le bon fonctionnement de I'appareil connecté.

Reportez-vous aux dimensions externes avant de procéder au montage.
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

Options d'embase

= Pour commander des régulateurs d'interface (SY3000, 5000 uniq.)

Série SY3000 Série SY5000
ARBY3000— 05—/ P—2 ARBY5000— 00—/ P—2

I Raccord de réglage I Raccord de réglage
P | Orifice P P | Orifice P
A1 | Orifice A (modéle contrdlé P, régulation de l'orifice A) A1 | Orifice A (mod. contrdlé P, régulation de lorifice A)
B1 | Orifice B (modéle contrdlé P, régulation de l'orifice B) B1 | Orfice B (mod. contrdlé P, régulation de lorifice B)
® Orif. de raccordement du manométre o Orif. de raccordement du manométre
05 | Manométres (G15-10-01) [stations impaires] 00 | Manométre (G15-10-01)
06 | Manometres (G15-10-01) [stations paires] M1 | Bouchon (M-5P)
M1 | Bouchon (M-5P)

* Dans le cas ou le modeéle ARBY300 a
manométre est monté sur une embase,
assurez-vous que les références soient
bien différentes pour les stations paires

et impaires afin d'éviter que les
manomeétres n'interférent entre eux.

ARBY3000-05-1-2 ARBY3000-06-1-2 ARBY3000-M1-0-2 ARBY5000-00-1-2 ARBY5000-M1-1-2
(Pour les stations impaires) (Pour les stations paires)

Accessoires A Précaution
Serie \Qijogé;z ;01”:6 Joint ’ Couples de serrage de la vis de fixation
ARBY3000 200023 SX3000-57-4 M2 046 Nm
ARBY5000 M3 as>. SX5000-57-6 M3 :0.8 N'm
% SVC 130



45\
iaCAl) Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

SS5Y3-45-AU- Stations|D- & N3 -Q

(Indicateur lumineux et protection de circuit) (Stanon n)----(Station1)

Bouton de séparation du bloc

(a impulsion
- ™
N < <
b ™
Connecteur compatible : 20 broches
MIL avec détente 12 41 L3 (L4)
(Conforme & MIL-C-83503) N
o<
D 82| & Rail DIN V%
L= & l Avec interface régulateur (avec manométre)
|y B ‘ Z D H 78.3
et AN TSt
,\-gvgm ® 99 9§ 98 06 :/8(0 i 423 (Ps)
-o (5] @ £ _p B 345 | P=105 135 24.8
~— 5, ™= =
= [Te)
0 [©] =830
g NS Rl ﬁ[ %
LED d'alimentation ; Commande Vis de serrage H %Zv__ FESY E
Borne d'alimentation manuelle | \_____du rail DIN L%E: <454 3 <
L2 (Distance de montage du rail : 12.5) 5 O DAL
L1 = &
) - | (I R
Racg:irffcglssfnéane (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN ®
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" P=105_135 248 NN ~io
06, g1/4" o= ~[2
@4 T R = m 2 B ©
t ANva
5 5 L S
Raccord instantané S
oo Orifices P, R 77.8 215
Diam. ext. du tube utilisable : 28, 65/16"
SS5Y3-45-AD- Stations|U-gg; N7 -Q
(Indicateur lumineux et protection de circuity (Stationn)- - - (Station)
L e
o L dkdkdhd
o<t
Ol
|
S \
= |
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion) Connecteur compatible : 20 broches.
L3 41 2(L4) MIL avec détente
— (Conforme a MIL-C-83503)
g N LED [d'alimentation -
L O Borne
] Rail DIN 2 0 85 dalm.
1 T y$$§ °
W\ a4 = )
~ SIS | Q
< g IR o £ ¢ 44 bd 49 94 } g
- |O ~ [ e
— |\ Y t_ |
o3[ SIol] | | 0
I 5 /| Tnnie: &
Vis de serrage du rail DIN Commande, gg %
manuelle L2 (Distance de montage du rail : 12.5)| | 5
L1
Raccord instantané
Orifices A, B
Bouton d'extraction du rail DIN Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
T (Pas) 26, g1/4"
- 248 13.5 P=105 74.7 - - -
Stafonsn|2sis| 3 | 4 [ 5 [ 6 | 7 | 8 [ 9 [10[11[12[13 |14 |15 [k
N — . . . , 235.5/260.5(273 |285.5[298 . .
g S N A Ei:l_:ﬁ L1 {148 |160.5/173 [185.5]198 [210.5[210.5[223 3 310.5310.5
N P B L2 |137.5[150 |162.5[175 |187.5200 [200 [212.5[225 [250 |262.5[275 [287.5[300 (300
S}_ﬁg L3 | 70.5 81 | 91.5/102 |112.5[123 [133.5]144 |154.5[181.51192 [202.5[213 |223.5]234
Raccord instantané La |12 [13 [ 14 |15 [ 16 [ 17 [12 [ 13 [ 14 [13 [ 14 [15 [ 16 [ 17 [ 115
Orifices P, R W i = Deux blocs ALIM/ECH. sont fournis pour les
131  Diam. ext. dutube utlllsable 28, 85/16" - modéles de 11 stations ou plus.

SMC
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

Raccord instantané

Raccord instantané (Orifices A, B)

C4, N3
SS5Y5-45-AU-|Stations|D- g, N7
C8, N9
(Indicateur lumineux et protection de circuit) ~ (Stationn)- - - - - (Station 1)
- N
22 ~| | ™~
S @ g8
Bouton de séparation du bloc ._QT
. (aimpulsion) ~ Avec interface régulateur (avec manomeétre)
Connecteur compatible: 20 broches. lgpas)
MIL avec détente 54.5 =16 17, 26
(conforme AMIL-C-83503) 12 41 L3 (L4) |
Commande manuelle
) fn\l Rail DIN
i Nl I aT
‘_ == — :~ - ™
% T o = Hitlia o=
© :,.r g 4@ 4 96 9@ & —_Z hry ﬂ] In 4 CRERE _ 3
D~ :‘
oS i 1 d B
- '-‘N" DB B BH P E:E [3p] i B B @
o[~ Sl &3 0 b ?r Q2
X e— ©
f Vis de serrage
LED d'alimentation 2 du rail DIN 215 42.7
Borne d'alimentation (Distance de moE’Elage du rail : 12.5) 941
(Pas) ' . .
Raccord instantané (Orifices A, B) P=16 17, 26 Bouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext. du tube utiisable : ﬂé, ﬂ15;22" © = ;;
06, 01/4" © : =
08, 05/16' 5, % NN =
[Ts) é@ &I\ 3 —
0 Raccord instantané
- I Orifices P, R
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8"
C4, N3
SS5Y5-45-AD-[Stations|U-C6, N7
(Stat,ion n)----- (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)
iR
i | —
— 3~ ©| o
~ 0l g w8
oY ~ g
! =
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
(L4) L3 41 12
Rail DIN Commande manuell Borne d'alimentation
\\ P } fr’j LED dalimentation
Sy, 4 i
o == ¢ 8 Sfonsn2stafons| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 [ 8|9 |10 |11 [12]|13 |14 | 15 [osaions
o [¥/Ne | IS T | L [e08]ie55]198 [2r05i2a6.5/248 [260.50273 [298 [323 (34 [360.5[373 [38 [4105
D[~ S~ ol ] l a N1 L2150 [175 [187.5200 [225 [237.5|250 [262.51267.5/312.5|337.5/350 [362.5(387.5/400
@ Q o ? ® —jg o L3 | 84 [100 |116 |132 [148 [164 [180 [196 [212 [246 |262 |278 [294 (310 [326
w2l T 21 [[_' o L4 ] 115 16 | 145 125 17 | 155] 135] 12 | 165 12 | 16.5] 145] 18 | 17.5] 165
@l¥ — ) N « Deux blocs ALIM./ECH. sont fournis pour les
modeles de 11 stations ou plus.
) Connecteur compatible
XL'JS rgﬁ BiN9e/ L2 5 20 broches MIL
(Distance de montage du rail : 12.5) avec détente
L1 (Conforme & MIL-C-83503)
Pas Bouton d'extraction du rail DIN
0
9 2617 B 78 P
— 2
Q N ] 0
m H v v ) ) I < 5

Orifices P,

Diam. ext. du tube

210, 03/8

R
utilisable :

H

D

r
Z

SMC

iam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, g1/4"
28, 85/16"

132
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iaCAl) Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Modéled5-{a

Piéces de rechange

Vis de serrage
du rail DIN

. - . Réf.
Réf. Désignation SY3000 SY5000 Note
+SY3000
(en mm) (en pouces)
C4 : Avec rac. instantanés pour g4 N3 : Avec rac. instantanés pour @5/42"
£ ble bl C6 : Avec rac. instantanés pour g6 N7 : Avec rac. instantanés pour @ 1/4"
nsemble bloc Pour SY5000
1 dembase SX3000-50-1A-00-Q | SX5000-50-1A-00-Q (en mm) (en pouces)
C4 : Avec rac. instantanés pour g4 N3 : Avec rac. instantanés pour g5/32"
C6 : Avec rac. instantanés pour @6 N7 : Avec rac. instantanés pour @ 1/4"
C8 : Avec rac. instantanés pour 8 N9 : Avec rac. instantanés pour g5/46"
(Le joint 10 est livré en accessoire)
(Dimensions en mm) |(Dimensions en mm) | Orifices P, R SY3000 (en mm)  Avec rac. instantanés pour 28
> Bloc d'ALIM./ECH. SX3000-51-1A SX5000-51-1A (en pouces) Avec raccords instantanés pour 516"
(en pouces) (en pouces) Orifices P, R SY5000 (en mm)  Avec rac. instantanés pour 10
SX3000-51-15A SX5000-51-15A (en pouces) Avec rac. instantanés pour g 3/8"
3 | Plaque de fermeture droite (R) | SX3000-52-1A-Q | SX5000-52-1A-Q Pour le c6té D
4 | Plaque de fermeture gauche (L)| SX3000-53-1A-Q | SX5000-53-1A-Q Pour le cété U
5 | Boitier de connexion VZ3000-106-1A Pour 24 VCC uniquement
6 | Butée du rail TXE1-SMC Fabriqué par Kasuga Electric Works
SY3000-43-1A-01 | SY3000-43-2A-00 COM+ podcle D228 stations
SY3000-43-2A-0 | SY3000-43-3A-0 COM+ podee B, 92 16 stations
7 | Ensemble connecteur Modele DY 2 2 8 stations
SY3000-43-1NA-O | SY3000-43-2NA-O COM - Modéle U: 9 a 16 stations
Modéle D, 9 a 16 stations
SY3000-43-2NA-C0 | SY3000-43-3NA-O COM — Modgle U, 2 4 8 stations
8 | Obturateur de poussiéere VZ3000-63-2
Vis a téte ronde M3 x 26,
9 SY3000-23-4 Nickelé
10 | Joint SX3000-57-4 SX5000-57-6
11 | Rail DIN VZ1000-11-1-0 Reportez-vous en page 118.
133
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

! Comment augmenter le nombre d'embases multiples

L'expansion du nombre de station peut étre effectuée en tout point

(5]

Desserrez la vis de fixation du rail DIN @) fixée a I'embase multiple
jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail DIN. (Tout en
appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN (©) en deux points,
séparez I'embase multiple du rail DIN.)

Appuyez sur le bouton de séparation du bloc d'embase @) situé a
I'endroit ou les embases multiples doivent étre ajoutées jusqu'a ce que
le bouton(®)s'enclenche, puis séparez les blocs.

Monter les ensembles de blocs d'embase supplémentaires sur le rail
DIN tel qu'indiqué sur la figure 1.

Appuyez sur les ensembles de blocs jusqu'a entendre un clic, puis
resserrez la vis de fixation du rail DIN (@ afin de les fixer au rail DIN.

A\ Précaution (Couple de serrage : 0.12 N-m)

(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un c6té, maintenez fermement les
deux blocs puis resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur scellage).

Desserrez I'écrou de la butée du rail (@) pour extraire le boitier de
connexion du rail DIN, et lorsque vous le remontez, serrez |'écrou tout
en prenant appui contre le rail.

A\Précaution
Note 1) Lorsque le nombre d'ensembles de blocs d'embase est inférieur ou égal a 10

et qu'une fois les blocs ajoutés, il devient supérieur ou égal a 11, un ensemble
de bloc d'ALIM./ECH. doit également étre ajouté.

Note 2) Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les

connexions entre les blocs et le serrage de la vis de maintien du bloc
d'extrémité sont inadéquats. Avant d'alimenter en air, veuillez vérifier qu'il n'y
ait pas d'espace, etc. entre les blocs et que les blocs d'embase soient
correctement fixés au rail DIN. Alimentez ensuite en air et vérifiez qu'il n'y ait
pas de fuites avant de faire fonctionner I'appareil.

Note 3) Il faut un ensemble connecteur pour chaque bobine.

S'il vous faut un chiffre repére pour le tube de I'ensemble connecteur, ajoutez

ce chiffre a la fin de la référence (de 0 a 15)

Ex) Caract. COM+ : Modéle D pour embase de 2 a 8 stations Réf 10
SY3000-43-1A-10

Fig. (1) Procédure de montage du bloc

Accrochez le rail DIN ici et
appuyez dans la direction
indiquée par la fleche
jusqu'a entendre un clic.

| Remplacement des ensembles raccord

L'embase de type 45 permet de changer les alésages des orifices A
et B en changeant I'ensemble raccord des blocs de I'embase.
Apres avoir 6té I'embase, retirez I'agrafe a I'aide d'un tournevis, etc.
Pour monter le nouvel emsemble raccord, insérez-le puis insérez
I'agrafe jusqu'a ce qu'elle ne dépasse plus du bloc d'embase.

Réf. ensemble raccord
Dimensions en mm

SY3000 Raccord instantané pour g4 VVQ1000-50A-C4
Raccord instantané pour g6 VVQ1000-50A-C6
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-51A-C4
SY5000 | Raccord instantané pour g6 VVQ1000-51A-C6
Raccord instantané pour g8 VVQ1000-51A-C8
Dimensions en pouces
SY3000 Raccord instantané pour g5/32" VVQ1000-50A-N3
Raccord instantané pour g /4" VVQ1000-50A-N7
Raccord instantané pour g5432" VVQ1000-51A-N3
SY5000 | Raccord instantané pour g /4" VVQ1000-51A-N7
Raccord instantané pour 546" VVQ1000-51A-N9

Q Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.

Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de
la poussiére. Cela pourrait entrainer des fuites.

O
:

Agrafe
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Type passerelle EX510

1 4390

Systeme bus de terrain
Embase pour électrodistributeur a
montage sur embase/Modele associable

Serie SY3000/5000

UK
CA

Pour passer commande des embases multiples

SS5Y

3

—-45S6A

U

02

U

C4

-Q

Série d'embases 'J Unité Sll
3 | SY3000 : nite

5 SY5000 — | Sortie NPN (+COM.)

N | Sortie PNP (-COM.)

Position de montage de I'unité Sl e

U Coté U
D Cété D " I
Station de distributeur ¢
Symbolg Stations Note
02 | 2 stations
: : Cablage bistable No© "
08 | 8 stations
02 | 2 stations o o
: . Disposition spécifi¢e No'e?
' . (Compatible avec 16 électrodistributeurs)
16 |16 stations

¢ Le nombre de plaques d'obturation est également inclus.

Note 1) Cablage bistable : I'utilisation d'un électrodistributeur
monostable provoque un signal de contréle anormal. Pour éviter
ce probléme, commandez avec une disposition spécifiée.

Note 2) Disposition spécifiée : indiquez les caractéristiques de
cablage sur la fiche de configuration de I'embase. (Notez
que les distributeurs bistables et 5/3 ne peuvent pas étre
utilisés lorsqu'un cablage monostable est configuré.)

Pour passer commande des embases multiples (exemple de commande)

Exemple Electrodistributeur bistable (24 VDC)

SY3240-5L0U (2 jeux)

Electrodistributeur monostable (24 VDC)
SY3140-5L0U (3 jeux)

Raccordement du vérin

C6 : avec raccord instantané pour 6
Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-45S6AD-05D-C6

SS5Y3-45S6AD-05D-C6-- 1 jeu (réf. d'embase a 5 stations 45S6A)
% SY3140-5LOU --coveovvevvenne 3 jeux (réf. électrodistributeur monostable)
* SY3240-5LOU 2 jeux (réf. électrodistributeur bistable)

L’astérisque désigne le symbole de 'assemblage. Ajoutez-le
devant la réf. de I'électrodistributeur, etc.

Ajoutez les références des distributeurs et options sous la référence de I'embase.
Si lindication des références devient compliquée, indiquez-les sur la fiche de
configuration de I'embase. Pour une embase pour EX510, la longueur du cable
pour un ensemble connecteur dépend du nombre de stations. Par conséquent,
l'embase est livrée avec les distributeurs (plaques d'obturation comprises) et un
ensemble connecteur monté dessus, en standard. Veillez a indiquer les réf. des
électrodistributeurs a monter.
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Option

Si vous souhaitez un rail DIN plus long par
rapport aux stations spécifiées, indiquez le
nombre de stations nécessaires.

(20 stations max.)

» Raccordement A, B

Raccord instantané (Taille en mm)

C4 Raccord instantané pour g4

C6 Raccord instantané pour g6 | SY3000
M Combiné

(o7} Raccord instantané pour g4

C6 Raccord !nstantam? pour o6 SY5000
C8 Raccord instantané pour 28

M Combiné

Raccord instantané (Taille en pouces)

N3 Raccord instantané pour g5/32"

N7 Raccord instantané pour @1/4" | SY3000
M Combiné

N3 Raccord instantané pour g5/32"

N7 Raccord ?nstantam? pour g1/4" SY5000
N9 Raccord instantané pour @5/16"

M Combiné

* Pour la caractéristique « Combiné », indiquez séparément
sur une fiche de configuration d'embase.

¢ Caractéristiques du pilote
Pilote interne

Pilote interne/silencieux intégré
Pilote externe
Pilote externe/silencieux intégré

Almo|l

» Position de montage du bloc SUP/EXH
U | Coté U
D | Coté D
B | Deux cotés

2 a 10 stations

2 a 16 stations
M Caractéristiques spéciales*

* Pour « Caractéristiques spéciales »,
indiquez séparément sur une fiche de
configuration d'embase.

Réf. d'unité SI

Symbole | Caractéristiques de l'unité SI | Réf. d'unité Sl
— | Sortie NPN (+COM.) | EX510-S001
N Sortie PNP (-COM.) | EX510-S101




Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Seérie S Y3000/ 5000 TVP94SS6A

UK
Pour commander des distributeurs C € cA

SY3(1/40[ |-5L0Z| |-| |-Q

Série
3 SY3000
5 SY5000 Exécution spéciale
X90 | Caractéristiques de caoutchouc fluoré distributeur principal
Actione
1 | 2 positions monostable ) Commande manuelle
2 | 2 positions bistable — | Modgle & poussoir non verrouillable
3 | 5/3 centre fermé D Modele & poussoir
4 | 5/3 centre ouvert verrouillable
5 | 5/3 sous pression E Modele verrouillable
a manette
Pilote ¢
— Pilotage interne
R | Pilotage externe , Visualisation et protection de circuit
Z | Avec visualisation et protection de circuit
U Avec visualisation et protection de circuit
Tension nominale : 24 VDC ¢ (modele non polarise)

* Lors de la commande d'une unité unique d'électrodistributeur
a montage sur embase, les vis de montage et les joints pour le
collecteur intégré sont fournis avec électrodistributeur, mais
les joints de type empilable ne sont pas inclus. Lorsque les
joints de type superposé sont nécessaires, les commander
séparément.
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W N serie SY3000/5000

Dimensions

SY3000: SS5Y3-45S6A[ |D- U-g&ne

(Station) ----------------- (Station 1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)
ST
I J J J
@
8 o
0| 3|9
= | $| ¥
N~
= L L LT T N 1
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 33 (L4)
Vis de serrage du rail DIN
Unité S|
54
[aV)
- S ShI S 9
SRR o 19
-8 N °
- B N
~
o)
ol —
© 2]
~
<
Rail DIN
Commande manuelle Broche de verrouillage du connecteur
. . (a retirer lors du cablage de
N° de sortie l'ensemble des connecteurs).
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
(Pas)
Bouton d'extraction du rail DIN 248 135 P=10.5 21.8 o~
C\!f iE‘E NN AN T —
o 2 B CNWASYAS N_ %]EHEJ S
& N
‘ [@ @ ) 2]
EEE
Raccord instantané
(Orifices P, R) el s Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : @8 (Orifices A, B)
05/16" Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
06, @1/4"
Stationsn | 2 Stations 3 4 5 6 7 8 9 10 Stations
L1 135.5 148 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223
L2 125 137.5 137.5 150 162.5 175 187.5 200 212.5
L3 70.5 81 91.5 102 1125 123 133.5 144 154.5
L4 16 17 12 13 14 15 16 17 18
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Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Seérie S Y3 000/ 5000 TYP84536A

SY3000: SS5Y3-45S6A[ |U- B-SaNe

(Station) ----------------- (Station 1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

i o e
«
™
© cg lcxn') ‘ 0| | @
¥ B B M3 S
|- 11 N\
\ Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
33 L3 L4)
Unité Sl Vis de serrage
N\ o du rail DIN
[ RS C—
iR
s 7L St N
~— N Ti—o——o—
,\.Qc,;-,ggg;- éqfea«qe i v
-8 o | ‘ é i 7N
E - 2 ~ @J Dol onba & P
© 2 o K olololo] = '
~ ! TN
< | 11
\ @ Commande manuelle| | \ Rail DIN
L2 N° de sortie 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Broche de verrouillage du connecteur
(a retirer lors du cablage de
I'ensemble des connecteurs).
Avec interface régulateur (avec manometre)
78.3 (Pas)
: Bouton d'extraction du rail DIN P=10.5 135 248 «
42.3 (Pas) =)
345 P=10.5 __135 248 of T = 5 7 ~
Rail DIN al= —= HOXOND el %
£-ﬁ / < ‘0 ‘0 Raccord instantané
) s =
a p=—=r o Raccord instantané ) (Orifices P, R). \
1 f‘ . / 5 = (Orifices A, B) Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16'
M 1 Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
bt bl ,L B o 26, g1/4"
: T S I ]
il i
N
N~
[
T/ T
915
Stationsn | 2 Stations 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations

L1 148 160.5 173 185.5 185.5 198 210.5 | 223 2355 | 248 260.5 | 260.5 | 273 285.5 | 298
L2 137.5 150 162.5 175 175 187.5 | 200 2125 | 225 237.5 | 250 250 2625 | 275 287.5
L3 87 97.5 108 118.5 129 139.5 150 160.5 171 181.5 192 2025 | 213 2235 | 234
L4 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 18 12.5 13.5 14.5 15.5
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N serie SY3000/5000

Dimensions

C4,N3

SY5000: SS5Y5-45S6A[ |D- U-gr

(Station) ----------------- (Station 1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)
< N
N~ o H
g 1 o 9 P
N~
e Y e i A —=H——
\ Bouton de séparation du bloc
(& impulsion)
5 (L4)
Vis de serrage du rail DIN
_Unite SI
)
2
[EHE?% o
| o 8
: [
<t .
1= — H] ° < S 0 g ey
@ @ e @ <)
— el SR =
- N/
] R
e ¢ 5 ™
e g
‘ ©
Rail DIN
Commande manuelle Broche de verrouillage du connecteur
(a retirer lors du cablage de
N° de sortie I'ensemble des connecteurs).
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Bouton d'extraction du rail DIN 26
L) — iTs)
I iI’ ] fﬁ ] ;[ \Q
® . ﬁg/ b2
Raccord instantané
(Orifices P, R) Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8" (Crifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"
06, o1/4"
28, 85/16"
Stationsn | 2 Stations 3 4 5 6 7 8 9 10 Stations
L1 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L2 137.5 150 162.5 187.5 200 212.5 237.5 250 262.5
L3 84 100 116 132 148 164 180 196 212
L4 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14

134-5



Embase pour électrodistributeur 8 montage sur embase S Y3000/ 5000 Serie TVP94536A

SY5000: SS5Y5-45S6A[ |U-

Avec interface régulateur (avec manometre)

C4,N3
B-cs N7
C8, N9

(Station) -----------oooo-- (Station 1)
(Pas)
54.5 P=1 17 2
| ‘ 6 l 6 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
] [ Rail DIN
| s q - e !
——r T 3 55l e o
T o e w| N oi
B e @ 9@ ¢ - < H H ~ g L0
= f I I I I I I N\
i
™ Bouton de séparation du bloc
D o - -
Y o (a impulsion)
©
33 L3 L4)
Unité SI
A Vis de serrage du rail DIN
| o )
] s )
ek e
o g 8 |
© ™ .
g IN 3R 3 c'v_> T T@ BR ¥
o ‘ é b=
N l -y
. ® 2 L 10 2
v} [t} ~
©
Commande manuelle Rail DIN
N° de sortie
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Broche de verrouillage du connecteur
(a retirer lors du cablage de
I'ensemble des connecteurs).
Pas)
Bouton d'extraction du rail DIN 26 P=16 17 26 ﬁ
0 T T =
2 lolololofolOrH—'»
[s2) ¥ ¥ D ¥ D
— T T T o
OIOLOK
10| Raccord instantang
Raccord instantané i e . (Orifices P, R) )
(Orifices A, B) Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"
06, 01/4"
08, 05/16"

Stationsn | 2 Stations 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Stations
L1 160.5 185.5 198 210.5 223 248 260.5 273 298 310.5 323 335.5 360.5 373 385.5
L2 150 175 187.5 200 212.5 237.5 250 262.5 287.5 300 312.5 325 350 362.5 375
L3 102 118 134 150 166 182 198 214 230 246 262 278 294 310 326
L4 13 17.5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15 13.5
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N serie SY3000/5000

Options d'embase

H Bloc connecteur
Pour électrodistributeur monostable (SY3000-37-81A--N)

(Rouge)

Pour électrodistributeur bistable (SY3000-37-81A-1-[1)
(Rouge)

Boitier

(Noir)

nnecteur & i i
Connecteu Repére triangulaire

Réf. d'ensemble connecteur (Utilisable pour I'embase sans disposition spécifiée (8 stations max.))
Modéle intégré

Modele

Réf.

Position de montage du connecteur

SY3000-37-81A-3-N

Monostable: Du c6té de l'unité SI

De l'unité 1 a unité 4

SS5Y3-45S6A SY3000-37-81A-3-3

Bistable/5/3: Du c6té de I'unité S|

De l'unité 1 a unité 4

SY3000-37-81A-4-N

Monostable: Du c6té de l'unité SI

De l'unité 5 a unité 8

SY3000-37-81A-4-4

Bistable/5/3: Du c6té de I'unité Sl

De l'unité 5 a unité 8

SY3000-37-81A-4-N

Monostable: Du c6té de l'unité S

De l'unité 1 a unité 4

SY3000-37-81A-4-4

Bistable/5/3: Du cété de l'unité SI

De l'unité 1 & unité 4

SS5Y5-45S6A
SY3000-37-81A-6-N

Monostable: Du c6té de l'unité SI

De l'unité 5 a unité 8

SY3000-37-81A-6-6

Bistable/5/3: Du c6té de I'unité Sl

De l'unité 5 a unité 8

SY3000-37-81A-4-N

Monostable: Pour 1 a 4 stations

SS5Y9- 2SA SY3000-37-81A-4-9

Bistable/5/3: Pour 1 a 4 stations

SY3000-37-81A-6-N

Monostable: Pour 5 a 8 stations

SY3000-37-81A-6-11

Bistable/5/3: Pour 5 a 8 stations

Note) Les indications ci-dessus s'appliquent a I'ajout de station ou I'entretien. Lors de la commande séparée d'un ensemble connecteur, un numéro ne sera pas imprimé sur le

connecteur.

H Bloc connecteur

H Boitier (8 pcs/jeu)

SY3000-37-80A-1 SY3000-44-3A
(Rouge)
(+)
'—/; 4 (_)
) = S
Connecteur (Noir) Repére triangulaire +)

Réf. d'ensemble connecteur (Utilisable pour I'embase sans disposition spécifiée)

Modeéle Réf. Position de montage du connecteur

SY3000-37-80A-3

Du c6té de l'unité Sl:

De l'unité 1 a unité 4

SY3000-37-80A-4

Du c6té de l'unité Sl:

De l'unité 5 a unité 8

SS5Y3-45S6A
SY3000-37-80A-6

Du cété de I'unité Sl:

De l'unité 9 a unité 12

SY3000-37-80A-7

Du c6té de l'unité Sl:

De l'unité 13 a unité 16

SY3000-37-80A-4

Du c6té de Il'unité Sl

De l'unité 1 a unité 4

SS5Y5-45S6A SY3000-37-80A-6

Du cété de I'unité Sl:

De l'unité 5 a unité 8

SY3000-37-80A-8

Du c6té de l'unité Sl:

De l'unité 9 a unité 12

SY3000-37-80A-10

Du c6té de l'unité Sl

De l'unité 13 & unité 16

Note 1) Les indications ci-dessus s'appliquent a I'ajout de station ou I'entretien. Lors de la commande séparée d'un ensemble connecteur,
un numéro ne sera pas imprimé sur le connecteur.

Note 2) Aprés avoir inséré I'ensemble connecteur dans le boitier, vérifiez que le cable ne peut pas s'enlever en tirant [égerement dessus.
De plus, ne réutilisez pas le cable apres qu'il aura été inséré et retiré.

Note 3) Le cablage est installé plus long que la distance de cablage réelle.
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Montage sur embase Scrie SY3000/5000 Type 45'ﬁA TVP94556A

Modele associable/montage sur rail DIN/cablage individuel : option d'embase commune

sPlaque d’obturation

(La forme varie selon les séries.)

Série Réf. de I'ensemble

SY3000 | SX3000-75-1A(-Q)

SY5000 | SX5000-76-5A(-Q)

* Taraudage

- Rc
F G
N NPT
T | NPTF

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de montage

M2:0.16 N-m
M3 : 0.8 N-m
M4 : 1.4 N-m
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 C € UK
série SY3000/5000 CA

Montage sur embase _
Embase associable/Montage sur rail DIN

Connexion encliquetable

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 45F, Connecteur sub-D, 25 broches

ss5Y[3}-45] |F[DHos]uHc4

Exemple (Type 45F/Connecteur sub-D (25 broches)

Bobine simple (24 VCC)

Série SY3140-5FU-Q (2 jeux)
3 | SY3000 Plaque d'obturation
5 | SY5000

Caract. communes
- Commun positif
N Commun négatif

Pos. de montage du connecteur ®
Symbole| Pos. de montage
U Coté U
D Coté D

Stati del Embase multiple (5 stations)
ations de la vanne @

SS5Y3-45FD-05D-C6-Q
Symbole| Stations Note
02 |2 stations Cable individuel _ - o
: : (Disponible jusqu'a 20 SS5Y3-45FD-05U-C6-Q 1 !eu (Type45F,ref.embasemulllple'a5vmesetconnec1eursub-D)
20 120 stations électrovannes). * SX3000-75-2A-Q 1jeu (Pla’que d'obturation)
— - = SY3140-5FU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Q * Ceci inclut également e nombre de plaques + SY3245-5FU-Q 1 jeux (Réf. de la bobine double)
d'obturation.
« Deux stations sont requises pour les
électrovannes 5/3 bistable (modeéle a corps L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
double). Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. @

* La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station

Symbole| Pos. de montage Stations située du coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage

u Coté U 2 4 10 stations du boitier de connexion.

Py ‘ - e Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistables (modéle a corps

D Cote AD, 2 a 10 Stat!ons double), n'oubliez pas que deux stations d'embase seront nécessaires.

B (Deux cOtés) |2 a 20 stations

M aractéristiques spéciales

Caracléristiques spéci Pour passer commande (Types 45F, 45P01, 45T, 45T1)

+ Pour une configuration spéciale, indiquez-la

séparément sur la fiche de caractéristiques de

l'embase. 5/2 monostable SY@ 14 0_ FU - 'Q

Orifices A,B @
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces

Symb.| Raccordement | Série comp.|  [Symb| Raccordement | Série comp. 5/3 bistable SY 4_5_ 5 FU -Q
C4 |Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 05/32" Série
C6 |Rec. instantané pour 06 | SY3000 | | N7 | Rac. instantané pour /4" | SY3000 3 SY3000
M | Combinés M Combinés 5 SY5000
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour 0%/30" Fonction E\sions
C6 |Rac. instantané pour 06 N7 | Rac. instantané pour 6 /4"
C8 |Rac. instantané pour g8 SY5000 NO | Rac. instantané pour 9%/4¢" SY5000 2 | 5/2 bistable : ?21 xgg
M | Combinés M Combinés 3 | 5/3 centre fermé
= Si vous choisissez des caractéristiques combinées (M), indiquez-les 4 |5/3 centre ouvert
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. 5 |5/3 centre sous pression
Tensions Modeéle a corps double @———
- 24 VCC (bistable, 5/3) Commande manuelle ®
L 12 VCC — |Poussoir & impulsion sans verrouillage
. D |Poussoir avec verrouillage
A . . Options ¢ E |Poussoir verrouillable par manette
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de , . . .
stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité. Exécution spécialee———
(20 stations maxi) - — ]
X90 |Caractéristiques de caoutchouc fluoré distributeur principa\]
m ;T;u;;;ii?;?g;erg‘Strf;::edzlfvrsfstzs)gz;e;g;u * Lors de la commande d'une électrovanne de type enfichable en tant

qu'unité unique, les joints ne sont pas inclus. Les commander
séparément, si nécessaire.

* Avec indicateur lumineux et protection de circuit) (Modéle non-polarisé)
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

c UK
Pour commander une embase cA
Type 45P(] (Céable plat)

SS5Y|3r-45| |P| |[DHO5|UHC4H = i-Q ’—'Options

R i ‘ Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le
L. l nombre de stations spécifié, indiquez le nombre
Série de stations souhaité. (20 stations maxi)
3 | SY3000 e Tension
5 | SY5000 ; 24 VCC
Caract. communes Orifices A, B 12 12vee
- Commun positif Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
N Commun négatif Symb.| Raccordement |Série comp.| | Symb. Raccordement  |Série comp.
C4 |Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour g 932"
Pdles du connecteur ® C6 |Rac. instantané pour g6| SY3000 N7 |Rac. instantané pour 8 1/4"| SY3000
Symbole| Broches Stations M Combinés M Combinés
. 26 2 & 20 stations C4_|Rac. instantané pour 04 N3 | Rac. instantané pour o 42"
G 20 2 3 16 stations C6_|Rac. !nstantang pour g6 SY5000 N7 | Rac. !nstantang pour 0 1/4 1 sv5000
H 10 2 3 8 stations C8 |Rac. instantané pour 28 N9 |Rac. instantané pour o %16
M Combinés M Combinés
* Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les séparément sur
Pos. de montage du cp.nnecteur ° la fiche de caractéristiques de I‘em%ase. a °
Symbole [Posttion de mortage ® Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH.
g gg:z g Symbole | Position de montage| Stations
U Cote U 2 210 stations
D Coté D 2 a 10 stations
B Deux cotés 2 3 20 stations
M Caractéristiques spéciales
* Pour une configuration spéciale, indiquez-la séparément
sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
Stations de vannes (Les plaques d'obturation sont incluses). ®

Connecteur a 26 broches (P) Connecteur a 20 broches (PG) Connecteur a 10 broches (PH)
Symbole [Stations| Note Symbole|Stations Note Symbole|Stations| Note
02 |2sfations|  Cablage individuel 02 | 2stations Cablage individuel 02 |2 stations Cablage individuel
H H (Dislponible jusqu'a 20 H H (Disponible jusqu'a 16 H H (Disponible jusqu'a 8
20 |20stations ¢lectrovannes). 16 [16 stations électrovannes.) 08 |8stations électrovannes)
Q Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps double).
Type 45T (Bornier a 9 broches) Type 45T (Bornier a 18 broches)
el — i L — T |
Série Options Série Options
3 | SY3000 ' . P . 3 | SY3000 ‘ ) p )
Sy Sivous souhaitez un rail DIN plus long que le Sy Sivous souhaitez un rail DIN plus long que le
5 5000 nombre de stations spécifié, indiquez le cJ 5000 nombre de stations spécifié, indiquez e
Pos. de montage du bornier nom'brf: de stations souhaité. (20 stations maxi) Pos. de montage du bornier nomtire.de stations sounaité. (20 stations maxi)
'Symbole|Position de montage Orlflcgs A, B ] Symbole|Position de montage (] Orlflqes A, B
U Coté U Raccords instantanés (en mm) U Coté U Raccords instantanés (en mm)
D Coté D Symb.| Raccordement [Série comp. D Cété D Symb.| Raccordement | Série comp.
i C4 |Rac. instantané pour 04 Stati del ! C4 | Rac. instantané pour g4
Stations de la vanne ® | [cg [Rac instantané pour o] SY3000 Stations de la vanne C6 | Rec. nstantané pour 06| SY3000
Symbole] Stations Note M| Combinés Sygbole Stations Note M| Combinés
02 [2stations . o i ; 2 |2sfaions|  Céblage individuel i 3
] p | Ciblege il || | | Osponvlesssaua || (G e g
. ——! (Disponible jusqu'a 8 lectrovannes - ; 4 -
08 8 stations (Dispoile g ) C8 |Rac. instantané pour o8 SY5000 17_|7saiony 17 électrovannes.) C8 | Rac. instantané pour o8 SY5000
+ Ceciinclut également le nombre de plaques M| Combinés + Cecl inclut également le nombre de plaques M | Combinés
dobturafion. Raccords instantanés (en pouces) ‘ g:ztx“:;;gns sntrequses pour ks Raccords instantanés (en pouces)
« Deux stations sont requises pour les S v * o
- ) . ymb| Raccordement | Série comp. cloctrovannes 5/3 bistable (mod. & coros double). Symb.| Raccordement |Série comp.
électrovannes 5/3 bistable (mo:i. a corps double). N3 | Rec.insentané o o4z ( ' P ) N3 | Rec. nsantan pour 0535
Pos. de momage du bloc d'ALIM./ECH. &— N7 | Rac. instantané poum%{' SY3000 Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. & N7 | Rac. instantané poum%t" SY3000
Symbole | Position de montage|  Stations M | Combinés Symbole| Pos. de montage Stations M | Combinés
) Coté U 2 a 8 stations N3 | Rac. instantané pour 0932 U Coté U 2 a 10 stations N3 | Rac. instantang pour 094
D Coté D 2 4 8 stations N7 | Rac. instantané pour g*/4" SY5000 D Coté D 2 410 stations N7 | Rac. instantang poura/4" SY5000
B Deux cotés | 2 a 8 stations N | Rac. instantané pour 0946 B Deux cotés |24 17 stations N9 | Rac. instantané pour 0%6
M Caractéristiques spéciales M | Combinés M Caractéristiques spéciales M| Combinés
* Pour une configuration spéciale, indiquez-la * Si vous choisissez des caract. combinées (M), indiquez-les  * Pour une conf. spéciale, indiquez-la séparément + Sivous choisissez des caract. combinées (M), indiquez-
séparément sur la fiche de caract. de l'embase. séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. sur le fiche de caractéristiques de I'embase. les séparément sur la fiche de caract. de lembase.
Note) L'embase du bornier (45T[_]) n'a pas de polarité. Elle peut étre employée aussi bien pour le commun positif que pour le commun négatif.
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SY3000/5000 Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase

Modéle Conn. subD Modéle a cable plat 45P0 Bornier
Typed5F | Type 45P | Mod. 45PG | Mod. 45PH |  Mod.45T |  Mod. 45T
Embase Connexion encliquetable
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne Nete 1.2) 2 a 20 stations [ 2 & 16 stations [ 2 a 8 stations [ 2 a 17 stations
Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral
Orifices | SY3000 C8 (Raccord instantané pour ¢8)
Raccord. P,R |[SY5000 C10 (Raccord instantané pour 10)
Orifices | SY3000 C4 (Raccord instantané pour @4)/C6 (Raccord instantané pour @6)
A B |SY5000 C4 (Raccord instantané pour g4)/C8 (Raccord instantané pour @8)
Le conn. sub D | Connecteura cable plat, | Connecteur a cable plat, | Connecteur a cable pla, o o
" satisfait [anorme| fiche : MIL 26 broches | fiche :MIL 20 broches | fiche : MIL 10 broches Bornier a Bornier a
Connecteur compatible "0 24308 | avec détente ; confone a | avee détene; confome 2 | avec dtente; conorme a 9 broches 18 broches
JIS-X-5101 MIL-C-83503 MIL-C-83503 MIL-C-83503
Céblage interne COM + (Modele 450]), COM — (Modele 45N0J) Commun a COM + et COM —
Masse de I'embase SY3000 2 ‘8‘10 statiqns W =26n+172
multiple W (g) 11 & 20 stations : W = 26n +199
] n : Stations SY5000 2410 stations : W = 54n + 227
F (Connecteur sub D) 11 & 20 stations : W = 52n +264

‘g& AL Note 1)Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de l'orifice P des deux cotés et évacuez a partir de I'orifice R des deux

K ~
@ ‘L :i’ Bornier cotes.

= Note 2) Il existe une limite variant en fonction du nombre de bobines. Voir “Pour passer commande”.

Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5,3 4,2 1R4/2 (PRA/B) 4/2 R5/3 (A/BR EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[(dm¥sbar)] b | Cv |Q [Imin(ANR)]* [C[(dm¥(sbar)] b | Cv [Q [I/min(ANR)]*

SS5Y3-450] C8 C6 0.88 |0.21/0.22 212 0.95 |0.18]0.22 225
SS5Y5-450] C10 C8 2.2 0.24/0.53 539 2.5 0.18]0.58 592

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et & deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une
pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.



Type4

Montage sur embase

Options d'embase

=Connecteur sub D (25 broches)/Ensemble cable

GVVZS3000-21A-3-5,
5

Le connecteur sub D plat peut étre commandé séparément ou étre mcms)
dansa réf. de lembase. Reportez-vous & *Pour commander fembase”

Modéle standard

Tableau des couleurs des
cébles selon le numéro du
bornier du cable du
connecteur sub D

NGe lone [ouese |_Indication
Blanc -
Marron| =
Vert -
9 Jaune =
S ris -
& 6 | Rose =
g 7 lou -
3 8 | Rouge =
9 [ Noir -
10| Violet =
11| Grs | Rose
12| Rouge | Bleu
Blanc | Vert
Marron | Vert
Blanc | _Jaune
Connecteur sub D Jaune | Marron
Blanc | _ Gris
Longueurdu) oo oy Caractéristiques électriques 18 | Gris | Marron
céble (L) Element TS 19 Blanc Rose
im* GVVZS300021A10— Résstance = 20 | Rose | Marron
3m GVVZS3000-21A-20— conducteur 57 maxi 21 lanc Bleu
5m GVVZ53000-21A3| fkm. 20 = ] b
8m | GVVZS3000-21A4| e do tensen 1500 B el o
20m GVVZS300021A55 Ressance 25 | Blanc | Noir
* Lalongueur de cable  Modéle: d‘\mftion 20 * Connecteur fabriqué conformément
m & la norme DIN47100.

dolmpestpes, G|
modéle standard Snedeu 0}
Standard | -

=Connecteur a cable plat/Ensemble céable
AXT100-FC3-

i
i

e

N° de borne Rouge 28AWG

17.2 (10 broches)
(20 broches)

30
37.5 (26 broches)

Ensemble connecteur pour cables plats

Longueur Référence de I
ducéble (L) 26 broches 20 broches 10 broches
1.5m AXT100-FC26-1 AXT100-FC20-1 AXT100-FC10-1
3m AXT100-FC26-2 AXT100-FC20-2 AXT100-FC10-2
5m AXT100-FC26-3 AXT100-FC20-3 AXT100-FC10-3

=Dimensions/Rail DIN

VZ1000-11=-1~-
?Voir dimensions L

« Remplissez les cases [ avec la référence
appropriée listée dans le tableau des
dimensions du rail DIN ci-dessous.

(7.5)

-

Ref. [0 [ 1 [ 2]3[4]5]6]7]8]9]10
DimensonL| 98 [110.5] 123 [135.5] 148 [160.5] 173 [185.5] 198 |210.5] 223
Ref. [11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15[ 16 [ 17 [ 18 [ 19 ] 20 | 21
Dimension L| 235.5| 248 |260.5| 273 |285.5] 298 [310.5] 323 [335.5| 348 [360.5

= Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un connecteur &
26, 20 ou 10 broches et conforme & MIL-C-83503 avec soulagement de traction.

+ Utilisation impossible pour le transfert de cable.

+ Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails

Exemples de fabricants de connecteurs
+ HIROSE ELECTRIC CO., LTD.

* 3M Japan Limited

« Fujitsu Limited

+ Japan Aviation Electronics Industry, Limited

+J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

« Oki Electric Cable Co., Ltd.
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Réf. | 22 | 23 [ 24 [ 25 | 26 | 27 | 28 [ 29 | 30 | 31 | 32
DinensonL| 373 [385.5] 398 [410.5] 423 [435.5[ 448 [460.5 473 [485.5] 498
Réf. | 33 [ 34 [ 3536 [ 37 [ 383940 41]42]43
Dinension L|510.5] 523 [535.5] 548 [560.5] 573 [685.5] 598 [610.5] 623 [635.5
Réf. | 44 | 45 [ 46 | 47 | 48 [ 49 | 50 [ 51 | 52 | 53 | 54
Dimension L| 648 |660.5] 673 [685.5] 698 |710.5] 723 [735.5] 748 |760.5 773
Réf. | 55 | 56 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61 | 62 | 63 | 64 | 65
Dimension L| 785.5] 798 810.5| 823 |835.5| 848 [860.5| 873 [885.5| 898 [910.5
Réf. | 66 | 67 | 68 | 69 | 70 | 71
Dimension L| 923 935.5| 948 |960.5 973 |985.5
QA Reportez-vous aux dimensions L1 & partir de la page 145 pour les

longueurs en fonctions du nombre des stations de I'embase.

SMC

AXT100-FCO-}

=

Position du repére (triangulaire

i Ndu
bornier L

Ensemble cable plat

Rouge

Longuer du céble (L)

10 broches 20 broches

26 broches

1.5m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC20-1

AXT100-FC26-1

3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC26-3
e e W) 17.2 30 375

broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

Q « Pour d'autres connecteurs du commerce, utilisez le modéle a 20

de

de S

« Hirose Electri

ic Co., Ltd.

* Sumitomo 3M Limited

* Fujitsu Limited

+ Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
+J.S.T. Mfg. Co., Ltd.



SY3000/5000 Montage sur embase L

Cablage interne de I'embase

45(N)F/Connecteur sub D

Un connecteur sub D est utilisé afin de réduire
les travaux de cablage. Des connecteurs
conformes & la norme MIL sont employés pour

<Pour commun positif (45F)> <Pour commun négatif (45NF)>

leur caractére interchangeable. 5 (T
o+~ Péle positif (commun) or Péle positif
12 25 12 25
o -+ "Pdle négatif O Péle négatif (commun)
1n 24 n 2
O-——= Inutilisé O---- Inutilisé
2(()3 23
T 7 Station 20 e " O Station 20
ERLIE) i AT i
LTI ! . Lot ] ! R
O == Station 5 BOB. By (Mod. & corps Lo Station 5 BOB. By (Mod. & corps
3 15 ] double et bobine 3 15 } double et bobine
P A O Station 4 BOB. A double) LV < Station 4 BOB. A’ double)
P
W_‘_V_LT _g";""Station 3 (Bobine simple) Vi | —g'-;--‘ Station 3 (Bobine simple)
{indie. Tum. &6} ndic. fum. et} 4
Progton o O Station 2 (Bobine simple) L’f‘;@ﬁg"j O~ Station 2 (Bobine simple)
’:J:’Er_m—?’"“ - 'Station 1 (Bobine simple) | t—7V1o - —?---- - Station 1 (Bobine simple)
e [ERH
Lot Cogreut
L
; \\: Se

Borne d'alimentation Borne d'alimentation

« La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.

» Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 20, avec jusqu'a 20 bobines.(Pour plus de
stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

Modeéle 45(N)P/Cable plat (26 broches)

Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de céblage Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caractére interchangeable.

<Pour commun positif (45P)> <Pour commun négatif (45NP)>

%%%::»-'Pﬁle positif (commun) 2{%:} Pole positif
2;,;:}. Péle négatif 24271 . Péle négatif (commun)
2 23
2 S8t~ s e, s
&g } Inutilisé 2213 Inutilisé
20 51t-Station 20 20 21} Station 20
oo i (= i | i
1
puc 5 ! — . !
PR (el FEEE e |

i |0 Bt station 5 BOB. B) (Mod. acorps

I
. ~-C* |0 27T Station 5 BOB. B (Mod. & corps
~1Station 4 BOB. A double et bobine

>t Station 4 BOB. A double et bobine

4, P
s |0 ot Station 3 double) LA N ol station 3 double)
Lt 3 (Bobine simple) P 3/ (Bobine simple)
gz L sh | Stat ine si il b g i ine si
1POG 1 2, Station 2 (Bobine simple) prtsciondey 2T Station 2 (Bobine simple)
-U_/D r-Station 1 (Bobine simple) f/\:r~ Station 1 (Bobine simple)
N9~ 1K1 Repere triangulaire +—1\—1" 1Kl Repeére triangulaire
et fidc m el
Lot} PO )
AS S,

Borne d'alimentation Borne d'alimentation

1
2
3
24
25
Figure de réf.

Note)
Les numéros de bornier ne sont
Repére triangulaire pas indiqués sur les connecteurs.

Les numéros des bornes indiqués
sur le schéma du connecteur ci-
contre montre la corrélation
existant entre les borniers et leur
numéro si les cables plats du
connecteur étaient numérotés de 1
426 en partant du repere
triangulaire, tel qu'indiqué dans la
figure de gauche.

« La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.

» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 20, avec jusqu'a 20 bobines.
(Pour plus de stations, contactez SMC).

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.
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Tvpe45D Montage sur embase

Cablage interne de I'embase

Type 45(N)P/Céble plat (20 broches s imati
(N ( ) <Pour commun positif (45PG)> <Pour commun négatif (45NPG)>
Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage. Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caracteére interchangeable.
%QE:‘*-PéIe positif (commun) 203 }- Pole positif
719( 719
18.713-Péle négatif 18.-7'1- Pole négatif (commun)
16,1,7--Station 16 16,1»?" Station 16
oo | oo .
50 ! 1B |
MRS | | o' g | | ! o
Cdrt ] |3 ] Station 5 BOB. By (Modéle & corps P 18 L1 station 5 BOB, By (Modéle & corps
5 . double et bobine | 1A L* [OF ) double et bobine
4.7 | Station 4 BOB. A >+ Station 4 BOB. A
Pk double) 1A T4, double)
o da g ‘Station 3 (Bobine simple) LE AT "ot Station 3 (Bobine simple)
Gt ! et 3
TRdic-1am. el fndic. jum. et}
1:"‘"3_?@@?“} 2 [ Station 2 (Bobine simple) Pﬂ@@ﬁ "e{l o~ Station 2 (Bobine simple)
3 o1-Station 1 (Bobine simple) -—'Lf\,-f—f)} . Station 1 (Bobine simple)
K Repere triangulaire 1 Repére triangulaire
&nmam o TR
rotéction dg| protction de}
POGRa 3! ¢ _drout_ 3
Borne d'alimentation Borne d'alimentation
Note)
3. ) Les numéros de bornier ne sont
Repére triangulaire pas indiqués sur les connecteurs.
1 Le numéro des bornes indiqués sur
> le schéma du connecteur ci-contre
3 I'Z;’T}gfr:sscg{rlzllj’r“gﬂ;:'r%‘i?};""e - La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.
18 cables plats du connecteur étaient + Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 16, avec jusqu'a 16 bobines.
19 numérotés de 12 26 en partant du (Pour plus de stations, contactez SMC.)
] ., 20 repéretriangulaire, tel quindiqué « Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.
Figure de réf. dans la figure de gauche.

Type 45(N)PH/Céble plat (10 broches - —
N ( ) <Pour commun positif (45PH)>  <Pour commun négatif (45NPH)>
Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage Des connecteurs conformes
a la norme MIL sont employés pour leur
caractere interchangeable.
g -} Pole positif (commun) g _-}-Pole positif
10.- > oo 10.- P i
0 o Péle négatif =3 t-Pole négatif (commun)
8.~ Station 8 g..~-Station 8
oo ' go '
= 70 cim 711
}?Eéffﬁ(?é 6 s ' B0B.B (Modéle a corps ;’ﬂgé‘ﬁggl 6 s 1 BOB.B (Modéle a corps
SRR tation 5 BOB. B double et bobine “-re |9 &2t Station 5 BOB. B{ double et bobine
oL’ |0 Rr St } | Higep i
4 -t Station 4 BOB. Al double) A 4. Station 4 BOB. Al double)
:"p';g@m ;e‘": =4 g r Station 3 (Bobine simple) Ln'gw‘g'm\‘ugy‘ deé“: Lt g' Station 3 (Bobine simple)
L_greut_ 3 _oieutt_
ﬂrﬁw_\u—m._e; ) o JEEE ) o
POgEen % > T Station 2 (Bobine simple) f"’f@g{‘ ‘i |o I Station 2 (Bobine simple)
HJ o+-Station 1 (Bobine simple) f/:' -Station 1 (Bobine simple)
o 1 <J:Repére triangulaire A\ 1K1 Repére triangulaire
Tndic_Im. ef) — ndic. Im. ef I
potecion del gmtec\mn def
s._clcﬂ‘_a ‘._Cicu_l‘_ 5
Note) ) _ ) ) )
Les numéros de bornier ne sont Borne d'alimentation Borne d'alimentation
pas indiqués sur les connecteurs.
Les numéros ds borniers indiqués
sur le schéma du connecteur ci-

contre montre la corrélation

existant entre les borniers et leur + La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.

numéro si les cébles plats du » Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 8, avec jusqu'a 8 bobines.
ggnzngcteur ‘;ta'?f(‘} numérotés de (Pour plus de stations, contactez SMC.)

Figure de réf. 1r;ngue|2irft(glnqu'%é?gueéedans la « Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.
figure de gauche.

O
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

Cablage interne de I'embase

Type 45T/Bornier (45T)

Le modele a bornier permet de brancher les
cables directement sans que ceux-ci n'aient
besoin d'étre traités.

T O——-Station 8

P
Tindicum. ef)
Y protection de;
JCCTI

e

{protecton de
L st _ ]

.
1
1
I
|
1
1

[ Station 5 BOB. B (Mod. & corps double et

P bobine double)
AT

S o—

»

-r-«Station 4 BOB. A

1" circuit

Lo
Tindic. om. et}
protecton de
v gt

O

@

7 Station 3 (Bobine simple)

re———a
Tindic-lum et}
|protection de
U

,'m]mz s o

protection de
1™ aircuit "1
v T

0

N

-~ Station 2 (Bobine simple)

I--Station 1 (Bobine simple)

O

)

~-Commun (+, =)

» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 8, avec jusqu'a 8 bobines. (Pour
plus de stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

* Le cablage du commun ne présente pas de polarité. Alimentez avec un courant positif la caractéristique
COM-+ et avec un courant négatif la caractéristique COM —

Type 45T1/Bornier (45T1)

Q_,- B m— Station 17
; O —————— Station 8
J-LL, i
ey e i
PG | | |
' ] 1
ol L]
7\ 14| :
i g —(Oo----- Station 5 BOB. B
R 5 (Modéle a corps double
M= =a 013 et double bobine)
Tindic lam i}
178 1 Q“— ----- Station 4 BOB. A
—— | O
e O§ ————— Station 3 (Bobine simple)
Indic. um. et} Oﬂ
}L"""S%‘S.T & 4O Station 2 (Bobine simple)
v | O]
JCL 10
l!;”.ﬂl%‘c'n‘é”%’fe" Q; _____ Station 1 (Bobine simple)
.. 1
O—— ————— - - Station 9
- Commun (+, —)

» Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 17, avec jusqu'a 17 bobines. (Pour plus de
stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

* Le cablage du commun ne présent pas de polarité. Alimentez avec un courant positif la caractéristique
COM-+ et avec un courant négatif la caractéristique COM —

SMC 142
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SY3000/5000 Montage sur embase Type45D

Pour raccorder SS5Y[1-45(] (Connexion encliquetable)

La borne d'alimentation est équipée d'une embase a connexion encliquetable de la série SY en standard.
La borne d'alimentation permet d'alimenter la vanne soit du c6té de I'embase soit du cété du contrdleur.

1. Exemple de cablage lors de I'utilisation des bornes d'alimentation de I'embase

Céablage interne de I'embase du SY

(Cable plat, caractéristique commun positif) Coté du controleur (AP, etc.)

(Sortie de collecteur ouvert NPN)
API foiadd,
a [L r——"""="="=-"- )
20 19| Pole négatif |
17 T
is |

I
T
T
[ I
I
I
I
| o—o
1
I
I
T
|
1

)
\\Y

A\

——A
5
e T

i
|
ey !
3 T 13_____
~@—4‘J‘]—T | g
2 —
‘$1 : ?—00—4
uﬁzi_L : ! 5 o
| Wl

A 1
I P G A S e
¢

Repére Ensemble céble

+)| Borne triangulaire ~ AXT100-FC20-0J, etc.
d'alim.

(ﬁi (a Alimentation

2. Exemple de céablage lorsque les bornes d'alimentation de I'embase ne sont pas utilisées
(Le courant est fourni par le contréleur ou le long du cablage, etc.)

Electrovanne

Alimentation
Cablage interne de I'embase du SY ®
(Cable plat, ciracterlsthug:ommun positif) Coté du contrileur (AP, etc)
API Poleposit &~~~ T 7 (Sortie de collecteur ouvert NPN)
19 | | { com
20 T | |
17 | [
a | |
! BT I L
aa— | |
5 | |
=arli I I .
| I o |
T
1 1
T T 1
ey § : — 1
a1 | | 12—
1 I I
,_@_J ] | yo—
e 2 1] L , 45 o
s . S ol R it = |
I v | R
St
Repére Ensemble cable
5’,01.“9 triangulaire ~AXT100-FC20-0J, etc.
alim.

A Précaution

¢ Le cablage simple, la position du commun , etc., de I'API different chez tous les fabricants. Lors de la connexion
a un API, lisez attentivement les caractéristiques et veillez a bien comprendre le schéma du circuit électrique. Un
céblage insuffisant pourrait endommager I'API, I'alimentation, etc. ainsi que I'embase et la vanne.
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Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Connecteur sub D/A connexion encliquetable

SS5Y3-45FU-[Stations|D-Z& N3-Q

(Station n) - - - (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3 .7
Vis de la borne ; %%%%
™ - LTI
8 0 v v
[o)] N~ o
o 3
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
Equivalant au connecteur sub-D (L4)
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
26.5 Vis de serrage du rail DIN
M2.6 @) Rail DIN
-8 | i
tgigte &
NG v H 1o ™~
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45FU- L4 1 B
[Stations|U-&& N3 -Q sont identiques & %“Hg fAF NN -
celles du SS5Y3-45FU-[Stations|D-S4 N-Q. = .
c8 N7 Borne N° 1 Borne d'alimentation Commande manuelle Appuyez et toume,z pour faie
La tension indiquée marcher et verrouiller la commande.
( est de 24 VCC Coté A : Bleu
Stations n|2stations| 3 4 | 5 6 7| 8 9 [10stations L2 5 Céte B : Jaune
L1 [123 |135.5(148 |148 |160.5(173 |185.5(198 |210.5 (Distance de monl_tgge du rail : 12.5)
L2 |112.5]125 |137.5/137.5/150 |162.5/175 |187.5/200 i . .
L3 | 91.5[102 [112.5/123 [133.5[144 |154.5(165 [175.5 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
N P=10.5 13524.8 o
L4 | 155| 165 17.5| 125 13,5 14.5| 155 16.5| 175 — =)
N = 7 ===
& J 8
L— N
Raccord instantané ;., ol Is] of lo Raccord instantané
(Orifices A, B) - (Crifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32" Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
06, g1/4"
C4, N3
SS5Y3-45FU-|Stations| B- &3 \3-Q
coté U coté D
Equivalant au connecteur sub-D
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} L3 _ (L4
26.5 o~ Vis de serrage du rail DIN
M26 g5 @ Rail DIN
8 R é
& 16 3
0 = ; &
| el
[aV] [y P S
R k s
L A== =
zCOM O
S ) Y| )[4 2
Borne N° 1 Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
(marcher et verrouiller la commande.
s ) Coté A : Bleu
Borng d alllmlent'atlon Céoté B : Jaune
: _ . La tension indiquée est) L2 5
Stations n| 2 stafions| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations de 24 VCC (Distance de montage du rail - 12.5)
L1 [1355]/148 |160.5/173 |185.5/185.5/198 |210.5|223 L1
L2 |125 |137.5|150 |162.5|175 [175 [187.5(200 [2125 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
u xtraction du rai
L3 [108 |118.5/129 |139.5/150 |160.5/171 |181.5]192 I\ 45.8 P=-105 13.524.8 ~
L4 | 135| 145| 155| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 15.5 © b
Sionsnfi{siaiond 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 postions $ 4 7 A= 3
L1 [235.5/248 [248 2605|273 [285.5/298 [310.5/310.5|323 3\ V- N
L2 |225 |237.5|237.5|250 [262.5|275 |287.5[300 [300 [312.5 —IN A 2\?
L3 (2025213 |223.5(234 |2445|255 |2655(276 |286.5|297 Faccord I kil Raccord instantané
L4 | 165] 175/ 12 | 13 [ 14 | 15 [ 16 [ 17 | 12 | 13 accord instantané LIl Orifices P. R
(Crifices A, B) AR Diam. oxt, s b alicsble - 08, 05/16"
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 35/32" e U
26, 01/4"
145 Y
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Connecteur sub D/Connexion encliquetable

C4, N3
C6, N7

SS5Y3-45FD-|Stations|U-

-Q

(Station n) - - - (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

£

imensi > chteatentaten i/ . M3
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45FD- Vis de la borne
[Stations]D-&¢ N3-Q sont identiques & celles ® e —
du SS5Y3-45FD-[Stations] -84 \-Q. 8| 0|0
3 ~|%
Stations n| 2 stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations =
L1 [123 135.5|148 148 160.5|173 185.5/198 |210.5 Bouton de Séparation du bloc
L2 |112.5/125 |137.5|137.5|150 |162.5|175 [187.5]200 (a impulsion)
L3 | 91.5/102 1125|123 |133.5|144 [154.5/165 [175.5 Coté U ]
L4 | 155] 165 17.5] 125 135] 145 155 16.5| 17.5 L3 L4 ) Equivalant au connecteur
- ) O sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
Vis de serrage du rail DIN M26 &2 | 275
Rail DIN & 8= ‘
—
18l
< g
: HH
BT ol bl =at
oO|N| 0 o [ I
©| — g 2]
. bl
Commande manuelle Borne N°1 Borne d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire ( La tension indiquée )
(marcher etverrouler la commande.) . L2 5 est de 24 VCC
Coté A : Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
I\ 248135 P=105 428 N
S —
= = o
S =8 A= 1y
(3 f Al
Raccord instantané CECEQ Raccord instantané
(Orifices P, R) ol sl o oﬂlg_ . (Crifices A, B) .
Diam. ext. du tube utilisable: @8, @5/16" HHHH Diam. ext. du tube utilisable : 04, 05/32
’ 26, g1/4"
. - C4,N3 _
$85Y3-45FD/Stations|B 42 -Q
Cote U (L4)
Equivalent au connecteur
Vis de serrage du rail DIN sub D compatible
Rail DgI]N & {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
2
™ “’.i
'\_ré 0 19
N - (e}
Sinlal [ i
w .
= e || Bornes d'alimentation
Commande manuelle Borne N°1 ( La tension indiquée )
Saosi[2sains| 3 | 4 [ 5 | 6 [ 7 | 8 | o Juaas | Sueeuremie | L2 y eV
L1 |135.5/148 |160.5|173 |185.5(185.5(198 [210.5|223 C{)t{eA:Bleu ' (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 |125 |137.5|150 |162.5|175 |175 |187.5/200 [212.5 Coté B : Jaune L1
L3 |108 [118.5]129 |139.5(150 |160.5|171 |181.5/192 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 135| 145| 155| 16.5| 17.5| 125| 135] 145] 155 N 248 P=10.5 135 458 [V
— o
Stafions {1 stations| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [2stations i = —
L1 |235.5(248 [248 |260.5|273 |285.5/298 [310.5/310.5|323 o = ) = $
L2 |225 |237.5(237.5|250 |262.5|275 |287.5(300 [300 [3125 o t} K D N
L3 |202.5|213 [223.5|234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5|297 : T o Ta
L4 | 165] 17.5] 12 G 14 5 119 17 e I Raccord instantané / a_ﬂ ® |0 © ‘ Raccord instantané
(Orifices P, R) i (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 8, 05/16" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
06, g1/4"
146
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Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Connecteur sub D/Connexion encliquetable

C4, N3
SS5Y5-45FU- D- 83; g -Q (Station n)- - -~ - - - (Station’)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3 L
Vis de la borne
~|~ ~
> <) §
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
[Coté U] [Cote D |
Equivalant au connecteur [coe U} L3 (L4) o,e i
Q sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} Vis de serrage du rail DIN
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y5-45FU- o Rail DIN
U-§§1 EE-Q sont identiques a celles I 1w
du §S5Y5-45FU- [Stations|D-Gs 1-Q. 2ls) | [ - B
A3 t L e =
Stationsn|2sitns| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |0stdis =T 1o
L1 [135.5148 |160.5185.5198 [210.5235.5248 [260.5
L2 [125 [137.5150 [175 [187.5200 [225 [237.5250 L2 e e L
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 [217 [233 e T T | T T T
L4 | 15 | 13.5 11.5 16 | 14.5 12.5 17 | 15.5 13.5 @ e 1 =
Borne N°1
Homes dalmentation (Distance de morll-ti e durail : 12.5) > Ag)ﬁyng:.tlzcrﬁg ;)T)L?fgi:e"e
La tension indiquée L1g T (marcheretverrouiHer la commande.
est de 24 VCC. Coté A : Bleu
Raccord instantang Pas) Coté B : Jaune
(Orifices A, B) |:g -16 17 26 JBouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext. du tube utilisable : @4, g5/32" =
06,01/4" o 2 0 0 Nz
08, 095/16" —|+— \ ) L)
™ v v v v v ~
% =
E\\ L |8 ’@E_1 ] Jd :</
Al ‘ \ Raccord instantané
% El% El% (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable: @10, 03/8"

C4, N3
SS5Y5-45FU-[Stations|B-C8 N7 -Q

coté D
Equivalant au connecteur L3 (L4)
sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} 57 M2.6 2 ©
/ = S Vis de serrage du rail DIN
i
o 8 [ |‘ Rail DIN
hoy © LQL 1 N ¢ & 1§ K 18 e
SaE L (e
™ < fem| 3 a3 8|
igo’ i __@ gg ofel || Jitefel|l [ ]| | | __c\!
= S BLPLP P B it
gj P B B IS
L / | ]
Ao ||l M
[T A0 T T
Borne N°1 Bornes d'alimentation Commande manuelle
La tension indiquée ( Appuyez et tournez pour faire
Stationsn)2seiors| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0siors ( est de 24 VCC marcher et verouilr 2 commande,
L1 [148 [173 [185.5198 [210.5235.5248 [260.5285.5 g?‘?AfB'e“
6té B : Jaune
L2 [137.5162.5175 [187.5200 [225 [237.5250 [275 L2 5
L3 [123 [139 [155 [171 [187 [203 [219 [235 [251 (Distance de mOTng du rail : 12.5)
L4 | 125 17 | 15 | 13.5 11.5 16 | 14.5 12.5 17
Saionsnisain] 12 [ 13 [ 14 [ 15 16 [ 17 [ 18 | 19 [sdis (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
47 P=16_ 17 .26
L1 298 [310.5323 [348 [360.5373 [398 |410.51423 [435.5
L2 [287.5300 [312.5337.5350 [362.5[387.5400 [412.5425 Lo¢ = gi“’
L3 |67 [283 299 [315 [331 [347 [363 [379 [395 la11 I { B =
L4 [ 155 135 12 | 16.5 14.5 13 [ 175 155 14 [ 12 GNZNZNZNZNZN
B) B i ) gl 5<d
@—1
Raccord instantané LA Raccord instantané
(Orifices P, R) (Orifices A, B)
%E[% E[% Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"

Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8"
26, g1/4"

147 %SNC 28, 85/16"



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000: Connecteur sub D/Connexion encliquetable

C4,

N3

SS5Y5-45FD- |Stations|U-Ce, N7-Q
(Station n)-------- (Station1)
Q (Indicateur lumineux et protection de circuit)
=0 7 M3
Note) Les dlmensmns L1 a L4 du SS5Y5-45FD- i [ Vis de la borne
[Stations|D- ce N7-Q sont |dent|ques acelles — AR F—
du SS5Y5- 45FD [Stations| U- cs N7 -Q. ~|p ©
p ol &
g N
Stations n | 2staions | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations [— =
L1 |135.5[148 [160.5/185.5(198 |210.5/235.5/248 [260.5 ! ]
L2 [125 [137.5[150 [175 [187.5[200 [225 [237.5|250 Bouton ‘2? Sepalrétlo? du bloc
4 impulsion
L3 [105 [121 [137 [153 |169 [185 |[201 |217 |233 P
L4 [ 15 [ 135] 11.5] 16 | 145] 125] 17 | 155] 135 L3 (L4) Equivalant au connecteur sub-D
. . —~ tible {JIS-X-5101, MIL-C-24308
Vis de serrage du rail DIN & 1 o8 compatiple { )
™ N
Rail DIN E’EF’E] 1
L1 o
o *é@ ERCICKE) -
N (R
HNEERI Al e Sl
—|® BLRPL®. P Bt ==
oll[olllelle
By | | E3 | e o[ T
L ]| 1 o
Commande manuelle Borne N°1//M2.6 N Bornes d'alimentation
[Appuyez et tournez pour faire marcher) L2 5 La tension indiquée
et verrouiller la commande. (Distance de montage du rail : 12.5) estde 24 VCC
Coté A : Bleu L1
C6té B : Jaune . .
26 17 (Pas) 46 Bouton d'extraction du rail DIN
P=16
ln.i =]
Qs 0 B7ANZNZNZNZN 7N 2
|~ 1 V\J v\J V\J v\J v\J 0l &
AN AN ‘Lr_)
177/ I\ N N N N\
) ) ] L il ’@E—‘ il
Raccord ms;an;ane i i Raccord instantané
(Orifices P, R) (OrmcesA B) Diam. ext. du tube utilisable : 94, 95/32"
Diam. ext. du tube utlisable : 610, 038" T T o o 06, 01/4"
08, 05/16"
C4 N3
SS5Y5-45FD- [Stations|B-Ce; N7 -Q
Cs,
Vis de serrage du rail DIN L3 (L4)
Rail DIN — Equivalant au connecteur
Statonsn[2sidios] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [fostors 2 gl 28 sub-D compatible
L1 [148 |173 |185.5/198 [210.5]235.5(248 |260.5|285.5 —— =1 {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
L2 [137.5/162.5/175 |187.5|200 [225 [237.5/250 |275 ' [ ' 8
L3 [123 [139 [155 [171 [187 |203 |219 |235 |251 7| ol @l @l T ‘N_
L4 | 125| 17 15 13.5] 11.5| 16 14.5| 12.5| 17 — 2= HQ ot Y
s 4 I~ OY
Stations n [{1staions] 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |2stations ] o E; E; S <<
L1 |298 |310.5(323 [348 [360.5|373 |398 |410.5/423 [435.5 I — H4 Sk Sk A | . 2 o
L2 [287.5/300 |312.5|337.5[350 [362.5/387.5|400 [412.5|425 @ ][5 [ I3l [ -
L3 |267 |283 [299 [315 [331 |347 [363 [379 [395 |411
L4 | 155| 135| 12 16.5] 14.5| 13 17.5] 15.5| 14 12 y A | FE | PH | EH g —a
L e L A
Commande manuelle Borne N°1 M2.6 M. Bomes dalimentation
Appuyez et tournez pour faire marcher ) L2 La tension indiquée
et verrouiller la commande. Distance de montage du rail : 12.5 (
Coté A : Bleu ( 139 ) est de 24 VCC

Coté B : Jaune

Bouton d'extraction du rail DIN

26 (Pas) 17 47
P =16
vt e =
m-'-“i O NN ) I
- 17 N N N2/ NS5y N2y N 0| ™
(e2) vV v v \J v ) <
NN AT ‘—
I\ NS/ \\Y%Y \Y2¥/ NP
d, ] |8 {8 |8 |8 )
— @—1
Raccord instantané ) Raccord instantané
(Orifices P, R) ET% ET% (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 93/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"

O

SMC

26, 01/4"
28, 95/16"
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Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y3-45PU- Stations|D-

£

C4, N3
C6, N7

-Q (26 broches)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3
Vis de la borne

i

Rl
| |

(Station n) - - - - (Station 1)

(ep]
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45P[JU- g o ©
[Stations]U- & N3-Q sont identiques a celles g’) ~ 2
du SS5Y3-45PIU-[Stations|D- 54 2-Q. H @
Bouton de séparation du bloc
Connecteur compatible : Connecteur compatible : (@impulsion)
Modgle MIL 20 broches Modgle MIL 10 broches L4
&?ﬁ?&;@&g) ’\(/ﬁf%‘_’é?gog) Connecteur compatible : 26 broches
MIL avec détente 28.4 Vis de serrage du rail DIN
(Conforme & MIL-C-83503) Rail DIN
He%‘eretriangu\aire 8 yi
Pos. du repére u detecteur : é <
triangle 2 —H ™
g ‘ N~
Al [e)) P N
[} P - L1 N~
£5ii 0 ] ~ ®
L 1] |w
e Intd
Modéle 45PG Modgle 45PH L
(20 broches) (10 broches) =
Bornes d'alimentation
Stationsn|2statons| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0sttons (La tension indiquée Commande manuelie
L1 [123 |1355[148 |148 [160.5[173 [185.5/198 |210.5 _ |\ estde24VCG A + lournez pour fain
L2 [1125[125 [137.5[137.5|150 |16255[175 |187.5/200 Repére triangulalre e ol o e
: : : : : L2 5 marcher et verrouiller la commande,
L3 | 9151102 |112.5/123 [133.5/144 |154.5/165 [175.5 (Distance de montage du rail: 12.5] Coté A - Bleu
L4 | 155| 16.5| 17.5| 125 13,5 14.5| 155 16.5| 17.5 L1 Coté B : Jaune
Bouton d'extraction du rail DIN
N (Pas) _13.5248 /«
- P =10.5 =
N — N =
[qV] —
& 4 Q
—] |
Raccord instantané U&] bl ol ki o Raccord instantané
(Orifices A, B) ] [ (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, @5/32" Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
06, 01/4"
SS5Y3-45PU- Stations|B-S& N3 -Q (26 broches)
’ 3 )
Connecteur compatible : 26 broches C’a\l:’,:
MIL avec détente 28.4 NN Vis de serrage du rail DIN
(Conforme & MIL-C-83503) 8z|® Rail DIN
8 S ]
EXT: é"‘
Sl L T : i JL 1 é “
Yo} s 2. n ¢t
[p] ¢ Y P -4~
S o PN
o] .
i
48] {34 9] W}
Bornes d'alimentation
La tension indiquée est Commande manuelle
( de 24 VCC ) ( Appuyez et tournez pour faire
N . . marcher et verrouiller la commande
‘ ‘ : Repére triangulaire Coté A : Bleu
Stations n|2statins| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [f0shfions i i 5  Coté B : Jaune
L1 [1355[148 [160.5[173 [185.5[185.5]198 [210.5[223 (Distance de montage durail : 12.5)
L2 |125 |137.5/150 |162.5/175 [175 [187.5/200 [212.5
L3 |108 |118.5[129 |139.5/150 [160.5[171 |181.5[192 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 135| 145| 155| 16.5| 17.5| 125| 135 14.5| 155 g 45.8 P=10.5 13.524.8 S
Stations n{fi statongg 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 P0statons o~ — = = = ~
L1 [2355|248 |248 [260.5/273 [285.5(298 [310.5/310.5|323 uN) = > %4 N
L2 |225 |237.5|237.5|250 |262.5/275 |287.5/300 [300 |[312.5 é\\f gj ) )
L3 2025|213 |223.5|234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5|297 X Ra(%cgfrd |nséan§)ne
rifices P,
L4 [ 165] 175] 12 [ 13 | 14 |15 |16 | 17 | 12 | 13 @ |° ® I‘ H Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
B Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
149 26, 01/4"
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Cable plat/Connexion encliquetable

_C4 N3 (Station n) - - - -(Station1)
SS5Y3-45PD- U Q (zgdegglﬁtﬂu%ﬁ)eux et protection de circuit)
eefeefeefeefee
|

M3
Vis de la borne

™ [ [
[32]
O o)
< N~
i B HEHE
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
-C()té U Coté D Connecteur compatible : 26 broches
- L3 - MIL avec détente
) ) — Conforme a MIL-C-83503
Vis de serrage du rail DIN o= 256 ( )
Rail DIN ® § % F—’
— : l i & ) 8
3 é ITET EXT
Repére triangulaire ® é ggJ)u ;;ELU J 1 .4
aa 0
~| I~ S Y (a5}
~lw] L == L[]
| — 7\—% 2]
? 18] (39 (59} | ]
Commande manuelle Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande. ( est de 24 VCC )
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45P1D- Coté A : Bleu - 5
_C4, N3 _ ’ . N Coté B : Jaune
[Stations|D-S2 N2 -Q sont identiques a celles (Distance de montage du rail - 12.5)
du SS5Y3-45POD-[Stations|U- &4 N2-Q. L1
(pa% Bouton d'extraction du rail DIN
Stationsn[2stafons| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |oshions i 24.8 135 P=105 428 «
L1 [123 [135.5/148 |[148 |160.5/173 |185.5/198 [210.5 b= =
L2 |112.5|125 |137.5|137.5/150 |162.5|175 |187.5|200 UN) — N
L3 | 91.5/102 [112.,5/123 |133.5|144 |154.5|165 |175.5 N > 7% N
L4 | 155| 16.5| 17.5| 125| 13.5| 145| 155 16.5| 175 N il i —
Raccord instantané 8| —Ig o] lo| Raccord instantané
(Orifices P, R) NN (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" Diam. ext. du tube utilisable : Wé ﬂ?//fiZ
C4 N3
SS5Y3-45PD- |Stations |B-Eg: \7-Q (26 broches)
. . S (L4 Connecteur compatible : 26 broches
Vis de serrage du rail DIN T~ 5.6 MIL avec détente
Rail DIN s S - (Conforme & MIL-C-83503)
AW
™ L 0
Ty}
o N ™S > 3 g
o ~lwl L
|~
= L
Commande manuelle Bornes d'alimentation Repere triangulaire
Appuyez et tournez pour faire (Lﬁ tension indiquée )
marcher et verrouiller la commande.) est de 24 VCC
Cété A : Bleu
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations Coté B : Jaune L2 5
L1 1355|148 |160.5(173 [185.5/185.5(198 |[210.5|223 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 [125 [137.5/150 [162.5|175 |175 |187.5/200 [2125 L1
L3 [1os risslizo ]rsos|iso Jreos|izi Jieis|ice e Bouton dextacton du i DN
3.5 5] 155] 165 5 5] 135 151 S5, ~ 248 P=105 135 458 ~
Stations n|11 stations| 12 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [2stations = | | | 9
L1 |235.5|248 |248 [260.5|273 |285.5/298 |310.5|/310.5/323 N e 7 N = yQ
o Y 0
L2 [225 |237.5/237.5/250 |262.5(275 |287.5[300 |300 |3125 N =4 4 &
L3 [202.5]213 |223.5(234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5|297 SS —
L4 | 16,5 175] 12 13 14 15 16 17 12 13 f
. b T
Raccord instantané HEEN Raccord instantané
(Orifices A, B) (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32" Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"

26, 01/4"
% S\NC 150



Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y5-45PU-[Stations|D- &6 N7 -Q (26 broches)

(Station n)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)

(Station1)

M3
Vis de la borne
Note) Les dlmen3|ons L1 a L4 du SS5Y5-45P1U- K ~ J7 ~
[Stations| U- CG N7 -Q sont |dent|ques acelles 'q\ 2 g
du SS5Y5-45PIU- [Stations|D- cs N7 Q.
— Bouton de séparation du bloc —
c ! bl c | ol (& impulsion)
onngg g%rcﬁg?l\ml e onn1eg g%rccggwpal e Connecteur compatible : 26 broches L3 (L4)
Conforme a Conforme a MIL avec détente 28.9 | © Vis de serrage du rail DIN
IL-C-83503) IL-C-83503) (Conforme a MIL-C-83503) : KAy
— |
o 8 ‘ I Rail DIN
S e e ] CRC R RCC E
Repére triangulaire ™ m_ v é 4 @ - . )
Repére triangulaire 2 p p 1| é L ull B8 :_ N =
- = ARR A A A A [ on =
olllelllellle
o ] mn||=sll=s]l=sll=s N
== B =7 | | oo
Modele 45PG Modele 45PH - . L1 Repere triangulaire Commande manuelle
(20 broches) (10 broches) LBCt’r"e§d?|'g?e”Fa"°”t L2 5 ( Appuyez et fournez pour faire
a tension indiquée es .
de 24 VCC ) (Distance de montage du rail : 12.5) marcherAet’verrcfmller la commande.
L1 CgtgA.BIeu
Co6té B : Jaune
C8, N9 Pas) 17 26 _ Bouton d'extraction du rail DIN
=16
0
10 gi O % ) o
Stations n{2siors| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0shiors ™ NS SN < 2
L1 [135.59148 [160.5185.5198 [210.5235.5248 [260.5 18 D =
i) g 8 g i H A
L2 [125 [137.5[150 [175 [187.5200 [225 [237.5250 Raccord instantané — o Racco.r.d instantané
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 217 o33 (Orfices A, B) o ] (Otr)lﬂce?‘P,blR). 10 038"
L4 | 15 | 135 115 16 | 145 125 17 | 155135 Diam. ext. du tube utiisable : 04, 05/32" 1§ R @@ fam. ext. du tube utiisable : 2110, @
26, 01/4"
c 28, 85/16"
4, N3
SS5Y5-45PU-|Stations| B- -8 Nz-Q (26 broches)
L3 L4)
Connecteur compatible : 26 broches —
MIL avec détente 28.9 Sr’. o
(Conforme & MIL-C-83503) ‘ - & Vis de serrage du rail DIN.
—= ;
~ 8 ‘ [ Rail DIN
T o CEEESRENE
™[y _| M uE £
D < I Eg Eé @‘
B stsf | f || ! MEES
-= A A I
ol
R ——l_| Commande manuelle
E O 2| | | e T ( Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouller la commande.
e Coté A : Bleu
Bornes d'alimentation Repére triangulaire Coté B : Jaune
La tension indiquée) L2
est de 24 VCC (Distance de montage du rail : 12.5)
L
Stafionsnj2sions] 3 | 4 | 5 | 6 [ 7 | 8 | 9 |[i0shhons (Pas)
as
L1 [148 [173 [185.5198 [210.5235.5248 [260.5285.5 47 P_16 17 26 Bouton diextraction du rail DIN
L2 [137.51162.5175 [187.5200 [225 [237.550 [275
L3 [123 [139 [155 [171 [187 [203 [219 [235 [251 Ln_i = Lr)_i
L4 12517 [ 15 | 135115 16 | 145 125 17 ol m &) NGN 40
N ) 3 ® < \J \J ) \J < ™
Stations nfi1seions] 12 | 13 | 14 [ 15 [ 16 | 17 | 18 | 19 [Wsteors C D
L1298 [310.5323 [348 3605373 [398 [410.5423 [435.5 ‘ 4 i @L i 4
L2 [287.5300 [312.5[337.5[350 [362.5/387.5{400 [412.5(425 HQJ l l Raccord instantané
L3 [267 [283 [299 [315 [331 [347 [363 379 [395 M411 : “ (Orifices P, R)
Raccord instantané . R "
L4 | 155 135/ 12 | 16.5 14.5 13 | 175 15.5 14 | 12 (Orifices A, B) %H% H% Diam. ext. du tube utilisable : 10, @3/8
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
06, g1/4"
151

16"
%w& 25/16



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Cable plat/Connexion encliquetable

C4, N3
SSSY5-45PD- U- 83’ NZ; -Q (26 broches) (Station n)- - - - -~ - - - (Station1)

” "“(Indicateur lumineux et protection de circuit)

=8 M3
o : : : Vis de la borne
O ;
H 0| N~
g oS
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45PC1D-
C4,N3 . . N
[Stations|D- & No-Q sont 'de""qgfﬁsa celles Bouton de séparation du bloc
du SS5Y3-45PCID-[Stations] U-Se N7 -Q. (@ impulsion)
(L4)
Vis de serrage du rail DIN & > Connecteur compatible : 26 broches
. . RailDIN \ o ) 28 MIL avec détente
\ — - (Conforme a MIL-C-83503)
YS o
ToT N <
Repére triangulaire 3 LdL é @ €
™ & <
<N i UL L Ho| S
- g g oy e ey 5‘ 11 :
olllelllellle @
H | 3| 3 | ol |
T »
= @f Bornes d'alimentation
Commande manuelle P —
Appuyez et tournez pour faire L2 5 ( - tetnds IOS4I F{?(I:q(l; e
marcher et verrouiller la commande. ) (Distance de montage du rail : 12.5) estae :
Coté A : Bleu L1
Coté B : Jaune . )
26 17 (Pas) 46 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n| 2stafions | 3 4 5 6 7 8 9 |[10stations o) - P = 16 =
= =2
L1 [1355[148 |160.5/185.5[198 [210.5]235.5(248 [2605 3¢ mE7ZNZS NS 5 ,LQILD.
L2 [125 [137.5[150 [175 [187.5200 [225 |2375[250 SE IS IS AN o
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 |217 [233 0 H@ HO HO EO EC“
L4 | 15 | 13.5| 11.5] 16 | 14.5| 125 17 15.5] 13.5 J 1 & | X
Raccord instantané H&'JLL Raccord instantané
(Orifices P, R) % g% (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @10, @3/8" Diam. ext. du tube utilisable : 24, @5/32"
C4, N3 zg, ﬂ%ﬁs
SS5Y5-45PD- Stations|B-Cé; N7 -Q (26 broches) o8
C8, N9 — —
Coté U L3 L4)
Vis de serrage du rail DIN > — Connecteur compatiole : 26 broches
5 <| @ 28 MIL avec détente
Rail DIN N ) :
; = (Conforme a MIL-C-83503)
[=———— [EE] a
] [ ] | 8 o
— I CRERERENE o
Mo el i e [ B
™ 22 212 4 [ Tiw
<o L] st | &L ]| o) S
o [1] AR A A A i
<lllelllellle
L el el A
Commande manuelle Repére triangulaire ™~ Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire L2 5 La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande. - - est de 24 VCC.
Coté A - Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1
Stationsn | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations (Pas)
L1 [148 [173 [185.5/198 [210.5]235.5(248 |260.5/285.5 26 P-16 17 47 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 |137.5|162.5[175 [187.5[200 |225 |237.5|250 |[275 = ——— -
L3 [123 [139 [155 [171 [187 |203 [219 [235 |251 olia] =] AN A
L4 | 125[ 17 | 15 | 135] 11.5] 16 | 14.5] 125] 17 s NN RN o
- . : LN AN AN AT
Stationsn |11 staions| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [2stafons INZNZZNZZN 22N 2%\
L1 [298 [310.5|323 |348 [360.5/373 [398 |410.5/423 [435.5 ] @ |
L2 [287.5|300 |312.5/337.5/350 [362.5|387.5/400 |412.5/425 ;{% ;{% UQJ
L3 |267 |283 [299 [315 (331 |347 [363 [379 [395 |411 Raccord instantané Raccord instantané
L4 | 155| 135) 12 | 165] 145 13 | 17.5] 155) 14 | 12 (Orifices P, B) (Orifices A, B)
Diam. ext. dutube : 010, 03/8" Diam. ext. du tube utilisable : ﬂg, a?ﬁ?'
06, 01/4"

8, 05/16"
svc 152

O



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable
SS5Y3-45TU- D-gg, N; -Q (9 broches) (Indicateur lumineux et protection de circuit)  (Station n)- - - -(Station1)

[
(Y] N EREEE ™
8 N 0|08
~3E
H EH §
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
Cété U L4)[Coté D]
27 Vis de serrage du rail DIN
| Rail DIN
8 =
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45TU- | [ é )
0|0
[Stations|u- &% ¥ -Q, SS5Y3-45TD-Stations]u-5¢ 1 @ TS HEg =R
Ll | N LI
Q, SS5Y3-45TD-[Stations]D- S }3Q  sont ] =@
identiques & celles du SS5Y3-45FU-[Stations] D- & N-Q. T i — |2
IL.I LB =
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 |8 stations ' G d "
L1 [123 [1355[148 [148 |160.5[173 [1855 L N App‘:;‘;:‘efgur‘:e;“piﬂr‘::ree
L2 |[112.,5|125 [137.5|137.5[150 [162.5|175 . )
: 0. \ marcher et verrouiller la commande.
L3 | 91.5[102 [112.5[123 |133.5|144 |154.5 (Distance de montage du rail : 12.5) Coté A - Bleu
L4 | 155| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 155 L1 Coté B : Jaune
Bouton d'extraction du rail DIN
(Y] 13.5 24.8 Y
— o
[V Y]
NP =g
m
1 24 Raccord instantané
Orifices P, R
i Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
' Raccord instantané
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
C4. N3 26, g1/4"
SS5Y3-45TU- Stations|B-S¢ N2-Q (9 broches)
L3 (L4)
N
27 M3 @t Vis de serrage du rail DIN
‘—W Visdelabome S Z| @ Rail DIN
8 F =57
1 ﬁv
11 N I~ [ep]
0| H— ) 11—y ®©
O i I
gialig
_ . ‘=L.IL.IL.ILJL.I=
Note) Les dlmen3|2:1i3L1 alL4 fiu S?SYS-‘?STD- 'Commande manuelle
B- s, n7-Q sont identiques a celles ( Appuyez et tournez pour faire )
du SS5Y3-45TU-[Stations|B- 4 NS -Q. marcher et verrouiller la commande.
’ Coté A : Bleu
- - - Coté B : Jaune
Stations n |2 stations| 3 4 5) 6 7 |8 stations L2 5
L1 [135.5/148 [160.5/173 |185.5|/185.5[198 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 [125 |137.5|150 |162.5|175 [175 |[187.5 L1
L3 [108 |118.5[129 [139.5[150 [160.5|171
L4 | 13.5| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5| 12.5] 13.5 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
g 45.8 P =10.513.5 24.8 N
N = fa N
T} \\¥ o
al FC ’j\j N
— N Raccord instantané
Orifices P, R
< I‘ —lﬁ H Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
e Raccord instantané
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : 94, 85/32"
153 7 06, g1/4"
& S\NC



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable

SS5Y5-45TU- Stations|D- géi ﬁg-Q (9 broches)

£

Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y5-45TU-
UG -Q, $55Y5-45TD-{Sations]U-§5 170,
C4,N3
$S5Y5-45TD-[Stations|D- gé, N7 -Q sont identiques &

C4,N3
celles du SS5Y5-45TU-[Stations|D- C6. N7 -Q.

C8, N9

Stations n|2 stations|

7  [8stations

L1

135.5/148

160.5

185.5

198

210.5

235.5

L2

125 [137.5

150

175

187.5

200

225

L3

105 [121

137

153

169

185

201

L4

15

13.5

11.5

16

14.5

12.5

17

$S5Y5-45TU-[Stations|B- 3

£

Z2ZZ
O~NW

114.3

(Station n) ---------- (Station1) " (Indicateur lumineux et protection de circuit)

Raccord instantané

] (= e
< M— = -
~ g
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 (La) Coté D
275 M3 & Vis de serrage du rail DIN
- Visdelabome | o5 Rail DIN
8 [}
[ o~
o CRCAE :
: T+
BB ; @ A BN
L ofol|l L fl | J Ll S
AT A A A | [l»| =
godl IReal 1Rl 1Ros
Il ]I | )| [ ]
Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande
Coté A : Bleu
Cété B : Jaune
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
17 2 Bouton d'extraction du rail DIN
(Pas) P=16
0 0
0 ""_"i [ A N7 f—ri o
— W L/ s
™ v \J v v \J )
g l S Raccord instantané

(Orifices P, R

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45TD-

B-§§Z Ez-Q sont identiques a celles
du §S5Y5-45TU- Stations|B-5 17 -Q.

Stations n

2 stations|

3

4

5)

6

7

8 stations

L1

148

173

185.5

198

210.5

235.5

248

L2

137.5

162.5

175

187.5

200

225

237.5

L3

123

139

155

171

187

203

219

L4

12.5

17

15

13.5

11.5

16

14.5

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 25/32"

-Q (9 broches)

114.3

. S s
%ﬁ%_ E{%_ il Diam. ext. du tube utilisable : @10, 83/8"

06, 1/4"
28, 85/16"
3 (L4
275 M3 o o Vis de serrage du rail DIN
/ Visdelaborne ¥, @ Rail DIN
[ 4
\ 1] é N
1919 19 14 1€ 5
7|+ Tl
el (L Jf e | | [ 1] C\l C)
AT -4 A BIERS
Rodl IRedl IRo3| 1IR3
(1) | ul_(
Commande manuelle
( Appuyez et tournez pour faire )
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
Coté B : Jaune
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
gf? % 17 o2g Bouton dextraction du rail DIN
47
) )
al| T i i C N "'Qi R
@ HC\ \1\~ ' ' o ) : f< 5
- S R @E_‘ B Raccord instantané
(Orifices P, R)
%E[% E[% Diam. ext. du tube utilisable : @10, @3/8"
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, @1/4"
2 SMC 08, o5/1e" 104



Type45D Montage sur embase

SY3000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable

- - _C4,N3 _ (Station n)- - - - (Station1)
SS5Y3-45T1U D C6, N7 Q (18 broches) (Indicateur lumineux et protection de circuit)
N~
o )
N~ [32]
0|0 ©
)
HE
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
— L3 (L4)
Cotée U 48 P Cété D
57 SER Vis de serrage du rail DIN
l 82, 9| Rail DIN
8 M \ —

N
34

92
i2
Z

il
=

|
87.7

35
5.5
1
|
U
) |
Z
7
[ 5 T ST A

<
2

0 11 12

1
M 1

-

T

i

T

/.[
\
15.7

HILILILL
M3 " Commande manuelle
Vis de la borne Appuyez et tournez pour faire )
marcher et verrouiller la commande.

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45T1U- ggi é : S’E:]e

[Stations]U-&¢ N3-Q sont identiques a celles du L2 5

SS5Y3-45T1U-[Stations]|D- $¢ N>-Q. (Distance de montage du rail : 12.5)

L1
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  [0stations Bouton d'extraction du rail DIN
L1 |148 |148 [160.5/173 [185.5/198 [210.5/210.5/223 o (Pas) 13.524.8 N
L2 |137.5/137.5/150 [162.5[175 |187.5|200 |200 [212.5 pa P=10.5 =
L3 |112.5/123 [133.5|144 [154.5|165 |175.5|186 [196.5 o — RV N = i
Al ] = 7o)
L4 | 17.5| 12.5] 13.5] 14.5] 155| 16.5| 17.5 12 | 13 N : 5 39
L 24 Raccord instantané

(Crifice P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : 8, 5/16"

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, g5/32"

SS5Y3-45T1U-[Stations|B-S¢ N2-Q (18 pins) 252"

743
Raccord instantané
i Msasnns
=)

L3 L4
Coté U o Coté D|
~
@ N Vis de serrage du rail DIN
8z| o Rail DIN
8 ; _-t-.——=r~ —/
= H || 145
Y]
°|3 mF‘E LL 55 é ~
L ||| w]
[t} = =15
_ LRI L ?
' M3 Commande manuelle
Vis de la borne Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
Cété B : Jaune
Stations n| 2 stations| 3 4 5 6 7 8 |9stations L2 5
L1 [160.5|173 [185.5/185.5/198 [210.5/223 |235.5 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 |150 [162.5/175 |175 |187.5/200 [212.5|225 L1
L3 |129 |139.5/150 |160.5[171 [181.5[192 [202.5 Bouton dextraction du rail DIN
L4 | 155] 16.5] 17.5] 12.5] 135 14.5] 155 16.5 o 66.8 (Pas) 135248 /o
Sitonsn[{0statons] 11 | 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 [r7statons 2 P=10.5 =
L1 [248 |248 [260.5|273 |285.5|298 |310.5/310.5 g = é % m
L2 |237.5|237.5/250 |262.5|275 [287.5/300 |300 3¢ Yz N
L3 |213 |223.5|234 |244.5|255 |265.5/276 |286.5 L[] A j
L4 | 175| 12 13 14 15 16 17 12
&—Iﬁ —ﬁ L Raccord instantané
Raccord instantané e ) (Orifices A, B) .
— Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32
(Orifices P, R) 6,21/4"
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16" @o, 0

155 g



SY3000/5000 Mmontage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable
SS5Y3-45T1D-|Stations|U-&& N3-Q (18 broches),

(Station n) - - - - (Station1)
Indicateur lumineux et protection de circuit) E

EEEIEIES

72.7

0
N

63.3
34.5
e ]
63.2

Bouton de séparation du bloc

(aimpulsion)
Coté U Cété D
L3 (L4)
Vis de serrage du rail DIN fr’i‘ 48
Rail DIN D 5%
(] E#E 8
|
(?‘-) g ¢, y T[%) : 2
J SLL 01,
—O NN Y vy e e
[Te) r
o e & L1
(e ZLJLJLJ 3| (B
Commande manuelle M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45T1D- (marcheret verrouiller la commande,
[Stations]D- & N-Q sont identiques a celles du Coté A : Bleu
_ cans Coté B : Jaune
$S5Y3-45T1D- Stations|U-G¢ §7-Q. L2 (Distance de montage du rail : 12.5) 5
L1
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations 04.81 o
L1 |148 [148 |160.5173 |1855]198 |210.5/210.5]223 g\ 813, 63.8 o
L2 [137.5[137.5|150 |162.5/175 [187.5[200 [200 |212.5 o ‘_t ==z = f~
L3 [112.5[123 |133.5|144 |154.5/165 [175.5(186 |196.5 0 = N
L4 | 17.5| 12.5] 13.5| 14.5| 155| 16.5] 17.5] 12 | 13 o (c ;
! Nn_/ \Bouton d'extraction du rail DIN
Raccord instantané ©
(Orifices P, R) ﬁ Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
SS5Y3-45T1D-|Stations|B-&& N3-Q (18 broches) 6, 014"
Coté U Cété D
L3
Vis de serrage du rail DIN a~
Rail DIN D 8 E
= = PR
|
g \g & @ 64
| LT
™ u") b1 XX
o B 0 1| %
»
= 18] [N [ [ [ A =
Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
marcher et verrouiller la commande.,
Coté A : Bleu
Coté B : Jaune
3 3 - L2 5
Stations | 2 stations | 3 4 5 6 7 8  |9stations (Distance de montage du rail : 12.5)
L1 |160.5[173 [185.5/185.5/198 [210.5/223 [235.5 L1
L2 |150 [162.5|175 [175 |187.5/200 [212.5|225 P
L3 [129 [139.5/150 |160.5/171 |181.5[192 [202.5 o 248 f;is%o_.s 13.5 66.8 ~
L4 | 155]| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5] 14.5| 155 16.5 = =
Stations n[10stations| 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 [i7stations N =] N =
L1 [248 |248 [260.5/273 |285.5/298 [310.5/310.5 N N [\
L2 |237.5|237.5(250 |262.5/275 [287.5/300 [300 1§ #Qn_/ Bouton dlextraction du rail DIN
L3 |213 |223.5(234 |244.5|255 |265.5|276 [286.5 Raccord instantané
L4 | 17512 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 12 Orifices A, B g @ H ﬁ ) .
Diam. ext. éu tube utilisable): o4, 95/32" EH-H —!1 I Raccord instantané
06, 01/4" (Orifices P, R)

Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16"

SMC 196

O



Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable
C4, N3 .
SS5Y5-45T1U- D- 83: NS-Q (18 pins) 7 (Station n)-------- (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)
(=g Bouton de séparation du bloc
| | ]| (& impulsion)
o || | |
8|~ i
N~ 0 Z ~
~ <
L4
Coté U L3 )C()té D
48.5 1 —
|
27.5 3; o
[ %
| N
Q l.o_l i & —<
0| © |
Note) Les dimensions L1 4 L4 du SS5Y5-45T1U- 20 = L ®__m < =
U-Egiﬁg-(} sont identiques a celles - Rail DIN A A IS g
du SS5Y5-45T1U-[Stations| D-G& 7 -Q. = SN
)| ] R R N
Commande manuelle
Vis de serrage du rail DIN Vis dea bore Appuyez et tournez pour faire
(marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
CotéB:J
2 oté aune 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Raccord instantané Bouton d'extraction du rail DIN
Orifices A, B
Diam. ext. d(u trdt;geustilisablt)a 04, 95/32" (Pas)
@6, g1/4" P=16 17 26
) 28, 5/16" -
Stationsn[2staions| 3 | 4 | 5 [ 6 | 7 | 8 | 9 |[i0skions 0 m O bz N f_*'ic\,
L1 [160.5[173 [185.5]198 [223 [235.5]248 [273 [285.5 » \; WSS u\< <'>
L2 |150 |162.5|175 [187.5[212.5|225 |237.5|262.5/275 a& INZINZINA Y d(?\/
L3 |126 [142 [158 |174 [190 |206 [222 |238 |254 T 1@ @ @ | Raccord instantané
L4 | 17 | 155| 13.5] 12 | 16.5| 145| 13 | 17.5] 155 (Orifices P, R)
E%E[% E[% Diam. ext. du tube utilisable : @10, 3/8"
C4, N3
SS5Y5-45T1 U-B-gg: N7-Q (18 broches) 5555 L3 (L4655
48.5 &l =
)| 0
27.5 )
*%‘ 11 N
o] j ICECHE: —
| w© iy
2|9 e E |t
¥ T | efel| | ] | | @__N S
—|5. AT 41 o|=
Rail DIN ps| [P
o ||| J::ll_r
Vis de serrage du rail DIN M3 Commande manuelle
Vis de ( Appuyez et tournez pour faire )
labome marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
L2 CétéB:Jaune 5
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 | Istations (Distance de montage du rail : 12.5)
L1 [173 [185.5/210.5/223 |235.5|248 [273 |285.5 L1
L2 |162.5|175 [200 [212.5|225 |237.5|262.5/275 Pas) B \ : f
outon d'extraction du rail DIN
L3 [144 [160 [176 [192 [208 [224 [240 |256 68 'g’=16 17 26
L4 | 145| 125 17 15.5] 13.5| 12 16.5| 145 k)
‘ : : N N 3 A=}
Stations n[{0stations| 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 |[17salions ™|~ NN NN NN ™
L1 |298 |323 [335.5/348 |360.5/385.5|398 [410.5 C“ (& NzaN ) )
L2 [287.5[312.5[325 [337.5[350 |375 |387.5400 e I R e o e e e Ha(g",’ffd 'nslgan;;ne
rifices P,
tg 2:2 2?3533253f2 3?2 3‘15: 53?2 3?‘3‘ ) ﬁl ﬁl Diam. ext. du tube utiisable : 910, 93/8"
- - - E Raccord instantané

(Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : 84, 85/32"

SVC 26, 81/4"

28, 85/16"
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable
C4, N3 on n) --=-------- ion1
SS5Y5-45T1D- U-ce, Ng -Q (18 broches) (Indicateur lumineux et progtgttign (Ze circuit) (Sator)

C8, @ 1
= 1=
| -anl-un| e o)
- T T 38
~ E © ™~
< |~
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 L4)
— — 165
[To) (&) .
Vis de serrage du rail DIN\ o N 275
Rail DIN 8 [ I
|
) & CEE
S5t mE)
[S1iYe) 14 14
Aot | FIL 2 el I
—| & | =
SIS S]]
Commande manuelle ‘M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
(marcher et verrouiller la commande.)
Coté A : Bleu
Coété B : Jaune
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45T1D- Diet 3 Lt2 dural 125 cl
Dgéﬁz sont identiques & celles du (Distance emor;jge urail:12.5)
SS5Y5-45T1D-[Stations] U-Ga. N7 N
08, N9 26 17 (Pas) 67 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations |2 stations| 3 4 ) 6 7 8 9  [10stations 7y =16 =m
L1 [160.5[173 |185.5|198 |223 [235.5/248 [273 |285.5 ~ .‘f¢ I 72 VNN é ﬁif
L2 [150 [162.5|175 |187.5|212.5|225 |237.5|262.5|275 g N NN NS «©
L3 [126 [142 [158 [174 |190 [206 [222 [238 |254 22NN N ||
L4 | 17 | 155 135 12 | 16.5| 14.5] 13 | 17.5| 15.5 Raccord instantané ! & e | ™~ Raccord instantané
(Orifices P, R) (Orifices A, B)
Ca. N3 Diam. ext. du tube utilisable : 10, 03/8" 3% 3% Diam. ext. du tube utiisable : 84, 95/32"
4, 06, 01/4"
SS5Y5-45T1D- [Stations|B- €6, N7-Q (18 broches) 28, 05/16"
C8, N9 L3 (L4)
= s
. . )| 0 .
Vis de serrage du rail DIN T o 275
Rail DIN 3&
Te) 1 =
2ot é i
] B
I | el S
-|® ARl ok T
o]l
41;;1 I ER R R
Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire Vis de
Safons n|2siaions | 3 4 5 6 7 8 |9stions marcher et verrouiller la commande. la borne
Coté A : Bleu
L1 |173 |185.5/210.5|223 [235.5/248 [273 [285.5 Coté B - Jaune
L2 |162.5|175 [200 [212.5|225 |237.5|262.5/275 L2 5
L3 144 [160 [176 [192 [208 |224 |240 |256 (Distance de montage du rail : 12.5)
L4 | 145| 125| 17 | 155| 13.5] 12 | 16.5] 145 L1
Stations n |10 stations| 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 [{7stations (Pas)
L1 [298 [323 3355|348 [360.5/385.5(398 |410.5 26 P=16 17 68 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 |287.5|312.5[325 [337.5/350 |375 |387.5/400 o = —
L3 |272 |288 [304 [320 [336 [352 |368 |384 0 ‘u_v'i @2@ ) ﬂ 5—4:\1
L4 | 13 17.5| 155] 14 | 12 | 16.5] 15 | 13 ) = ®
KN
2]

l 0
W}\%‘R\
Yz
W\
HFZNVZN
4
YR

frASYAS

Raccord instantané

B
Orifices A, B
Diam. ext.(du tube utilisagle 104, 95/32" %ﬁi
26, g1/4"

SN - . )
Raccord instantané
(Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : 210, 23/8"
08, 95/16"
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1)L

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Embase type 45F (Connecteur sub-D)

o
RO
‘Q}\\Q&

Réf. Désignation SY3000 RTf' SY5000 Note
1 e ble bloc d'emb La réf. de I'ensemble de blocs d'embase varie en fonction de I'ensemble de cable choisi basé sur les caractéristiques du connecteur. Choisissez la
nsemble DIoC dembase | - rafarence appropriée dans le tableau des références de I'ensemble de blocs d'embase ci-aprés. (Le joint 7 est livré en accessoire).
(en mm) (en mm) Dimensions en mm Dimensions en
pouces
2 Bloc d'ALIM./ECH. Séﬁo,?fljg;;?A Séﬁor?&g’éjp‘ SY3000 : Orifices P, R avec rac. instantané pour @8  Avec rac. instantanés pour @ 5//16"
SX3000-51-16A SX5000-51-16A SY5000 : Orifices P, R avec rac. instantané pour @10 Avec rac. instantanés pour @ %8
3 | Plaque de fermeture | SX3000-52-2A-Q | SX5000-52-2A-Q Pour le cété D
4 | Plaque de fermeture | SX3000-53-2A-Q | SX5000-53-2A-Q Pour c6té U
Ensemble connecteur 1A 1A -1A : COM+
51 (pour connecteur sub D) SX3000-64-1y SX5000-64- s -1NA : COM-
Ensemble connecteur 2A 2A
52 (pour cable plat & 26 broches) 5X3000-64-2na-26 | SX5000-64-5na-26 Note)
Ensemble connecteur 2 2A -2A : COM+ Pour 24 VCC
53 (pour cable plat & 20 broches) 5X3000-64-2va-20 | SX5000-64-zn4-20 -2NA : COM-
Ensemble connecteur 2A 2A
5-4 (pour cable plat & 10 braches) SX3000-64-5ya-10 SX5000-64-5ya-10
Ensemble connecteur
55 (pour bornier de 2 & 8 stations (T, T1) SX3000-64-3A SX5000-64-3A Commun & COM+ et COM—
Ensemble connecteur ’
56 (our bornier de 9 17 stations (1)) SX3000-64-8A SX5000-64-8A
6 | Visatéteronde SY3000-23-4 M3 x 26,
7 Joint SX3000-57-4 SX5000-57-6
8 Rail DIN VZ1000-11-1-1C] Reportez-vous en page 118.

Note 1) Les références 5-1 a 4 sont pour 24 VCC. Pour 12 VCC, ajoutez “-12V ” & la fin de la référence. (Exemple) SX3000-64-1A-12 V
Note 2) Deux ensembles de blocs d'embase sont requis pour les électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps double).

Modele de I'embase Réf. de I'ensemble embase Note
0o
Pour 45(N)F $X3000-50-3A-00-Q Orifices A et B SY3000 (en mm) C4 : Avec raccords instantanés pour g4
(Connecteur sub D) 5 C6: A ; 4
: Avec raccords instantanés pour @6
Pour 45(N)Eﬁ (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour @5/4,"
(Cable plat) N7 : Avec raccords instantanés pour @1/4"
$X3000-50-5A-00-Q Orifices A et B SY5000 (enmm)  C4 : Avec raccords instantanés pour o4
Pour 4§G C6 : Avec raccords instantanés pour @6
Comp. syst. de cablage PC C8 : Avec raccords instantanés pour g8
T (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour g5/4"
Pour 451, SX2000-50-7A-000-Q N7 : Avec raccords instantanés pour g1/4"
(Bornier) 5 N9 : Avec raccords instantanés pour 854"
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SY3000/5000 Montage sur embase 1l

Pour augmenter le nombre d'embases multiples

1 Desserrez la vis de serrage du rail DIN @ fixant I'embase

5

A

A

y

y

multiple jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail
DIN. (Tout en appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN
(© en deux points, séparez I'embase multiple du rail DIN).

Les embases supplémentaires doivent étre ajoutées du cété U.
Appuyez sur la touche de séparation (o) de I'ensemble de bloc
d'embase du cété U jusqu'a ce que le bouton (B se verrouille
puis séparez les ensembles de blocs.

Séparez I'ensemble de bloc de connecteur de la méme
maniére que dans le point [2], puis retirez la vis de montage du
connecteur indiquée sur la Fig 1.

Desserrez la vis de montage de la vanne du cété U, retirez la
vanne, puis retirez le boitier de la prise femelle. (Reportez-
vous a la Fig. 2.)

Insérez le cable du commun (rouge) de I'ensemble de bloc
d'embase a ajouter dans la section d'insertion de la broche (marque
N) du boitier de la prise femelle retirée dans le point [4], montez-le
sur le bloc d'embase puis remontez la vanne que vous aviez retirée.

6 Tel qu'indiqué sur la Fig.3, montez I'ensemble de blocs

d'embase sur le rail DIN du c6té U. Reportez-vous au
diagramme du circuit et insérez le cable (noir) tel qu'indiqué sur
la Fig.4

7 Serrez les blocs les uns contre les autres jusqu'a entendre un

clic, placez le cable dans le bloc d'embase puis refermez le
capot sans pincer le cable.

Tout en saisissant les blocs afin d'éviter les espaces, fixez-les
sur le rail DIN en serrant les vis de fixation du rail DIN @).
A (Couple de serrage : 1.4 N'm)

/\ Précaution 1. Le nombre maximum de bobines pouvant étre

utilisées varie en fonction du connecteur. Le
nombre d'embases multiples ne peut excéder le
nombre de bobines utilisables.

2. La position de montage de I'ensemble de bloc
d'embase pour les embases multiples
supplémentaires est toujours du coté U, car les
cables sont connectés aux connecteurs respectifs
depuis le c6té D.

3. Lorsque la vis de fixation du rail DIN @) pour le bloc
d'extrémité n'est pas suffisamment resserrée lors
du réassemblage, cela peut entrainer des fuites.
Avant d'alimenter en air, vérifiez qu'il n'y ait pas
d'espace entre les blocs et que le bloc d'embase
soit fermement fixé au rail DIN, afin d'éviter les
fuites.

Fig. 1
Vis de fixation / |

du connecteur

Vis de fixation
de la vanne (2 pcs)

X Accrochez le rail DIN ici et
appuyez dans la direction
indiquée par la fleche
jusqu'a entendre un clic.

Fig. 4

Connecteur

£

Aprés avoir inséré
les broches, tirez
|égérement sur les
cables pour vérifier
que les broches
sont verrouillées.

£

Note)

Retirez le connecteur de
[unité princ. avant dinsérer
les broches. Aprés les avoir
insérées, tirez légerement sur
les cables pour vérifier
qu'elles sont verroulées.

Note)
Insérez
complétement les

bornes a
languettes.

| Ensemble raccord

L'embase de type 45 permet de changer les alésages des orifices A

et B en remplagant I'ensemble raccord des blocs d'embase.

Apres avoir 6té I'embase, retirez I'agrafe a I'aide d'un tourneuvis, etc.
Pour monter le nouvel ensemble raccord, insérez-le puis insérez

I'agrafe jusqu'a ce qu'elle ne dépasse plus du bloc d'embase.

Réf. ensemble raccord

Dimensions en mm

Dimensions en pouces

Agrafe

Ensemble raccord

SY3000 Rac. instantané pour g4| VVQ1000-50A-C4 SY3000 Rac. instantané pour 8%42"| VVQ1000-50A-N3
Rac. instantané pour g6] VVQ1000-50A-C6 Rac. instantané pour 8 7/4"| VVQ1000-50A-N7
Rac. instantané pour 4| VVQ1000-51A-C4 Rac. instantané pour 9%/42"| VVQ1000-51A-N3
SY5000 |Rac. instantané pour 66| VVQ1000-51A-C6 | |SY5000 |Rac. instantané pour 8 1/4"|  VWQ1000-51A-N7
Rac. instantané pour 8] VVQ1000-51A-C8 Rac. instantané pour 8%16"] VVQ1000-51A-N9

Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.

QNote 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de la
poussiere. Cela pourrait entrainer des fuites.

ZS\VC
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 C € UK
série SY3000/5000 cA

Montage sur embase :
24550 I Embase associable/Montage sur rail DIN

Pour commander I'ensemble em base
Pour commander une embase pour vanne (exemple)

ss5Y[3+45S8[vHos5/[UHCe- - Exemple

i ) l_ T Bobine double (24 VCC) Bobine simple (24 VCC)
Série SY3245-5FU-Q SY3140-5FU-Q
3 | SY3000

5 | SY5000
Référence de I'unité SI

bymbole Protocolle

0 [Sans unité S|

Q |DeviceNet®

V |CC-LINK

ZB |CompoNet® (Commune positive)
ZBN|CompoNet® (Négatif commun)

= Méme lorsque I'embase n'est pas équipée
d'une unité SI, le rail DIN doit étre assez
long en vue d'un éventuel montage
postérieur d'une unité SI.

Embase multiple (5 stations)

SS5Y3-45SC-05U-C6-Q

Stations de la vanne ®
Symbole| Stations Note
02 |2 stations

S$85Y3-455C-05U-C6-Q 1 jeu (45S avec la réf. de 'embase multiple
a 5 stations et a unité bus de terrain)

+ SY3140-5FU-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)

+ SY3245-5FU-Q 1 jeu (Réf. de la bobine double)

Cablage individuel
(Disponible jusqu'a 16 électrovannes.)

16 |16 stations

L L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

+ Cecl inclut également le nombre de plaques d'obturation.
« Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3 bistable (modgle a e A e Y
*
0rps doub). station en partant du cété D
= Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistable (modele a deux

Position de montage du bloc d'ALIM./ECH. &—— corps), n'oubliez pas que deux stations d'embase sont nécessaires.
Symbole[Posttion de montage Stations * II:_)es unités Sl sont uniquement disponibles avec la fixation sur le c6té
u Coté U 2 & 10 stations '
D Coté D 2 a 10 stations Pour passer commande
B (Deux cotés) |2 a 16 stations
M Caractéristiques spéciales

la fiche de caractéristiques de I'embase.

Orifices A, B ® 5/3 bistable Y 45-5FU| [-| |-Q
Raccords instantanés (en mm)

Raccords instantanés (en pouces)

« Pour une configuration spéciale, indiquez-la séparément sur §/2 monostable SY 1 4 0 = 5 FU = -Q
L

Symb.| Raccordement |Série comp. Symb. Raccordement Série comp. Série j
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 |Rac. instantané pour 05/3," [3 ] SY3000 | T .
C6 [Rec. instantané pour 06| SY3000 N7 [Rac. instantané pour 01/4"] SY3000 5 | sY5000 | ension
M Combinés M Combinés X | 5 [24VDC |
C4 |Rac. instantané pour o4 N3 |Rac. instantané pour 0%/’ Fonction
C6 [Rac. instantané pour 06| o\ N7 [Rac. instantané pour 01/4] Y5000 2 [5/2bistable Commande manuelle
C8 [Rac. instantané pour o8 N9 |Rac. instantané pour 0%/’ 3 | 5/3 centre ferme - Sans verrouillage
[ Combings M Combings 4 |5/3 centre ouvert D Poussoir avec
* Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les 5_|5/3 centre sous pression verrouillage
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. Modele a corps double (5/3 bistable)® E POUS;;;rrng{]fgtltiglable
Options ¢ Exécution spécialee

Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre n —
de stations spécifié, indiquez le nombre de (5112132; osr?su?na;tx?i 90 Caractaritiques de caouichouc
fluoré distributeur principal

Référence de I'unité SI * Lors de la commande d'une électrovanne de type
— — enfichable en tant qu'unité unique, les joints ne
Symbok : Protocolle S Clsiznies Uil sont pas inclus. Les commander séparément, si
Q | DeviceNet® EX121-SDN1 nécessaire.
V_ | CC-LINK EX121-SMJ1 « Avec indicateur lumineux et protection de circuit)
ZB | CompoNet® (Commune positive) EX121-SCM1 (Modéle non-polarisé)
ZBN| CompoNet® (Négatif commun) EX121-SCM3
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Tvpe4SSD Montage sur embase

Série SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-45S(-[Stations]|

U-

C4,N3
C6, N7

-Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

(Station n)- - - (Station 1)

Indicateur lumineux et protection de circuit

*\ .
=2 0|
o
™ Z
8 o -
. mn :
3 % ~ 8
L3 28.8 110 |(L4)
Bouton de séparation du bloc (Note)
(a impulsion) .
7 N v
Coté U 0T Coté D
—_ O~
) ez 8.
AR
3 — d id id o
[Sp] [y mm— S e 0
o
o™ ]D &) G —#g Q3
o~W0y L
| I
A
Stations n| 2 stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations . /Commande manuelle
L1 [148 [160.5/173 [185.5/185.5/198 [210.5|223 [235.5 Rail DIN Appuyez e foumez pour ere
L2 [137.5[150 [162.5]175 [175 |187.5]200 |212.5]205 T e omende.
g 5 a o . . té eu
Vv rr rail DIN 2
L3 | 81 | 91.5[102 [112.5[123 |133.5/144 |154.5[165 Is de serrage du rai Coté B : Jaune
L4 | 14.5]| 155| 16.5| 17.5( 12 [ 13 | 14 | 15 | 16 i L2 (Note) = 5
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dim. (Distance de montage du rail : 12.5)
ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée : L1 (Note)
(Pas)
Type Hauteur | Longueur | 4 |5 Bouton d'extraction du rail DIN 24.813.5P=10.5__32.3 o
d'unité Sl |de l'unité Sl|de I'unité SI —
T2,T4,T5| 225mm | 24.3mm [ 25mm | I ——=HO ] B Py
A +— ﬁD [aV]
N2 \\_<_
Raccord instantané N |~ Raccord instantané
(Orifices P, R) pL el pl o © IR T
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 95/16" | | Lo /— Di(elortz!ﬂecﬁ.s(fdg)be
utilisable : @4, @5/32"
06, 01/4"
SS5Y3-45S-[Stations|B-Eg \3 -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)
Coté U N Coté D
o<
O~
cz|g| -8
o T f
< | r rer Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9  [10stations
“l [ DD 3| ol wl < L1 |160.5(173 |185.5/198 |210.5223 |223 |235.5/248
IR el | @ @ 3| 2| S| L2 [150 [162.5[175 |187.5[200 |212.5/212.5[225 [237.5
'o\o == (& > 1o L3 (97.5 |108 |118.5|129 [139.5|150 [160.5|171 [181.5
L L L4 | 12.5| 13.5| 14.5| 15.5]| 16.5| 17.5] 12 13 14
| Stations n|t1 staions| 12 | 13 | 14 | 15 [fstations
Commande manuelle L1 [260.5|273 |285.5|285.5[298 |310.5
Rail DIN Appuyez ettoumez pour faire L2 |250 |262.5275 |275 |287.5|300
marcher ¢ veqroullrla commande. L3 [192 [202.5[213 [223.5[234 [244.5
Vis d du rail DIN Coté B : Jaune L4 | 15 16 17 12 13 14
i de sefrage Cu ral 1 L2 (Note) 5 Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dim.
(Distance de montage du rail : 12.5) ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée :
L1 (Note)
Type Hauteur Longueur
L3 28.810  (L4) d'unité SI |de l'unité SI|de l'unite SI| 11 612
(Pas) (Note) T2,T4,7T5| 225mm | 243mm | 25mm
Bouton d'extraction du rail DIN [24.8 P=10.5 13.5 35.3 ﬁ
[aV]
o gf— Do B N
ap 2 DI S o
N P &2
. . ® (8] © [0 ]
Raccord instantané I Raccord instantané
(Orifices P, R) . Bt — (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16 X X L= piam. ext. du tube utilisable - 04, 95/32"
ﬂ6,91/4"
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe458D

Série SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y5-45S-[Stations| u-§§: ﬁg -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

Indicateur lumineux et protection de circuit

(Station n)

(Station 1)

—;3 Q’F Q’F : .
- AU
~|~ ©
p ©
g N
=
Bouton de séparation du bloc L3 28.8 1 (L4)
(a impulsion)
Vis de serrage
o i DIN
Rail DIN 0 @
Vis de la borne i =T ﬁa{ﬁl —
N [ |
o Réug i @,ﬁ_\ @ﬁﬁdﬁﬁ 1 LOl
g H == == g
©| enl e % td
e T o< C“@ g EE @ s RS
s "’IO'N- Ll ool |1} tetol | JfL ! | | || 1
& =S Rl dh g 2
= LLJLLL [ol[o]]
J R L
Commande manuelle
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9  [10stations Appuyez et tourez pour faire
L1 [173 [185.5/198 |210.5|235.5(248 [260.5|285.5/298 mafcheé%tvgfg\u"_'egfgamma“de-
L2 [162.5[175 [187.5|200 [225 |237.5[250 |275 |287.5 Coté B - Jaune
L2 (Note) : 5
L3 (100 [116 |[132 (148 |164 |[180 [196 |212 |228 Dist 4 tage dural-12.5
L4 | 175 155/ 14 | 12 | 165/ 15 | 13 | 17.5] 16 (Distance eff';;gtz) urail:12.5)
QNote) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dim. Bouton dextract (Pas) o
. 4 ndiqlée - outon d'extraction as, )
ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée : du rail DIN 26 17 P=16 41 ©
Type Hauteur | Longueur = S T T o
d'unité SI |de lunité Si|de lunits s1| -1 €112 & e ORI T Ll i
T2, T4,T5| 225mm | 24.3mm 25 mm - > E.O E.CBE.O a(Dg(E\\ -
d |
Raccord instantand \ (D - ><\\ Raccord instantané (Orifices A, B)
(Orfices P, R) _ Diam. ext. de tube utlisable : 94, 05/32"
Diam. ext,du ube Utiisable : 010, 03/8" ‘LT £ LT L1 ] 2% e
C4,N3 s
SS5Y5-45S[-[Stations|B-e N7 -Q (Pour unités Si de types C, Q, R1, R2 et V)
Vis de serrage Cote D
du rail DIN &
Rail DIN ) Stations n| 2 stations| 3 4 5) 6 7 8 9 [10stations
== o 8 L1 [185.5/198 [223 |235.5/248 |260.5/285.5/298 |310.5
o L2 [175 |187.5|212.5|225 |237.5/|250 [275 |287.5/300
;’ - L3 [118 |134 (150 [166 [182 |198 [214 [230 [246
I LO.l L4 | 145 13 | 175/ 1565 14 | 12 | 16.5| 15 | 13
@ 18R S
o g. o | 11 T Stationsn|2stations| 12 | 13 | 14 | 15 [{6stations
j =& T L1 [335.5/348 |[360.5/373 [398 |410.5
- F51 [&] L2 [325 |337.5/350 |362.5/387.5/400
| LU L] ] L3 [262 |278 [294 |310 |326 |342
Rulinnlisnlinnlinn L4 | 175/ 16 | 14 | 125| 17 | 15
= = Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 etY, les dimensions
\_ Commande manuelle ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée :
Appuyez et tournez pour
(faire marcher et verrouiller] Type HEwier Longueur
Coté A : Bl = . o
L2 (Note) Cgtz B Jail;e 5 d'unité Sl |de l'unité Sl |de I'unité SI Slere
(Distance de montage du rail : 12.5) T2,T4,T5| 225mm | 24.3mm 25 mm
L1 (Note)
L3 28.8 .10 (L4)
Bouton d'extraction (Pas) (Note) 0
du rail DIN 26 P=16 17 42 0
l:: o o —
i e N e o ) e 2 Wl
® < \) \J \) \J v EB) [sp)
b NN NN NN
9 KKJ NN\ N\ kél ] —
) c G BT BT BT K e . Raccord instantané (Orifices A, B)
Raccord instantané ® - - X 4 35/32"
(Orifices P, R) — Diam. ext. du tube utilisable : ﬂ% ,061/4"
Diam. ext. (1:{8 tug;asynlisable: 2L @l el @ ﬂf 08, 35/16" 170
@19, < SNC



Montage sur embase
Embase associable/Montage sur rail DIN

Unite bus de terrain (Modele separe

Pour commander une embase

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000

ss5Y[3}-4551[V]DHos[UHC4- -Q

Série l Options
3 | SY3000 Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de
5 | SY5000 stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité.
(16 stations maxi)
. . Orifices A, B
Référence de I'unité SI Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Eymbole Protocolle Symbole|  Raccordement Série compatible| [Symbole Raccordement Série compatible
0 [Sans unité S| C4 | Rac. instantané pour 04 N3 | Rac. instantané pour 2%42"
Q |[DeviceNet® C6 | Rac. instantané pour 26 |  SY3000 N7 | Rac. instantané pour o%/4"|  SY3000
V_|CC-LINK M Combinés M Combinés
ZB |CompoNet® (Commune positive) C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour 0%43."
ZBN|CompoNet® (Négatif commun) C6 |Rac. instantané pour g6 SY5000 N7 |Rac. ?nstantanclé pour g1/4" SY5000
« Méme lorsque I'embase n'est pas équipée d'une C8 | Rac. instantané pour 08 N9 | Rac. instantané pour 28/4¢"
unité SI, le rail DIN doit étre assez long en vue M Combinés M Combinés

d'un éventuel montage postérieur d'une unité Sl.
Si un rail plus court s'avere nécessaire (de la
méme longueur que celui du modéle 4501), ajoutez
“0” dans la case optionnelle en fin de référence.

+ Pour les caractéristiques de |'unité S, veuillez

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

consulter les pages 166 a 168. ® Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH.
Symbole] Pos. de montage Stations
U Cote U 2 a 10 stations
D Coté D 2 a 10 stations
B Deux cétés 2 a 16 stations
M Caractéristiques spéciales

+ Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques
de I'embase.

e Stations de la vanne

Symbole] Stations Note
02 | 2 stations

Cablage individuel.
(Disponible jusqu'a 16

o, 16 |16 stations dlectr: nnes.
® Pos. de montage de I'unité SI electrovannes.)
- # Ceci inclut également le nombre de plaques
Symbole|Position de montage| dobturation
U C?t? U = Deux stations sont requises pour les
D Céte D électrovannes 5/3 bistables (modéle a corps
double).
Référence de I'unité SI
Symbole Protocolle Référence unité
Q | DeviceNet® EX121-SDN1
V | CC-LINK EX121-SMJ1
ZB | CompoNet® (Commune positive) EX121-SCM1
ZBN| CompoNet® (Négatif commun) EX121-SCM3

+ Pour les spécifications du pilote externe et du silencieux intégré, voir les pages 203 a 207.
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SY3000/5000 Montage sur embase Type4581D

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Pour passer commande

Exemple

Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5FU-Q

Bobine double (24 VCC)
SY3245-5FU-Q

Cété U

Embase multiple (5 stations)

SS5Y3-4551BD-05U-C6-Q

(Type 45S1 avec la référence d'une embase
multiple a 5 stations et a unité de série)

3 jeux (Réf. de la bobine simple)

1jeu (Réf. de la bobine double)

$5Y3-4551CD-05U-C6-Q 1 jeu

+ SY3140-5FU-Q
+ SY3245-5FU-Q

L L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

* La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiere station
située du cété D sans que ne soit prise en compte la position de montage
de l'unité SI.

¢ Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistable (modéle a deux corps),
n'oubliez pas deux stations d'embase sont nécessaires.

3/]140—5FU

5/2 monostable SY
[ T [

si3bistavle SY | 3
!

Série
3 SY3000
5 SY5000
Fonction
5/2 bistable

5/3 centre fermé
5/3 centre ouvert
5/3 centre sous pression

o b (Ww(N

Modeéle a corps double (5/3 bistable) ®

Tension ®
24VCC |

L5 ]

Commande manuelle ®

- | Poussoir & impulsion sans verrouillage

D [Poussoir avec verrouillage

E |Poussoir verrouillable par manette

* Lors de la commande d'une électrovanne de type enfichable en tant
qu'unité unique, les joints ne sont pas inclus. Les commander
séparément, si nécessaire.

* Avec indicateur lumineux et protection de circuit) (Modele non-polarisé)

C€ &k

-Q
-Q
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Tvpe4581D Montage sur embase

SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-4551]U-[Stations|D-S¢ N3 -Q (Pour unités SI de types C, Q, R1, R2 et V)

£

(Station n) - - - (Station1)

Indicateur lumineux et protection de circuit

. / . 7
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45S101U- == Zg
U-3& N3 sont identiques & celles du S —T £
, © ™
§85Y3-45810U-[Stations| D-gg: . 1) :r? 8
~No
Stationsn[2stetions| 3 | 4 [ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [{0stafons
L1 [160.5[173 [185.5/198 [198 [210.5223 |235.5/248 0.8 (Note) (L4) M3
L2 [150 [162.5[175 |187.5|187.5[200 [212.5[225 [237.5 Bouton de séparation du bloc — -
oté Vis de la borne
L3 | 91.5[102 [112.5/123 |133.5[144 [154.5/165 [175.5 (a impulsion) M .
L4112 115 116 117 112 |13 |12 |15 | 16 Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et — a Sl
Y, les dimensions ci-dessous doivent étre 8 iy q
augmentée des valeurs indiquées : T g B’
<[ 10 ”’E L
Type Hauteur Longueur L1 etL2 N ~
d'unité Sl |de l'unité SI|de I'unité SI 2 ~
T2,74,75 | 225mm | 243mm | 25mm e
Commande manuelle
( Appuyez et tournez pour faire L2 (Note)
marCherCecl) %’grﬁu-'"egﬁgfmmande‘ (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1 (Note)
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN

P=10.5 13.524.8 N

o
| I 1= y‘é% =S¥
q ] &
R
N N ;
- - 5 d Raccord instantané
(Orifices P, R)
L _Iﬁ d Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16"
=\ . ] ' Raccord instantané

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"

s 26, 01/4"
$S5Y3-455101U- Stations B- &g n7-Q (Pour unités S de types C, Q, R1, R2etV)
on Vis de serrage du rail DIN
o~ .
oZ| = Rail DIN
=] == 7 ]
© R é <
3l ip B
3|8 e ~
& t L 1| vl
| - 1 = m
bl
Seimsi[2séios] 3 | 4 | 5 | 6 [ 7 [ 8 [ O [osaios Commande manuelle |
L1 [173 [185.5/1198 [210.5[223 |235.5/235.5[248 |260.5 Arﬁpuyez et toqlrlneT pour faire )
L2 [1625[175 [187.5/200 [212.5[225 [225 [237.5[250 marchet et eriouiet 12 commande.
L3 [108 [118.5/129 [139.5[150 [160.5[171 [181.5[192 Coté B : Jaune L2 (Note)
L4 |12 [ 13 |14 |15 |16 [ 17 [12 [13 | 14 (Distance de montage du rail : 12.5)
Sainsn|1saions 12 | 13 | 14 | 15 [ffsains L1 (Note)
L1 [273 |285.5]298 |298 |310.5[323 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 |2625275 |287.5[287.5[300 [312.5 10 308 L3 | e
L3 [202.5[213 |223.5234 [244.5|255 (Note) (Pas I N
L4 |15 | 16 | 17 | 11.5] 125] 135 g 45.8 P=105 13.524.8 -
Note) Largeur de l'unité SI compatible avec “E” - -
Matsushita Electric Works, Ltd. et “G”: N Tl N B"@ D
Rockwell Automation, Inc. (Allen-Bradley) Q >§€ &
estde 24.3 mn]_maxi. Pdur plus N7 SIS ) )
d'informations a ce sujet, veuillez N 1 Raccord instantané

consulter SMC.

173
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(Orifices P, R)

Diam. ext. du tube utilisable : 8, 5/16"

Raccord instantané

(Orifices A, B)

Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"

06, 01/4"



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe4581D

SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-45S1C1D- [Stations|U-

£

C4,N3
Cé6, N7

-Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

(Station n)- - (Station1)

Indicateur lumineux et protection de circuit

Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45S1C1D- T 3l
[Stations]D-g¢: N2 sont identiques a celles du ) . 2
$S5Y3-4551C1D- [Stations ] U-& & Blo ol —

3 B s
Bouton de séparation du bloc L3 30.8 [10 (L4)
(a impulsion) o (Note)
T _
M3 P
%ﬂ 82 8.
e ] =T Be=z=na 3
IE .
€l 3 IPRERTRT AT T
NT 4l ™ i o)
il | Lo
F IS ’@:g _. }D 13RS
£ O[O H
41 | = : i
i — /
T I
] |
: : : Rail DIN Commande manuellle
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  |10stations Vis de serrage du rail DIN ( Appuyez et tournez pour faire )

L1 [160.5[173 [185.5/198 [198 [210.5|223 |235.5|248 9 marcher étyterfoxl"_egﬁ; commande,

L2 [150 [162.5[175 [187.5[187.5]200 [212.5|225 [237.5 Cote B - Jaune

L3 | 91.5[102 [112.5[123 [133.5(144 [154.5/165 [1755 L2 (Note) 5

L4 | 14 15 16 17 12 13 14 15 16 (Distance de montage du rail : 12.5)

Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et, les L1 (Note)
dimensions ci-dessous sont augmentées de la valeur Bouton d'extraction du rail DIN
indiquée : o (Pas)
S 24.8 135P =10.5 428
Type Hauteur | Longueur N — D D P N
d'unité SI |de lunité S1|de lunits sI| -1 ¢1L2 9 % %%% : i 8
T2,T4,T5| 225mm | 243mm | 25mm Raccord instantané eI ITITIT T e— | ]
(Orifices P, R) s ol lo| o| ol R_
Diam. ext. du tube utilisable : 08, #5/16" LHH .
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
26, 01/4"
4, N A
SS5Y3-45511D- Stations|B- &g N5 -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2etV)
A~
N
z -
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations e &:;L S

L1 [173 |185.5(198 [210.5(223 |235.5|235.5(248 |260.5 %*—IJ«J M ®

L2 |162.5/175 [187.5|200 |212.5|225 [225 |237.5/250 ;") 5 LATAT RE I m’l

L3 [108 |118.5129 |139.5150 |160.5|171 |181.5]192 N ] B3 P R

oSN 2ok 7 —o|<F|©

L4 | 12 13 14 15 16 17 12 13 14 m,o?"-f‘g ? L

7T ] I
Staions n|11stations) 12 | 13 | 14 | 15 [16stations LI ’f ]

L1 |273 |285.5|298 |298 [310.5|323 nant ’

L2 [262.5(275 |287.5(287.5|300 |312.5 . = | ’“o:r'n;nande manuelle

L3 [202.5/213 |223.5(234 |244.5|255 _ Rail DIN / e ———

L4 [ 15 | 16 | 17 | 11.5] 12.5] 135 Vis de serrage du rail DIN ( marcher et verrouiler la commande. )

Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les coté A Bleu
dimensions ci-dessous sont augmentées de la valeur Coté B : Jaune
indiquée : L2 (Note) 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
Type | Hauteur | Longueur [ g5 L1 tote)
d'unité Sl |de I'unité Sl|de l'unité SI Bouton d'extraction du rail DIN L3 30.8 10 _(L4)
T2, T4, T5 | 22.5 mm 24.3 mm 25 mm Pas (Note)
ﬁ 24.8 P=10.5 13.5 45.8 g
N = 2 | >
Q9 S I te}
Y 125 [
. . 5 =
Raccord instantané CRERCEEBC —
(Orifices P, R) ol ol ls| ol lsl |
Diam. ext. du tube utilisable : @8, #5/16" HH e
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : ¢4, ¢5/32"
06, 01/4" 174
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Type4531D Montage sur embase

SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

C4, N3
SS5Y5-45S11U-|Stations| D-Ce N7-Q (Pour unités SI de types C, Q, R1, R2 etV)

@

(Stationn) - - - - - (Station 1)

Indicateur lumineux et protection de circuit

. S T T
3 i
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45S100U- § N —
U-§§j Ez sont identiques & celles du :’ FRNIS
$S5Y5-455101U- [Stafions|D-g¢. Ny - © % ~g
C8, N9
Saonsn|2stions| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [isios 10| |.30.8 L3 (L4)
L1 [173 [185.5(210.5[223 [23552605/273 |285.5/298 (Note) Bouton de séparation du bloc
L2 [162.5/175 [200 |212.5[225 [250 [262.5[275 [287.5 (& impulsion)
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 [217 |233 & o s
L4 | 135 12 | 16.5| 14.5| 13 | 17.5| 15.5| 14 | 12 8 NS R Rail DIN n
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, X T I %{
T5 etY, les dimensions ci-dessous sont %@ @I al f:'
augmentées de la valeur indiquée : u'-“) — == [T — '
oI 28 €D & @ <
Type Hauteur | Longueur | 4 |5 AJ H N Yo —HY =)
d'unité Sl |de ['unité Sl|de l'unité SI - 753l [e3l el e Y ™~
T2, T4, T5] 22.5 mm [ 24.3 mm [25 mm : T
c " Vis de serrage du rail DIN
ommande manue. e L2 (Note)
( Appuyez et tournez pour faire (Distance de montage du rail : 12.5)
marcher et verrouiller la commande., L1 (Note)
Coté A : Bleu ote
Coté B : Jaune Bouton d'extraction
(Pas) du rail DIN
0 P=16 17 26 0
0 s
o = = s.a) = I
EV_) % v v v v [V m
Raccord instantané L1 T 1 ] Raccord instantané
(Orifices A, B) ) ﬁ & (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable :raé, @?ﬁ?" hesy: Diam. ext. du tube utilisable : 210, 03/8"
06, o
C4. N3 08, 95/16"
tl g s
SS5Y5-45S1 DU- B-gg, ”; -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)
Seionsn |2stiins| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |{0shions 3 o
L1 [198 [210.5(223 |235.5[260.5/273 |285.5/310.5/323 8 N ) Rail DIN
L2 |187.5/200 [212.5225 250 |262.5[275 (300 3125 e = :
L3 [123 [139 [155 [171 |187 |203 |219 |235 |251 ‘ 11 JC\!
L4 | 17 | 155] 135 12 | 165 145 13 | 17.5 155 o S [SRERSRERE ap
w1 fsabr] 12 | 13 | 14| 15 [l o398 ”’E@ el 8o
L1 [335.5(348 [373 |385.5/398 |410.5 3 ! Ny N N %Z'_. =
L2 |325 |337.5/362.5/375 |387.5400 - Tl [c3l [l [l [ O~
L3 [267 [283 [299 |315 |331 |347 = T
L4 |14 | 12 | 165 15 | 13 | 115 T ‘ unjjunjjunfjunjies N
Note) Pour les unités Sl de types N, P, = = Vis de serrage
T2, T4, T5 et, les dimensions du rail DIN
ci-dessous sont augmentées de la Commande manuelle
A Tt tai L2 (Note) 5
valeur indiquée : Ppuyez ettounez pour fare ; 1-125
marcher et verrouiller la commande. (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté A : Bleu L1 (Note)
Type Hauteur | Longueur Coté B : Jaune
d'unité SI|de l'unité S| de funite 1|1 €12 10 308 L3 (L) s ge serrage du rail DIN
T2,7T4, 15 22 24 2 (Note) (Pas) :
, T4, TS .5 mm .3 mm |25 mm 2 47 P-16 17 26 2
—T L =1,
o eSO Ny 2
L rlv v v v v ) 7
Raccord instantane | &P Raccord instantané
o (Onélces ﬁ\, B) lisable : g4. 55/32" ﬁ (Orifices P, R)
'am. ext. du tube utiisable : 04, 08/82" == jaepizgeags Diam. ext. du tube utiisable : 010, 03/8"
28, 95/16"
175
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SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SY3000/5000 Montage sur embase Type4581D

SS5Y5-4551 DD-U-§§: Eg -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

Indicateur lumineux et protection de circuit

i

Stationsn[2stations) 3 | 4 | 5 | 6 | 7 9 [{0stafions
L1 |173 |185.5/210.5/223 |235.5|260.5[273 |285.5/298
L2 |162.5/175 |200 |212.5/225 |250 |262.5|275 |287.5
L3 |105 |121 |137 |153 |169 [185 [201 [217 |233 :
L4 | 135 12 | 16.5| 145 13 | 175 14 | 12 ™~ Z

Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, ~
Q T5 etY, les dimensions ci-dessous sont =

augmentées de la valeur indiquée : Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)

arunite S1 de funié 1| de g 811 €412 = o

T2, T4, T5| 22.5 mm | 24.3 mm |25 mm

. ©
Vis de la borne Rail DIN o)

(4.9)

s

6.2

114.3
110.4
31.2
i
T ®

30.8 |10 |(L4)
(Note)
8
T
o
s}
=280lg
==

Vis de serrage du rail DIN /

Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande|

Coté A : Bleu

(Distance de montage du rail : 12.5)

Coté B : Jaune

Bouton d'extraction du rail DIN

b 26 s 0
Q T =1 s
= L
Ql B B72N 7N 7NN N 7% [jr[ LEJQ=‘ =
[+) o V\ﬂ 7 V\J V\J v\J H—F w 8
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45511D- R O\ AN TN G
[Stations|D- géﬁz sont identiques a celles du 2 “\‘JL o :
: - C4,N3 Raccord instantané [ Raccord instantané
SS5YS-45STLID-[Stations]U-co.ny (Orifices P, R) S (Orfices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 93/8" Diam. ext. du tube utilisable : 04, 95/32"
06, 01/4"
08, 05/16"
C4,N3 L,
SS5Y5-455101D-[Stations|B-C& N7 -Q (Pour unités S de types C, Q, R1, R2 et V)
’
Vis de serrage du rail DIN 5 @
Rail DIN NN
== == -
3 \é
< : Ho
Stiorsn|2seions| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 9 [{0steons - @ 2l ol o ¢
L1 [198 [210.5[223 |235.5/260.5[273 310.5/323 2 3o il Rimiahibe
L2 |187.5/200 [212.5[225 |250 |262.5 300 [312.5 = 5 mm
L3 [123 [139 [155 |[171 [187 |203 235 |251
L4 | 17 | 155] 13.5] 12 | 16.5] 145 17.5| 155 \,4; ||
Stationsn[{1statns] 12 | 13 | 14 | 15 [6slations
L1 |335.5/348 |373 [385.5398 |410.5 Commande manuelle =
L2 |325 |337.5362.5[375 |387.5/400 Appuyez et tounez pour faire 5
L3 [267 [283 [209 [315 [331 [347 N (Distance de montage du rail : 12.5)
L4 | 14 [12 | 165] 15 [ 13 | 115 Coté B - Jaune
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, 30.8 10 (L4)
T5 etY, les dimensions ci-dessous sont  Boyton d'extraction du rail DIN (Note}
augmentées de la valeur indiquée : 0 26 47 0
0 B
Type Hauteur | Longueur = g £3
d'unité Sl |de [unité Si|de funits I|- €112 9 DYSIOIIIHD Dr 15— i
T2, T4, T5| 22.5 mm | 24.3 mm |25 mm @ R AAARARARLR
1 \ﬂ N\ \JJ \Y — | —
) X — — = = Raccord instantané
Raccord instantané | (Orfices A B)
(Orifices P, R) RL Diam. ext. du tube utilisable : o4, 95/32"

Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8"

O

SMC

6, 01/4"
08, 05/16"
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Type passerelle EX510
Systeme bus de terrain
Embase pour électrodistributeur a montage c l‘-:lE
sur embase/Modele associable/Modele embrochable

Serie SY3000/5000

Pour passer commande des embases multiples

SS5Y(3]-45S6B: (U|-[02]U]; -/C4l-i -Q

Série d'embases l

3 SY3000
5 SY5000
. Unité Sl Option
- Sortie NPN (+COM.) Si vous souhaitez un rail DIN plus long par
N Sortie PNP (-COM.) rapport aux stations spécifiées, indiquez le

nombre de stations nécessaires.
(20 stations max.)

Position de montage de I'unité Sl ¢
U| cCoteu ¢Raccordement A, B
D| coteD Raccord instantané (Taille en mm)
Symbole Raccordement Série compatible
Station de distributeur ¢ C4 Raccord instantané pour g4
Bymbold Stations Note C6 Raccord instantané pour g6 | SY3000
02 | 2 stations ) i .Comblne’
: ; Compatible avec C4 | Raccord instantané pour g4
16 |16 stations 16 électrodistributeurs C6 Raccord instantané pour g6 SY5000
* Le nombre de plaques d'obturation est également inclus. C8 Raccord instantané pour 68
M Combiné
Réf. d'unité SI Raccord instantané (Taille en pouces)
Symbole | Caractéristiques de I'unité SI| Réf. d'unité SI Symbole Raccordement Série compatible
- Sortie NPN (+COM.)| EX510-S002A N3 |Raccord instantané pour @5/32"
N |Sortie PNP (-COM.)| EX510-S102A N7 |Raccord instantané pour g1/4" | SY3000
M Combiné
. R d instantané 5/32"
Pour passer commande des embases multiples (exemple) N3 _|Raccord instantan pour o
N7 |Raccord instantané pour g1/4"
- - SY5000
N9 |Raccord instantané pour 5/16"
Exemple M Combiné
i e Pour la caractéristique « Combiné », indiquez
Electrodistributeur bistable (24 VDC) séparément sur une fiche de configuration d'embase.

Bloc SUP/EXH (montage c6té U)

SY3245-5FU (1 jeu)

Electrodistributeur monostable (24 VDC)
SY3140-5FU (3 jeux)

» Caractéristiques du pilote
- Pilote interne

Embase multiple (5 stations) S Pilote interne/silencieux intégre
S85Y3-4556BD-05B-C6 R Pilote externe

RS | Pilote externe/silencieux intégré

¢ Position de montage du bloc SUP/EXH

U |coey 2 a 10 stations
S i
I D | Coté D
B | Deux cotés| 2 & 16 stations
M | Caractéristiques spéciales*
$S5Y3-45S6BD-05U-C6--1 jeu (réf. d'embase a 5 stations 45S6B) * Pour « Caractéristiques spéciales »,
# SY3140-5FU -+svveevevees 3 jeux (réf. électrodistributeur monostable) indiquez séparément sur une fiche de
5 SY3245-5FU -+srevvesverees 1 jeu (réf. électrodistributeur bistable) configuration d'embase.

L’astérisque désigne le symbole de 'assemblage. Ajoutez-le devant
la réf. de I'électrodistributeur, etc.

* Elles seront montées dans |'ordre indiqué en commengant par la premiéere station
du co6té D que le boitier de connexion soit situé a I'une ou I'autre extrémité.

¢ Lors de la commande d'électrodistributeurs bistables/5/3 (double corps), gardez a
I'esprit qu'ils nécessitent deux stations d'embase.
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Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Seérie S Y3 000/ 5 0 0 0 Type 4586B

Electrodistributeur 32

eI SY 31 1

Pour passer commande des distributeurs

Série
3 | SY300
5 | SY500

Action

1 | Normalement fermé

2 | Normalement ouvert

¢ Type d'électrodistributeur

Electrodistributeur monostable

Cc

Electrodistributeur bistable
(Double corps)

SY[3]1

Série
3 SY3000
5 SY5000
Action ¢

Electrodistributeur 5/2 monostable

Electrodistributeur 5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

QB (W N|=

5/3 centre sous pression

UK
CA

¢ Exécution spéciale

X90

Caoutchouc fluoré distributeur principa

¢ Commande manuelle

— Modeéle a poussoir non verrouillable

D Modele a poussoir verrouillable

E Modeéle verrouillable a manette

Option de corps ¢

Standard (monostable uniquement)

Double corps
(Bistable/3 positions)

¢ Tension nominale : 24 VDC

¢ Caractéristiques du pilote

Pilote interne

R

Pilote externe

* Pour la commande d'un électrodistributeur embrochable en tant
qu'unité unique, les joints ne sont pas inclus. Commandez-les
séparément, le cas échéant.

* Avec visualisation et protection de circuit (modéle non polarisé)
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N serie SY3000/5000

Dimensions

SS5Y3-45S6B| |D- U-Sene

(Station) -----------oooo-- (Station 1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

%
o o
8
3| @
Mk
—
Bouton de séparation du bloc /
(a impulsion)
L3 (L4)
SN Unité Sl
RS
3 8z 8
— L
T
S — @ agll® |a o 3
0] 0
W L y— @ o
MENES €5 STHT b 3. =
o N w
o Ty
| B | / —
I N8 U R 88 [0} [N
) Commande manuelle
Rail DIN (Appuyez et tournez pour faire marcher et verrouiller la commande)
Coté A : Bleu, Coté B : Jaune
Vis de serrage du rail DIN
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Bouton d'extraction du rail DIN
(Pas)
o 24.8 13.5 P=10.5 o
= —
S SteUThaL = i3
5 SO =) —
CeTEe, ]
T ® I -
Raccord instantané { { | TP
(Orifices P, R) | © o © I8 (& i
Diam. ext. du tube utilisable :38

:85/16"

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 4, 5/32"

1 06, g1/4"
L: Dimensions n: Stations
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 | 148 | 1605 | 173 | 1855 | 198 | 2105 | 223 | 223 | 2355
L2 | 1375 | 150 | 1625 | 175 | 1875 | 200 | 212.5 | 212.5 | 225
L3 | 1245 | 135 | 1455 | 156 | 1665 | 177 | 187.5 | 198 | 208.5
L4 12 13 14 15 16 17 18 125 | 135
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Embase pour électrodistributeur a montage sur embase Seérie S Y3 000/ 5000 Type 45868

Dimensions

SS5Y3-45S6B| |U-[Stations|B-g s

(Station) ----------ooooo-- (Station 1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

Y A==
Dl © — —
3l »
€l S 0 g
3 =) NE;
———— _ =
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 (L4)
~
Unité SI o<
—~ oK
) ez 8
== = [
© 003
8 @ T w| &
0 ' 0
o (e}
o R Bre= .
o T [ ] L(‘_) ~
——1— ©
Y| (R )[R} ) ] -
Rail DIN Vis de serrage du rail DIN
Commande manuelle
(Appuyez et tournez pour faire marcher et verrouiller la commande)
Coté A : Bleu, Coté B : Jaune
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Bouton d'extraction du rail DIN
(Pas)
o 10.5 13.5 24.8 «~
= -
L NN 2N AN BN BN BN —
o ] — q
g =SS OO B §
| OO
; N @ TN
s I { { e Raccord instantané
\ @ B ® ® I® (Orifices A, B)
Diam. ext. tubo aplicable: g4, 85/32"
\ 1 26, g1/4"
Raccord instantané
(Orifices P, R)
Diam. ext. tubo aplicable: @8
1 95/16"
L: Dimensions n: Stations
L 0 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 173 185.5 | 198 198 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 273 273 285.5 | 298 310.5 | 323
L2 162.5 | 175 187.5 | 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5 | 250 262.5 | 262.5 | 275 287.5 | 300 312.5
L3 141 151.5 | 162 172.5 | 183 193.5 | 204 214.5 | 225 235.5 | 246 256.5 | 267 277.5 | 288
L4 16 17 18 13 14 15 16 17 18 19 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5
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W RE serie SY3000/5000

Dimensions
C4,N3
- - -C6, N7
SS5Y5-45S6B| |D U-g.r
(Station) ----------------- (Station 1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)
TS, g
| | | | | I f :T-s
DO ™y e
- ~
~| o D
8 5 9"
@ =
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 L4)
Vis de serrage du rail DIN
Unité SI
Rail DIN o]
()
et 1 S,
==
(Y] 8 0]
— w0 0
Al IR . »
3
- - R
<
- = & =
1] 1][8)
Commande manuelle
(Appuyez et tournez pour faire marcher et verrouiller la commande)
Coté A : Bleu, Coté B : Jaune
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : o4, 5/32"
Bouton d'extraction du rail DIN (Pas) 106, 01/4"
26 _ 17 P=16 : 08, 05/16
5] T T T T T
S o YW NN = |5
< ) \J \J \J \J \J \J \J
< <
Raccord instantané

(Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : 10

1 3/8"

L: Dimensions n: Stations
L 0 2 3 4 5 6 7 8 9 10

L1 173 185.5 | 198 210.5 | 2355 | 248 260.5 | 285.5 | 298

L2 162.5 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 275 287.5

L3 138 154 170 186 202 218 234 250 266

L4 17.5 16 14 12.5 17 15 13.5 18 16
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Montage sur embase Seérie SY3000/5000 '-‘ I Type 458'] Type 4581[' pe ‘

Options d'embase

= Plaque d’obturation = Disque de blocage SUP
_ En installant un disque de blocage
E SUP dans le passage d'alimentation

enpressiond'undistributeur
[
Note) ]
! Bouchon cou i

d'embase, il est possible de fournir
plusieurspressionsélevéeset
faibles a une embase.

Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A

= Disque de blocage EXH
Eninstallantundisque de blocage
EXHdanslepassagede
I'échappementd'undistributeur
d'embase, il est possible de diviser
I'échappement du distributeur afin qu'il
n'affecte pas un autre distributeur.

Série Réf. de I'ensemble
SY3000 | SX3000-75-2A-Q
SY5000 | SX5000-76-6A-Q

Note)  Lors du montage d'une

plaque d'obturation, veillez & (Deuxdisq deblocagesont

monter un bouchon court. nécessair jviserles deux

« Deux stations sont échappeme

nécessaires pour le bistable,

5/3 (double corps). Série Ref.
SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A

A Précaution

’ Couples de serrage de la vis de montage

M2 :0.16 N-m
M3 : 0.8 N-m
M4 :1.4N-m

= Entretoise EXH individuelle = Entretoise SUP individuelle

Orifice E

-
-

Série |Réf. de I'ensemble| N2 orifice Série |Réf. de I'ensemble| N2 orifice]
SY3000 | SY3000-39-3A-Q | M5 x 0.8 |11] | SY3000 | SY3000-38-3A-Q | M5 x 0.8 |11
SY5000 | SY5000-39-17A-Q| /8 |15| [SY5000 | SY5000-38-17A-Q| 8 |15

Note) Attention, le modéle a double Note) Attention, le modele a double
corps (électrodistributeur corps (électrodistributeur
bistable, 5/3) nécessite deux bistable, 5/3) nécessite deux
pieéces. Dans ce cas, I'échappe- pieces. Dans ce cas, les deux
ment s'effectue dans la fleche orifices d'alimentation nécessi-
marquée sur la surface du tent le raccordement.
distributeur.

568

= Etiquette pour disque de blocage

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées sur les stations d'embase contenant un ou
des disques de blocage SUP/EXH pour indiquer leur emplacement. (3 pcs chaque)
VZ3000-123-1A (En commun avec SY3000, 5000)

Etiquette pour disque de blocage SUP Etiquette pour disque de blocage EXH Etiquette

p e SUP/ E]E
/ R\ [|/[RIR\ /RIRN\

Note) Lorsqu'un disque de blocage est également commandé en l'indiquant sur la fiche de
configuration de I'embase, etc., une étiquette est collée a I'emplacement ou le disque
de blocage est monté.

= Silencieux avec raccord instantané

Le silencieux s'enfiche directement B
dans les raccords instantanés de
I'embase. \
[

; Corps A;tiére disolation phonique

(Résine) (Corps en résine frittée)
Série Modele Surface effectivemm? A B C
Pour SY3000 (28)| AN15-C08 20 013 20 45
Pour S§Y5000 (¢10)| AN20-C10 30 016.5 30.5 57.5
= Bouchon . 8
lls sont insérés dans les orifices inutilisés du aQ I _}{E
vérin et les orifices SUP, EXH. Commande en A Po--
unités de 10 pieces. L
Dimensions
Tailles de raccord compatibles od Modeéle A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
Vs" KQ2P-01 16 315 | 5
542" KQ2P-03 16 32 6
V4" KQ2P-07 18 35 8.5
516" KQ2P-09 20.5 39 10
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Distributeur 3/2
série SY300/500

C€ch

Montage combiné sur embase pour vannes 5/2 et 5/3

Une vanne 3/2 peut étre montée sur une embase pour vannes 5/2 et 5/3

Applications

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Il est possible de les monter sur tous les types d'embases des séries
SY3000/5000.

Reportez-vous a “Pour commander une embase” pour plus
d'informations a ce sujet.

177

O

Exemple

Alésage du vérin
C6 : Avec raccords instantanés pour @6

Vanne 5/2 et 5/3 : Bobine double
SY3220-5G-C6-Q (2 jeux)

Vanne 3/2 : Bobine simple (N.F.)
SY313-5G-C6-Q (2 jeux)

Vanne 5/2 et 5/3 : Bobine simple
SY3220-5G-C6-Q (1 jeux S

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-20-05-Q

1 jeu (Type 20, réf de I'embase a 5 stations)

2 jeux (Réf. de la vannes 3/2, modeéle NF)

1 jeu (Réf. de la vanne 5/2, 5/3, a bobine simple)
2 jeux (Réf. de la vanne 5/2, 5/3, a bobine double)

S$S5Y3-20-05-Q
= SY313-5G-C6-Q
= 8§Y3120-5G-C6-Q
+ SY3220-5G-C6-Q

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence de 'embase
multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur la fiche de
caractéristiques de I'embase.



Montage en ligne/Pour passer commande

SY300/500

C€ ch

Cablage individuel : Pour SS5Y 3-20

SY |51

3 — 5| L

ot ][ H[ ]-[ ]-a

Série .—I

3 | SY300
5 | SY500

Fonction
1 Normalement fermé (N.F.)
2 Normalement ouvert (N.O.)

Bobine ¢
- Bobine simple
Bobine double

o

Type de bobine ¢
- Standard
T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC uniq).

« Le circuit d'économie d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des types D, DO ou WCI.

« La caractéristique CA est uniquement

[ Tensions @ ;
' Pour CC Pour CA |
! 5 |24VCC 1 100 VCA ‘
| |6 [12veC| | 2 200 VCA |
| V| BVCC 3 | 110VCA[115VCA]]| |
| s | svce 4 | 220 VCA [230 VCA] \
i R | 3vCC ‘
X « Les caractéristiques CC de type D et '
‘ Q DO sont uniquement disponibles avec ‘
i 12 et 24 VCC. ‘

disponible avec les types D et DO.
| RO _
Connexion électrique ®
24,12VCC/ 24,12,
24,12,6,5,3VCC 100, 110, 6.5.3VCC
200,220 VCA ’
. 7 Connecteur Connecteur | Connecteur DIN
Filnoyé | encliquetable L | encliquetable M | (SY5000 unig,) | Comnecteur M8
G : Longueur [L: Aveccable [M: Aveccible |D: Avec WO : Sans céble
de cable (Longueur (Longueur connecteur de
300 mm 300 mm) 300 mm) DO : Sans connecteur
H : Longueur |LN: Sans cable |MN : Sans cable connecteur WO : Avec céble
de cable [LO: Sans MO : Sans de
600 mm connecteur connecteur connecteur
Note 1)

+ Modeles LN, MN : avec 2 fiches.

+ Pour les connecteurs DIN de la série SY300, reportez-vous en page 10.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C)
est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

# Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

+ Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également
disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les [J. Assurez-vous

de remplir les cases en vous référant a la page 13.

les vis de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire.
(Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)

Q Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a l'unité,

O

Exécution spéciale

I Taraudage

= Rc — - — 5
Pilote externe a
F G Le montage en ligne
N NPT X90 Caractéristiques de caoutchouc|
T NPTF fluoré distributeur principal
= Sauf pour M5 L
® Fixation
— Sans fixation
E1 Avec équerre

(5/2 monostable uniquement)
F2 Avec équerre latérale

® Orifice A
Raccords taraudés

Symbole| Raccordement | Série compatible

M5 M5 SY300
o1 Ve SY500
Raccords instantanés instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symb.| Raccordement | Série comp.| |Symb.| Raccordement | Série comp.
C4 [Rac. instantané pour g4 N3 |Rac. instantané pour /32
C6 |Rac. instantané pour 06 SY300 N7 |Rac. instantané pour 0 1/4" SY300
C6 |Rac. instantans pour 06 N7 |Rac. intantané pour o /4"
C8 |Rac. instantané pour g8 SY500 N9 |Rac. instantané pour 05/46 SYs00
¢ Commande manuelle
- Poussoir a impulsion sans verrouillage
D | Poussoir avec verrouillage
E | Poussoir verrouillable par manette
» Indicateur lumineux et protection de circuit —-—-—- 1

Connexion électrique pour G, H,L, MetW Connexion électrique pour D 1
Sans indicateur lumingux ni protection de circu] (SY500 uniq.) !
Avec protection de circuit - | Sansind. lumingux ni protection de circuit \
Avec indicateur lumineux et protection de circuit S | Avec protection de circuit !
Avec protection de circuit (Modgle non-polarisé) Z | Avecind. lumineux et protection de circuit !
Avec ind. lum. et protection de circuit (od. non-polarise) Q « Le modele DOZ n'est ‘
|
|
|

C|TIN|»n|:

+ Le circuit d'économie d'énergie pas disponible.
Q est uniquement disponible pour « Pour les vannes de
le modele "Z". tension CA, il n'y a pas
d'option “S”. Elle est
déja intégrée au circuit
redresseur.
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+ Les supports sont les mémes que ceux de la série SY3000/5000.
* Pour le numéro de broche du support, se référer a la page 5.



SY300/500

Montage en ligne/Pour passer commande des distributeurs

Céble plat :

Systeme bus de terrain de type passerelle EX510 :

Visualisation et protection de circuit e—

SS5Y3 -20P/20SA

z

Avec visualisation et protection de circuit

U

Avec visualisation et protection de
circuit (modéle non polarisé)

Note) Z : caractéristique Commun positif

uniquement.

—® Raccordement A
Raccord taraudé

C

Symbolg Raccordement | Série compatible
M5 M5 SY300
o1 4] SY500

UK
CA

€

Raccord instantané (Taille en mm)Raccord instantané (Taille en pouces)

bymholé Raccordement |Série compatible| [Symbok|Raccordement _|Série compatible
C4 | Raccord instantané pour o4 N3 |Raccord insantang pour @ 5/32"
C6 | Raccord instantané pour 06 SY300 N7 [Raccord instantané pour @1/4" SY300
C6 | Raccord instantané pour 06 N7 |Raccord nstantané pour @1/
C8 | Raccord instantané pour 08 SY500 N9 |Reccord nstantané pour @516 SY500

Pour DC : SY

5

3

LO

y4

-Q

Sériel
3 SY300
5 SY500
Action
1 | Normalement fermé (N.F.)
2 | Normalement ouvert (N.O.)

Type d'électrodistributeur ®

- |Electrodistributeur monostable

[Commande manuelle

- | Modeéle a poussoir non verrouillable

D

Modéle a poussoir verrouillable

E

Modéle verrouillable a manette

Taraudage

- Rc

F G

N NPT

T NPTF |+ Sauf pour M5

Exécution spéciale

®Tension nominale

D

Electrodistributeur bistable

5

24VDC

6

12 VDC

X20

Pilote externe & montage en ligne

X90

Caoutchouc fluoré distributeur principal

Montage sur embase/Pour passer commande des distributeurs

Cablage individuel : Pour SS5Y3-41/42/45

SY |5]1]5

L

-Q

Série l X90 | Caoutchou fluoré distributeur principal
3 SY300
J SY500 | —— ——eRaccordement
Action Commande manuelle Symbole Série compatible * Les embases

1 |Normalement fermé (N.F.) — | Modéle a poussoir non verrouilable | | — | Sans embase individuelle :ggm'%ﬂ:”:; sont
2 |Normalement ouvert (N.O.) D | Modéle & poussoir verrouillable | | 01 | Avec embase individuelle 1/8] SY300 |  celles de la série

p . E | Modele verrouillable & manette indivi
Type d'électrodistributeur 02 | Avec embase individuelle 1/4 | SY500 |  SY3000/5000.

- | Electrodistributeur monostable
D Electrodistributeur bistable

Type de pilote —
- Pilote interne
R Pilote externe

— 5
|

C

€ ch

Exécution spéciale

«Le pilote externe n'est pas disponible

pour l'embase de type 41.
Caractéristiques de la bobine

Standard
Avec cicuit d'économie d'énerge (24 VDG, 12 VDC uniquemen)

T

« Circuit d'économie d'énergie non disponible
dans le cas du modéle « D », « DO » ou « W »|

|
|
|
|
|
|
|

 Visualisation et protection de circuit ———-———-—-—- —
Connexion électrique pour G, H, L, M, W  Connexion électrique pour D,Y (SY500 uniquement

Sans visualisation ni protection de circuit

)
Sans visualisation ni protection de circuif

Avec protection de circuit

S

Avec protection de circuit

Avec visualisation et protection de circuit

4

Avec visualisation et protection de circuit

Avec protection de circuit (modéle non polarisé)

C|TIN[»|]|

*DOZ et YOZ ne sont pas disponibles.
+Pour les distributeurs a tension AC, il

Avec visualisation et protection de circult (mod&le non polarisé)

* Pour les distributeurs & tension AC, il n'existe pas d'option « § ».

Elle est déja intégrée au circuit du redresseur.
#Pour « R » et « U », seule la tension DC est disponible.
s+ Circutt d'économie d'énergie uniquement disponible sur le modéle « Z »,

n'existe pas d'option « S ». Elle est déja

intégrée au circuit du redresseur.

Taraudage o

* La caractéristique DC des modéles « D », « Y », « DO »
et « YO » est uniquement disponible avec 12 et 24 VDC.
= Pour le modele « W », seule la tension DC est disponible.

= Modéles « LN », « MN » : Avec 2 cosses.

# Pour le connecteur DIN de la série SY300, reportez-vous a la page 228.
+Un connecteur DIN de type « Y » conforme EN-175301-803C (anciennement DIN43650C) est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la page 227.

Tension nominale e— 24,12VDC/ 24.12 — | Re

roioe ™ " a | 24,12,6,5,3VDC 100, 110, 6.5.3VhC F| G
| Pour DC AC ! 200, 220 VAC > N | NPT

5 | 24VDC 1 | 100 VAC - . Connecteur Connecteur Connecteur DIN T | NPTF
6 | 12VDC | | 2 | 200 VAC FlnoVe | encliquetable L | encliquetable M |(SY5000 uniquement)| ConnecteurMs - | ooror o

\ 6 VDC 110 VAC . . 5 . A . A
! 3 15 vact | G: Lf)ngueur de | L:Aveccéble M : Avec cable D : Avec connecteur WO : Sans céble de gmpgse
| S | 5VDC [ ] | cable 300 mm (longueur 300 mm) (longueur 300 mm) | e omecteur connecteur individuelle
| R 3VDC 4 220 VAC | , H : Longueur de | LN:Sanscéble MN : Sans céble ’ WI : Avec Céblﬁote 1 uniquement
‘ [230 VAC] ‘ cable 600 mm | LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur de connecteur

Note) Les modéles de type AC conformes CE
l ont des connecteurs DIN uniquement. ‘

+Pour le cable de connecteur de connecteur M8, reportez-vous a la page 230.
* Un connecteur M8 de type « WA » conforme & la norme IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la page 211.
Note 1) Indiquez les symboles de longueur de cable dans |. Assurez-vous de bien remplir la case en vous référant a la page 231.



SY300/500

C€ ca

Indicateur lumineux et

Montage sur embase/Pour passer commande

Cable plat : e protection de circuit
o Pour SS5Y2-41P/42P/45-A Aves indicateur lumineux
Modele a boitier Z | et protection de circuit
de connexion : . Avec indicateur lumineux
Tensions u et protection de circuit
5 24 VCC (Modeéle non polarisé)
6 12 VCC Note) Z: Caractéristiques

commun positif uniq.

Y2’ Pour CC: SY [5]1]5 —5]|L0[Z -Q

Exécution spéciale

Série — —
3 SY300 X90 |Caractéristiques de caoutchouc fluoré distributeur principal
5 SY500
Fonction © ¢ Commande manuelle

- | Poussoir a impulsion sans verrouillage

1 Normalement fermé (N.F.) - -
D | Poussoir avec verrouillage
2 Normalement ouvert (N.O.) - -
E | Poussoir verrouillable par manette
Type de bobine L ePilote
- Bobine simple

- Pilote interne
R Pilote externe
= Le pilote externe n'est pas
disponible pour I'embase de
type 41P.

D Bobine double

Connexion encliquetable : Pour SS5Y2-4500

Bobine simple: SY [5(1|5 — 5| FU -Q

| | | |

Bobine double : SY |5|1|5C| —H5/|FU -Q
!

Série l o o
3 SY300 Exécution spéciale
5 SY500 — —
X90 | Caractéristiques de caoutchouc fluoré distributeur principal
Fonction

Normalement fermé (N.F.) Commande manuelle

2 |Normalement ouvert (N.O.) = Poussowg impulsion sans Yerrouﬂlage
D Poussoir avec verrouillage

E Poussoir verrouillable par manette

iy

Corps double e — e Tensions

Lors de | g Pour CC

= Lors de la commande

d'électrovannes bistables 2 24 VCC
(modele a deux corps), n‘oubliez 6 12VCC

pas que ’deux s?atlons d'embase o Pilote
seront nécessaires.

- Pilotage interne
R Pilotage externe
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SY300/500

Construction
Symbole JIS  Normalement fermé (N.F.) Symbole JIS  Normalement fermeé (N.F.)
Monostable Bobine simple Bl Bobine double
’ 4
7= A 7 A [y (=
€N P A EN P A

] ?ﬁ&%ﬂ‘gﬁ s

@

Symbole JIS  Normalement ouvert (N.O.)
Monoste(\/l:)le Bobine simple
m
5 1
ENP) A

T

=

o

e
{1

e

@

Normalement ouvert (N.O.)
Bobine double

Symbole JIS
Bistable

(T
il

E{E

e

@ e PGB O ®
Nomenclature Piéces de rechange
Réf. Désignation Matériau Note Réf. Désignation Ref.
1 |Corps Moulé en aluminium Blanc 6 | Ensemble pilote Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 5.
(SY3000 : Zinc coulé sous pression) 7 | Bloc de raccords M5 |Vair “ Pour commander I'ensemble pilote” ci-dessous.

2 | Plaque de fixation Résine Blanc

3 | Plagque de fermeture Résine Blanc

4 | Piston Résine -

5 |Ensemble tiroir Aluminium, H-NBR —

Pour commander I'ensemble bloc de raccords M5

SY

00 —2A—

Taraudage

Vis
de fixation

Ensemble de
raccord instantané

‘ L. = Rc
Série F G N & e 1
ori =/ |
: ggr!e giggg N NPT | V g = | + Seul le remplacement des ensembles
érie T | NPTF i @ i raccords est possible.
. * Sauf pour M5
Orifices A,B e P ! , ' Dimensions en mm
Raccords taraudés Raccords instantanés (en pouces) | | Rac. instantané pour 94| VVQ1000-50A-C4
— a5 ! ' |SY300 -— "
Symb. Raccordement | Série comp. |  [Symb.| Raccordement |Série comp. | | Rac. instantané pour 06| VVQ1000-50A-C6
M5 :\/IS SY300 N3 |Rac. ?nstantang’poum?/agl" SY300 ' | i Rac. instantané pour 04| VVQ1000-51A-C4
01 % SY500 | |N7 R !nstantanngUfﬂ Va | @ | SY500 [Rac. instantané pour g6| VVQ1000-51A-C6
Raccords instantanés (en mm) | N3 |Rac.inantané pour0 94 | 1 i Rac. instantané pour 8| VVQ1000-51A-C8
= TR T

$ymb. Raccordement |érie comp. :; g:z :;::22::2:3;;5;:6 | SY500 " Ememblebocderaccod | Dimensions en pouces

C4 gac.?nstantangpoum SY300 ‘ A Précaution  (Montage cassette) sy300 & instantané pour 0932 VVQ1000-50A-N3
C6 ac.!nstantang pour 06 ’C esd 4o Ia vis de fucal ‘ Rac. instantané pour o /4" VVQ1000-50A-N7
c4 gao{nstantangpoum ouples de serrage de la vis de fixation Rac. instantané powr 032 VVQ1000-51A-N3
C6 | Rac insantané pour 6| SY500 SY300 (M2) : 0.12 N'm SY500 |Rec. instantané pouro /4| VVQ1000-51A-N7
C8 | Rec instantané pour 08 SY500 (M3) : 0.6 N'm Rac. instantané poure %46] VVQ1000-51A-N9
181 Z
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Construction : montage sur embase

Symbole
Monostable 4(A)

e

(EA)5 1(P)

_ Normalement fermé (N.F.)
Electrodistributeur monostable

Symbole
Monostable 4(A)

(EA)5 1(P)

_ Normalement ouvert (N.O.)
Electrodistributeur monostable

SY300/500

Symbole

/ Normalement fermé (N.F.)
Bistable 4(A)

Electrodistributeur bistable

—
l DIT; ﬂ<l |

(EA)5 1(P)

Symbole

/ Normalement ouvert (N.O.)
Bistable 4(A)

Electrodistributeur bistable

lDlT{l

<]\]
(EA)S 1(P)

Nomenclature

N° Description Matériaux Note

Moulage en aluminium

1 |Corps (SY3000 : zinc moulé) Blanc

2 | Plaque de fixation Résine Blanc

3 | Plaque de fermeture Résine Blanc

4 | Piston Résine -

5 | Ensemble tiroir Aluminium, H-NBR —

N A\ Précaution
Pieces de rechange )

- ’ Couples de serrage de fa vis de montage ‘
N° Description ok Note
P SY3m40 SY5m40 SY7m40 M2 : 0.16 N-m
1/4- -27-1[= .
6 | Embase individuelle® | SY3000-27-1[2] SY5000-27-1[] 3;;‘ ;g;ggg_g_; Aluminium moulé m ‘1):2 nm

7 | Ensemble du distributeur pilote

Reportez-vous a « Pour passer commande d'un pilote » a la page 218.

8 | Joint Standard SY3000-11-25 SY5000-11-15 SY7000-11-11 H-NBR
Conforme CE SY3000-11-25 SY5000-11-18 SY7000-11-14
|Vistéteronde | SY3000-23-4 | . AC00077 | ... AC00206 | Pour le montage du distributeur
[ Taille de référence de la vis (M2 x 21) (M3 x 26) (M4 x 31) (Nickelage mat)

* Taraudage
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SY300/500

Masse

Montage en lighe

Série SY300 Série SY500

iealells Gl VEITTe Fonction Fil noyéMassson(ngc)teurencliquetableL,M e e Fil noyé Cochfe?chefage)LM Connecteur DIN

e e . A

e R e a—— oo [Mgesel w | w |

e A ——— e A i ————"
el e ——

Montage sur embase
Série SY300 Série SY500

R . Note)Masse (g) N . Note)Masse (g)
e UG NI Rl Fil noyé Connecteur encliquetable L, M e T e Fil noyé | Comectsurencliqustabs L M| Connecteur DIN
Monostable 47(82) 50(85) Monostable |  55(118) 58(121) 79(142)
SYshs-00 Bistable 65(100) 70(105) LEEEE Bistable 73(136) 78(141) 120(183)
Note) Les valeurs indiquées dans () sont des valeurs avec sous-plaque. Note) Les valeurs indiquées dans () sont des valeurs avec sous-plaque.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 ( UK
série SY3000/5000 CA

Exécutions spéciales

Pilote externe/Silencieux intégré

Les embases multiples avec pilote externe utilisées pour les faibles pressions et le vide sont
ajoutées aux embases avec rail DIN ou avec fente.
Le silencieux intégré donne a ce modeéle une apparence soignée.

' Modele a cablage individuel/Boitier de connexion |

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)
Modeéle 45 R Exemple
SS5Y:-45¢A)-05(|U (R #C6~ -Q N
g I i _] T 4 Bobine simple (pilote externe)
Série SY3140R-5G-Q (5 jeux)

3 | SY3000

5 | SY5000
Stations de . Silencieux intégré

la vanne ® _l Options

: Si vous souhaitez

Sygg("e Sz’t;:ﬂ(;:: Pos. de montage du bloc d'ALIMJECH, un rail DIN plus long Embase multiple (5 stations)

: . Symbole]Pos. de montage] _ Stations que le nombre de SS5Y3-45-05DRS-C6-Q

. ~ U Coté U stations spécifié,

29 i 20 stafiong D Cote D | 2210stations indiquez le nombre
La référence — " - de stations
de la plaque B |Deux cotés| 2 & 20 stations souhaité. (20
Fjnobturation est M |Caractéristiques spéciales stations m axi)
incluse. « Pour une conf. spéciale, indiquez-la séparément

sur la fiche de caractéristiques de 'embase.
Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH. @

Symbole Caractéristiques

|
R | Caractéristiques du pilote externe

S |Pilote interne/silencieux intégré

RS |Pilote externe/silencieux intégré N N N
SS5Y3-45-05DRS-C6-Q 1 jeu (Réf. du pilote externe avec
. silencieux intégré)
rifices A, B . ; g
. A . 0 . ’ +* SY3140R-5G-Q 5 jeux (Réf. de la bobine simple)
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces) T
T g L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Symb) Raccordement|Série comp.|  [Symb| Raccordement |Série comp. Ajome;_l‘l“au'x et o
C4 | Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 05/30" o p p |’ p,
- . : . W a disposition des vannes est numérotée a compter de la premiere station située du
C6 | Rac. msmntar}e p,ourrae SY3000 N7 | Rac. mstantane.polur 0%1 SY3000 coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage de I'ensemble de
M Combinés M Combinés blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références dans I'ordre en
C4 | Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 05/32u partant ciie If:x premiere station lsﬂuee sur Ig cotg D. Cependang, si lla dlSpOSItIIOI'] de la
- - - - o vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de I'embase
C6 | Rac. instantané pour o6 SY5000 N7 | Rac. instantané pour a1/4 SY5000 afin de nous en informer.
C8 | Rac. instantané pour 08 N9 | Rac. instantané pour 0%/3¢" Pour les embases disposant d'un ensemble de bloc d'ALIM./ECH. a chaque
T T extrémité, les orifices des pilotes externes et des silencieux seront également situés
M| Combinés M Combinés a chacune des extrémités de I'embase.
« Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les L'e:.selrnble d? It|>loc dlAL"\IIIL/E'CE" (S’X3/5010205,51,1tA’), clongu ;t)qltlr des atp'pl{;:atllclins
o ) P ) particulieres, telles que celles indiquées p.125, peut également étre monté. Veuillez
separément sur la fiche de caractéristiques de 'embase. préciser la position de montage en remplissant correctement les cases blanches de
la fiche de caractéristiques des embases.

O
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Pour passer commande

SY3000/5000 Exécutions spéciales WIE

C€ &

SY |5

Série l

2140

3 | SY3000

5 | SY5000

Fonction

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G| |WIN (=

5/3 centre sous pression

Pilote o

Pilote interne

R

Pilote externe

Types de bobine ®

Standard

T

Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

£

« Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

D, DO ouWO.

I -Tensions @

. Pour CC

‘ 5 24 VCC
6 12 VCC
\' 6 VCC
S 5VCC
R

Pour CA (506 Hz)
1 100 VCA
200 VCA

2
3 | 110 VCA[115 VCA]
4 | 220 VCA [230 VCA]

VCC.

+ Les caract. CC de type D et DO sont
uniquement disponibles avec 12 et 24

+ Lacaract. CA est uniquement
disponible avec les types D et DO.

+ Les types. D et DO ne sont
disponibles que pour la série SY5000.

N
\
|
|

3VCC |
|
|
|
|
|
|
|

o Commande manuelle

- | Poussoir & impulsion sans verrouillage

D | Poussoir avec verrouillage

E | Poussoir verrouillable par manette

Indicateur lumineux et protection de circuit
Connexion électrique pour G, H, L, M et W

T

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

c (FIIN|»|:

Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(Modele non-polarisé)

= Le circuit d'économie d'énergie est uniqguement
disponible pour le modéle "Z".

Connexion électrique pour D (SY5000 uniq.)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(Modeéle non-polarisé)

N (0!

Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

lConnexion électrique

* Le modéle DOZ n'est pas disponible.
= Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option “S”.

24,12 VCC/
24,12,6,5,3VCC 100, 110, 24,12,6,5,3 VCC
200, 220 VCA
Fil noyé Connecteur encliquetable L | Connecteur encliquetable M| Connecteur DIN Connecteur M8 =
G : Longueur de L: Aveccable M: Aveccable (SY5000 uniq.) WO : Sans cable de
céble 300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300 mm) |p :  Avec connecteur connecteur
H : Longueur de LN : Sans cable MN : Sans cable DO : Sans connecteur |W : Avec cable de
céable 600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur connecteur Note 1)

£

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
* Les modéles D et DO ne sont disponibles que pour la série SY5000.
* Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible.

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
* Le réglage “-5LOU” n'est disponible que pour le modele a boitier de connexion.
* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails,

voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les [I. Assurez-vous de remplir les cases en vous
référant a la page 13.

O
:
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Tvpe45D Exécutions spéciales

UK
CA

C

. Connexion encliquetable

Pour commander une embase

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 4501
SS5Y:-45
Sérih

3 | SY3000
5 | SY5000

Caractéristiques communes

05

Pos. de montage du connecteur

- |Commun positif Symbole| Pos. de montage
N |Commun négatif U Coétée U
D Coté D

Q Aucun symbole pour les modéles T, T4, SO |
Type de connecteur ®

Symbole| Position de montage
F | Connecteur sub D
P |Céble plat a 26 broches
PG |Céble plat & 20 broches
PH | Céble plat a 10 broches
T |Bornier a9 broches
T1 |Bornier a 18 broches
S | Mod. ainterface bus de terrain

m * Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 135.

Stations de la vanne ®

Symbole| Stations Note
02 | 2 stations
i i Cablage individuel
20 |20 stations

* Cecl inclut également le nombre de plaques d'obturation.
Q * Le nombre de stations admissibles varie en fonction du type
de connecteur. Reportez-vous en page 138.
* Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3
bistable (modele a corps double).

Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. ®

Symbole| Pos. de montage | Stations
U Céte U . .
D Coté D 2 a 10 stations
B (Deux cotés) |2 a 20 stations
M Caractéristiques spéciales

x Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caract. de I'embase.
Caract. du bloc d'ALIM./ECH.
Symbole Caractéristiques
R | Caractéristiques du pilote externe
S | Pilote interne/silencieux intégré
RS |Pilote externe/silencieux intégré

Orifices A,B @

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces

Symb.| Raccordement [Série comp.|  [Symb| Raccordement  |Série comp.
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 |Rac. instantané pour 0 /3p"

C#6 |Rac. instantané pour 06| SY3000 N7 |Rac. instantané pour o 1/4"| SY3000
M | Combinés M Combinés

C4 |Rac. instantané pour o4 N3 |Rac. instantané pour /37"

C6 | Rac. instantané pour o6 N7 |Rac. instantané pour g /4"

C8 |Rac. instantané pour 28 SY5000 N9 |Rac. instantané pour o %4¢" SY5000
M | Combinés M Combinés

* Si vous choisissez des caract. combinées, indiquez-les séparément sur la fiche de
caract. de 'embase. .
Tensions

- 24 VCC
12V 12 VCC

Aucun symbole pour les
modeles T, T1, SCI.

Options @

Si vous souhaitez un rail DIN plus
long que le nombre de stations
spécifié, indiquez le nombre de

stations souhaité.

205
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Exemple Bobine simple (pilote externe)

SY3140R-5FU-Q (3 jeux)
Bobine double (pilote externe)
SY3245R-5FU-Q (1 jeu)

Silencieux intégré

SS5Y3-45FU-05DRS-C6-Q

1jeu (Référence du pilote externe avec
silencieux intégré)
*  SY3140R-5FU-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
+  SY3245R-5FU-Q 1jeu (Réf. de la bobine double)
L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située du c6té D sans que ne
soit prise en compte la position de montage de I'ensemble de blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande,
indiquez les références dans l'ordre en partant de la premiére station située sur le coté D. Cependant, si la
disposition de la vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de I'embase afin de
nous en informer.

Pour les embases disposant d'un bloc d'ALIM./ECH. a chaque extrémité, les orifices des pilotes externes
et des silencieux seront également situés a chacune des extrémités de I'embase.

L'ensemble de bloc d'ALIM/ECH. (SX3/5000_51_1A), concu pour des applications particulieres , telles que
celles indiquées p.264, peut également étre monté. Veuillez préciser la position de montage, en
remplissant correctement les cases blanches de la fiche de caractéristiques des embases.

Deux stations d'embase multiple sont requises pour les électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps
double). Veuillez faire attention lorsque vous indiquez le nombre de stations requis pour I'embase multiple.

Pour passer commande

SY|3

Série l

14 FU| |-Q

3 SY3000

5 SY5000

Fonction

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G B|WIN|=

5/3 centre sous pression

Types de corps ¢

Standard (monostable uniquement)

Corps double (5/3 bistable)

SMC

Pilote ®
- Pilote interne

R Pilote externe
Tensions e
5 24 VCC
6 12 VCC Commande manuelle ®
Vv 6 VCC - | Poussoir a impulsion sans verrouillage
S* 5VCC D | Poussoir avec verrouillage
R* 3VCC E | Poussoir verrouillable par manette

#Marque : Le modele SCI 45T
et T1 uniquement
est disponible avec
la caractéristiques
24 VCC unig.

£



SY3000/5000 Exécutions spéciales

Pilote externe/silencieux intégré

SY3000 : SS5Y3-45-[Stations|DRS-&¢ N3 -Q

g (Station ) - - - (Stationt)
‘8 o Commande manuelle N
S o‘) l\
Tm f .
= © I~ Silencieux
S > P vy - .
S5 ] oZ (Orifice d'évacuation de I'air)
2 . D
:lO/ ?EEEEEEE\/
R ~ 8 =4 [ <
:Bamg ] 414161416 _;mg
o o[l ] —
— 2 | || ® ®
» = = — — o™
= @l [1] €
i w
 RailDN 4 La) Q
Vis de serrage du rail DIN L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5) x Les dimensions L1 & L4 sont identiques a celles du
L1 sssv3-45-_o -G Ne-a.
Coté U Coté D , )
Raccord instantané
Raccord instantané . (Crifice P) _AE. _C4,N3 _
(Orifices A, B) (Pas) Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" SS5Y3-45 DR C6, N7 Q
Diam. ext. du tube utilisable : zg, 615;22" P-105 13.524.8 /Bouton d'extraction du rail DIN 12 8
06, o1/4" LS =
YY) ] ]
o :? = ¥ 2 . ¥$ H == ©
el D) 13 3
lvlhd F [ ™ R
© [{e} .7 R d instant .
Li Ll a accord instantané
‘ g (Orifices P, R)
(Indicateur lumineux et protection de circuit) 1.2 Raccord instantané Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 88, 95/16
i (Orifice X) N (Orifices X, PE)
Diam. ext. du tube utilisable Diam. ext. du tube utilisable : o4, 25/32"

- 04, 05/32"

SY5000: sssv5-45-nns-8‘é E? -Q

0
el
3 o Commande Silencieux (Orifice d'évacuation de I'air)
$3 manuelle . .
5 . > ™ Vis de serrage du rail DIN
32 . ¥/ | s| / RailDN
[o)]
5 e f/ /
9 =
- o —— L2 | | o
o 3|9 2 | A o
o| Vo8l 1 [ gl 1Y
- OHET af 12
< ol ek Mol T
8 >l i @ * Les dimensions L1 a L4 sont identiques & celles du
SS5Y3-45- § §§ Ez -Q.
L3 (L4) # Les dimensions du SS5Y; -45-[Stations]URS-Q sont identiques
L2 5 a celles du SS5Y$-45F-[Stations]DRS-Q.
(Distance de montage du rail : 12.
L1
g
Raccord instantang 2 e 885Y5'45' DR- 83’ N; -Q
(Orifices A, B) ’
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 85/32" . .
26, 01/4" p(P:?)GW og Bouton d'extraction du rail DIN 6.8
08, 95/16"
o =
N o €¢ KORDROROK S0 02
- | <t < <<
— | SN 5 O i -
~ ) ’\" ~
(S \ Raccord instantané
) . - — = Orifices P, R)
Indicateur lumineux et protection de circuit i & ( ’
( P ) 3.4 Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8"
(Station n)- - - - (Station1) ) (Orifice P)
iam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8"
Raccord instantané Raccord instantané
] (Orifice X) (Orifices X, PE)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 25/32" Diam. ext. du tube utilisable : g4, g5/32"
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Tvpe45D Exécutions spéciales

Pilote externe/silencieux intégré

SY3000: SS5Y3-45FU-|Stations|DRS-Z&N3 -Q
Silencieux

QOrifice d'évacuation
L3 ( de lair) L4

Equivalant au connecteur sub-D 26.5 S < Vis de serrage du rail DIN
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308] M2.685. & Rail DIN
8 === — = ]
| i A 1%
QLG 1918 ™ 4
83 ]] H i) N (R
[a\] el vy JEIX N~
@[] | g |
H— T Commande manuelle H
il Appuyez et tournez pour faire
(marcher et verrouiller la commande.) = =
Borne N°1 Coté A : Bleu
Bornes d'alimentation . L2 __ 5 Coté B : Jaune
La tension indiquée) (Distance de montage du rail : 12.5)
est de 24 VCC. L1
Raccord instantané SS5Y3-45FU- DR-C4 N3 -Q
. (Orifices A, B) \ (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32 P-105 135248 19 o
26, 1/4" -1 =
[N
N M =5 % B o
3 Q35 e 2
L N N |
3 ® ® _‘\ R =
o ol ol lol ol o] | x@ Raccord instantané
[EEENEE i (Orifices P, R)
1.2 e Raccord instantané ' Diam. ext. du tube utilisable : !38, 25/16"
Q (Station n)- - -(Station1) (Orifice P) ) )
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" Raccord instantané
(Orifices X, PE)
# Les dimensions L1 & L4 sont identiques & celles du Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : o4, 5/32"
SSSY3-45FU._U c4,N3 (Orifice X)
oiStations]3-cs 7 Diam. ext. du tube utilisable : @4, 25/32"

SY5000: SS5Y5-45FU-[Stations| Dns-Sé N7-Q
Equivalant au connecteur N

sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
L3

27 | @ . .
- Lo Vis de serrage du rail DIN /E[g ‘
« 8 ® Rail DIN M1 ®
— —J &
~| ofel FH &y €
[sp]HTe}
<Y - @ @ @
< c|o H—| L= - S
: - o S‘\ [ % @
- HESIEEIEEIGEI S ~ ==
Q olllolllol| el |e @ I Silencieux 4
L@l _:‘\<,d (Orifice d'évacuation de I'air) Aﬁ Ll L
e O |~ [HH | HA | HH | HH \ [N
/@ ] e ) e Commande manuelle Q |-
Borne N°1 L2 5 ( Appuyez et tournez pour faire )
talt " marcher et verrouiller la commande. « . " N . . >
LB()trne§ da“?em?“ont A (Distance de montage du rail : 12.5) Coté A - Bleu Les dimensions L1 a L4uso<r1;‘|ﬂ§nt|ques a celles du
a en;éogz‘”l/éqsee es ) L1 Coté B - Jaune SS5Y3-45Fp-[Stations] D -CeNr-a
* Les dimensions du SS5Y3-45-[Stations| URS-Q sont identiques
a celles du SS5Y3-45-[Stations| DRS-Q.
Raccord instantané C4,N3
. (Orfices A, B SS5Y5-45FU-|Stations|DR- -CeN7-Q
Diam. ext. du tube utilisable : o4, 95/32" (Pas) ’ ) )
06, o1/4" P=16 17 26 Bouton d'extraction du rail DIN
08, 05116"
T}
ool S M o i
™| NN NN Dl ©
» 7% N << J <
o NN NS Olai
~ —E e i N ~ =
\: Raccord instantané
A% it . (Orifices P, R)
3.4 Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 610, 03/8"
. i (Orifice P) Diam. ext. du tube utilisable : 210, 23/8" Raccord instantané
(Station n) ----- (Station) Raccord instantané (Orifices X, PE)
(Orifice X) Diam. ext. du tube utilisable : g4, 95/32" Diam. ext. du tube utilisable : o4, g5/32"
207
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Non encliquetable

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

serie SY3000/5000
Executions speciales

Modéle a fixation combinée

UK
CA

C€

| Lutiisation du $Y3000 avec le $Y5000, doté d'un grand Cv et monté seulement Ia ol c'est nécessaire, permet la sélection d'embases économiques. |

Pour commander une embase

SS5Y5-M45-105

Montage combiné—r
Stations de la vanne

Uj

~C86[-

Laréférence B
dela plague M
dobturation

Symbole] Stations| Position de montage du bloc 'ALIMJECH..
02 |2stations| |Symbole|Pos. de montage|  Stations
i i U Cotée U X )
20 Psaio | D | Cotep | 22 0statons
Deux cotés| 2 a 20 stations

Caractéristiques spéciales

« Pour une conf. spéciale, indiquez-la

estincluse.  sgparément surla grille de conf. d'embase.

Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH.. ®

Options
un rail DIN plus
de stations

le nombre de

Symbole Caractéristiques

- | Standard/pilote interne

Si vous souhaitez

spécifié, indiquez

stations souhaité.
(20 stations maxi)

long que le nombre

Comment commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Exemple

Electrovanne monostable

Embase multiple (5 stations)
SS5Y5-M45-05U-C86-Q

SY3140-5G-Q (3 jeux)
Electrovanne monostable

SY3140-5G-Q (2 jeux)

S | Silencieux intégré

« La caractéristique de pilote externe n'est pas
disponible pour le modele a montage combiné.

Raccords instantanés (en mm)

Orifices A, Bl

Ensemble bloc
d'embase pour
SY5000

SX5000-50-1A-000-Q

Raccords instantanés (en pouces)

Ensemble bloc d'embase pour SY3000

SX5000-50

-8A-000-Q

SS5Y5-M45-05U-C86-Q 1 jeu

+ SY3140-5G-Q
+ SY5140-5G-Q

(Réf. de I'embase

3 jeux (Réf. de la bobine simple)
2 jeux (Réf. de la bobine simple)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

de type M45).

Symb, Raccordement Symb, Raccordement
ca4 SY5000 : Rac. instantané pour g4 N33 SY5000 : Rac. instantané pour @ /32"
[~ 7] SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour @ 932"
c46 SY5000 : Rac. instantané pour g4 N37 SY5000 : Rac. instantané pour @ /52"
SY3000 : Rac. instantané pour g6 SY3000 : Rac. instantané pour g 14"
cé4 SY5000 : Rac. instantané pour g6 N73 SY5000 : Rac. instantané pour @ 12"
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour g 32"
C66 SY5000 : Rac. instantané pour g6 N77 SY5000 : Rac. instantané pour g /4"
SY3000 : Rac. instantané pour @6 SY3000 : Rac. instantané pour g 14"
cs4 SY5000 : Rac. instantané pour 08 N93 SY5000 : Rac. instantané pour @ 46"
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour g 932"
c86 SY5000 : Rac. instantané pour 08 N97 SY5000 : Rac. instantané pour o 46"
SY3000 : Rac. instantané pour @6 SY3000 : Rac. instantané pour @ 14"
M Combinés M Combinés

* Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les séparément sur la
fiche de caractéristiques de I'embase.

Pour passer commande

SY |5|2]40

— 5| L

-Q

La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située du
coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage de I'ensemble de
blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références dans l'ordre en
partant de la premiére station située sur le c6té D. Cependant, si la disposition de la
vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de I'embase
afin de nous en informer.

I
I_. Connexion électrique pour G, H, L, M et W

l Commande manuelle

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit -

Poussoir & impulsion sans verrouillage

Avec protection de circuit

D | Poussoir avec verrouillage

Avec indicateur lumineux et protection de circuit E

Poussoir verrouillable par manette

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

ClIIN|O|

Ave ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

Exécution spéciale

Série

3 SY3000

BE| SY5000 Types de bobine
Fonction - Standard

1 | 5/2 monostable Avec circuit déco. d'énergie

2 | 5/2 bistable T (24VCC 12VCC unig)

3 | 5/3 centre fermé « Le circuit d'économie

4 | 5/3 centre ouvert d'énergie n'est pas

5 | 5/3 centre sous pression disponible dans le cas [ .

*

fffffff Tensions o
Pour CC [
5 24 VCC \
6 12 VCC |
\ 6 VCC ;
) 5VCC |
R 3VCC J‘

Pour le modele WL, seule la
tension CC est disponible.

« Le circuit d'économie d'énergie est uniquement —
disponible pour le modéle "Z".

Connexion électrique

X90

Caractéristiques de caoutchouc
fluoré distributeur principal

24,12,6,5,3 VCC

Fil noyé

Connecteur encliquetable L

Connecteur encliquetable M

Connecteur M8 :

G : Longueur de

cable 300 mm

H: Longueur de

cable 600 mm

L: Aveccable
(Longueur 300 mm)

LN: Sanscéble :

LO : Sans connecteur

M: Avec céble
(Longueur 300 mm)

MN : Sans cable :

MO : Sans connecteur

WO : Sans céble de
connecteur

WO : Avec cable de
connecteur Note 1)

« Modéles LN, MN : avec 2 cosses.

« Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modeéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour

plus de détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous de remplir

les cases en vous référant a la page 13.
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TvpeM45 Exécutions spéciales

Dimensions : Montage combiné

SS5Y5-M45- Stations| U-T-Q o2 La s
‘*’_‘; 17 18 16xn2 125xn117 o8
= 16 (125, 3le
§ (SY5000) |(SY3000) 5|5
= SN !
P S
— MwAZ S
Q| M O[T =
@ | =
L UIH==E [ FHT ] RailDIN
. ] Fog Mlim jast oA
G 1 23
== SN dieie | T 1ol R o)
1 S =l PO 8 5
- SN $f__ o (94 (b —HS
0N B B (e ES —HN @
2 o5 S
il ;ﬁﬁ \ ;
© /]
o : .
Commande manuelle \(/E4c)ie serrage du rail DIN
Dimension L : Formules pour L1, L4 L2 5
L3=125xn1 +16xn2 + 52 (Distance de mor;_t:ge du rail : 12.5)
M= ( ] ;35 + 1) Ne prenez pas en compte les décimales
: (SYSOOO) (SY3000)
L1=125xM +23 Pas Pas o
L2 =L1-10.5 Bouton d'extraction du rail DIN .26, 17  P=16 P=125 23.3 il B
L4= (L1-L3) /2 . — —_
ﬁ¢ ] A O 1)
n1 = Nombre du SY3000 Ql — Cl —
n1 = Nombre du SY3000 @ Y W K W v ™
- s 3 L
Q ~ , L Ly sl s [N | | Raccord instantané N
Raccord instantané Orifices A, B
Note) Les dimensions L1 a L4 du i Orifices P, R , [es| Diam. ext. du tube utlisable : - @4, 95/32"
SS5Y5-M45-[STafions| D-Q sont Diam. ext. du tube lunllsable .01 0 03/8 | 06, 01/4
identiques a celles du SS5Y5-M45- Raccord mstaAnt?Bne (Indicateur lumineux et protection de circuit)
[Stations]U- Orifices A, . N
[Statfonslu-Q. Diam. ext. du tube utiisable - @4, @532 (Station n)=======- (Station1)
06, @1/4"
. 08, 95/16"
°
SS5Y5-M45- [Stations|B-T-Q |z . .
() e}
8; 17 18 16xn2 125xn1 18 17 oS
HES 16| 125 3|8
S (SY5000)|(SY3000) Z(3
= TR w3
) 5 =
ol [« —j SE
PRSI 5 ~| RailDIN
| oy 8 2] | [ — 5
52 —E @ <12
Q= 5} v 171 & 4 44 1ol & 0
4 =I5 — @ B o
- NI s | ®
' mr—— B4 (04 (b FHS
0| M= @t B (FEEeEE — @
pdip 4l ©
3|% —5 S[ N ®
W w - ;
Commande | Vis de serrage du rail DIN
manuelle (L4)
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Dimension L : Formules pour L1, L4 (SYPSOOO) (SYPSOOO)
L3=125xn1 +16xn2 + 70 as as
L3 y Bouton d'extraction du rail DIN 26 17 P=16 P=12515.3 26 el 2
M= ( + 1) Ne prenez pas en compte les décimales ~ =
12.5
=i |7 0
L1=125xM + 23 N 0 € -
L2=11-105 - s R R s i BT
L4 = (L1 - L3)/2 Ny . . ~
Raccord instantané Raccord instantané
n1 = Nombre du SY3000 Orifices P, R Orifices A, B
n1 = Nombre du SY5000 Diam. ext. du tube utiisable : 010, 03/8) % ] Diam. ext. du tube utilisable : 04, 95/32"
Raccord instantané 06, 014"
. Orifices A' B (Indicateur lumineux et protection de circuit)
Diam. ext. du tube utilisable : gg: g?ﬁ? (Station n)- -~~~ (Station 1)
28, 35/16"
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Exécutions spéciales :
série SY3000/5000/7000/9000, SY300/500

Connecteur M8 conforme a IEC60947-5-2

Connecteur M8 conforme a la norme IEC60947-5-2.

Pour passer commande

UK
CA

Orifice A e
Fonction e—— e
- Symbole| Raccordement Séries compatibles Type de taraudage
3 |[Montage en ligne o Rc
5 [Montage sur embase = Sans embase - F 5
M5 M5 SY300
Fonction e— 01 18 SY500 N | NPT
1 | Normalement fermé 84 E:ggg:g :22: POOUUrF;64 SY300 L T : NPT’F :
Normalement ouvert cg Raccord et Sour -5 Exécution spéciale ¢
Série o— C8 | Raccord inst pour 08 SY500 = -
N3 | Raccord inst pour %4" X20 |Pilote externe a montage en ligne
SY300 - 0 —— =
g SY500 N7__| Raccord inst pour iz SYs00 X90 | Caractérisiaues de caouichoue fuoré disrbuteur prncipel
N7_| Raccord inst pour // V5 + X20 pour la série SY9000 n'est pas disponible.
! o SY500
N9 | Raccord inst pour %4g + X20 pour le type monté sur base n'est pas disponible.
Distributeur 3/2 SY 1 |15 |[wao || -Q
(Distributeur 5/3 et 5/2 a
montage combiné) | [ [
Distributeur 5/3 et 52 SY 2(2[0| {5 |wo — -l |-Q
L L aceor
- Raccordement A, B
Série Pilotage i Zlanty Taraudage pour les ’
T Sva000 g Connexion électrique ge poi
- |Pilotage interne - montages en ligne.
5 SY5000 R0 Pilotage extere WAQ : Sans cable Symbole Raccordement [ Series compathles
7 | SY7000 Vot ni connecteur M5 M5 SY3000
9 | Syoo00 [ Montage sur | | WAC: Avec cable 01 s SY5000
uniquement. | | €t connecteur 02 g SY7000
Fonction ® Note : L ndique a 03 76 SY9000
onction Tensi inale o—! ote: de'?;aﬁze a longueur Taille des raccords instantanés (dimensions en métres)
1 | 5/2 monostable eEIOEIin i Reportezlvous aux Symbole Raccordement Sgries compatiles
2 | 5/2 bistable ‘ Pour CC | précautions spécifiques C4 | Raccord !nst. pour g4 SY3000
3 [5/3 centre fermé T8 24vee || duprodits. C6_| Raccord inst. pour 06
4 | 5/3 centre ouvert | s 12 Vee ‘ gg Eaccorg !nsg pour ﬂg SY5000
- | accord inst. pour @
5 | 5/3 centre sous pression Y, 6 Vce ‘ C8 | Raccord inst. pour 08
Modéle de corps e—— 'S 5 Vee ‘ C8 |Raccord inst. pour 08 SY7000
: | [R 3 Vce | C10 |Raccord inst. pour 10
2 | Montage en ligne o J C8 | Raccord inst. pour 08
4 | Montage sur embase L C10 |Raccord inst. pour g10 | SY9000
6 | Montage enligne. modéle a cassetie |  Indicateur lumineux/protection de circuit ® C12 | Raccord inst. pour 10
P

Note) La série SY9000 n'est pas
disponible avec le modeéle a
cassette a montage en ligne.

Note) Pour la commande d'un électrodistributeur
montée en ligne a l'unité, les vis de
montage de la barrette et les joints ne
sont pas fournis. Commandez les
séparément si nécessaire. (Pour plus
de détails, reportez-vous a la p. 56.)

£

Pour commander le pilote

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Raccords instantanés (en pouces)

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C(IN|O| !

Avec indicateur lumineux et protect

on de circut (Modele non-polarisé)

Commande manuelle ®

Poussoir & impulsion non verrouillable

Symbole Raccordement Series compatibles
N3 [Raccord inst. pour o 547"
N7 |Raccord inst. pour @ /4" SY3000
N3 [Raccord inst. pour o 54"
N7 _[Raccord inst. pour @ /4" | SY5000
N9 [Raccord inst. pour @ 545"
N9 |Raccord inst. pour @ 545"
N11 |Raccord inst. pour o 3/8" SY7000
N9 [Raccord inst. pour o %6"
N11 [Raccord inst. pour o 33" SY9000

D Poussoir avec verrouillage Pour montage sur embase
E Poussoir verrouillable par manette Symbole Raccordement | Séries compathles
- Sans embase
8
01 Avec embase S§Y3000
02 a SY5000
Avec embase SY7000
03 3 SY7000
Avec embase SY9000
2
04 Avec embase SY9000

vi11—{5

WAO

Tension nominale 0—|

| Pourcc j‘

i 2 fg xcc ‘ Connexion électrique
Ry 6 Vc((::C ‘ WAO |Sans céble ni connecteur
‘ s 5 Voo i WAL |Avec cable et connecteur
| | Note : [ indique la longueur de céble
‘ R 3 Vce

. J Reportez-vous aux précautions
T T - spécifiques du produit 8.

211

® Indicateur lumineux/protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux/protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|(INOD| !

Avec indicateur lumineux et protection de circuit (Modéle non-polarisé)

O
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3 C€ &5
série SY3000/5000/7000/9000
Exécutions spéciales montage en ligne

Pilote externe/Viton pour la vanne principale

Pilote externe monté en ligne Caractéristique Viton de la vanne principale

Electrovannes compatibles : Série SY3[130, SY50120, SY7120 Le Viton est utilisé pour les parties en gomme de la vanne principale
afin que celle-ci puisse étre utilisée dans des applications telles que

< 3 o
Réf. 2 celles indiquées ci-aprés.
du SY; 6 0 _DDDD_L—H_L—H_ X20'Q * L'utilisation d'un lubrifiant autre que I'huile de turbine recommandé

modele e impligue un risque de dysfonctionnement di au gonflement des
joints du tiroir.

l Entrée identique au standard. Electrovannes compatibles : Série SYSDEO, SYSDEO, SY7IZI§ 0, SY9130

Plage de pression d'utilisation (MPa)

320
Plage de pression d'utilisation -100kPa a 0.7 ngd' SY; 40 —DD D XgO-Q
Pression de pilotage 0.25a40.7 9 60 —|—
Dimensions : Pour SY3[1260, SY5[12560, SY712560

Entrée identique au standard.
Dimensions SY3000 rallongé de 6.5 mm

Caractéristiques et performance identiques
SY5000 et SY7000 rallongé de 10 mm. aux produits standard.

Orifice du pilote externe

Série Raccordement
SY3000 M3
SY3000 M5

Dimensions : Pour SY3J60, SY5160, SY7160
Commande manuelle Orifice du pilote externe
M3

= [z [o ¥[ge oF

Longueur standard de la vanne + L2

Dimensions/Position du pilote externe.

Série Dimensions L1 Dimensions L2
SY3000 41.5 6.5
SY5000 60.4 9
SY7000 71.9 9
Symbole JIS
Montage en ligne
5/2 monostable 5/3 centre fermé
X X
P — N e i e i i 5
i (A) (B) i | (A)B) 1
| 42 i 1 42 !
=N\ ] K v AN IR v
3 513
(EA) (P) (EB) (EA) (P) (EB)
5/2 bistable 5/3 centre ouvert
X X
tTTTTTARA®B T T tTTTBRB® T T T T T 1
| 4 ! | 4 |
j i AN
ZENLED AN\
513 513
(EA) (P) (EB) (EA) (P) (EB)

X

tTTTTTBAaW®B T T K

] 4 |

AT T

raoa AN P
513

() (P) EB) % SVC 212



SY5000

Exécution spéciale
Distributeur casse-vide a montage en ligne avec limiteur

c UK
CA
Distributeur casse-vide a montage en ligne avec limiteur : SY5A2R

+ Ligne pour transfert par adsorption par le vide
« Limiteur intégré dans le distributeur casse-vide

Symbole

+ Montable sur I' embase modéle SS5Y5-20 (a cablage individuel) et
modele SS5Y5-20P (a céble plat)
+ Surface effective du distributeur

Orifice B Surface effective : mm?®
RaccordementNote 1) | =B Note 2) B—EB

C6 4.4 6.8

C8 4.5 7.0

Note 1) Reportez-vous aux références pour le raccordement.
Note 2) Lorsque le limiteur intégré est complétement ouvert.

Caractéristiques techniques

Surface effective/Masse

EA P EB
(P) (X) (Vac)

N N f . H . 2
Type de distributeur Electr?(;gﬁ:guatepljlro;ijéltg rg Z’ voies Hacco?c;glrcr:]eer?t Note 1) E A_>SBU :j: 2e) eietve .I;n—TEB hize el
Action Normalement fermé (N.F) C6 4.4 6.8 94
Fluide Air C8 45 7.0 88
Plage de P (pression de pilotage externe) 0.15a0.7 MPa Note 1) Reportez—vqu§ auxAréférences pour le raccordement.
pression EA (pression casse-vide) 020.7 MPa Note 2) Lorsque le limiteur intégré est complétement ouvert.
dutilisation [ EB (vide) ~100 kPa 2 0 MPa
Méthode d'échappement du pilote Echappement individuel du pilote
Température ambiante et du fluide —10 a 50°C (sans condensation)

Pour passer commande

Individuel : électrodistributeur double a 2 voies a pilotage externe

-Q

lFixation

— Sans fixation

Connexion électrique F2 | Avec fixation (F2)
Réf. de fixation : SX5000-16-8A

SY5A2R| |-|5]L -1C6|-

Caracteéristiques de la bobine1
Tension nominale

Visualisation et protection de circuit .
Raccordement orifice B

Commande manuelle ¢ C6 |Raccord instantané 06
C8 |Raccord instantané 28

Embase : montage en ligne type associable (modele 20/20P/20SA)

+ Indiquez les références des distributeurs et des options sous la référence de I'embase multiple dans I'ordre commencant par la premiéere station.

SS5Y5-20/P|-|08-| |-Q

Stations "o ‘”l

Exemple
SS5Y5-20-05 -+cveeveeees 1jeu
+*SY5A2R-5LOU-C6 - 5 jeux

Type d'embase

— A cabl individuel " L’astérisque désigne le symbole de
b Ca; a?sllnd:VIdue 0:3 8 sta:tlons Taraudage I'assemblage. Ajoutez-le devant les
cable plat : : références de I'électrodistributeur, etc.
SA | Type passerelle EX510 20 | 20 stations

Note 4) 20P (a cable plat) : max. 12 stations



Distributeur casse-vide a montage en ligne avec limiteur S Y5000

Dimensions/individuel : SY5A2R

fg ,1/8 = 2x02.2
rifice — —
P t t t d'
Orifice de cassage du vide (P) (Pour positionnement du joint d'embase)
33 33
. PE Orifice
PE Orifice ol ®
022\ [02.2 el s
4\ i
=] i
' S i ©l g
EB Q
e
Rc 1/8 Rc 1/8
(Orifice P) (Orifice EB)
Orifice pour le pilote externe (X) Raccord du vide (VAC.)
Limiteur
Régler a un couple de 0.3 N°m max. . - . —
(Reg P ) N Visualisation et protection de circuit
[}
N4
5
> |~ -
S|™ P
o C
|9 i
AR --— - H
£|2 [ —--— \ —--— } u
_sl_)‘ (9] | I ] 1
| I I
- 3 N ! [ \ / [ i :r" j_
EI5 —|O < )
88 ] RS [N jhé’m; [
o = (D =S = ! = aid of N ~ &
# 7 F 5P
Environ 300, 127.0 Détail de la partie manuelle
(Longueur de cable) 62.8 Type D Type E
. 7 7 7
—t - = 7.0
P e e m—— ko) N
ﬁ [ (] ff\\é}‘?’ & %g @
=== P @ = -
Partie manuelle 14.5 2Xx23.2
Commande manuelle (Pour montage de I'embase)
(Appuyer et tourner pour la commande verrouillable) Raccord instantané (orifice B)
Diam. ext. de tube utilisable : @6 (SMC)
1 98 (SMC)
22.6

(45.2)

(41.7)

16.7

N

[Remarques pour les distributeurs]

|

\2 x M3 x 0.5 prof. taraudage 3.5 !

(Pour la fixation de montage)

(2x23.2)
(Pour montage)

Symbole
BOB.;i 7 7 BOBW
L@i%\f@ﬂiwﬁm
7 EA EB 7
(P) (VAC.)

Note 1) Reportez-vous aux pages 49, 225 et 226 pour les détails de la connexion électrique et du circuit électrique avec visualisation et protection de circuit.

Note 2) Les schémas ci-dessus sont compatibles avec SY5A2R-ILIII-II-(F2).

)
Note 3)
)

Note 4) Les pilotes compatibles sont SY114/SY115-IIl.

Avec des fixations, le produit est monté a un endroit indiqué avec des lignes en pointillé.
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SY5000

Dimensions/embase : SS5Y5-20P-[Stations|-||-|

)
V)
[ee]
3
©
TN | S =
> 5[5 | B [ 2 B ©
& Tt [S--F [e--F [3--% +’——+ d¢ YTy yTEEY: ﬁ% N
Indication de polarité Unité de céablage 28.5 @
Connecteur compatible : 26 broches, type MIL
Avec soulagement de traction
(Conformité MIL-C-83503)
(3.2) 70.9 L1
L2 5
(Pas)
16.5 P=175 16
i 11.5 . )
r*i Raccord instantané I [ [ I [ [ [ [
™ (Orifice B) ] o
H—— I o Diam. ext. de tube N~
4} - al° utilisable : I o
— ] 3 06(SMC) JTR % A4«
ﬁE by © « vl @Y |
L ¥ 8 2 ~
B Q| | o o q &
T alaallaalallaallallala ol —
}‘ﬁ \} © )fg VAN DT ©
- d T <| ¢
u -
LQJ 4x 04.5
Pour montage
54.6 Re 1/4 ( oe)
(Orifice P, EA, EB) Repére triangulaire
Orifice PE )
(n stations)--------------------—- (1 station)
Circuit pneumatique
(SY5A2R) (SY5A2R) (SY5A2R) (SY5A2R) (SY5A2R) (SY5A2R)

(VAC)EB

Visualisation et protection de circuit

Limiteur

(Régler a un couple de 0.3 N'm max.)

(SY5A2R)

BOB.b

(SY5A2R)

I _ _ - - - -
. H H . . : 25 23 _____. 17 15 13 1 9 7 5
L : Dimensions : mm n : Stations [ o2 - i, \1§\‘ \15\‘ \1?“ \1§\‘ \%u\‘ \gu\‘ : !
>~ 3] 4[5 6 [ 7 [ 8 ]9 [10]11]12 | it ST S AN 2 N . . B B .
Li | 77 | 945 | 112 [1295| 147 |1645] 182 |199.5| 217 |2345 ® oo oc o o8 o o os oc oo
BE 0o 0o 0 2 Q© QO QO QOO
L2 67 | 845 102 | 119.5| 137 | 1545 | 172 |189.5| 207 |224.5 =] _%_% _%_% _%_% _%_% _%_% _%_g _%_% _g_%
| o3 | o4 05 | 06 | o7 |08 | 09 | 10 | 11| 12 cc 88 B8 &8 &8 88 88 &3 &8
+ Réf. de plaque d’obturation compatible : § § e i e e e e i el g
SS5Y5-20-II: SY5000-26-20A (avec vis et joints) 55 & = P 2 T @ o =
SS5Y5-20P-II: SY5000-26-21A (avec vis, joints et bouchon anti-poussiére) oo = 2 £ £ £ £ £ £
* Le produit ne peut pas étre monté avec des produits standard de la série SY5000/500 sur une embase. o »n » » » %] » »
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Schéma de connexion (exemple : pour cette figure)
(Visualisation et protection de circuit non incluses.)

EB(VAC)
P(X)

Position indication
repére triangulaire




Distributeur casse-vide a montage en ligne avec limiteur S Y5000

] Utilisation d'une embase

A Précaution

<Modéele 20/20P>

Un orifice de raccordement est différent de celui du
produit standard. S'il n'est pas connecté correctement,
le produit ne fonctionnera pas correctement.

[Orifice P : orifice pour le pilote externe, orifice EA : orifice de
pression casse-vide, orifice EB : orifice d'aspiration par le vide]

<Modeéle 20P>

1. Si l'air d'alimentation contient d'importantes
quantités de condensats, cela peut provoquer des
problémes électriques car une unité de cablage se
situe a I'endroit ou passe directement
I'échappement de l'orifice PE. Veillez a controler
I'air d'alimentation.

2. Pour plus de 10 stations, les deux pédles du
commun doivent étre cablés.

3. Lors du remplacement d'un électrodistributeur, etc.,
veillez a le monter en plagant le c6té a de la bobine
sur le co6té connecteur (type MIL).

4. Le n2 de la borne n'est pas indiqué sur le connecteur.

5. Le n? de borne indiqué sur le schéma de connexion
du connecteur, comme montré dans la référence,
signifie une corrélation de 1, 2, 3...26 a partir du
coté du repére triangulaire sur le connecteur du

cable plat. (Reportez-vous au schéma de référence.)
Schéma de référence

Repére triangulaire

O =

NN N
[ XSRS
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Serie SY300/500

Exécution spéciale

C€ &R

Pilote externe a montage en ligne/Caoutchouc

fluoré distributeur principal

Pilote externe a montage en ligne
Electrodistributeurs compatibles : SY3m3, SY5m3

Eﬁ'mdaeSY%F3-DDDD-F-F-X20-Q

Entrée identique aux produits standard.

Note) Le connecteur DIN n'est pas disponible
pour la série SY300.

Plage de pression d’utilisation MPa

Plage de pression d'utilisation -100kPa a 0.7
Plage de pression de pilotage 0.25a0.7
Orifice pour le pilote externe
Série Raccordement
SY300 M3 x 0.5
SY500 M5 x 0.8
Dimensions

Commande manuelle

Orifice pour le pilote externe
M3 x 0.5

= B

Longueur du distributeur standard + L2

Dimensions/position de I'orifice pour le pilote externe

Série Dimensions L1 Dimensions L2
SY300 41.5 6.5
SY500 60.4 9

Symbole

Montage en ligne
_ Normalement fermé (N.F.)
Electrodistributeur monostable

(EA)5 1(P)

_Normalement ouvert (N.O.)
Electrodistributeur monostable

(EA)5 1(P)
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Normalement fermé (N.F.)
Electrodistributeur bistable

(EA)5 1(P)

Normalement ouvert (N.O.)
Electrodistributeur bistable

(EA)5 1(P)

Caractéristiques de caoutchouc fluoré distributeur principal

Le caoutchouc fluoré est utilisé pour les pieéces en caoutchouc du

distributeur principal pour permettre I'utilisation dans les cas d'appli-

cations suivants.

« Si vous utilisez un lubrifiant différent de I'huile hydraulique recom-
mandée et qu'il y a une possibilité de dysfonctionnement causée
par le gonflement des joints du tiroir.

Electrodistributeurs compatibles : SY3m3, SY5m3

Fot oo SY 5 3-D_DD_D-?-?-X90-Q

l Entrée identique aux produits standard.

Les caractéristiques techniques et les performances
sont identiques a celles des produits standard.



série SY5000/7000

Exécution spéciale c
Montage en ligne/Montage sur embase
Distributeur 2x3/2, 4 positions

Il est doté de deux distributeurs a 3 raccords intégrées dans un seul corps

UK
CA

Montage sur embase
ret. SY7 40;—DD{DD-DID-X701-Q

. Les mémes que les
produits standard.

Montage en ligne
rét. SY3 20;-DDDD-D{D-Q-X701- Q

® Les mémes que les
produits standard.

Action Action

Série Coté A Coté B Série Coté A Coté B
SY[JA20 | Distributeur N.F.| Distributeur N.F. SY[JA40| Distributeur N.F| Distributeur N.F.
SY[IB20 | Distributeur N.O.| Distributeur N.O. SY[IB40| Distributeur N.O|  Distributeur N.O.
SY[IC20 | Distributeur N.F.| Distributeur N.O. SY[IC40| Distributeur N.F| Distributeur N.O.

Note) Pour le taraudage, seuls Rc et G sont disponibles.

Note) Pour le taraudage, seuls Rc et G sont disponibles.
Note) Seul le type de pilotage interne est disponible.

Caratteristiche techniques

Les dimensions sont les mémes que celles de la double position.

Temps de réponse

Temps de réponse [ms] (A une pression de 0.5 MPa)
Sl Sans protection de circuit Type S, Z Type R, U
SY5A/B/CL]0-X701 26 max. 35 max. 26 max.
SY7A/B/C[]0-X701 41 max. 51 max. 44 max.
Caractéristiques du débit
1) Montage en ligne
Taille de I'orifice Caractéristiques du débit
ari 1-4/2((P-> AB 4/2 > 5/3 (A/B > EA/EB
vont Série . Action 1,53 4.2 ( ) ( )
(Montage en ligne) (P, EA, EB) (A, B) C [dm3/ b C [dm¥/ b
(s*bar)] (s*bar)]
N.F./N.F. 1.4 0.35 1.4 0.34
SY5A/B/C20-X701 1/8 C6
N.O./N.O. 1.3 0.36 1.2 0.32
N.F./N.F. Raccord 1 (P): 1/4 3.5 0.25 2.3 0.40
SY7A/B/C20-X701 C10
N.O./N.O. Raccord 5, 3 (EA, EB): 1/8 3.0 0.31 26 0.42
2) Montage sur embase
Taille de I'orifice Caractéristiques du débit
ari 1-4/2 (P - AB 4/2 > 5/3 (A/B > EA/EB
ont Série X Action 1,53 42 ( ) ( )
(Montage sur embase) (P, EA EB) (A.B) C [dm3/ b C [dm®¥/ b
(s-bar)] (s*bar)]
N.F./N.F. 1.4 0.36 1.6 0.40
SY5A/B/C40-X701 1/4
N.O./N.O. 1.6 0.37 1.6 0.41
N.F./N.F. 3.8 0.30 3.6 0.27
SY7A/B/C40-X701 3/8
N.O./N.O. 3.9 0.26 3.9 0.32
Symbole
Distributeur N.F. x 2 pcs. Distributeur N.O. x 2 pcs. Distributeur N.F., Distributeur N.O. x 1 pc.
4(A) 2(B) 4(A) 2(B) 4(A) 2(B)
| | |
mzﬂg%& BN AT mzﬂ]%g% A
! % %
5(EA) 1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)
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Serie SY3000/5000/7000/9000
Ensemble du distributeur pilote
Bloc raccord

Pour passer commande d'un pilote

Viii 5

G

Caractiristques de a bobine l
Standard

Ave circuit d'économie d'énergie
(24 VDG, 12 VDG uniquement)

«Circuit d'économie d'énergie
non disponible dans le cas
du modeéle « D », « DO »
ou « W »|,

T

Tension nominale ®

24 VDC

12 VDC

6 VDC

5VDC

D0 < o v

3VDC

Visualisation et protection de circuit

Sans visualisation ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec visualisation et protection de circuit

T IN|o|]

Avec protection de circuit
(Modéle non polarisé)

U

(Modele non polarisé)

Avec visualisation et protection de circuit

«Circuit d'économie d'énergie
uniguement disponible sur le
modéle « Z ».

® Connexion électrique

Pour passer commande d'un bloc raccord

SY

000 -6A -

I [
Série : ¢ Raccordement A, B lTaraudage
3| SY3000 Raccord taraudé — Rc
5| SY5000 | fymbold  Raccordement [ Série compatble F G
7| SY7000 M5 M5 x 0.8 SY3000 N | NPT
9| SY9000 01 1/ SY5000 T NPTF
g: :; 4 SY7000 = Sauf pour M5
4
03 % SY9000
Raccord instantané (Taille en mm) Raccord instantané (Taille en pouces)
Symbolé Raccordement | Série compatible Symbolé Raccordement | Série compatible
C4 [Raccord instantané pour o4 N3 |Raccord ingtantané pour 0 %/47"
C6 |Raccord instantané pour o6 SY3000 N7 _|Raccord instantané pour g /4" SY3000
C4 |Raccord instantané pour o4 N3 |Raccord ingtantané pour 0 %/37"
C6 |Raccord instantané pour 66 | SY5000 N7 _|Raccord instantané pour 0 14" | SY5000
C8_|Raccord instantané pour 08 N9 |Raccord ingtantané pour 0 %"
C8_|Raccord instantané pour 08 N9 |Raccord ingtantané pour 0 %"
C10 |Raccord instantané pour 010 SY7000 N1 1 |Raccord instantané pour 0 94" SY7000
C8 [Raccord instantané pour 08 N9 |Raccord ingtantané pour 0 %46’ SY9000
€10 |Raccord instantané pour 610 | SY9000 | | N11 |Raccord instantané pour o 3"
C12 |Raccord instantané pour g12

Changement d'un ensemble bloc raccord

Le raccordement de connexion de A et B peut étre changé en remplagant le bloc
raccord monté sur le corps. Lors du changement d'un bloc, appliquez un couple de
serrage des vis approprié pour éviter les problémes, comme des fuites d'air.

G Fil noyé, cable de 300 mm
H Fil noyé, cable de 600 mm
L Connecteur Avec cable
|LN | encliquetable L Sans cable
LO Sans connecteur
LM Connecteur Avec cable
LMN | encliquetable M Sans cable
M Sans connecteur
| WO | Connecteur Sans céble de connecteur
wi Avec cable de connecteur Note 1)

«Pour le cable de connecteur de connecteur
M8, reportez-vous a la page 230.

L Modéle a connecteur DIN

Avec le bloc raccord a raccord instantané, il est uniquement nécessaire de changer
le raccord et pas I'ensemble du bloc. Reportez-vous aux références suivantes.

Raccord instantané (Taille en mm)

V115 -5

Tension nominalel

5 | 24VDC

6 | 12VDC

1 | 100 VAC Hz 5%

2 | 200 VAC Hz %%

3 | 110 VAC Hz 50/60
[115 VAC Hz] 4

4 | 220 VAC Hz 50/60
[230 VAC Hz] 5%

«La caractéristique DC des
modeéles « D » et « DO »
est uniquement disponible
avec 12 et 24 VDC.

Note 1) Indiquez les symboles de longueur Ragcordemgnt Réf. de I'ensemble raccord |Série compatible
de cable dans I. Raccord instantané pour 94 VVQ1000-50A-C4 SY3000
Raccord instantané pour 26 VVQ1000-50A-C6
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-51A-C4
Raccord instantané pour 6 VVQ1000-51A-C6 SY5000
Raccord instantané pour 28 VVQ1000-51A-C8
Raccord instantané pour @8 VVQ2000-51A-C8 SY7000
D Raccord instantané pour 10| VVQ2000-51A-C10
Raccord instantané pour o8 VVQ4000-50B-C8
l Raccord instantané pour 10| VVQ4000-50B-C10 SY9000
Visualisation et protection de circuit Raccord instantané pour 12|  VVQ4000-50B-C12
— | Sans visualisation ni protection de circuit Raccord instantané (Taille en pouces)
s Avec protection de circuit Raccordement Réf. de I'ensemble raccord [Série compatible
(Modeéle non polarisé) Raccord instantané pour 5/32"|  VVQ1000-50A-N3 SY3000
Avec visualisation et protection de circuit Raccord instantané pour g1/4" VVQ1000-50A-N7
z (Modle non polarisé) Raccord instantané pour 95/32"| VVQ1000-51A-N3
- : Raccord instantané pour g1/4" VVQ1000-51A-N7 SY5000
*DOZ et YlOZ.ne sont pas dllsponlblgs. Raccord instantané pour 95/16"|  VVQ1000-51A-N9
+Pour les distributeurs a tension AC, il Raccord instantané pour 91/4" | VVQ2000-51A-N9 sy
nlexiste pas doption « S ». Elle est Raccord instantané pour 03/8" | VVQ2000-51A-N11 7000
déja intégrée au circuit du redresseur. Raccord instantané pour @5/16"|  VVQ4000-50B-N9 SY9000
. , . Raccord instantané pour 23/8" VVQ4000-50B-N11
® Connexion électrique ] "
Note) Commande en unités de 10 pieces.
D | Connecteur| Avec connecteur
DIN Bloc raccord
DO (Type D) Sans connecteur (Type cassette) ﬂ
Y | Connecteur| Avec connecteur Bloc raccord ‘ /A Précaution
DIN (Taraudage) > .
YO (Type Y) Sans connecteur ) i W l Couple des vis de montage
P SY3000 (M2) : 0.12 N'-m

Note) Ne pas remplacer V111 (G, H, L, M)
par V115 (connecteur DIN) et vice
versa en cas de remplacement du
pilote uniquement.

Note) V111 et V115 étant conformes CE/UKCA en
standard, le suffixe « -Q » n'est pas nécessaire.

Vis de montage J: @

SY5000/7000 (M3) : 0.6-N-m
SY9000 (M4) : 1.4 N-m

* Reportez-vous a «
Changement d'un ensemble
bloc raccord »
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Electrodistributeur a 5 voies M us
Montage en ligne/individuel € 25

série SY3000/5000/7000/9000

Pour passer commande

Série l L |
3 SY3000 Fixation
5 SY5000 Raccordement A, B - :Sans’fixation
7 SY7000 Raccord taraudé F1: avec équerre
9 | SY9000 Symbo]  Raccordement | Série compatible Gﬁq’Esmfme)
Conforme a la norme UL —l M5 M5 x 0.8 SY3000
o1 Y8 SY5000
ActionI Caractéristiques de la bobine 02 Va SY7000
5/2 monostable - Standard L ;/ 4 SY9000
. (A¢ 2(8) T Avec circuit d'économie d'énergie 03 4]
(24 VDG, 12 VDC uniquement) Raccord instantané (Taille en mm)
(EA)5(;)3(EB) * Circuit d'économie d'énergie non Gymbold  Raccordement |Série compatible
5/2 bistable disponible dans le cas du modéle « D », C4 | Raccord instantané pour o4 SY3000
(A)4 2(B) «Y», «DO» «YO»ou«W»[. C6 | Raccord instantan¢ pour 6
2 7DC 77777 W C4 | Raccord instantané pour g4
‘ | C6 | Raccord instantané pour g6 | SY5000
(EA)5 1 3(EB) ' 5 1 22 vDC
(P) ‘ ‘ C8 | Raccord instantané pour o8 -
5/3 centre fermé 1| 6 [ 12VDC | C8 | Raccord instantané pour o8 *L,e SYQOOO n'a pas de
Mg 26) \ v [ 6voc || C10| Raccord instantané pour 910 SY7000 fixation.
3 i S | 5VDC ‘ . . C8 | Raccord instantané pour 08 o Taraudage
€A 1 3(E8) |'LR | 83VDC [|--Tension nominale® €10 Raccord instantané pour 10 | SY9000 - Rc
5/3 centre ouvert ‘ AC ( Hz2)%% ‘ C12] Raccord instantané pour 12 F G
(A4 2(B) ‘ [B] 24 VAC | ‘ Raccord instantané (Taille en pouces) | N NPT
4 | — -
/% | + La caractéristique DC des modeles « D », Symbod  Raccordement  [Série compative] | T | NPTF
(EA)S(; 3(E8) | «<Y»,<DO » et « YO » est uniquement | N3 | Raccord instantané pour 0 /32" sv3000 | * Sauf pour M5
5/3 centre sous pression ‘ disponible avec 12 et 24 VDC. ‘ N7 | Raccord instantané pour  1/4" Exécution spéciale &
(A)4 2(B) ! = Pour le modele « W »[J, seulela N3 | Raccord instantané pour 0 /3" — —
5 | tension DC est disponible. ‘ N7 | Raccord instantané pour 0 1/4" | SY5000 X20 | Pict exeme & moniage enlgne
777777777777777 ! H A 5 n
(EA)S( ; )S(EB) ug gzzzgj ::2‘::2:: Ezz:z 5;‘6” X90 | Caoutchouc fluoré distributeur principal
16 — —
Connexion électrique ® N11 | Raccord instantané pour 0 3/8" SY7000 X701 | Distineur 2672, 4 posiions
24,12, 6, 5, 3 VDC/24 VAC 24,12 VDC/24 VAC N9 | Raccord instantané pour 0 %/16" SY9000
Fil noyé | Comnecteur encquetable L | Connecteur encliquetable M | Connecteur DIN N11 | Raccord insantané pour 0 %/
G:Longueurde | L:Aveccable M : Avec cable  MN: Sans cable D,Y : Avec connectey ® Commande manuelle
céble 300 mm (longueur 300 mm) (Longueur 300 m)
— : Modele a poussoir| D : Modéle a poussoir | E : Modeéle verrouillable
non verrouillable verrouillable a manette
d
H :Longueur de LN : Sans cible LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur | DO-YO : Sans
cable 600 mm connecteur
@ % @ @ r® Visualisation et protection de circuit - —-———-—-—

Connexion électrique pour G, H, L, M, W Connexion électrique pour D, Y
Sans visualisation ni protection de circuit
Avec protection de circuit
Avec visualisation et protection de circuit

24,12,6,5,3 VDC

Connecteur M8
(Norme IEC60947-5-2)

S
4

# Modeles « LN », « MN » : Avec 2 cosses.

«Pour le connecteur DIN de la série
SY3000, reportez-vous a la page 228.

+Le modeéle «
DIN conforme EN-175301-803C
(anciennement DIN43650C).
Pour plus de détails,

Sans visualisation ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec visualisation et protection de circuit

Avec protection de circuit (modéle non polarisé)
Avec visualisation et protection de circuit (modgle non polarisé)

Connecteur M8
WO : Sans céble de connecteur

B

WAO : Sans céble de connecteur

B

C|TIN|O®|I

* Pour les distributeurs a tension AC, il
n'existe pas d'option « S ». Elle est

WA : Avec cable de connecteur (longueur 0.3 m)
W2 Avec cable de connecteur (longueur 0.5 m)
W3 Avec cable de connecteur (ongueur 1 m)
WA : Avec cable de connecteur (longueur 2 m)
W5 : Avec cable de connecteur (longueur 3 m)
W6 Avec cable de connecteur (ongueur 4 m)
W7 Avec cable de connecteur (ongueur 5 m)

B,

WA1 : Avec céble de connecteur (ongueur 0.3 m)
WA2 : Avec céble de connecteur (ongueur 0.5 m)
WAS : Avec céble de connecteur longueur 1 m)
WA4 : Avec céble de connecteur (longueur 2 m)
WAS : Avec céble de connecteur (longueur 3 m)
WA : Avec céble de connecteur longueur 4 m)
WAT : Avec céble de connecteur (longueur 5 m)

.,

reportez-vous & la page 227.

* Pour le cable de connecteur
de connecteur M8,
reportez-vous a la page 230.

# Pour le connecteur M8 avec un céble de
connecteur, seule la certification
ameéricaine ( us ) est disponible.

* Reportez-vous a la page 227 pour
la longueur du cable des
connecteurs encliquetables L et M.
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I
|
i
|
Y » est un connecteur ‘
I
|
i
|
i
|
i

+ Pour les distributeurs a tension AC, il n'existe pas d'option « § ».

Elle est déja intégrée au circuit du redresseur.
#Pour « R » et « U », seule la tension DC est disponible.
+ Circuit d'économie d'énergie uniquement disponible sur le modéle « Z ».

déja intégrée au circuit du
redresseur.

|
|
|
+ DOZ et YOZ ne sont pas disponibles. i
|
|
|

Note) Lors de la commande d'un électrodistributeur & montage en ligne en tant
qu'unité unique, les vis de montage de 'embase et le joint ne sont pas
fournis. Commandez-les séparément, le cas échéant.

Reportez-vous au produit standard pour les caractéristiques techniques et les dimensions.



Electrodistributeur 4 5 voies C

Montage sur embase/individuel

série SY3000/5000/7000/9000

Pour passer commande

30-SY

5 40

5| L

-Q

UK
CA

T us

Série l
3 2$3000 Raccordement
5 5000 — -
Symbole‘ Raccordement [Sene compatible Exécution spéciale
I SY7000 - Sans embase individuelle P
9 SY9000 A — _
01 f SY3000 Caoutchouc fluoré
Conforme 2 la norme UL Avec embase individuelle X90 disirbuteur principa
o Va SY5000 r—
Avec embase indiiduslle|  SY7000 X701 | 'Stiouteur
2x3/2, 4 positions
. 03 | 78 SY7000
Type de pilote ® Avec embase individuelle| SY9000
= Pilote interne 1o
R | Pilote externe 04 | pvec embase indiduelle| SY9000 ® Taraudage
= Rc
Caractéristiques de la bobine ® Commande manuelle F G
— Standard — :Modgle & poussoir | D : Modéle & poussoir | E : Modéle verrouillable N NPT
Avec irouit déconomie dénergie non verrouillable verrouillable a manette T NPTF
T | (40, 12V0C uniguemen) |
* Circuit d'économie d'énergie <

non disponible dans le cas
du modele « D », « Y »,
« DO », « YO » ou « W »[].
Tension nominale @

{ al
i DC AC ( Hz) %4 |
[ 5 [24vDC | [ B ] 24 VAC l | | [® Visualisation et protection de circuit ———-—-——-—-—
| | 6] 12VDC | . |5 caractérisique DC des ' Connexion électrique pour G, H, L, M, W Connexion électrique pour D, Y ‘
| ; g xgg modeles « D », « Y », « DO » et ! ! — | Sans visualisation ni protection de circuit — | Sans visualisation ni protection de circuit| |
" TR T 3vDe d YC')bl » ejtz :ng‘q\‘;grgem ‘ pEE Avec protection de circuit S Avec protection de circuit w
\ sponible avec 1= & . [ [ Z | Avec visualisation et protection de circuit Z | Avec visualisation et protection de circuit ‘
X # Pour le modéle « W »[J, seule la ‘ ‘ - — - — |
| tension DC est disponible. ! ! R__| Avec protection de circuit (modele non polarisé) | .. pOZ et YOZ ne sont pas disponibles. ‘
—— e — e — e —  — - — ‘ U | Avecvisualisation et protection de circuit (modéle non polarsé)| +« Pour les distributeurs a tension AC, il n'existe
¢ Action v Pourles distrbuteurs & tension AC, il existe pas doption « S ». ~ Pas d'option « S ». o ‘
‘ Elle est déja intégrée au circuit du redresseur. Elle est déja intégrée au circuit du redresseur.!
5/2 monostable ' % Pour « R » et « U », seule la tension DC est disponible. !
1 (At 2(B) ‘ # Circuit d'économie d'énergie uniquement disponible sur le modgle « Z ». J
(EA)S 1 3(EB) lConnexmn électrique
5 bistablc(e ) 24,12, 6, 5, 3 VDC/24 VAC 24,12 VDC/24 VAC 24,12,6,5,3VDC
(A)4 2(B) Fil noyé _|Comectewrendiguetabe L Connecteur encliquetable M| Connecteur DIN Connecteur M8 (oo ECESBeT )
2 G : Longueur L : Avec cable M:Aveccable  MN:Sanscéble | D,Y : Avec connecteur | WO : Sans cable de connecteur | WAO : Sans cable de connecteur
de céble 300 mm | (Longueur 300 m) | (Longueur 300 m)
(EA)5 1 3(EB)
(P)
5/3 centre fermé
(A4 2(B) Wi : Avec céblede connecteur (ongueur 0.3m) | WAY : Avee céble de connecteur (ongueur 0.3 m)
3 W2 Avec céble de connecteur (longueur 0.5 m) | WA2 : Avec cable de connecteur (ongueur 0.5 m)
W3 : Avec céble de connecteur (longueur 1 m) | WA3 : Avec céble de connecteur (ongueur 1 m)
(EA)5 }1) 3(EB) W Avec cable de comecteur (ongueur 2m) | WA : Avec cabl de connecteur longueur 2m)
(P) H:L LN :Sanscible LO:Sans MO : Sans DO.YO : S W5 : Avec cable de connecteur (longueur 3m) | WAS : Avec cable de connecteur (ongueur 3 m)
5/3 centre ouvert e pt;gue%lg : * connecteur “cannecteur YO @ sans . W6 : Avec céblede connecteur ongueur 4 m) | WAG : Ave céble de comecteur (ongueur 4 m)
(A4 2(B) © cable 600 mm CONNECIEUN | w7 pveg il de connecew (ongueur 5m) | WAT : Avec bl e comneteu ongueur 5 m)
4
(EA)5 1 3(EB)
5/3 centre sous pression
(A)4 2(B) N
5 +Modeles « LN », « MN » : Avec 2 cosses.
+ Pour le connecteur DIN de la série SY3000, reportez-vous a la page 228.
(EA)S(;)?»(EB) + Le modele « Y » est un connecteur DIN conforme EN-175301-803C (anciennement DIN43650C). Pour plus de détails, reportez-vous a la page 227.

*Pour le cable de connecteur de connecteur M8, reportez-vous a la page 230.

=Pour le connecteur M8 avec un céble de connecteur, seule la certification américaine (X ys ) est disponible.
+*Reportez-vous a la page 227 pour la longueur du céble des connecteurs encliquetables L et M.
Note) Lors de la commande d'une unité unique d'électrodistributeur & montage sur embase, les vis de montage et les joints de I'embase

sont fournis.

Reportez-vous au produit standard pour les caractéristiques techniques et les dimensions.
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Electrodistributeur 3/2 C

Montage en ligne/individuel

Série S Y300/500

Pour passer commande

B s

SY |5

5

L

01

-Q

lConforme ala norme UL

Action o—

Sériel

3 | SY300

5 | SY500
Taraudage

1 | Normalement fermé (N.F.)
2 |Normalement ouvert (N.O.) Caractéristiques
de la bobine
Type d'électrodistributeur = Standard

Electrodistributeur monostable

Avec circuit d'économie d‘énergie

Electrodistributeur bistable

T

24VDC, 12VDC uniquemen)

# Circuit d'économie d'énergie
non disponible dans le cas
du modéle « D », « Y »,
«DO », « YO » ou « W »K .

Tension nominale ®

———— -
i DC AC ( Hz) %%

.| 5 [24vDC| [ B ] 24 VAC |

‘ 6 [12VDC # La caractéristique DC des modeles « D »,

i V | 6VDC «Y » «DO » et « YO » est uniquement

'| S | 5VDC disponible avec 12 et 24 VDC.

‘ R | 3VDC = Pour le modele « W »K, seule la
L tension DC est disponible.

— [ Re
F G
N [ NPT
T [ NPTF

e Exécution spéciale

* Sauf pour M5 X20 | Pilte exteme & montage en ligne
X90 | Gaoutchoue fluoré distributeur principal
Raccordement A
Raccord taraudé
Symbolé Raccordement | Série compatible e
L —o
M5| M5x08 | SY300 Fixation
01 Ve SY500 — : Sans fixation

Raccord instantané (Taille en mm)

F1 : Avec équerre

Symbolé Raccordement

Série compatible

<5/2 monostable>
uniquement

S

C4 | Raccord instantané pour 04
C6 | Raccord instantané pour 06

SY300

C4 | Raccord instantané pour o4
C6 | Raccord instantané pour 06
C38 | Raccord instantané pour 08

SY500

Raccord instantané (Taille en pouces)

bymbolé Raccordement

Série compatible

N3 [Racoord intantané pour 0 3/30]
N7 [Recoord instantané pour 0 1,/4"

w

~

SY300

N3 [Recoord intantané pour 0 5/32]
N7 |Reccord nsantané pour o /4"

W

~

- INQ [Reccod instantat pour 0 /16"

©

SY500

Visualisation et protection de circuit ¢
Connexion électrique pour G, H, L, M, W Connexion électrique pour D, Y

— | Sans visualisation ni protection de circuit — | Sans visualisation ni protection de circuit
S | Avec protection de circuit S Avec protection de circuit

Z | Avec visualisation et protection de circuit Z | Avecvisualisation et protection de circuit
R | Avec protection de circuit (modéle non polarisé)| + DOZ et YOZ ne sont pas

U | Avec visualisation et protection de circuit (modéle non polarisé) disponibles.

# Pour les distributeurs & tension AC, il n'existe pas d'option « § ».

* Pour les distributeurs a tension AC, il

® Commande manuelle

— : Modele a poussoir
non verrouillable

D : Modéle a poussoir
verrouillable

* Pour «

Elle est déja intégrée au circuit du redresseur.
R » et « U », seule la tension DC est disponible.
# Circult d'économie d'énergie uniquement disponible sur le modéle « Z ».

¢ Connexion électrique

n'existe pas d'option « S ». Elle est
déja intégrée au circuit du redresseur.

E : Modeéle verrouillable
a manette

|

<

24,12, 6, 5, 3 VDC/24 VAC 24,12 VDC/24 VAC 24,12,6, 5,3 VDC
) . Connecteur Connecteur Connecteur M8
Almere encliquetable L | encliquetable M | Connecteur DIN COMEEET LA (Norme IEC60947-5-2)
G : Longueur de  |L : Avec cable M : Avec cable D : Avec connecteur | WO : Sans cable de connecteur WAO : Sans cable de connecteur

cable 300 mm (longueur 300 mm) (longueur 300 mm) | DO : Sans connecteur | W1 : Avec cable de connecteur (longueur 300 m) | WA1 : Avec céble de connecteur (longueur 300 mm)

H: Longueur de |LN: Sans céble MN : Sans cable Y : Avec connecteur | W2 : Avec céble de connecteur (longueur 500 m)  |WA2 : Avec cable de connecteur (longueur 500 mm)
cable 600 mm |LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur | YQ : Sans connecteur W3 : Avec céble de connecteur (longueur 1000 m) |WAS3 : Avec cable de connecteur (longueur 1000 mm)
’ W4 : Avec cable de connecteur (longueur 2000 m) |WA4 : Avec cable de connecteur (longueur 2000 mm)
WS5 : Avec cable de connecteur (longueur 3000 mm) |WAS : Avec cable de connecteur (longueur 3000 mm)
W6 : Avec cable de connecteur (longueur 4000 mm) [WAG : Avec céble de connecteur (longueur 4000 mm)
W7 : Avec cable de connecteur (longueur 5000 m) |WA? : Avec cable de connecteur (longueur 5000 mm)

= Modéles « LN », « MN » : Avec 2 cosses.
+ Pour le connecteur DIN de la série SY300, reportez-vous a la page 228.
* Le modéle « Y » est un connecteur DIN conforme EN-175301-803C (anciennement DIN43650C). Pour plus de détails, reportez-vous a la page 227.
+ Pour le cable de connecteur de connecteur M8, reportez-vous a la page 230.
= Pour le connecteur M8 avec un cable de connecteur, seule la certification américaine () ;) est disponible.
+ Reportez-vous a la page 638 pour la longueur du cable des connecteurs encliquetables L et M.

Note) Lors de la commande d'un électrodistributeur a montage en ligne en tant qu'unité unique, les vis de montage de I'embase et le joint ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire.
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< istri C€ &k
Electrodistributeur 3/2 CAc us
Montage sur embase/individuel

Serie SY300/500

Pour passer commande

30-SY |[5]1]5 -5 L - - |-Q

serie —
3 | SY300
5 | SY500
Conforme a la norme UL Taraudage Exécution spéciale
Action e — | Re — - _
- F G X90 Caoutchouc fluoré
1 ’\Il\lormallemerlt fermz (s'g) N NPT distributeur principal
ormalement ouvert (N.O.) T NPTE
Type d'électrodistributeur ¢
— | Electrodistributeur monostable ® Raccordement
D | Electrodistributeur bistable Symbole| Raccordement [Série compatible
— Sans embase individuelle
Type de pilote ® 1/8
— Pilote interne ot Avec embase individuelle SY300
R Pilote externe 1/4
= Avec embase individuelle SY500
Caractéristiques de la bobine ¢
— Standard ¢ Commande manuelle

Avec circuit d'économie d'énergie — : Modéle & poussoir |D : Modéle & poussoir | E : Modéle
(24 VDG, 12 VDC uniquement) non verrouillable verrouillable verrouillable a
« Circuit d'économie d'énergie non manette
disponible dans le cas du modele « D »,
«Y », « DO », « YO » ou « W »K .

T

—-—-—-—-—-—"- Tension nominale e T
i DC AC (Hz) % |
' [ 5 [2avDe]| [B] 24 VAC | |
‘ 6 [12VDC * La caractéristique DC des modeles « D », ‘
i V | 6VDC « Y » «DO » et « YO » est uniquement . . . . i .
! S |5VvDC disponible avec 12 et 24 VDC. | —oVisualisation et protection de circuit ————-—-—-—
| R | 3VDC | = Pourle modéle « W »K, seule la | | Connexion électrique pour G, H, L, M, W Connexion électrique pour D, Y ‘
i tension DC est disponible. ‘ X — - — ———— - — |
L — | Sans visualisation ni protection de circuit — | Sans visualisation i protection de circuit ‘
! S | Avec protection de circuit S Avec protection de circuit '
‘ Z | Avec visualisation et protection de circuit Z | Avecvisualisation et protection de circuit ‘
w R | Avec protection de circuit (modéle non polarisé) |« DOZ et YOZ ne sont pas disponibles. i
‘ U | Avecvisualisation et protection de circuit (modéle non polarisé) | + Pour les distributeurs & tension |
i  Pour les distributeurs & tension AC, il nexiste pas doption « § ».  AG, il n'existe pas d'option « S ». |
| Elle est déja intégrée au circuit du redresseur.  Elle est déja intégrée au circuit
| # Pour « R » et « U», seule latension DC est disponible. du redresseur. ‘
L # Clrcuit d'économie d'énergie uniquement disponible sur le modéle « Z ». i
Connexion électrique s
24,12, 6, 5, 3 VDC/24 VAC 24,12 VDC/24 VAC 24,12,6,5,3VDC
: . Connecteur Connecteur Connecteur M8
ey encliquetable L | encliquetable M | Connecteur DIN Connecteur M8 (Norme IEC60947-5-2)
G : Longueur de L : Avec cable (longueur | M : Avec céble (longueur D : Avec connecteur | WO : Sans cable de connecteur WAO : Sans céble de connecteur
céble 300 mm 300 mm) 300 mm) DO : Sans connecteur | W1 : Avec céble de connecteur (longueur 300 m) | WAT : Avec céble de connecteur (longueur 300 mm)
H : Longueur de LN : Sans céble MN : Sans cable Y : Avec connecteur | W2 : Avec cable de connecteur (longueur 500 m) | WA2 : Avec cable de connecteur (longueur 500 mm)

( (
( (
cable 600 mm  |LO:Sans connecteur | MO : Sans connecteur | YO : Sans connecteur | W3 : Avec cable de connecteur (longueur 1000 m) | WA3 : Avec céble de connecteur (longueur 1000 mm)

W4 : Avec cable de connecteur (longueur 2000 m) | WA4 : Avec céble de connecteur (longueur 2000 mm)

W5 : Avec cable de connecteur (longueur 3000 mm) | WA5 : Avec cable de connecteur (longueur 3000 mm)
WG : Avec cable de connecteur (longueur 4000 mm) | WA : Avec céble de connecteur (longueur 4000 mm)
W7 : Avec cable de connecteur (longueur 5000 m) | WA7 : Avec cable de connecteur (longueur 5000 mm)

= Modéles « LN », « MN » : Avec 2 cosses.

* Pour le connecteur DIN de la série SY300, reportez-vous a la page 228.

* Le modéle « Y » est un connecteur DIN conforme EN-175301-803C (anciennement DIN43650C).

* Pour le cable de connecteur de connecteur M8, reportez-vous a la page 230.

* Pour le connecteur M8 avec un céble de connecteur, seule la certification américaine (YAY s ) est disponible.

* Reportez-vous a la page 638 pour la longueur du cable des connecteurs encliquetables L et M.

Note) Lors de la commande d'une unité unique d'électrodistributeur & montage sur embase, les vis de montage et les joints de I'embase sont fournis.
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Serie SY300/500

UK \
Montage sur embase/Pour passer commande des distributeurs c € cA C“ us
Embrochable : pour SS5Y 32 -45K

Electrodistribut
S monostable 30-SY [5][1]5 [ |-[5]FU -Q

| | | |

Electrodistributeur 30-SY [511 5Q -[5] FU -Q

bistable l =
Série
3 SY300
5 SY500
Action Exécution spéciale
1 | Normalement fermé (N.F.) — —
Normalement ouvert (N.O.) Caoutchouc fluoré
Rl distributeur principal
Double corps ¢
# Lors de la commande Commande manuelle
d'électrodistributeurs bistables : o i 1D o ir TE : Mode .
(double corps), gardez & l'esprit —: Modéle a po_ussow : Modelt_e a poussoir : Modele verrouillable
quiils nécessitent deux stations non verrouillable verrouillable a manette
d'embase.

|

<

Type de pilote ®
— Pilote interne
R Pilote externe

Tension nominalee®
5 24 VDC
6 12 VDC

Embrochable : pour SS5Y 3 -45F/45PR/45T/45T1

5/2 monostable 30-SY (3|1 40 -/5| FU -Q

| | |

Bistable, 5/3 30-SY [3|2|]45| |-|5|FU -Q

Série l
3 SY3000
5 SY5000
Action Exécution spéciale
2 5/2 bistable — —
3 5/3 centre fermé xgo | Caoutchouc fluoré
4 5/3 centre ouvert distributeur principal
5 | 5/3 centre sous pression
Commande manuelle
D(_)Uble corps ¢ — : Modéle a poussoir |D : Modéle a poussoir | E : Modéle verrouillable
(Bistable, 5/3) non verrouillable verrouillable a manette
Type de pilote ® J
— Pilote interne i

R Pilote externe

Tension nominale®
5 24 VDC
6 12 VDC
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Série SY
Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de l'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de

manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

| Commande manuelle

]Electrovannes avec caractéristiques 200/220 VCA

/A Attention

W Poussoir a impulsion [Standard]

Appuyez dans le sens de la fleche

B Poussoir verrouillable [Type D]
Tout en appuyant, tournez dans le sens de la fléche.
S'il n'est pas tourné, vous pouvez l'actionner de la méme
maniére que le modele sans verrouillage.

A\ Précaution

Position de verrouillage

|

)

[\

HSNd

|

Si vous utilisez un tournevis pour le modéle a verrouillage D,
employez un tournevis d'horloger et ne forcez pas.
[Couple de serrage : Inférieur 2 0.1 N-m]

H Poussoir verrouillable par manette [Type E]
Tout en appuyant, tournez dans le sens de la fleche.

/A Attention

Lesélectrovannesaveclescaractéristiques CApourle
connecteur DIN et les connecteurs L/M sont munies d'un circuit
redresseur intégré a la section pilote pour actionner la bobine CC.
Dans le cas des vannes a pilote ayant les caractéristiques 200 et
220 VCA, le redresseur intégré génére de la chaleur lorsqu'il est
activé. La surface peut devenir chaude selon I'état d'activation.
Par conséquent, ne touchez pas les électrovannes.

| Régleur d'échappement

/A Précaution

Aveclasérie SY,lavanne du pilote etlavanne principale
partagent un échappement commun au sein de la vanne. Pour
cette raison, n'obstruez pas I'orifice d'échappement lors de la
mise en place de la tuyauterie.

Séries SY3000/5000/7000/9000
Utilisées comme vanne 3/2

/A Précaution

Si vous utilisez une vanne 5/2, 5/3 comme vanne 3/2
Les séries SY3000/5000/7000/9000 peuvent étre utilisés comme
vannes 3/2 normalement fermées N.F ou normalement ouvertes
N.O enbouchant!'un des orifices du vérin (Aou B) avec un
bouchon. Cependant, elles devront étre utilisées avec les orifices
d'échappement ouvert. (Reportez-vous aux pages 117 a 182
pour les électrovannes 3/2.)

S'iln'est pastourné, vous pouvez l'actionner de la méme
maniére que le modele sans verrouillage.

Position de verrouillage

\S”‘*
%001

A\ Précaution

Lorsduverrouillage delacommande manuelle surles
modeles a poussoir verrouillable (D, E), assurez-vous de
pousser avant de tourner.

Le faitdetournersansavoirpoussé aupréalable peut
endommagerlacommande manuelleetcauserdes
problemes tels que des fuites d'air, etc.

Pos. du bouchon Orifice B Orifice A
Configuration N.F. N.O.
» Bouchon Bouchon
© @ ® @ ®
g [Simrle | z{\\]][,= =\ [ }=
Ke) 3 513
o (EA) (P) (EB) (EA) (P) (EB)
© Bouchon Bouchon
o W ® ® @
g |poue v | e[ o
£ =N\
S 513 3

(EA) (P) (EB) (EAXP)EB)

O
:
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Série SY
2 Précautions spécifiques au produit 2

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de
manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

| Utilisation d'un connecteur encliquetable | ] Protection de circuit

/A Précaution

<Pour CC>
Fil noyé, connecteur encliquetable L/M

/A Précaution

1. Insertion et extraction des connecteurs
e Pourinsérerunconnecteur, maintenezlelevieretle

connecteur entre vos doigts et insérez-le en ligne droite sur
les broches de I'électrovanne de maniere a ce que le cliquet
du levier s'introduise dans la rainure et se bloque.

W Standard (avec polarité)
Avec protection de circuit (CJS)

Protection contre les inversions de polarité

® Pour extraire un connecteur, faites sortir le cliquet de la rainure
en poussant le levier vers le bas avec votre pouce, puis tirez
le connecteur vers l'extérieur.

auiqog

‘ | - (mﬁ
o ry
2» Noir (-) o—:
Avec ind. lumineux/protection de circuit (JZ)

Protection contre les inversions de polarité

Capot )

Rouge (+) © >
//! T &
Noir (-) e

ﬁ W Modéle non polarisé
= Avec protection de circuit (CR)

| :
= o Varistor *

¢
Avec ind. lumineux et protection de circuit (JU)

(ONC I g
Varistor Vel f'"
#eE) o

« Connectez le modele standard selon les indications de polarité + et —.

Rainure
Broche

auigog

Levier
Indication de polarité CC

VWi

Cosse

X

Connecteur Cable

Crochet

auiqog

2. Sertissage du céble et des cosses
Laissez 3.2 3.7 mm adécouvert a l'extrémité des cables,
insérez les extrémités des fils correctement dans les cosses,
puis sertissez-les a I'aide d'un outil de sertissage. Assurez-vous
ensuite que les gaines des cables ne pénetrent pas dans la
zone de sertissage des fils.

(Outil de sertissage : Réf. du modele DXT170-75-1)
Fil dénudé . .
Zone de sertissage Sertissage de la gaine

aUIqo!

- Etant donné que les caractéristiques autres que les standards 24 et 12
VCC n'ont pas de diode de protection de la polarité, prenez garde a ne
pas vous tromper de polarité.

- Prétez attention a la fluctuation de tension admissible car il y a une
chute de tension d'environ 1 V pour les vannes sans protection de
polarité. (Pour plus de détails, référez-vous aux caractéristiques de la
vanne concernée).

- Lorsque le cablage est réalisé d'origine, le cable positif (+) est rouge et
le négatif (—) est noir.

Zone de sertissage
Cosse Cable 2
@ 0.240.33 mm
Diam. ext. maxi de la gaine :

\ 01.7 mm
Crochet Fond

3. Insertion et extraction des cables avec cosses

¢ Insertion

Insérezlescossesal'intérieurdesorificescarrésdu
connecteur (indications + et —), et enfoncez-les complétement
jusqu'a ce qu'elles se bloquent par accrochage dans les sieges
du connecteur.

(Lorsqu'elles sont complétement enfoncées, leurs crochets
s'ouvrent etelles se bloquent automatiquement). Vérifiez
ensuite si elles sont bloquées en tirant légérement les cables.

e Extraction
Pour extraire une cosse d'un connecteur, tirez le cable tout en

Ml Avec circuit d'économie d'énergie

La consommation d'énergie est réduite de 1/4, diminuant ainsi la
puissance requise afin de maintenir la vanne a l'état activé. (Le
temps d'activation effective est supérieur a 62 ms a 24 VCC).

Circuit électrique (avec circuit d'économie d'énergie)

O Rouge(+)

Circuit du signal calibré|

O Noir (-)
i1 : Courant initial 12 : Courant au maintien

Fonctionnement

faisant pression sur le crochet de la cosse a l'aide d'une tige a
pointe fine (env. 1 mm).

Si la cosse doit étre réutilisée, ouvrez d'abord le crochet vers

Avec le circuit mentionné ci-dessus, la consommation de courant lors du
maintien est réduite pour économiser de I'energie. Veuillez vous reporter aux
données concernant l'ondulation électrique ci-de@swlugation électrique du modéle a

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
‘ \ vz ’ .
[ (Le modeéle sans polarité peut étre connecté dans les deux sens).
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
‘

! Ari . R . v, . . < . 3
l'extérieur. + Veillez & ne pas inverser la polarité économie d'énergie du SY «:0T)
Cosse Connecteur car aucune diode de prévention des —
. . sy . Tension appliquée
inversions de polarité n'est fournie 24V
pour le circuit de protection. ov:]
A + Prétez attention a la fluctuation de la
Crochet Céble i . X Standard
tension admissible car il y a une chute 0.4W 7 =22
de 0.5 V due au transistor. (Pour plus 01w gveizgg;‘:'e‘ L
de détails, référez-vous aux caractéris- OW ——oms [ dénerge
tiques de la vanne concernée).
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Série SY

Précautions spécifiques au produit 3

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de
manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

] Protection de circuit

Connecteur DIN

Connexion encliquetable

Avec protection de circuit (DS)

NO.1
(= "o
{72
_ NO2 Varistor N i_ i §
o ) -)o
( Avec indicateur lumineux et protection
( - de circuit (DZ)
L= NO.|
=) #o —
N
L4 18
NO.2 -3
(+) (F)o— /

ristor

Le connecteur DIN n'a pas de polarité.

Connecteur M8

(Prisecetere) M Standard (sans polarité)
- Avec protection de circuit (CIS).
Diode contre les inversions de polarité
1(+) 3() o
Schéma électrique de la Ej £
broche du coté de 9o ®
I'électrovanne (Pour le modéle W)
16 Avec indicateur lumineux et protection de circuit (JZ)
1 ) Diode contre les inversions de polarité
(+  o—=#
Schéma électrique de la A % S]é
= [g

broche du coté de
I'électrovanne (Pour le modéle WA)
(Prise de terre)
o T

B Modéle non polarisé
Avec protection de circuit (CR)

() (+)

Avec indicateur [umineux et protection de circuit (OU)
Schéma électrique de la

Varistor :] !
broche du coté de )

I'électrovanne (Pour le modéle WA)

1

Bobine

Schéma électrique de la
broche du coté de B
I'électrovanne (Pour le modéle W)
4

Boblne

+ Aveclemodele standard :connectez+a1et-a3 pour
modéle W, et + a 4 et - a 3 pour le modele WA, selon la polarité.

« Pourlestensions CC autreque 12V et24 V,uncéablage
incorrect peut endommager le circuit de protection.

+ Prétez attention a la fluctuation de la tension admissible car il y
aune chute de tensiond'environ 1V pour les vannes sans
protection de polarité. (Pour plus de détails, référez-vous aux
caractéristiques de la vanne concernée).

ZS\VC

Circuit pour modéle sans polarité (FU)

La vanne a connexion encliquetable n'a pas de polarité, il est
donc possible d'utiliser pour les embases multiples positives
(SS5Y:-4500) et négatives leur modéle commun (SS5Y 5-45N0).

Bobme

<Pour CA>

(Iln'y a pas de type “S” car la génération de surtension est évitée
a l'aide d'un redresseur).

Connecteur DIN

Avec indicateur lumineux (DZ)

(~) O— MA P
; - 1
. 1\ 15
istor | ]
(~) O ¢
NL : Néon

Note) La protection de circuit du varistor a une tension résiduelle
correspondantal'élémentde protectionetalatension
nominale ; par conséquent, protégez le c6té contrdleur des

surtensions. La tension résiduelle de la diode est d'environ 1 V.
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série SY
2 Précautions spécifiques au produit 3-1

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de l'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de
manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

] Service continu

A Précaution

Si un distributeur doit étre activé de facon continue pendant de
longues périodes, I'augmentation de la température causée par
la production de chaleur de la bobine peut faire baisser les
performances de |'électrodistributeur, réduire sa durée de vie ou
avoir des effets négatifs sur I'équipement périphérique. Prenez le
modéle avec circuit d'économie d'énergie si un distributeur est
activé en permanence pendant de longues périodes. Tout
particulierement, si trois stations adjacentes au moins de
I'embase sont activées simultanément pendant des périodes de
temps étendues ou si les distributeurs des cotés A et B sont
activés simultanément pendant longtemps, prenez soin a ce que
I'augmentation de température soit supérieure.

| Produit approuvé UL

A Précaution

Lorsque la conformité a la norme UL est requise, le produit doit
étre utilisé avec une alimentation de classe 2 UL1310.

Le produit n'est approuvé UL que s'il a un marquage c“‘us
sur son corps.
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Série SY
2 Précautions spécifiques au produit 4

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de
manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

] Utilisation du connecteur DIN

/A\Précaution

Raccord

1. Desserrez la vis de serrage et retirez le connecteur du bornier
de I'électrovanne.

2. Apres avoir retiré la vis de serrage, insérez un tournevis a téte
plate, etc. dans la rainure a la base du bornier et faites levier
pour séparer le bornier du boitier.

3. Desserrez les vis du bornier (vis a téte fendue) sur le bornier,
insérez le fil des cébles dans les borniers selon la méthode de
connexion, puis fixez-les fermement avec les vis des borniers.

4. Fixez le céble en serrant I'écrou de fixation.

] Longueur du cable du connecteur encliquetable\

A\ Précaution

La longueur standard est de 300 mm. Néanmoins les longueurs
suivantes sont également disponibles.

[Pour commander le connecteur |

PourcC:SY100—30—4A
Sanscable: SY100—30— A

(avec connecteur et 2 cosses uniq.)

Pour passer commande

nd o o8 réfé Longueur de cable
Irj<|j|q;1ez séparément les reterenieds de " 300 T A\ Précaution
'électrovanne sans connecteur et de I A
. 6 | 600mm Lors du raccordement, notez que I'utilisation d'un céble robuste
I'ensemble connecteur avec capot de 10 | 1000 mm lui dé (03.5 3 07 isfai |
} 15 11500 mm autre que celui recommandé (23.5 a 27) ne satisfait pas la norme

protection. . 20 | 2000 mm IP65 (protection). Assurez-vous également de serrez I'écrou de
<Exemple> Longueur de cable 2000 mm 25 | 2500 mm fixation et la vis de serrage avec le couple recommandé.

Pour CC 30 | 3000 mm Changement d ns de | nnexion

SY3120-5LO-M5 50 | 5000 mm angeme u sens de la connexio

Aprés avoir séparé le bornier du boitier, le sens de I'entrée du

cable peut étre modifié en fixant le boitier dans le sens souhaité

(4 sens a intervales de 90).

# Si le produit est équipé d'un indicateur lumineux, veillez a ne
pas endommager ce dernier avec les cables.

Précautions
Branchez et débranchez le connecteur verticalement sans l'incliner
vers un coté.

SY100-30-4A-20

Céble compatible

Diam. ext. du fil : @3.5 a 07
(Référence) 0.5 mmaz, 2 fils ou 3 fils, équivalent de JIS C 3306

Ecrou de fixation

Couple de serrage
1.6542.5N'm \.\? Vis de serrage
N ( Couple de serrage
N
Rondelle 0.4N-m

Fil noyé

(Caoutchouc) Boitier

(Symbole de tension)

Reportez vous au tableau du
réference du connecteur DIN

(Position de montage
de l'indicateur lumineux)
Bornier
Vis du bornier Entaille
(3 positions)
Couple de serrage
0.220.25 N'm
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Série SY

Al

Précautions spécifiques au produit 5

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de

manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

Série SY300, SY3000
Utilisation du connecteur DIN

/\ Précaution

e SMC fournit un connecteur DIN (modéle & montage en ligne
avec embase) pour les séries SY300 et SY3000. Il ne peut étre
assemblé a une embase standard car la largeur du connecteur
DIN (15.8 mm) est supérieure a celle du corps de la vanne (10
mm). Contactez SMC si vous souhaitez I'utilisez avec une
embase. Veuillez également noter que les fixations Flet F2 ne
peuvent étre montées.

Max.10 85.9
mil
:u—
3 o A
e} 0 § _.='=\
—ﬂ_'_'_'

86.8
S’ W K ® | > mB— 9
AL [Y]gll~—-well™

| Référence du connecteur DIN |

A\Précaution

[ sans indicateur lumineux |

Avec indicateur lumineux

SY100-61-1 |

Tensions Symbole de la tension Réf.
24 VCC 24V SY100-61-3-05
12 VCC 12V SY100-61-3-06
100 VCA 100 V SY100-61-2-01
200 VCA 200V SY100-61-2-02
110 VCA 110V SY100-61-2-03
220 VCA 220V SY100-61-2-04

Schéma de circuit avec indicateur lumineux

Circuit CA Circuit CC
0OQ [m=Tan)
[ — [
1 2 ¥ 2
2
174
NL R LED R
NL : Néon LED : LED

R : Résistance R : Résistance

Note) Reportez-vous a la page 212 pour le connecteur DIN (Y) conforme
a la norme EN-175301-803C (ancienne DIN 43650C).

O

SMC

] Connecteur avec capot de protection

/A\Précaution

Ensembleconnecteuraveccapotde

protection contre les poussiéres.

® Efficace pour prévenir les courts-circuits dus a l'entrée de corps
étrangers dans le connecteur.

®| e caoutchouc en chloropréne d'usage électrique, qui offre une
résistance auxintempériesetuneisolation électrique
remarquables, est utilisé comme matériau pour le capot.
Toutefois, évitez le contact avec I'huile de coupe, etc.

® Design simple et compact grace au cable de forme arrondie.

[Pour passer commande

SY100-68-A
Longueur de céble (L)
- 300 mm
6 600 mm

10 1000 mm
15 1500 mm
20 2000 mm
25 2500 mm
30 3000 mm
50 5000 mm

Connecteur avec capot de protection dimensions

(40) Gris
— (10) =
@ Rouge Noir < (8)
© :1 2 ;
© FH! T -
— (17)
(14.5) L
b,
i
=% ;
B E

Pour passer commande
Indiquezlaréférenceduconnecteurencliquetablede
I'électrovanne sans connecteur ainsi que celle de I'ensemble
connecteur avec capot.

<Exemple 1> Longueur de cable 2000 mm
SY3120-5L0Z-M5-Q
SY100-68-A-20

<Exemple 2> Longueur du céable de 300 mm (standard)
SY3120-5LPZ-M5-Q

Symbole du connecteur avec capot

+ Dans ce cas, la référence de I'ensemble connecteur avec
capot n'est pas requise.
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Série SY

Al

Précautions spécifiques au produit 6

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de

manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

] Connexion encliquetable \

| Montage sur embase

/\ Précaution

B Lorsqu'une vanne bistable est utilisée (Modéle a corps double :
SY§245-DFU) surune embase a connexion encliquetable
(SSSY§-45(N)D), deux stations d'embase par vanne sont
nécessaires.

La sortie des orifices A et B s'effectuera par le bloc de I'embase
du c6té indiqué par une fleche sur le dessus de I'électrovanne.
Disposez donc la tuyauterie du c6té indiqué par la fleche. Bien
que le c6té “T” ne soit pas utilisé, I'emploi d'un bouchon n'est
pas nécessaire puisqu'il est scellé avec une vanne.

(Toutefois, utilisez un bouchon pour les orifices A et B s'il existe un
risquequedelapoussieres'introduisedansl'appareil.
(Reportez-vous a la page 138.)

Vanne pour barrette
SS5Y:-45 (N)O

Electrovanne
[Electrovanne 5/3 bistable]

Les électrovannes a connexion encliquetable sont constituées
d'une électrovanne sans polarité et d'une prise a connexion
encliquetable. Lorsque vous les commandez séparément,
indiquez les références suivantes.

[Electrovanne 5/3 bistable]
Corps double

g SY£140-0LOU
Prise de la connexion
encliquetable

SY3000-59-2A

sy §245-DL0U
Prise de la connexion
encliquetable (2)
SY3000-59-2A

Note) L'utilisation d'une vanne autre que celle sans polarité peut
entrainer des dysfonctionnements.

] Rail DIN pour les séries SY7000/9000
/\ Précaution

Le rail DIN utilisé avec les séries SY7000 et SY9000 est plus
robuste que celui utilisé avec les séries SY3000 et SY5000.
Utilisez ce rail DIN exclusivement avec les séries SY7000 et
SY9000. De plus, si vous utilisez un rail DIN autre que celui fourni
par SMC, reportez-vous a la section de montage de I'embase
ci-dessous, et montez-le en utilisant la méthode prescrite pour le
montage latéral ou arriere indépendamment du sens du montage.

229
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/\ Précaution

Pour le montage horizontal avec écrous de I'embase sur rails DIN
de types 23, 43, 45, 4501 et 60, si la totalité du dessous du rail DIN
esten contact avec la surface de montage, le rail DIN peut étre
utilisé en sécurisant les deux extrémités du rail DIN. Cependant,
pour toute autre méthode de montage ou pour une mise en place du
rail vers l'arriere ou latérale, sécurisez le rail DIN a l'aide d'écrous
disposés a intervalles réguliers comme indiqué ci-aprés :de2 a5
stations, sécurisez en deux points, de 6 a 10 stations en 3 points, de
11 & 15 stations en 4 points, et de 16 a 20 stations en 5 points. En
outre, méme lors d'un montage horizontal, si la surface de montage
estsoumise aux vibrations, etc. prenezles mémes mesures
qu'indiqué ci-dessus Si le rail est sécurisé en un nombre de points
inférieur & celui mentionné, il se peut que le rail ou I'embase se torde
ou se déforme et provoque des dysfonctionnements tels que des
fuites d'air.

Par ailleurs, lors de l'utilisation de vis de montage du rail DIN sur le
dessous du corps de lavanne a embase (Dimension L3 dans le
tableau des dimensions), la hauteur de la téte de la vis doit étre la
suivante.

Type 283, 43 (SY9000) : 8 mm maxi.
Type 45 (SY3000, 5000) : 5.8 mm maxi.
Pour le type 60 :

SY3000 : 4.7 mm maxi.

SY5000 : 5.8 mm maxi.

SY7000 : 8 mm maxi

Corps de la vanne a embase

[ s VY

_ == !

Vis de maintien du rail DIN (vis a téte ronde)

SY3000 : 4.7
SY5000 : 5.8
SY7000 : 8

[Modéle représenté : type 60]

2. ll'y aura de légéres variations dans la largeur des blocs du
collecteur en raison de la tolérance (+0.15 mm) pour le type de
collecteur d'empilage des séries des séries SS5Y9-23 et
SS5Y9-43.

Comme le collecteur est constitué d'une combinaison de blocs
de collecteurs, il y aura une erreur due a la tolérance. blocs du
collecteur, il y aura une erreur due a la tolérance accumulée
entre les dimensions réelles des trous de montage utilisés pour
de montage utilisés pour fixer le collecteur et les valeurs
indiquées dans le catalogue. Gardez cela a I'esprit lorsque
vous augmentez le nombre de stations.

SMC



Série SY

Précautions spécifiques au produit 7

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de
manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

] Raccords instantanés \

] Autres marques de tube \

/A Précaution

Le pas déterminé pour chacun des raccords de la série SY (P, A,
B, etc.) est basé sur I'nypothése que les raccords instantanés de
lasérie KJserontemployés. C'estpourcelaqued'autres
raccords pourraient entrainer des interférences en fonction du
modele et de la taille. Les dimensions doivent étre vérifiées dans
le catalogue des raccords avant toute utilisation.

- Fixation/Retrait du tube des raccords instantanés

1) Fixation du tube

1. Prenez un tube en parfait état et coupez-le a angle droit.
Pour couper le tube, utilisez un coupe-tube TK-1, 2 ou 3.
N'utilisez pas de pinces, de ciseaux, etc. Avec d'autres
outils, le tube pourrait étre coupé en diagonale ou s'aplatir,
etc. Cela pourrait empécher une installation en toute sécurité
etprovoquerdesproblémestelsque desfuitesoule
détachement des tubes. Utilisez un tube un peu plus long
que nécessaire.

2. Introduisez lentementle tube dansleraccord envous
assurant qu'il est bien fixé.

3. Apres avoir inséré le tube, tirez Iégérement pour confirmer
qu'il ne peut pas se détacher. S'il n'est pas fixé fermement
dans le raccord, le tube pourrait se détacher et le raccord
pourrait présenter des fuites.

2) Retrait du tube

1. Appuyez sur la commande manuelle en faisant pression de
facon uniforme sur la collerette.

2. Tirez sur le tube tout en maintenant la collerette enfoncée. Si
vousn'appuyezpassuffisammentsurlacommande
manuelle, la pression sur le tube sera excessive et il vous
sera difficile de le détacher.

3. Si vous prévoyez d'utiliser a nouveau un tube usagé, coupez
le segment qui a été endommagé avant de le réinstaller. Si
le segment endommagé du tube est utilisé tel quel, cela
pourrait entrainer des problemes tels que des fuites d'air ou
des difficultés pour enlever le tube.

® | e pas déterminé pour chacun des raccords de la série SY (A,
B, etc.) est basé sur I'nypothese de I'utilisation des raccords
instantanés de la série KJ. C'est pour cela que d'autres
raccords pourraient entrainer des interférences en fonction du
modele et de la taille. Les dimensions doivent étre conservées
dans le catalogue des raccords avant de les utiliser.

O
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/\ Précaution

1. Lors de l'utilisation de tubes autres que ceux
de SMC, confirmez que les caractéristiques
concernantlatoléranceauniveaudu
diameétre externe du tube sont respectées.

1) Tube nylon a2 0.1 mm

2) Tube polyamide a 0.1 mm

3) Tube polyuréthane a +0.15 mm
a-0.2mm

N'utilisez pas de tubes n'admettant pas cette tolérance au
niveau du diametre externe. En effet, il se peut qu'il ne soit pas
possible de les raccorder ou qu'ils générent des problémes
tels que des fuites d'air ou le détachement des tubes.

] Connecteur M8

/\ Précaution

1.Les modeéles de connecteur M8 ont un degré de protection
IP65 contre la poussiére et I'eau. Cependant veuillez notez
que ces produits ne sont pas prévus pour étre utilisés dans
I'eau.
Choisissez un cable de connecteur de SMC (V100-49-1-00) ou
un connecteur de type capteur FA, avec 3 broches et un
taraudage M8 conforme a la norme NECA4202
(IEC60947-5-2) de la Nippon Electric Control Equipment
Association Standard.. Assurez-vous que le diam. ext. du
connecteur est inférieur ou égal a 10.5 mm lors de l'utilisation
avec l'embase de la série SY3000. S'il est supérieur a 10.5
mm, il ne peut pas étre monté en raison de sa taille.

2. N'utilisez pas d'outil pour monter le connecteur, car cela
pourrait 'endommager. Serrez seulement manuellement. (0.4
2 0.6 N-m)

3. Une force excessive sur le cable du connecteur empéchera de
satisfaire le degré de protection IP65. Prenez garde et
n'appliquez pas de force supérieure ou égale a 30 N.

A\Précaution

La non conformité avec la norme IP65 peut étre due a I'utilisation
de connecteurs différents de ceux mentionnés ci-dessus ou a un
serrage insuffisant.

Montage du cable de connecteur

Repére triangulaire

Note) Le céble de connecteur doit étre monté dans le bon sens.
Assurez-vous que la fleche figurant sur le connecteur se trouve
face au triangle figurant sur la vanne si vous utilisez le céble de
connecteur SMC (V100-49-1-00).

Evitez de le presser dans la mauvaise direction au risque
d'endommager la broche.
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Série SY
2 Précautions spécifiques au produit 8

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de
manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

] Connecteur M8 \ ] Remplacement du pilote

/\ Précaution /\ Précaution

m Céble de connecteur
® | e cable de connecteur pour M8 peut étre commandé
comme indiqué ci-apreés.
Pour passer commande

1. Commander une électrovanne et un cable de connecteur en
méme temps.

(Le céble de connecteur sera livré avec I'électrovanne).

SY%DDD—DW? -00-a

Les vannes a pilote de cette série ont été améliorées afin d'offrir
d'excellents résultats concernant [|'économie d'énergie.
Cependant, suite a cette amélioration, ces nouvelles vannes ne
sont plus compatibles avec les vannes a pilote conventionnelles
utilisées avec cette interface. Consultez SMC pour le
remplacement de ces vannes a pilote, dans le cas de la
commande manuelle (signalée en orange) de la plaque de
fixation.

Nouveau modéle
Commande manuelle

Conforme aux normes IEC Longueur de cable (mm)

= Aucun Bymbole Longueur de cable (mm)

A Conforme aux IEC60947-2 1 300 .
> 500 Entretoise
3 1000
4 2000 M
5 3000

Ex. 1) Longueur du céble : 300 mm 6 4000 Pilote A
SY312-5W1ZE-C4-Q 7 5000 (V111) Plague de fixation

Symbole de la connexion électrique

A . Modeéle conventionnel
2. Commander le cable de connecteur uniquement.
Commande manuelle

Dimensions du connecteur (Orange)

4 / Marron:1  Bleu:3
I -

Entretoise

Noir : 4

L 35 10
- - Pilote )
Longueur du céble (L Réf.
g 300 mm @ V100-49-1-1 (SY114) Plaque de fixation
500 mm V100-49-1-2
1000 mm V100-49-1-3
2 000 mm V100-49-1-4
5000 mm V100-49-1-7

[Dimensions une fois installé]
22 33.9

| e

===

14

] Montage de I'électrovanne

/A Précaution

Montez-la de sorte que les joints ne glissent ou ne se
déforment pas, puis serrez avec le couple de serrage
indiqué ci-dessus.

Modéle | Taille du taraudage | Couple de serrage
SY3000 M2 0.16 N'm
SY5000 M3 0.8 N'm
SY7000 M4 1.4 N-m
SY9000 M3 0.8 N'm
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Série SY
Précautions spécifiques au produit 9

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de

manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

|

Interface régulateur

/\ Précaution

Caractéristiques

Modgle dlinterface régulateur | ARBY3000-C-P-2 | ARBY3000-C- h1-2] ARBY5000-C1-P-2 |ARBY5000-L- A1-2| ARBY7000-C-P-2 |ARBY7000-C- A)-2
| Electrovanne compatible. SY3[40(R) SY50040(R) SY7040(R)

Raccord de réglngp P A [ B P A B P A B
Plage de pression 0.1a20.7 MPa

Pression d'utilisation maxi 0.7 MPa

Fluide Air

| Température d'utilisation 50C maxi

memg\mnmm 46 g (05), 50 g (06 624 g 110.8

vec manometre B - -

Masse W (g) Avec bouchon o 2)0 g 2.00) 60.4 g 103.23

| Sut éqintesiieAL. | PRAB — 2.45 mm? — 7.61 mm? — 13.54 mm?
MMWWFFH"“‘”’ A,BREA,EB 4.05 mm2 3.91 mm?2 11.1 mm?2 10.1 mm? 15.71 mm2 15.71 mm?

Note 1) Effectuez la mise sous pression du régulateur d'interface depuis l'orifice P de I'embase.

Note 2) Avec les vannes a centre fermé ou centre de pression, la pression ne peut étre réglée que depuis l'orifice P.

Note 3) Surface équivalente, sans que l'orifice de réglage ne soit pris en compte, lorsqu'une pression primaire de 0.5 MPa est fournie et que des régulateurs sont
montés sur des électrovannes (5/2) et sur I'embase. En ce qui concerne l'orifice de réglage, reportez vous au “Débit”.

Note 4) La masse indiquée pour les vannes prend en compte le joint et les vis de fixation

Note 5) Si les orifices A et B sont régulés (l'orifice P est contrélé et les orifices A, B régulés), la surface équivalente (facteur Cv) de l'orifice régulé et le passage non
régulé (P vers B et P vers A) diminuent tel qu'indiqué dans le graphique ci-dessous lorsque la pression est réglée a 0.25 MPa ou moins.

100 ! ! Symbole JIS @ 2

3 | } y ®© e S
3 : : ! |
I R o =\ Rk ==\ =N
2 1 1 8| E8) EnEs) | Enlds
2 ! ? o-EA) : !
= ; ; - ! '
£ i | WDD% w{]&% w15
701 015 02 025

a Pression de réglage MPa P) ) P)

Régulation sur P Régulation sur A Régulation sur B
(P contrélé, (P controle,

régulation sur A) régulation sur A)

|Pour commander des interfaces régulateurs

ARBY3000— 05—/ P—2

I Raccord de réglage

ARBY5000— 00— P—2

IRaccord de réglage

P |Orifice P P |Orifice P
A1 _|Orifice A (P contrélé, régulation de l'orif. A) A1 [Oriice A (P contrdlé, régulation de l'orf. A
B1 |Orifice B (P contrélé, régulation de l'orif. B) B1 [Orifice B (P contrdlé, réqulation de l'orf. B)

® Orif. de raccordement du manomeétre ® Orif. de raccordement du manomeétre

05 | Manometres (G15-10-01) [pour les stations impaires] 00 | Manometre (G15-10-01)
06 | Manometres (G15-10-01) [pour les stations paires] M1 | Bouchon (M-5P)
M1 | Bouchon (M-5P)

Note) Veuillez noter que pour la série ARBY3000
avec manometre, les références pour les
stations paires ou impaires différent pour
éviter

les interférences entre les
& | ‘il i 1lé
Irgi:gr;z?res orsqu'ils sont installés sur ARBY7000_ 00 | P __ 2

IRaccord de réglage

P |Orifice P
A1 |Oriice A (P contrdlé, régulation de l'ori. A
B1 | Oriice B (P contrdlé, régulation de lorf. B)

® Qrif. de raccordement du manométre

00 | Manometre (G15-10-01)
M1 | Bouchon (M-5P)
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Série SY
Précautions spécifiques au produit 10

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour connaitre
les précautions a prendre lors de ['utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions de
manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

‘ Débit (Conditions : Pression d'entrée 0.7 MPa lorsqu'une électrovanne 5/2 est montée). ‘
ARBY3000 Régulation sur A1 (P— A),
Régulation sur P (P (A, B) Régulation sur B1 (P— B)
DG_S 0.6 ;(!?0.6
S 05 S 05
204 ©04
S 03 503 ——
7] —~— |
D 0.2 0.2
201 2 01 — \
2 0 AR 2 0 —
@ 0 50 100 150 200 250 @ 0 50 100 150 200 250
o Débit (I/min (ANR)) o Débit (I/min (ANR))
ARBY5000 Régulation sur A1 (P- A),
Régulation sur P (P~ A, B) Régulation sur B1 (P— B)
—_06 06
© 05 ©0.5
o o
204 — 204 I —
o ~1 [ o 1
€03 £03 —
800 — 82 i —
g ol1 \ 8 0.1 I — \\
c 0. c 0. —]
S NEANA S —~ \l
8 0 100 200 300 400 500 600 700 8 0 100 200 300 400 500 600 700
o Débit (I/min (ANR)) o Débit (I/min (ANR))
ARBY7000 Reégulation sur A1 (P> A),
Régulation sur P (P—> A, B) Régulation sur B1 (P~ B)
g g
So.
~—" N— \
204 @04 E—
503 503 L ™~
g S~—_| \ 17} — I~
Qo2 \ 202 S \\
2 0 \ \ \ w0 \ \
g 0 200 400 600 800 1000 1200 $ 0 200 400 600 800 1000 1200 1400
o Débit (I/min (ANR)) e Débit (I/min (ANR))
HETrademark
DeviceNet® est une marque déposée de ODVA, Inc.
233

O
:



A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger”. Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) 1), & tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Régles générales

peu graves. relatives aux systemes.

Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique
A Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1ére partie :

graves. recommandations générales)

- ) . . o ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
A Danger: Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est Securité.
ger: ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.

A\ Attention Garantie limitée et clause

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu ||m itative de res ponsabi | ité/

[\

w

/\ Consignes de sécurité

le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systéme ou qui en a déterminé les caractéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractére approprié de tous les
éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'¢quipement pour la configuration d'un
systéeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis

en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués

qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé

des objets manipulés ont été confirmées.

Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de

sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source

et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et

comprises.

. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

no

w

. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

Lorsque les produits sont utilisés en systeme de vérrouillage, préparez un circuit
de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.

n

w

>

/\ Précaution

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est concu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiére
échéance. 2) Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laguelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
piéces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniqguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge l'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des
instruments de métrologie légale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n‘ont pas été approuvés dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
meétrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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